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INTRODUCCAO.

Sapponde-vos em viagem no Amazonas. A vossos olhos
deslumbrados se ostentam majestosas de um e outro lado suas
margens, guarnecidas d’elevado arvoredo, que pov effeito de
sua densidade, como duas muralhas de verdura se extendem
até o horisonte. Este aspecto, apenas interrompido por algu-
mas insignificantes colinas, que todavia guardam entresi dis-
tancias de desenas de legoas,importdo uma monotonia,que cres-
ce de ponto na estacio do inverno, ou enchente do rio, quando
pouco, ou contrario o vento, e excessiva a corrente, sois obri-
gado muitas vezes a avistar ainda um mesmo objecto durante
oito dias consecutivos. (1) Se porém esta monotonia é quebrada
por outro objecto,que nao aquellas colinas,ou alguma povoacao,
fazenda, ou casa, isto é, pela interrupefio da disposigdo, sendo
cistema daquellas margens, se apercebeis nm arvoredo, ndo tao
elevado e frondoso, porém mais novo, e de nuansas mais pro-
nunciadas, enire o qual se recomendem a vista arvores de qua-
lidade bem differentes, que por si mesmas se denunciem plan-
tadas pela mio do homem ; e disso impressionado pedis a v0sso
guia uma explicagio? Elle vos reponde. « E’ uma tapera. » Ta-
pera é em lingoa Tupica, (conhecida no paiz por lingoa geral)
as ruinas de uma povoacao,fazenda, ou casa, invadidas pelo ma-
to. A antiga perseguicio dos Muras (2) que aos primeiros csta-
belecimentos Portuguezes importou horroroso flagello, e apra-
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ga do Carapand (3) outro,senao tao fatal,ndo meunos incommodo,

obmgando as povoacdes e cstabelecnmentos ruraes a continuas
mudancas, occasionaram as taperas, que em outro tempo se no-
tavam no Amazonas e Solimdes ; e modernamentearevolucio de
1835 motivou outras, em numero tdo crescido, quanto.indeter-
minado, assim no grande rio, como em seus confluentes, cuja
vista ainda hoje dlsperta delorosissimas recordacdes, porquanto
de seu objecto se resente a humanidade. Ja sabeis pois O que
seja « uma tapera, » e se como Sant. Pierre possuis, ndo direi a
extravagancia,por cortejo a vos; mas toda outra qualquer cousa
que importe a excentricidade de achar prazer nas ruinas, ahi
tendes thema.

Ne principio do seculo, que corre, (seculo precisamente
das mais bellas pinturas) podia-se ainda observar uma tapera
no Rio-Negro, pouco acima da freguisia de Santa Izabel, n'uma
formosa enseada do lado da Yapurania, onde o Rio, impetuoso,
como é, daquella freguezia paracima, faz um grande e pacifico
remanso.

Li alguns annos ainda antes podia-se a perceber na grenha
da tapera, além das ruinas de algumas casas, os tracos de um
jardim, e pela disposicdo de arvores fructiferas, como larangei-
ras rameiras, limoeiros, &, algumas alamedas : o que tudo in-
duzia a concluir, senio a grandeza daqueile antigo estabeleci-
mento, ao menos e inconlestavelmente o gosto e esmero de
quem em época tdo remota se dera a um trabalho, que apenas .
apparece imittado em 1810 pelo Governador Victorio em seu
horto botannico de Taruma. (4) Mais quem foi que entan. tis
perto ainda da infaneia do Alto Amazonas se deu a uma tarefa
quasi fabulosa? E’ o que ninguem se quis incumbir de ponderar:
ndo porque algnma penna se nio tenha aparado em Mariud (5)
para descrever uma occorrencia desastrosa,na qual precisamente
ficuraram os infelizes habitantes do Sitio do Remanso : mas sim
porque o pequeno a ninguem interessa : nem a horoicidade com
que sustenta a vida, que a Providencia 1he impoz, como uma
provanca, nein a desgraca, que della o priva, quando por sua
res;gnacao, coragem e trabalho a tornara tao bella a importar-
the o premio de sua virtude. Quando o palacio do Magnate em
sua queda esmaga a cabana do pobre, ninguem se a percebe de
que o prejuizo deste péde ser maiory que o daguelle, attentos 0s
recursos, que lhes restem. Tamenta-se a perda do palacio com
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toda a indifferenca pela cabana : indifferenca ainda mais de las-
timar quanto a moral: porque ninguem se importa, com re-
lacdo as virtudes e vicios, que por ventura lhes assistam, se serd
mais de lamentar a perda do pobre, que comtudo dezempenhou
as vistas da Providencia, ou do Magnate, que por seus vicios de-
gradoua Humanidade.

Pissemos pois que alguma cousa se havia escripto em Mariud
sobfe o caso desastroso, que importa o nosso objecin. Com effeito
Sampaio no Diario de sua vizita de correccio no Solimoes e Rio-
Negro menciona uma rebellido, que reduzira a cinzas as povoa-
coes de Lamalonga (6) Caboquena, (7) e Bararod (8) e a igual des-
tinoameacava todo o Rio-Negro; occasionada pelo facto, (como
dizelle)de haver um Missionario pretendido separar um Indigena
de sua amante. Se nma tal assercdio se avancara em presenca de
um contemporaneo,este de certo teria respondido com um desses
sorrisos de equivosa significacdo, em que alastima ndo é a mais
aventurosa: isto pelo conhecimento que lhe assistia, de que se-
melhante pretexio ndo importara mais do que uma faisca, que
fizera explosar uma mina, muito de antemao preparada, de cer-
to que nao pelos Indigenas, e assim da falsidade das relacdes
entre o Indigena e sua amante. Hoje, comquanto daquella des-
gracada occorrencia decorra um seculo, insufficiente todavia pa-
va fazer calara tradicdo transcende palpavel anomalia na pre-
tencao de Sampaio. Ndo precisa muita perspicacia para extra-
nhar-se que os Manaos, (9)a Nacdo mais docil e civilisada do Rio-
Negro, achassc asada para subtrahir-se a amizade dos Portugne-
zes e tornav-se-lhes infensa a occasifio precisamente,em quea Me-
tropoic £o tornava toda concessoes e favores ao Paiz, j4 abolindo
a escraviddo dos Indigenas pela aurea Lei de 6 de Junhode
1755, ja franqueando-os do governo dos Missionarios, e intre-
gando-osa seu livre arbitrio, j& habilitande-os, como qualquer
outro vassallo Purtuguez as honras e empregos em proporc¢io
de seu merecimento e capacidade, e ultimamente elevando a
Paiza cathegoria de Capitania. Transcende pois a probabilidade
de qualquer outra causa, que adrede se nio quiz expender, le-
vado do fatal instincto Européo para fazer recahir sobre os In-
digenas um odioso, tanto mais revoltante, quanto que impor-
tdra a mais negra ingratiddo. Soa ignorancia, ou antes innocen-
cia ndo lhes permittio justificarem-se (como alias fora-lhes tao
facil, quanto natural) além de que para cuwulo de fatalidade
tem sempre sobre elles pesado o terrivel auvathemade carrega-
rem com a imputacio dos vicios,se nao crimes de nmasociedade,
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a que fordo obrigados perlencer, sem lhes aproveitar a menor
consideracédo pelas virtudes com que para ella concorrerio. Mas
felizmente ahiestio tempo, a illustracdo ea imparcialidade,
gue fhes é inseparavel.

A percebe pois jJdo nosso leitor, que tratamos da rvevo-
lucdo de Lamalonga de 1757, que se procurou explicar, pela
alteracdo odiosa de um faclo de pequena significacio comp&ra-
tivamente com o que se chamou suas consequencias: isto 6, que
n’um Vaiz, que se desenfachava do estado da natureza, onde ne-
nhum dos seus naturaes haviam ainda lido nem a Hiliada nem 4
Eneida, para saberem, que por causa de uma Bella se queimara
uma cidade, houve um Menelao, genuinamente Manaos, que
a despeito da pretencao (nfio de nossa parte) da indifferenca dos

Indigenas pela unido dos sexos, contradictoriamente fundada

na antoridade de Montesquieun (Exprit des Lois, L. 14 Cap. 2",
devastou, incendiou nada menos de tres povoagoes pela sim-
ples pretencao da parte de um Sacerdote para a separacdo de
sua amante.

Passarcmos agora soccorrendo~-nos da Historia, que nos
diz, que foi aquella a época precisamente do maior movimento
e animacdo do Alto Amazonas, ndo s6 por quanto jd fica ex-
pendido, como ainda pela reanido das Partidas de demarcacdes,
Portugneza e Hespanhola, e ultimamente pela questio entre o
Goyerno da Metropole e a Companhia de JESUS, que fizeram
do Alto Amazonas alica de sua renhida lucta, a qual desfechou
inexperada e assombrosamente com ocompleto exterminio da
ultima; soccorrendo-nos pois de tudo isto ponderaremos a
incapacidade, ainsufficiencia e ainconveniencia dos Tndigenas
para um procedimento tdo anomalo, do que facil é deduzir.por
todo corolario o segninte dilema—ou o Alte Amazonas era ain-
da tdo selvagem, paraindifferente a circumstancias tdo trans-
cendentes ndo enxergar sendo a conveniencia de um estupido
capricho, dando inconsebivel importancia a insignificante ques-
tdo dos amantes Indigenas de Lamalonga, ou existia com effei-
to tramada uma revolucédo, para cuja explosido se servirdo ar-
teiros da susceptibilidade dos Indigenas por aguella occorren-
cia, arrastrando-osa compromettimentos, que lhes attrahis-
sem o desforco das Leis.

Concordando porventura o Leitor, em que tudo iste pide
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ser muito bom, mui bem pensado, &; mas impaciente pelo
Romance, Lalvez pergunte—e Simg? o Romanse? o que lem
os Jesuitas, a Metropole e seus cidadZos Indigenas cowm Sima?—

Muito, amado Leitor, muito. A parte romantica se acha por
tal forma entralagado com a historica, que ndo pdde ser de ou-
tra maneira. E’ uma completa fusdo, se assim admittiz Attento
ao que,deixamos dito ndo precisareis muita prespicacia para
que tenhaes reconhecido Simd, a Helena do Rio-Negro na aman-
te de Domingos de Dary. Helena na comparaciio que tdo so-
mente se pode admittir, como a mulher, de que se fez pretexto
para o incendio das Povoagoes do Rio-Negro; e em nada mais,
pela differenca entre a esposa adultera de Mevelao, ¢ a vir gemn
n nocunl,e de Dary.

*G.——"
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A ceia estava servida. Um enorme candieiro de brouse es-
pargia sufficiente luz em toda a salla, cujas portas se achavam,
como que hermeticamente fechadas: nao porque fosse ja noite;
pois pelos vidros do telhado apercebia-se perimtamentc que o
sol tocaria a penas o horisonte : mas porque como ¢ sabido, lu-
gares ha nas margens do Amazonas e Solimocs, e que a neces-~
sidade de cvitar denoite a praga do Carapand, prescreve a me-
dida de se fecharem as casas a approximacdo do sol ao seu
occaso. L taes lugares pois ocioso ¢ dizer que em certas con-
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junceoes se nio gozatn as delicias de uma noite de luar -+ mas em

compensacdo sdo mais vivos e animados os entretimentos fa-

miliares: e por issoas horas se escoam desapercebidamente a

roda da nesa da ceia, apoz a qual segue-se a costura pelas bel-

las, e aleitura pelos mocos, aqual os vellios ouvem de suas re-

des apreciando e applaudindo com extensas fumaradas de seus
formidaveis cachimbos, capazes de fazer recuar o mais atyevido
a aventureiro Carapand. E pois nacasa a que nos referimos frin-
cipiava a ceia, servida de iguarias apetitosas, a obrigar a quebrar
o0 jejum um cenobita mesmo. Um Tucunaré (10) de satisfactorio
tamanho, assado inteiro ao forno fora de sobejo para os quc se
assentavam a mesa: mas a dignidade da casa ndo dispensava
epnfortaveis aceessorios. De um lado um peito de tartaruga alar-
deava sua gordura a confundir-se com a cor amarella da farinha
d’agoa, que o encrostava e fazia sobresahir a branca dos oves de
Taracajd, (1 1) que,como que o engastavanm. De outro uma Taracaji
mesma inteira, assada tambem ao forno parecia faceirar-se com
o tope de¢ mangerona, que ao peito tapava a abertura, por onde
se the extrahiram os intestinos, ¢ introduziram os temperos.
Uma garrafa continha vinho, que na verdade mais servia para
figurar em honra da mesa. Farinha fina, e tao amarella, quese
diria feita de gemas de ovos, era contida em pequenas cuias,
primorosamente pintadas, e douradas, collocadas em frente de
cada talher, que nio excediam de dous; ndoem frente um do
outro, como fora de presumir ; mas a cabeceira da mesa um, € o
outro do lado esquerdo. A cabeceira era occupada por um ho-
mem de cerca de quarenta annos, indigena genuino, de aspecto
nobre, franco e sereno ; mas na expressio de cuja physionoinia
facil fora aperceber um toque de melancolia. Trajava lucto, que
consistia em uma curta tanica por eima da calca e camisa,
as quaes se ajustava por um cinturdo de couro apertado por uina
fivela de metal. A falta de colarinho na tunica era suprida pelo
da camisa, que sobre ella cahia, tdo alvo a contrastar com cor
escura da tunica. Sobre um bofete estava seu chapdo de fina
palha, primorosamente tecida, destes que fabricados no Soli-
moes ¢ Maranon, exportados pelo pacifico, sfio introduzidos em
nossas provincias, principalmente do Sul, coma denominacio
de—chapéo do chille—e por isso aceitos com summo apreco, ¢
subido custo. A sua esquerda se assentava uma rapariga, tam-
bem indigena, de 18 annos, na gual se apercebia apar do aceio,
polidez e amanho, quelbe proporcionava uma educacdo excep-
cional aos de sua raca, a ingenuidade que les é inherente. Tra~
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java vestido branco; escus adornos, como brincos, colar ¢

pulceiras exprimiam dé.

Sewelhante trataniento e qualidades em Indigenas genuinos
sorprenderdo certamente a quem ignorar que Indigenas houve-
ram tdo apreciados pelos governadores, que promovidos a pos-
tos wgilitares, honorificamenle condecorados se tornaram im-
portancias em seus districlos; e cujo merecimento para tanto
conseguir importava a par de uma bravura e denodo prover-
biaes, .a mais devotada dedicaciio, fidelidade superior a toda a
expressdo, probidade atodaa prova, e uma honestidade ¢ mo-
rigeracdo a irrogar formal reprehensio aos proprios dominado-
res. Nositio daTapera na margem direita da bahia de Maruoa-
ra, proximo a embocadura do Rio dos Breves se pode ainda ab-
servar a descendencia de am illustre Indigena,assas considerado
pelo governador D. Francisco de Souza Coutinho. Nido ha de-
corrido tanto tempo para que ndo reste ainda alguen que tenha
alcancado e observado o explendor daquella illustre casa. Uma
familia de palhetas em Portel deixa ainda entrever em sua mori-
geragdo c polidez o sublime de sua educacdo e passada grandeza.
Se desgracadamente tivessemos necessidade de recorrermos ao
estrangeiro para sabermos aquillo que nao devemos. ignorar
em nossa terra, o Diario de Condamine nos ministraria a noti-
cia de um Pacorilha no districto do Quary. E como estes muilos
outres houveram, cuja enumeracdo ndo importa aquia nossa
tarefa. Il Marcos (que assim se chamava o nosso homem) podera
mui hem ser descendente de um illustre personagem de sua ra-
ca, dentre aquelle: que em (709 s0b o commando do sargento-
mor José Antunes da Fonseca subiram ao Solimoes em restaura-
¢do das missoes dos Cambebas (12)aggredidas ¢ occupadas pelos
Hespanhdes dirigidos pelo facanfioso jezuita Jodo Baptista Sana.
O lado direito da mesa, que a occupagio dos outros faria suppor,
que pertencia a alguem ausente, nio tinha nem cadeira, nem
talber : mas podia-se observar uma especie de acatamento ou
veneraciio por elle, pois ndo era occupado por objecto algum do
servigo, Podia-se notar mesmo que jamais para elle se dirigiam
os olhos, que ao retirar-se, uma nuvem de tristeza ndo som-
breasse os rostos: que esta expressio crescia de ponto sc 0s de
ambos 0s commensaes se sorprendiam ao retirar-se daquelle
lado; ¢ que mais de uma vez em tal occurrencia wma lagrin}'la
se escapava, (ue furtivamente se enxugava. Nio precisa muita
perspicacia para aperceber por faes vestigios, que a morie pou-
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sara naquella casa ; e que exercendo seu fatal ministerio rouba-
raalguem que taes saudades merecia. L comtado havia mais de
um anno, que Marcos perdera sua Ephigenia, de cujo consor-
cio Delfina, que tinhaa seu lado, erao unico penhor, que lhe
restava. L assim mais decorria o tempo da ceia, do que effecti-
vamente sc ceiava. E Marcos entendeu opportuno quebrar de
uma vez aquella monotonia, eterminar tao longa e penoga ap-
prehensao. Parece (disse elle) que esvai-se-nos o tempo da Ina-
neira a mais inconveniente, principalmente parati, cuja idade
mal se compadece com este retiro e soliddo, aggravados por
tanto carpir. Temos sentido e chorado -muito, senfio quanto
nos merece 0 nosso objecto, ao menos de sobejo para peitos, que
se resentem da fraqueza da humanidade,e cujas queixas,embora
as mais justas ndo se dispensdo de lenitivo. Basta pois, por
amor de mim,cuja dor se aggrava com a tua. Pago de sobejo tens
leu tributo a ternura filial. Assiste-te o direito. de entrar em
2oz0s, se nfio tarefa, ue a tuaidade reclama, ¢ que desnatura-
tidade da minha parte fora, retardar. Vivemos aqui retirados ¢
isolados. Sinto a necessidade de mais companhia, quecom tua
felicidade podes proporcionar-me. I’s pretendida; e nao tens
sendo que decidir-le 5 ¢ wninha approvacdo, escuso dizer-t'o, le
provara a minhaternura.

Semelhante proposito se tivera um outro Marcos a alguma
de nossas finas e discrelas Manaoenses, que Jd a muito, indepen-
dente de tanta disposicdo o teria de sobejo comprehendido, de
certo (ue a resposta, principiando pela mais romantica estupe-
faccdo, e tendo por preambulo o pezar de deixar a casa paterna,
acabaria, como sempre quandoa seu gosto pela mais religioza
confermidade a vountade paternal, accompanhada de um desses
sorrisos em semblante contrafeito, que os magandes sabem tra-
duzir segundo o capricho maligno de sua eritica.

Mais Delphina era Indigeuna, e a ingenuidade thes ¢ uima
qualidade innata; e assim sem affertar sorpreza, nem estudar
reposta, disse-lhe. |

— Quando meu pai quizer.

~— Bom. Isto ¢ quesechama o mais perfeite accordo: ¢
nao duvido, que elle subsisla atnda ao pronunciar-se o nome de
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um terceiro, que :mpmln muttas vezes o mais arduo de seme-
Ihantes iransacoes

— VYos previno d’antem&o que qual quer que seja a vossa
escolha, a minha conformidade..

s QOccupo-me tdo somente por ora de tua conveniencia.
Asshs ao facto de nossos interesses comprehendes o que nos as-
siste de pelo mais assiduo trabalho fazer valer este bello sitio,
no qual se cifra o patrimonio de nossa descendencia. Elle
é suﬁimenu, de sobejo mesmo para garantir-lhe uma hones-
ta posicdo, e assim preserva-la do menoscabo e despreso, em
que os Portaguezes tem a nossa raca pelo ue chamam nossa in-
diﬁ'erenga por uma posi¢ao social. Porisso convirds na nccessi-
dade de nos aliarmos a um homem de todo dedicado a honrosa
profissdo de culiivar a terra ¢ um tal homem differe hem da-
quelle, com o qual, enthusiasia, como ¢és terds muitas vezes
sonhado a tua felicidade. Disperts porém por uma adversa re-
alidade, concebes a conveniencia de te resignares a licenciar es-
ses bravos ‘commandantes de umas boas vinte baionetas e sem
arcos, sob o mando de um Capitdo Porluguez em expedicao
contra os invasores Hespanlioes; esses guapos espadachins. .,

— Ah meu Pai! E’ preciso que estejaes hoje de muilo
mdo humor, ou na mais sarcastica disposicéio para vos permit-
tirdes a malmmdade de gracejar a nossa propria custa, barate-
ando tanto ridiculo aos nossos patricios, e aludindo a alguem,
tao intimamente unido a nossa familia, a nada poder-se-lhe ir-
rogar, de (ue nds mesmos nos ndo resintamos. Comprehendo
lodo o alcanse de vossa refferencia ao mando de um Capitao
Portuguez! E’ bem certo que tenha muitas vezes redundado em
favor dos Portuguezes tio soémente toda a gloria alcancada em
-uma expedlccao, e em que os esforcos e efficacia forao dos In-
digenas : mas felizmente ninguem se esquiva a f{azer-nos jus-
tica : e nessa mesma expedlccao ao mando do Sargento-mor An-
tunes coutra os Hespanhdes nas missdes dos Cam.bebas, na qual
assim vosso Pai como o Avé de Pacorilha se cobriram de tanta
gloria, quanto a que importoun a derrota e a vergonha daquelles
torpes invasorés, batidos e corridos até além do Napo, nao
foi o Governo da Metropole tio desconhecido, e injusto, que a
consideracdo de que hoje gozam as nossas familias, néo importe
um tributo ao merecimento dos Indigenas !
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‘o semblante da bella Indigena se animava com exXpressio
bem differente daquella apatica e estupida, que geralmente se
lhes attribue. E ella continuou.

— Longe de significar um ridiculo a espada a cinta de um
Tndigena, "é bem certo que jdmaisum a empunhou, que nio
resultasse ao Pais um objecto de alarde, e aos proprios Pgrta-
guezes um episodio glorioso para a sua historia, d

F a donzella Indigena radiava de Patriotico enthusiasmo,
como uma Sacerdotisa, quando nas entranhas da victima prin-
cipia a aperceber estupendos arcanos. Estava como em um
transe, em uma situacao equivoca, que participava tanto da ter-
ra, a que pertencem os Indigenas, como da gloria a que se sou-
heram elevar. Dir-sc-hia possuida do espirito glorioso de nos-
so immortal Camardo, ou Tabireca.

— FKis-te pois e teu elemento! FEra precisamente neste
ponto de exaltacdo e enthusiasmo. ..

— A que me desculpareis haver chegado, (disse ella, como
acordando de um sonho) levada pelo amor que voto a nossa raga
porquanto me doe, que a miseria de nossa sitnacio se ajunte o
ridicalo ¢ 0 sarcasmo. Quanio a vossa proposta...

— Era precisamente neste pounto, como te dizia, que te
csperava para fazer-te saber, que o nosso colono, o homem, que

espero famoso na enxada é o teu mesmo herée, o nosso Paco-

rilha...
— Pacorilha!

— Sim Pacorilba mesmo. E ¢ que € que ie maravilha ?
que tenha elle considerado mais delicia nos turbilhoes de fumo,
tirados tranquilamente de seu cachimbo ao pé do fogio domes-
tico, do que naquelles de uma descarga de fuzilaria em sugeiciio
de uma tribu selvagem ? que trocando pela fouce a espada... se
nessa expressio de sorpreza outra cousa nio deve considerar,
que um vislumbre de vaidade, que defeito fora estranhar cm
uma nulher...

— Ah meu Pai ! como sois engenhoso em dispir de intrin-

b
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-eCo merecimento as vossas acedes, Cisiarcando tanta bondade
com a mascara de uma imposicdo !

— Entdo é que te conformas com a methamorfose, ¢
aceitas o colonoem lugar do Militar,o obscuro em lugar do He-
rée ! . : : 4 : |

. | |
*— O homem da vossa escolha.
— E do teu gosio ? |

— Precisamente.

— Muito bem. Partiremos pois para o Quary, donde eu
voltarei a dispor a casa paraa accommodacio do nosso homem.

Esses lancos, de que beifeito angmenta-la, e que ora se
acham pejados de drogas preciosas, 0 jardim, que hei ultimado,
e essas alamedas de arvores fructiferas.. .

Confuso rumor se fazia ouvir cada vez mais distinctamente
do lado do porto,a que attendia Marcos com crescente expressdio
de enfado : wmas Delphina no intuito de distrahi-lo fingio ante-
cipar-se-lhe dizendo.

— D’a muito que hei comprehendido o empenho com
gue {anto vos afanaveis. Nao ha misterio nas intencdes de um
Pai, que sua ternura ndo revelle! ‘

Mais crescendo o rumor, tres pancadas se fizeram ouvir na

orta, e uma voz pronunciou.—Um negociante.—A esta voz
]

um estremecimento inopinado, se diria produzido em Marcos
por effeito electrico. Os musculos de seu rosto se contrahiram
com expressao dolorosa. Encostou o rosto a mio, de cujo bra-
¢o apoiara o cotovello na mesa ; € depois de breve silencio, du-
rante o qual conservara fechados os olhos, disse com determi-
nagio como que arrancada d’alma com esfor¢o heroico.

— Seja bem vindo. Néo se dird jdmais que alguem, em-
hora um negociante, deixou de ser recebido em casa de um In-
digena com attencdo e agasalho. Seja hem vindo.
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E fezsignal aseus domesticos para abrirem a porta; e mu-
dando-se para o lado direito da mesa deixou a cabeceira para o
hospede: e em situagdio como de distrahido, com os olhos baixos
v. aguardou asua entrada. Todos conviram em (ue Delphina se
= portasse bem pelo contrario : que, como mulher (o que dispeu-

A sa dizer—curiosa—) com os olhos fitos na porta aguardasse a

aparicdo do hospede : mas ella foi obrigada a abaixa-los; guan-
do assomando elle na sala, medindo-a com rapidez electrica, e
apercebendo-se de que havia uma Bella, fitou-a com tanta in-
tencio, que se deria padecer de paralysia. Senhor porém com-
pletamente de si, e bem attento as conveniencias, entoou logo
um rasgado cumprimento, que ao chegar a mesa ainda restava
A que dizer. Marcos com sua nataral franqueza extendeu-lhe a
1 méo e lhe disse.

— Seja bem vindo. Estd em sua casa, e entre os seus cria-
dos. E’uma hoa opportnnidade : estamos a mesa, e ahi tem
uma cadeira.

Regis (que assim se chamava o guapo recem-chegado) de
tudo se approveitou sem ceremonia. Era um homem traquejado
nas casas alheias em razdo de sua profissio de regatio amhu-
lante.

Era um rapagdo branco de trinta annos de idade natural de
'R Portugal, de estatura regular ; seu rosto de um contorno irre-
prehensivel e claro, e suas faces rosadas. Se alguns tragos
nelle existiam, daquelles pelos quaes se poderam ler suas incli-
nac¢des, genio ou instincto, se achavam consideravelmente dis-
farcados sob a feliz aparencia, que lhe dava a mocidade: ou
ao menos ninguem ainda possuia a scienciade Lavater, a quem
faltavam ainda 4 annos para nascer a fim de poder interpretar
o que significariam a quelles olhos, como que sempre humidos,
mais tdo vivos como os de uma Aguia, e cujo fito uma donzella
Jdmais ousaria suportar ; aquella bocca alguma cousa rasgada,
aquelles beixos grossos, aquelle nariz, se bem que aquilino,com-
tudo ultimando, como querendo arribitar-se : e outros de di-
versa expressio, como rusgas obliquas, angulares e curvas na
testa quando repentinamente se reconsentrava, que fariam sup-
por occulta, sinistra intencdo. A frenologia tambem ainda nao
existia faltando 21 annos para o nascimento de seu autor, para
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B que sentelhante palavra podesse haver soado as orelhas redon-
2= : ' -

“e2s de um Alto-amasonense daquelle tempo. > '

- Escusado € dizer palavra a respeito de seu cumprimento a
~Delphina_tambem.. Ndo_era._uso-ainda-naquelle--tem po-seme=--- -
lhante civilidade : apenas no.cumprimento, que se fazia ao do-

‘no da gasa dava-se um geito tal de generalidade, que alguma

- cousa tocava por tabella as raparigas, as quaes tambem por si

mesmas niio eram tdo simplices, que deixassem (como costuma

4 ~ dizer-se) de apanhal-a nos ares. Ndo se falavam entao os jovens .
: com a facilidade e franqueza, com que o fazem hoje: mas em

compensacio entendiam -se perfeitamente. Da mesma forma que

| o defeito de um sentido redunda em apuro dos outros, na falla

« de communicarem por palavras directa e francamente, o faziam
arteira e efficazmente pela inflexdo da voz, e pela expressio dos

.+ olhos. B ' ‘

Nao se falavam, mas procediam mais terminantemente, do
que hoje na liberdade e ruido de uma palestra.-

E a nossa jovem Indigena, levadade sua ingenuidade {lta-

N va seus grandes olhos no clegante hospede com franqueza tal a

o nada deixar restar acuriosidade, que assima indusia. E o que

lhe occorreria entdo a mente no exame de um moco de tio se-

dutora aparencia ? Pensaria porventura, que fora de relevar

que scu Avo e o de Vacorilha servissem sob as ordens do Sar-

gento Mor Aiitunes se como este fora elle 'de tio agradavel

aspecto ! Quem sabe ? Amalignidade péde bem sugerir seme-

. Ihante suspeita e comquanto seja verdade, ou a0 menos de pre-

. sumir (ue o jovem Pacorilha ndo se contentaria muito de seme-

1hante attencdo, ndo é menos certo que Delphina, posto se dei-

xasse impressionar da vista de um Européo, era comtudo bas-

tante devotada a sua raca para que semelhante impressdo podes~

seter a menor consequencia. Indigena e simples examinava

um Européo,e nada mais ; e Marcos mesmo estava hem tranqui-
‘ lo a este respeito. | |

Um ligeiro (13’ das canoas do negociante entrou na sala,

e deppoz sobre a mesa seis garrafas lacradas, cmpregando a

*. maior attencdo em suaarrumagio, 0-que a¢c amo mesmo me-
receu imcomprehensivel cuidado; o qual afinal disse.
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— E’ uma insignificante offerta, cujo unico merito con-

~siste na boa qualidade, da qual me persuado custard a lbe

mandar os seus freguezes do Quary.

— Presumo que serd vinho; (vespondeu Marcos), e sinto

" “minha inhabilitacio para aprecia-lo. Eu ndo o bebo* ¢elle

em minha mesa ndo importa mais doque uma mera formali-
dade. o L L e '

— Nao tem razio. Umagarrafa de bom vinho ¢ uma ex-
cellente companheira a mesa ; quandose come s6, porque dis-
farca o tedio da solidade: e quando em companhia, redobraa
satisfacdo, e promove a hilaridade. S

— Nio duvido: mas eu pouco ou nada tomo.

— Vamos, vamos.. Aindaa pouco era nada; agora feliz-
mente ji é pouco, isto é alguma cousa; mais algum esforco e
chegaremos ao sufficiente. '

— Como quizer entender: mas sinto ndo poder compra-
sé-1o tanto... ‘ | |

— Tanto, comoeu dezejava: mas nao srrei exigente, e
menos importuno. Ninguem € obrigado a mais do que pode.

E lancou mdo e abrio uma garrafa, que lhe ficava mais
proxima: mas que se alguem prevenido Livesse examinado aper-
ceberia que tinha o lacar mais recente, ndo obstante o empe-
nho que se tivera em fazé-1o emitar ao das outras. o

‘Medird, {continuou)se o0 meu .imo ndo gantha em qua-
lidade o que sofre em limitacdo. "

— Seri constanger-me.

— Ab temos susceptibilidades ! pois eu darei o exemplo
de sem ceremonia. Nao bebereisendo do scu ¢ o fago jd, pri-
meiro que todos... mas ainda outra prova: ndo beberei por
semelhantes calices, mais proprios para dar de beher a passa-
rinhos : fa-lo-hei por este copo, (¢ encheu um copo do vinho
da garrafa de Marcos, e os calices deste ¢ de Delphina do da




‘t{,'iimp‘af?, que abrira, que ne}ies ostentou uma cor loura, e uma
fragrancia, na verdade a excitar a voniade de prova-lo.) A hon-

ra de sua companhia, Sr. Marcos. |

. ...—-_Obrigado, meu amigo. . _

Marcos saboreou 0 vinho mais doque a principio sé pro-

mettera; ¢ pouco faltou para que visse o fundo do calix. Era -

com effeito um Lishoa de optima qualidade, preparado pela

mistura de outrosseccos dos mais exquesitos, adrede para disfar-

car o que podesse ter de perceptivel algum extranho ingredien-
te. Delphina mesma, que apenas lhe havia tocado oslabios,
pezou-se disso ao communicar o paladar ao olphato a agrada-
_vel fragrancia, e determinou-se a melhor saborea-lo para ou-
tra vez. Regis colheu com interior satisfacio a percepcao deste
effeito ; e prudente, nio sé espacou outro brinde, como affec-
tou a maior indifferenca pelo agrado, que obteve o seu vinho.
Chamou a conversacio para um-campo tio geral, como favorito
dos da sua profissio—a paralisacio do commercio—a que alu-
dio, como experiencia a propria custa, principalmente na via-
gem, que disse vinha de fazer no Rio Negro: (macada com que
todos os dias s¢ nos pde em tratos os ouvidos, e que equivalle
pretender-se que a Sociedade, que sensivelmente progrede de
dia em dia, tenha, ndo s6 proscripto o luxo, companheiro in-
separavel do progresso, como radicalmente modificado saas
mais palpitantes necessidades: isto a despeito da continua e
cansada explicacdo pela excessiva affluencia dos mercadores
comparativamente as proporcoes do. mercado. O facto é que

somos macados, por uns baldos de capacidade para outro as- -

sumptlo, e por outros, que velhacos, como Regis, tem um fito
determinado, isto 6, querem conversa.) E Regishavendo en-

tretanto proposte ainda dous brindes, em um dos quaes Del-

phina saboreou a seu gosto o conficionado. Lisboa, ultimon a
sua geremiada commercial pedindo a Marcos de entrar com
elle em negocio sobre alguns generos, de que podesse dispor.

* — Impossivel. Respondeu Marcos. Comquanto néo ira-
balhe por conta de ninguem, e aninguem deva, tenho comiu-
do freguezes, aos quas devo cumprimento de minha palavra.

— Sei perfeitamente tornou Regis, queoSr. Marcos néo
trabalha a soldo de ninguem; e que pelo contrario tanto em ge-

L




guezes. Sciente disso o meu pedido nido importa tanto uma pro-

- posta de negocio, como o rogo a um beneficio: e a um homem

em suas circumstancias néo sei o que possa impedir...

- — Estdé enganado. Eu fenho uma palavra, e sou Indi-

gena. .

— Inigma pax;a mim, que apenas alcanso, que seme-

lhante palavra se torne mais sagrada porque é a de um Indi-
gena. SRR B o

— Péde isto ser uma consequencia de que ao Indigena
‘incumbe dobrada cautella em faltar a ella.

— Porque?

— Pelo desconceito que ordinariamepte se merece aos
bramos quando se € Indigena.

— Excessiva apprebensio !
— Que cumprimento !

— Eem resultado um cheque completo! Confiava em sua
situacdo independente parame prometter a probabilidade de
algam negocio, sem calcular com o comprometimento de uma
palavra a despeito de uma vontade, que podera ser tdo livre,
quam feliceés sio as suas circumstancias!

— Terminemos a semelhante respeito para me nio ver
impossibilitado de acceder ao que o S$r. quiz chamar um be-
neficio. Presindindo queixar-me do desconceito, que lhe me-
reci para me considerar um desses tapuios (14) ordinarios, que
com um tecido de lisonjas entre dous copos se.decidem ao es-
quecimento de seus deveres e comprometimentos. ..

— Oh 8r. por quem ¢, eu ndotive a menor intensio...
— Dispenso explica¢ées: nem de tal me lembro mais.

- Mas sempre quizera...

neros, como em moéda ¢ o habilitado para prestar aos seus fre-

3

R Tl

N



hv{~
U
.
u
H o
]
Lo
L N
et
R
Lo
.4
A
Py
i
s
-ll s-l.v
L
iy
B X
e

— Estamos perdendo tempo: tratemos do que valha al-

gumia cousa. Pois que o Sr. como diz, recerreu a0 beneficio de

“um pobre Indigena debaixo do seu tecto, e a sua meza, eu me

considero em obrigacio de corresponder-lhe com a efficacia a

meu alcance: 0 q ue p‘é,‘nso‘_,_‘;fa_,z.,efn;a,s’s.e_g.u.rando-lhe-,~o-~.eom-pleto-»~~~
~carregamento para as suas canoas no Quary, onde se encum-

bird de entregar a recommendacio que farei aos meuns fre-
guezes. | o . R | .

— Eis com effeito um beneficio, que excede a quanto me

havia promettido !
— E de queespero naoseja mais questdo.

- Effetivamente a quantidade que Marcos jd havia bebido,
comparada a sua habitual temperanca, fora de sobejo para pro-
mover-lhe a loquacidade de um papagaio presentido de proxi-
ma mudanca de tempo. Alguma cousa porém havia substituido
a hilaridade natural em semelhante situacio; e isto era uma
apenas perceptivel .indolencia ou prostracio. Delphina, que
pelos repetidos brindes temera por sea Pai, e impregira a
maior attencdo a todas as suas palavras, tranquilisou-se a vista
da dignidade, com que este repellira uma insinuacio lisongeira :
o que lhe garantia o perfeito estado de sua razio: mas resen-
tindo-se ella tambem da mesma indolencia, e attribuindo-a a
effeito da inebriante fragrancia do alcoolico aroma, determinou-
se a nem sequer aspira-lo, e tornou-se a mais apurada attencao
sobre seu Pai. Regis lendo com maligna satisfacio naquelles
semblantes alterados o resultado que esperava, e conhecendo,
que por toda tarefa s6 lhe restava accelera-lo, propoz ainda um
brinde a pretexto da gratiddo, que lhe incumbia; ao qual s6
Marcos correspondeu, e parcamente, a vista do que entendendo
elle preciso algum- assumpto para prolongacio da mesa, tomou
por thema a felicidade dos habitantes do Amazonas, tio par-
cialmente mimoseados pela Providencia, que prodigando-lhes
0s mais preciosos e espontaneos fructos, ponpara-lhes o tra-
balho de cultiva-los, fazendo todo consistir em colhe-los: pro-
por¢do que s6 no Eden se poderdo deparar !

guntou Marcos.) |
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- — Com lanta a importar-vos mil felicitacoes ‘da minha
parte. . L

 — {Quizera antes que gracejasseis para nao desmerecerdes
0 conceito, a que me haveis determinado.

— Ainda outro inigma! cuja decifracdo, como a do pri-

meiro, temo.que nie inoporte mais uma licdo. -
— Tanto melhor, ou pior para vés; como quizerdes.
— A decifracdo, a decifracao.

- — 8e é incapacidade da parte dos Portuguezes para com-
parar um campo coberto de planta¢des; animado com a presen-
ca de familias, que delle tiram o seu sustento, e se proporcio-
nam os gozos, que tornam a vida cara ¢ agradavel, com- uma
floresta especa, humida e insalubre, onde no meio da soliddo e
do silencio s¢ vio extrahir esses productos, que importam o
atrazo, em que a dous seculos se conserva o Paiz; nada tio
digno de lastima: mas se ¢ pura malignidade para dest’arte
desfrutando-o sem nada the aproveitar, conserva-lo tfo dezerto
e selvagem, como na época de seu descobrimento; nada tio
revoltante: indignacdo, que cresce de ponto, separa disfarcar
tanta malignidade, se recorre a hypocrisia de attribuir a bene-
ficio da Providencia tao perfido systema. ‘

~— Acreditaes ent¥o que a plantacdo importaria ao Paiz
maior rigueza, do que a que com tanta facilidade e promptidio
se adquire pela simples colheita de tdo espontaneas quam pre-
ciosas produccoes? P -

— Creio que no dia, em que a plantacio nas margens do
Amazonas corresponder a produccio de suas florestas, serd
elle o primeiro.Pais do mundo, assim em riqueza, como em
populacio, e consequeniemente em civilisacio.

E’ 0 que admitto com toda a facilidade mas que considero
tao 1impossivel, - como plantar uma roca no cume de Tacamiaba
(15.) o

~ Pois se convindes em que a populacio ¢ a riqueza es- |

N
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ie]am na razio da plantacao, convireis tambem em que aquelias
jamais haverdo em quanto a esta se preferir a extracgdo de pro-
dueccdes espontaneas. E o que terd ganho o Paiz s6b vosso do-
minio se nio obstante o decurso dos seculos nio apresentar ou-
tra_vista do que a mesma do diado sen descobrimento?

L Alﬂuma cousa, se convindes que seja 0 Pard uma das
Ca pltamas de maior clfra em.sua exportacao :

— Mals comparal-o com outra de igual cnfra, e cuja ex-
portacdo seja de generos avrlcultados‘? |

— Pensaes dever mcrepar a Metropole 0 desacerto dos ha-
bitantes do Pard na apphcacao de Seus Tecursos em seu desen—
volvimento ?

— Penso que serdo baldados lodos os esforcos da Metro-
pole para queseja de outra maneira em quanto subsistirem as
mesmas causas. Citareis um Paiz a que tenham aproveitado pro-
ducgdes espontaneas? Hoje que com os quintos do ouro, que se
extrahe da Capitania de Minas, eleva Portugal nas asperesas de
Mafra a oitava maravilha do mundo, o que valem as povoacics
daquella importante porcdo do nosso territorio, comparadas
aindacom as mais ordinarias aldeas daquelle Reino !

-— Alcanso na verdade alguns: visos de. razio no que dizeis,
comquanto nfio desconhega amda uma dessas especiosidades,
com que »ois habeis deparar para motivar vossas interminaveis
increpacdes aos Portuguezes. Temos nds a culpa de que os de-
mais Indigenas ndo tenham seguido o vosso systema, dando-se
a estabelecimentos agriculas, dispondo assim, como 10 vosso
entender, de uma maneira mais sohda e segura o futuro en-
gr mdeumento do Palz. '

o Du*-ee-hla a ouvir-vos, que tenham os Portuguezes
para com os demais Indigenas as mesmas deferencias, que com
esse limitado numero, a que eu teuho a felicidade de pertencer !
e que arbitros da direcgio do Paiz nos incumbam por. isso os
louvores, ou mcrepacoes por seu atrazo, ou enqrandeclmento !

— CGomo sois difficil de. contentur?



~ — Credes que ainda vos devemos muito !

.~ — Niio tdo pouco, attenta acivilisacdo, que vos trouxe-
mos. Que outros j4 nidosois, comparados com os selvagens, de

ceequedescendeis!
- — Queduvida? Que felicidade para vés a de uma socie-
dade de senhores e escravos! mas em que v6s sois os senhores ! .
Que lisongeira perspectiva a do Indigena, civilisado a vosso
modo! Careceis um ligeiro para vossa canoa? arrebataes um
~ chefeasua familia. Careceis umaserva para vossa casa? arre-
&j | bataes uma mulher a seu marido, uma filha a seus pais. Que

1

bella civilisacdo? Eo modo de convidar a ella? Levaes vossa
Bandeira (15) a um Rio: esta cereauma maloca: (16) batte-se
com quem resiste, atira sobre quem foge, e conduz escravos a
quem nio_poude conseguir, fugir ou morrer: destes (escra-
vos) apurada a escolha segundo vossas necessidades, o refugo
entregaes a um Missionario para’ dispor’ cidaddos ao Estado!
Que felicidade para o Indigena ! Que outro ndo sabeis vos tor-
nar um poder selvagem! '

o

— Com mais ou menos exactiddo lastima que seja este um
dos lados da medalha. 4 - :

. — Com tanta, quanta se depara em vossa propria historia,
que ndo foi escripta por nenhum Indigena despeitado. E’ ella
quem nos diz, que nas margens do Urubd, donde arrastrastes
escravos 400 Indigenas, 700 mortos juncaram osolo, em que
tiveram o crime de nascer livres, e 300 malocas forido entregues
as chamas ; para apercebidas das alturas do Perd, merecer-vos
os emboras da época. | | |

— Contaes a cousa a vosso modo, calando’' que aquella ex-
pedicdo ndo importou, senfio um desforco do macacre, que
- exerceram os Indigenas na gente de Arndo Vilela.

- Magacre,resunante de nfio aggredir elle entdo coma
forca, que depois se proporcionou a Costa Favella.

-Em uma que@tﬁo commettida a forca, quereis escandalisar-
vos de que perdesse aquelle que ativesse menos?
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‘— K na qual 08 que escaparao, (dlsse Delphma) deverdo

a sua salvacdo a intrepidezde um descendente Indigena, o Alfe-

res Palheta, que repellio os persecutores em um bnlhante com-~
bate de maracatiz no Lago de Saracd !

e Que lastlmd,uque nao. fosse no-de Nhamunda pam eu-tep-- e

o gosto de ver brilhar esses bellos olhos com dobrado enthusi-
asmo°por um heromo feito de vossas Ycamlabas’ "

— SL entre v6s, disse Marcos, nao 1mped17 que vossas mu-
lheres apreciem os vossos feitos, tolerai que esta pobre tapuia se

enthusiasme pelos dos seus semelhantes Os Palhetas e Pacori-
1has devem merecer tanto a minha ﬁlha, como asvossas os Albu-

querques l’exelras e ].*avelas. :

- — Bom,Bom (tornou Regls) nmauem vo-lo COHtebtd,

menos eu. Sinto porém que nada de nossa. parte vos mereca o
menor apreco; limitome em dizer apreco quando poderd avan-
car até reconhemmento. ‘Sois tdo prevenidos, que talvez a
exemplo dos Peruvianos,nem o Céo mesmo vos agrade por tam-
bem haverem nelle Portuguezes Vejamos o que tereis a pre-

textar contira a nossa Religido ? Pretenderels tambem contra el-

- le pelo simples facto de sermos, nds que a havemos introduzido

no Paiz?

— Eu serei o mais apressado em beijar as maos ao ultimo
Portuguez, sempre que se nos exija uma s:gmﬁcacao de recon-
hecimento por tdo enaprecmvel beneﬁclo

— Amda bem, tao felwmente tereis comprehendldo asua
bondade... | ~

- = Que ndo depararia um termo de comparacio a niio ser
o contraste entre ella e seus introd uctores. .

 — Naturalmente pela dlfferenca entre a miseria de Huma-
nidade e a sublimidade da religido: ou antes pela differenca en~-
tre a creatura € o Creador. |

— () contraste, a que me reffiro, é o que resalta entre o
vosso procedimento ea Doutrina da Religidio. Tdo unido se acha
o amor do proximo ao de Deos, que nestesdous preccitos, nlio
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 s6 se enserrio todos quantos importarédo as Taboas do Sinai, co-
mo todaa Missdo do Divino Fundadordo Christianismo. Em
“ presenca pois de semelhante doutrina,como podereis jamais ex-
plicar, sendo pelo contrasteo procedimento de escravisardes
homens, que segundo Ella deverieis considerar vossos 1rmaos?
" Foi bem ouvido esse Tribunal, que em vossa Capital se chama
—————gde Consciencia—para-a-promulgacio-de-Tei-de-1652-que-privou -
ao Indigena daliberdade em que approve a Providencia crea-
10? Ou o direito de conquista, a que vos referiz, procede, ¢ en-
t¥o os preceitos da revelacdo sdo uma burla, ou se ndo, vos sois
uns Cains, mais reprobos, do que o primeiro, que apenas privou
da vida um irmio; entretanto (ue vés privastes milhares de sua
liberdade, mais precioso don ainda, que a propria vida.

" — Ea dar-lke com atal liberdade ! por esta mesma, com
que vOs expremis, apreciai a justica de vossa increpacao. Asse-
guro-vos, ¢ deveis me agradecer o prevenir-vos de que seme-
Ihante apprehensdo arrasta-vosa nm ridiculo, que em outros por
sua nulidade se ndo considera : mais que em um homem de vos-
sa qualidade induz a desconceito.

— Entio consideraes...

— Um completo ridiculo: porque a conquista ndo teria
sido tdo facil, se com effeito possuisseis, como hoje pretendeis,
esse afferro a liberdade, essa aversio a eseraviddo.

— Isto é que sc chama revolver o ferro dentro da ferida ! ]
que injustica ! que cumulo de perfidia! Por quem quereis fa- N
zer-nos passar no conceito de nossos descendentes? Hide, se Cn
ignoraes a historia de nossas desgracas, demandai as taperas
de nossas malocas, e as florestas adjacentes, ¢ intorrogai aos.
montdes de ossadas de nossos antepassados, que as branquedo,.
se o Indigena jamais trepidou escolher entre o areabuz do exter-
. minio, e o latego da escravidio ? | ‘
— Ninguem faz a injustica de negar aos vossos ascenden-
“tes a op¢o, ou antes mania de morrer para ndo trabalhar, e em
cada Paiz a seu modo. L4 para o Perii e 0 Mexico, onde faz bas-
tante frio arranjam elles isso n’uma fogueira perfeitamente. O
que en entendo ¢ que parajustifieacdio de tanto alarde de liber-




dade, fora precisa mais porfia, mais tenacidade em sua deffeza e
sustentacdo, para que a conquista nao tivesse sido tio facil. |

— Segundo isto, pretemdeis que seja s6 na Euaropa, onde a

superioridade das armas importe uma vantagem, onde a traicio

- importeuma decepeiodestrategia, & a civilisacio uma superio-~
ridade ao selvagismo ? o o

- — L nisso haseus Visos de razdo: porque selvagens, nio
poderieis jdmais arrostrar a homens, como nés civilisados.

Dai pois armas e disciplina a mais alguns Indigenas e con-

signareis outros tantos Camardes em vossa historia,

—— Oh ! este sim € que foi caboculo do diabo ! tanto peior
para os Hollandezes. :

— Entao convindes...

— Queduvida? Se todos os vossos ascendentes, em lugar
de maniacos a se deixarem reduzir a ossadas, para 2oje vos per-
mittirdes o gracejo de me mandar com ellas conversar, foram
outros tantes Camardes, e eu do seu tempo, derretidos tivesse
0S meus pés se ca os posesse ! De resto nido temos feito outra cou-
§a senao conversar, como bons amigos a mesa ; e espero nos nio
reste o menor resentimento por questdes, de que eu me néo que-
ro fazer cargo.

— Da mesima forma nio hei feito outra cousa senio con-
versar. - '

Mais esta concordancia, que punha termo a conversacio,
SIS ~ouargumento, importou a Marcos um golpe decisivo ; cuja con-
tinencia até entao fora sustida pelo calor e animacao da discus-
§40, na qual empenhara todo o esforco desuas faculdades, inte-
recados a honra e brio de sua raca: mais logo que terminada

~aluta, retirado o empenho, entraram, como em apathia ditas
faculdades, entreguea si a materia, resentio-se com mais vehe-
mencia do entorpecimento de que a principio fora apoderada :
sua cabega inclinou-se sobre.o peito, ¢ seus olhos debalde se
esforcardo por conservar-se’ abertos,




IR ¥ S

— Nio me compete, (disse Regis) propor o ultimo brinde:

assim se lhe parece....

© Porém Marcos dormia.
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tamente, e acodindo ao pé delle que néo obstante ella tpmar-

lhe a méo e chama-lo, continuou a dormir. Entdo ella chamou -

um famulo para ajuda-la a leva-lo para sua rede. Regis pres-
tou-se officioso a este empenho: o que terminado, e tendo Del-

phina dado as precisas providencias para o agasalho do hospede

e de sna gente, tornou para junto de seu Pai, ¢ se assenton em

uma cadeira encostada a rede, observando-o, e dir-se-hia que
“contando o tempo de sua respiraciio e as palpitacdes de sea co-

racdo.’

‘Mas o mesmo, que a seu Pai, lhe acontecia agora tamben: :
effeito, que foi demorado emquanto seu cuidado e solicitade
porelle, importando a acciode suas faculdades susteve-as de
cahirem em apathia; o que effectuando-se a proporcdo que se
tranquilisava porque o via precisamentte dormindo, e exempto
de qualquer incoinmods, foi tambem insensivelmente a dorme-
cendo. Todos os famulos da casa sociavam com a gente da equi-
pagem do negoriante no copiar. Nio seouvia a algasarra, que
fora de esperar de seinelhante reunido entregue ao vinho, que
o0s hospedes. prodigalisaviio : mas entdo jdse teria visto a maior
parte delles (domesticos) deitados em roda da mesa. Regis, fin-
gindo ler a uma mesa em seu quarto aguardava o adormecer do
altimo famulo. E a casa jd se diria entregue ao silencioe inac-
cio, proprias destas horas do dia, nas-quaes.sua negra metade
distrale os viventes do apercebimento davida, ¢ com elle das
dores e pesares, dos gosos e praseres, que fazem a sua condigio.
E o que foi dessa casa, assim entregue a hospedes, que velavam,
entretanto que seus donos dormiam? Quem sabe ! Quem, pelos
vestigios, que patentea o 5ol de um assalto que acountara a noite,
poderd do horrendo crime explicar todo o comwplexo? apenas
ajaizar ¢ dado.: mais explicar é tarefa a (ue o misterio jamais se
prestou. No dia seguinte, quando ji o Sol havia subido mais da
terca parte de sua altura meridiana Delphina acordou.

Foi a custo que suas iddas se disprenderdo, como de con-
fuso embrido para aperceber-se que sofria doloroso inexplica-
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vel entorpecimento. Logo que esteve em estado de ligar idéas,
deparou comn sorpresa, que se achava em sua rede, em sea quar-
to, havendo na vespera adormecido em uma cadeira ao lado da
rede de sen Pai. Quem a traria? e como? Féra preciso pro-

curar quem lhe respondesse. Attenta ao adiantamen tododia, e .

~ aosilencio que reinava em toda a casa, levantou-se o mais apres-

~sadanjenle possivel, e dirigio-se ao quarto de seu Pai, Fste
- ainda dormia : do que sorprehendida tentou mais debalde acor—
‘da-lo. Conformou-se porém por nio observar-lhe cousa alguma
que lhe fizesse suspeitar de mais, que de excessivo somno. En-
tdo tornou asala, e notou pela desordem, que nella hia, quea
casa estivera toda a noite aberta. Chamou pelos famulos, e nin-
guem acodio. Dirigio-se ao copiar, e ahi vio a todos entregues
a profundo somno : e como ninguem visse entre elles da comi-
tiva do negociante, encaminhou-se para o quarto deste, cuja re-
de nem indicio tinha de que se tivesse alguem nella deitado.
No porto, a que desceu, nenhuma canoa restava delle. Casta-
nhas, cacdo, cumard, fragmentos de potes d’oleo, de mixira &
dispersos pelo chio, fizerdo-lhe comprehender, que um embar-
que se effectuara daquelles generos: em virtude do que diri-
gindo-se aos armasens de sua arrecadacio, achou-os considera-
velmente desfalcados. Comprehendeu pois que um completo
roubo se havia commetlido em sua casa durante o somno de seu
Pai, que nio teve lambem difficuldade em convencer-se. que
fora adrede determinado por alguma confeicao na bebida da
ceia. E pois tornou parajunto delle a aguardar o seu desgertar.
E o repouso lhe era na verdade preciso.

Tapando os olhos com as méos, por ventura para furtar-se
ao aspecto daquella casa entregue ao silencio apoz o roubo, ou
aexplicacio de sua estranha situacio, deu-sea reflexdes, que
confusamente se succediam umas as outras antes que sobre um
objecto podesse fixar bem uma idéa. Custava-lhe a casar a no-
breza do porte daquelle homem, sua franqueza em expressar-se,
sua firmeza e dignidade em sustentacio de suas opinides, com a
vilesa de sen comportamento. Perguntavaa si mesma que feli-

‘idade poderia considerar uma donzella branca na mio de um
homem que a despeito de sua cor e naturalidade, seria despre-
sado por uma Indigena,que como ella conhecesse, unida a aquel-
las accidentaes qualidades a infamia de um ladrfo ? I ainda
mais tapava o rosto e feixava os olhos, perguntando a simesma,
se emquanto nelle os fixava ¢ o contemplava, alguma compara-
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racdo y Lhe haveria porventurd occorndo eutre ellc e seu Pacori-
1ha, cujo resultado fosse em prejuizo deste ? K assim se escoavio
as horas, até que apercebendo pela alteracio da respiracio de
seu pai, que este hia dispertar, deixou-o para que-ellese nio

constrangesse com sua presenea, e recolheu-se ao seu quarto.

Marcos com effeito acordou quando o Sol se aproximava jé .

a sua maior altura : do que sorprehendido, e com esforgo a so-

brepujar o entorpecimento, em que naturalmente devera achar-

se, levantou-se, e sahindo a Sala, sem se impressionar de cousa
alguma,dirigio-se ao quarto de sua filha,que sahindo-lhe ao en-
contro, lancou~se-lhe nos bracos, resumindo quanto podera oc-
‘ correr-lhc, a duer nesta sxmplea € natural exclamacao

- Meu Paill!

C—0 que ha ponsp perguntou este, pareces tdo consterna-
dateem teu rosto devxso tido estranha alteracao !

— E vés mesmo ndo soffreis mais nada ? Nio tivestes ou-
tro encommodo além desse horroroso somno?

— Creio que dorm! muaito. O dia parece bastante adian-
tado. -

— FE’ meio dia.

— E o0s nossos hospedes?’ Nio smto 0 menor movimento
em casa !

_— 'Fora m-se,

— Foram -se! quando ? Parece que lhes assistia o interes se
de fallar-me antes para receberem alguma cousa. Tera 0 nego-
ciante delxado alguem para isso ? »

— N#o vi qu.ando se f0ram C mnguem aqui ficou.

— lstoe de surprehender le agente da casa ndo te disse
quando partirdo? -

- T'ndo dorme ainda,
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‘tanto somno! - . s

— 99
— CGomo..

- -— Tuado dorme ainda : e vés mesmo pareceis tambem

~ ainda dormir para vos ndo- terdes querido explicar a causa de

- Fazes-me calar a mais térrivel suspeita !

E asseniou-se em uma cadeira tapando. o rosto com as mios
apoiados os cotovelos sobre a mesa. | : :

— Tereis alguma difficaldade em concluir por um tdo ge-

ral como prolongado semno, que fosse elle determinado por al-
guin ingrediente.na bebida da ceia, para se. proporcionarem a

- opportunidade de roubar-nos?

Com effeito fora opiado tanto o vinbo, que se bebera a
mesa, como o que os cabos do negociante ministrardo aos famu-
losda casa. B | |

~— O que poderei ter perdido é o menos : mas como forrar-
e ao desconceito e vergonha, que me deve resultar ? Vamos.
Expliquemos-nos primeiro que tudo. Eu nfo tenho lembrauca
de haver-me recolhido ao quarto em que amanheci.

— luieu que vos conduzi, havendo vés a dormecido a
mesa. |

— E tu tambem?
. — Tambem como vos ndo sei explicar como amanheci no
meu quarto, havendo adormecido em uma cadeira ao lado de
vossa rede. | S

Um doloroso gemido, que exprimia todo o sentimento,
de que a alma € susceptivel, se exalou do peito do desventura-
do Pai, que fitou a filha . com olhos escrutadores, que no
menor movimento dos seus, e dos muscalos do rosto, e. do
arfar do peito procuravam ler quanto se passava em sua alma -
mas semelhante exame nio teve a menor consequencia. A sin-
ceridade € uma assercio, que ndo admitle contestagiio.

e L



~ — L ninguem te disse o como foste trazida ao teu quarto?
~ Nio poderd ter sido a tua Xomana, ou qualquer outro dos nos~
sos famulos? E o negociante ndo se havia ainda recolhido !

' — O negociante ja se havia recolhido quando. tomei lugar

&6 pé-de vos. Todos os famulos ainda-dormem-para -que-tenba

podido saber mais do que isto. - - .

. — Todos ainda dormem !!! Lembro-me haver-te ouvido
fallar em roubo? L R L

— Os vossos armasens. estio vazios.
— Um roubo muito formal !

-— Elevantando-se tornou a sala, sobre cuja mesa tudo
se achava ainda no mesmo estado. que na noite da vespera, com
a differenca tio soémente que do lado da cabeceira, (ue occun-
para o hospede, e do direito, que occupara Marcos, atoalha es-
tava arredada, e naquelle lugar alguma cousa de certo alheia
da ceia. Marcos attrahido por esta alteracio apercebou um tin-
teiro e pennas, um papel com alguns algarismos escriptos, a
cujas margens se lia—cupahiba, café, salsa & & ao lado delle
duas moédas de ouro ealgumas de prata: o que fazia suppor
(ue houvera um ajuste, e conseguaintementea venda daquelles
generos: avista do que tudo Marcos depois de breve silencio,
durante o qual a expressdo de seu rosto, assim pela contracedo
dos musculos como pela alteracdo dacor revelava a lucla que
hia dentro em sua alma; rangeu os dentes com indizivel in-
dignacao, e prorompeu. '

- — O malvado!!! ndo satisfeito com roubar-me, fingir
vestigios para fazer suppdr uma transacgio... uma transacio
~entreocopo ¢a garrafa! tera malvadeza de fazer-me confan-
dir com esses tapuias ordinarios, aos quaes com semelhante en-
godo se determina a entregar os seus interesses ¢ os alheios!

— Easnaindignacfio cresceu de ponto apereehbendo que
duas das garrafas, que trouxera o negocianie estavam vazias,
e uma terceira aberta, e alguns calices e copos quebrados, e ati-
rados para de baixo damesa: o que tudo fazia suppodr, que hou-
vera uma orgia formidavel, durante a qual se effectuara o ne-
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gocio, que attestavam aquelles vestigios : mas este ecumulo de
perlidia, excedendo o maximo, que péde alcancar um Indigena

por sua simplicidade,produzio ao menos na aparencia um effeito

diverso. Beu semblante serenou-se, e uma calma pareceu sus-
ceder em suas iddas; e por toda expressdo de indignacio, to-

mando o dmhen'o du'mlo-su para 0 poTte, €atirou-o ao Bm, di-

7eudo.

- —Fo preco da minha (leqhonr Possa ella ser ldo ig-
norada de todos, como elle fica entregue a discricao das agoas.

E tornando para casa, assentou-se no mesmo lugar, em
que ja estivera no quarto de sua filha, a quem disse.

— Sobreveio-nos uma desgraca, cuja intensidade nao im-
porta tanto oroubo, que sofremos, como o desconceito, que o
acompanha: porque avista do occorrido, de um embarque noc-
turno de nossos genereos, que suppde uma transagio duorante
uma orgia em companhia de uin homem, que se aproveitou do
vicio fd\'()l"ltO dos Indigenas para pa alienagio de sua razio de-~
termina-lo a uma dc:;‘s 15 decepedes que todos os dias se ddo com
clles. .. :

e injustica estaes ahi a fazer-a vos mesmo? conhe-
cido, como sois em todo o Solimdes, é impossivel confundir-se-
vos com win tapuia ovdinario, para supper-se que v.s deixastes
engodar pela bebida até o ponto de bardtcardca a vossa fazen-
da no auge de uma embrmn uez.

— Pobre innocente, que ndo compreheundes de quanta
malignidade sdo os homens susceptiveis ! Sabe que por mera di-
versdo nio duvidardo tanto propalar, como brilliar com espri-
tuosos sarcasmos, aquelles mesmos, que scientes de nossa dig-
nidade, estio bem longe de acreditar o rediculo de bomelhantc
oceerrencia !

— Creio que a nossa pmpma custa temos J sol)e]o funda-
mento para comprehender de quauto sao os homens capal,cs em
sua maldade ! :

— Oh dc cer Lo que nio faltard gaiato no Quary e Teffé,que
a semelhante noticia, com sardonico sorriso nio exclame——o ins-
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tincto ! o instineto !—Nao fora tapuia! parando obstante seu
caracter,pretencdes e capricho ser tao indifferente-a uma pinga,
como uma mucura ! | -

— Oh!!!

Marcos nic obstante as reflexoes, que lhe occorriam em-
pregava a maior altencdio, em sua filha, de quem nada escapava
desapercebido desde o mais ligeiro pestanejar até a inflexao-da
voz, e a reticencia de uma palavra ; e por isso entre o escuro dos
adornos de lucto, que ella tinha ao pescoco distinguio o luzir de
um cordio de ouro, pelo qual tirando, deparou com um aneldo

~ do mesmo metal nelle enfiado, no qual havia uma Jamina com
uma firma. ' e ‘

— Donde houveste esta prenda? {perguntou clle a Dei-
phina.) .

-~ Ignorava queativesse! Respondeu ella com bastante
sorpreza.

— FE’ possivel ?
— Como vos digo.

— Mareos encarou a filha, em cujo semblante nada pou-
de ler mais do que seria sorpresa. Depois de algum siiencio, du-~
rante o qual parecia vacilar entre a incredulidade e a confianca,
continuou.

— Nossa situacéo é terrivel, minha filha ; ¢ toda a expli~
cacfio e intelligencia nos é indispensavel. Nio serd possivel,
que alguma desgraca deva estar unida a esta prenda, de que
agora ¢ que te apercebes ?

Delphina escondeu o rosto entre as mdos, ¢ desfez-sc em
lagrimas. '
— Horrorisaria pensar, (continuou Marcos) que seduzida

pelo infame ao tempo que me roubava, escarnecendo da minha
situacdo...




.-

— Nao deveis pensa-lo. (Disse Delphina, descobrindo o
rosto, e assumindo a maior dignidade.) Se auzente me houvera
chegado a noticia da vossa desgraca, ndo teria a desnaturalida-
de de suppoér que ella vos tivesse sobrevindo pelo esquecimento

de vossa continencia :_e¢ seria.mai mal retribuida por.vés,.seme ...

negasseis comprehender a importancia de vossa filha, para...

- — Basta, Basta. Hemos descide a tdo desgracada situacio,
que embotados nossos mais generosos sentimentos,devemos-nos
desculpa por injusticas, em que decerto o coracdo nao tem par-
te. Fomos simultaneamente roubados e deshonrados... Oh que
homem mdo ! porque tendo-me a sua discricao me nao assa-
cinou ! Quanto me nao teria poupado ! : ,

— Coragem meu Pai! Pensai, que me deveis exemploe
conforto émx minha disgraca...

. — Nossa, nossa disse antes. Ndo ha nadatio commum.
Ndo soffrerds, que en tambem ndo soffra... mas continue-
mos. Desligados pela disgraca dos lacos, que até hoje nos pren-
diam a wma Sociedade,em que havia para comnosco alguma def-

ferencia; porgnanto a nés tambem incumba poupar-lhe o escan-

dalo, restamos s6s : eu para sustentaculo de tua natural fraque-
za ; e tu, que importas toda a consolagio de que posso carecer, e
que me basta. Cumpre-nos pois um expediente energico e
prompto, porquanto prejudiciaes nos seriam toda a indiciséo e
demora. Temos fortuna, felizmente realizada, e por isso em es-
tado de aproveitar-nos para proporcionarmos-nos commodo
estabelecimento onde quer que nos delerminemos retirar.
Partiremos, e quanto antes; antes mesmo que de nossa dis-
graca haja noticia, e para que nunca haja. Trata pois de re-
duzir ao menor volume quanto possas precisar ; que eu me en-.
carrego de distrahir esta gente, que ndo tardard a tornar a si,
para que do occorrido se ndo aperceba. .

E a largos passos media o comprimento da sala, ecoma
vista a extensdo do Sitio - grossas lagrimas sulcavio suas faces a
despeito do esforco em rete-las e disfarca-las : o que consegui-
do, se deu ao soliloquio seguinte, naturalmente inspirado, como
porventura sohe acontecer, assim entre os umbraes da eterni~
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dade, como nas crizes das grandes dores, em comparacio das
quaes a morte nio é mais do que apenas um passamento.—
Oh que immoralidade, a que, importa este terrivel systema de
“negocio pelos sitios ! quanta disgraca nfio deixa apoz de si, como
- 0 medonho sulcode sua passagem ! Enumerem-se todas as de
e rye-8€-possa—haver-conhecimento; -que-a-bem-indagar-se;-se 1
| conheceram provindas deste fatal systema, que tanto cevo pro- $
porciona a malvadeza desses mizeraveis. Ea quem occorrerano
exilio a que me condemno, que semelhante determinagio é uma
consequencia desta immoralidade! E nem uma medida, nem
uma providencia em sua repressio !... providencia? mas como?
se tempo vird ainda em que o proprio Poder interesse nesta im-
moralidade, convertendo-a em fonte de renda (19) publica!.. e
que desgraca!!! . . - -

Marcos desceu ao porto, e apreston uma commoda e ligeira
(20) igarité. De volta a casa dispoz differenies quartos, nos
quaes a pretexto de castigo porse haverem embriagado, e aban-
donado as suas obrigacoes, foi recolhendo separadamente todos
os famulos que despertaviio. Escolheu o0s.de sua maior intimi-
dade, que empregou com . reservadas instruccoes. Expedio va-
rias montarias, guarnecidas com a gente que inserrara, em diffe- :
rentes commissdes : e assim distrahidos todos,sem ter podido sa- »
ber as occorrencias da noite antecedente, ninguem havia, que
podesse noticia-la. Marcos recolheu-se depois ao sea quario,
onde empacotou o de (ue mais podesse-precisar, ¢ accommodar
na Igarité. Aceia foi breve, mas suculenta, e servida somente
por Xomana, a famula da intimidade de Delphina, ¢.da Nacdo,
de que conservava 0 nome.

- Aceia ultimada ao por do Sol succeden .um repouso de tdo
pouca duracio, qual a de presumir pela consternagdo, que ha-
via naquella casa ; gque as [0. horas da noite as chamas de um in-
cendio reduziam a uma fogueira. Dos vizinhos sitios,e das diffe-
rentes rocas da mesma fazenda de Marcos, acodira-se ao alarme;
mas ¢ natural, que o incendio, ateiado de proposito, o tivesse
sido tambem,e calculadamente,que se tornasse inutil todo o soc-
corro. Osobjectos, que se poderao salvar da casa forio aquelles
justamente, que d’antemio se haviam disposto, e que a gente,
que eseolhera Marcos accommodava com uma destreza e acerto -
adimiraveis na Igarité,que desde a tarde ficara sobre hoga, ¢ na
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qual ultimamente se embarcardo Marcos, sua filha, e sua aia Xo-
mana. - | : |

‘Esta embarcacio pois guarnecida com semelhante gente,

que tambein_era toda,.a que_restava na.casa,_largoun.do.porto-a - -

vista de quantos concorrerdo ao incendio, e tomou a direccio de
rio dcima, naturalmente para o Quariy,(21) onde tinha Marcos a
sua casa de residencia. : -

Tanto Marcos, como sua filha, ao deixar o lar, que lhes le-
gardo seus Pais, langaram uma derradeira vista para aquelle
quadro de desolacéo ; e a claridade das chammas alumiou la-
grimas, que inundavao os seus semblantes, motivadas pelaidéa,
de que ainda na vespera aquelle Sitio era apreciado, se tractava
nelle de vida e amor, e por isso de seu aformoseamento : entre-
tanto que as chammas,o abandono e o silencio da tapera foram o
seu destino no curto espaco de uma a outra noile; e as estrellas
do firmamento, que na vespera cintilardo, como murmurando
do misterio, que o envolvia na desgraca, erdo entao a sen tur-
no envoltas no manto do fumo de seu exterminio. Esie doloroso
quadro se conservou ainda tanto tempo avista dos consternados
profugas, quanto impetuosa a corrente do Rio neutralisava a
velocidade da garbosa Tgarité. Em tanta counsternacio sé Xo-
mana exprimia diverso sentimento. Sua phisionomia se alegra-
va a vista doincendio: e se levantava os olhos para o Céo, lia-
se-lhe a expressio do reconhecimento; e em seus soliloquios
podia-se, posto que entrecortadamente, aperceber—Salvos !!!
ainda bem que nfio devera passar dacasa! quanto néo o temi!
foi o0 incessante objecto dos meus sonhos durante tanto tempo !
—o que terd bem entendido quem souber que Xomana tinha
pretencdes a segunda vista, ou antes, como entre nés se explica
—aera feiticeira—e por isso desde alguns dias que andava, co-
mo qué assombrada, com tudo quanto era fogo, ou com elle
tinha relagfio: e agora delle escapa, e sobrea agoa se alegrava
por ndo ter tido nelle o destino, que naquelle tempo, em outra
gualquer parte aguardava esta seita de maniacos pretenclosos.

E a Igarité, envolta na densidade da sombra do frondoso
arvoredo, queda margem do Rio se debruca sobreas agoas,
deixou de ser apercebida dos que dabeira do portoa acompa-
nhavam com avista.—Amanhda por todo o dia estéio no Quary—
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disseram a uma quando mais a hio poderam ver, retirando-se
da beirado Rio. : ' ,

Mas nem no Quary, nem em Teffé, nem em qualquer ou-

_____tra povoacio do Solimdes, Yapura, Amazonas, e Rio Negro che-

gou a Igarité. Foi debalde que os amigos de Marcos, conster-
mnados o fizeram procurar desde a Ilha de Marajo até as Fron-
teiras do Pert e Bolivia. Marcos jamais appareceu e tao
pouco delle se teve noticia. Mas os Indigenas, inspirados

por sua predileccio pelo maravilhoso, explicavam de dif-

ferentes maneiras o desapparecimento do homem. Diziam
uns, que resentido das injusticas do Governo da Capita-
nia, e convidado pelos Jezuitas Hespa-nhdes, se passara ao
Peri a tomar o mando dos Jurimauas, ou Omathds, nacdes
~que foram do dominio dos Portuguezes, e que arrebatados
por - aquelles ¥rades em 1809 se estabeleceram . no Gua-
haga e no Maranon dcima da confluencia do Napo... Ou-
iros, quese dirigira ao Rio Madeira por convite dos mesmos
Jezuitas para exercitar militarmente os Indigenas do Trocano,
no que entdo se empenhavam os Frades daquella Missdo. Ou-
. tros, que determinado por sua fitha, cujo enthusiasmo era
conhecido, accedera a ir ella reunir-se as filas da Ycamiabas,
acompanhando-a ao Nhamundd, ea estabelecer-se clle mesmo
nas immediacdes das malocas daquella tribu feminina: o que
tudo, como facil é de presumir, estava bem longe da exactiddo.

11

SIMA,

Dez annos depois (1748) na manhda de Quinta-Feira Santa
40 atracar ao porto da Missfio de Santa Tzabel uma linda ¢ bem

-
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esqaipada Igarité, que viera rio abaixo, e acodindo ao porto
em sew encontro um velho Missionario Garmelita, que natu-
ralmente a aguardava, vestido, como convinha naquelle dia,
com toda a ceremonia de sua Ordem, assomou fora do tijupa
da Igarité uma bella menina Mameluca, de idade de nove an-

nos;-vestida-de-ponto-em-branco;-trazendo-na-cabega—-preso-a— -

uma capella de flores brancas um veu da mesma codr: do que
pouco custa concluir, que vinha fazer a sua primeira Commu-
nhio. Mui de proposito ¢ que designamos a Ordem do Missio-
nario, por quanio entendemos, que sempre que occorrer pon-
derar quanto relativo ao Alto Amazonas, forcoso serd um cor-
tejo em tributo ao merecimento daquellaOrdem, Jd em nosso
Diccionario Topographico daquella Regido haviamos dilo a pa-
gina « 234 sobre a entrada dos CGarmelitas no Rio Negro.—
Nada tao digno, honroso e sorprehendedor naquella época!
« -Sua dedicacdo, seu zelo e desinteresse a par de sua brandura
« ¢caridade para com os Indigenas em sua triste situacdo, me-
« receu-lhes um. conceito, verdadeiramente apostolico, que
« os recommenda ao respeito, ‘e as bencios da posteridade. E
« 0 Céo coroon 0s seusesforcos. “Em sua presenca as margens
« do Rio Negro secobriram de povoacdes, em que a Gruz in-
« dicava, com que efficacia.. Todo elle, e o Branco sfio uma
« Missio Carmelita. O Solimdes mesmo, presa dos Jezuitas
« nJo seesquivod a sua predica. E Condamine, tio parcial
« pelo Roupeta ndo se poude negar ao tesiemunho da Missfo
« Carmelita no Amazonas.—E pensamos haver sido ainda mui-
to escassos a seu respeito, e senlimosassim conlinuarmos, bal-
dos de espaco, para desempenharmos-nos no acanhado ambito
de um Romance. Lastima o quanto hoje se tenha limitadoa
tantos respeitos uma Ordem, da qual nao a muito, ainda mes-
mo ao nosso alcance, nio se podia olhar para um membro,
senio com o respeito, a queinduz a consideracdo por um ho-
mem, em quem forca era reconhecer mais alguma hablllt_a_gz'w,
do que para Frade. E ahi estdo o Paco Imperial a Escola Mllltar,
o Museu Nacional ¢ 0 Jardim Botanico no Rio de Janeiro para
prova desta assercdo. A menina encaminhou-se para o Missio-
nario a beijar-lhe a mio, ao que elle correspondeu beijando-a
na testa, apoze que tomou-a em seus bracos para depd-la em
terra. Fra tocante na verdade o contacto daquellas duas cordas:
uma, que importava o cicilio de cabellos brancos, e tao lu-
sentes, quese diriam de prata na cabeca de velho. Sacerdote,
com a qual corbara o tempo a victima ue a preparava ao sa-

-
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cerdocio da merte, outra, deflores brancas na cabeca da me-
nina, com que a vida enfeitava a victima, que destinava as
suas decepeoes. O enrugado semblante com que a humanidade
encara a approximacédo desua destruicdo se tocava com o ledo
e radiante, com que sauda a vida em seu comeco. No encon-

e —tro-dos-olhos-animavam-se os-do.Cenobita-aos.encantos da ange- -

lica innocencia, e osdavirgem ao fulgor da virtude; e em tal
- attitude, confundidos ainda pelo sopro do vento o véo virginal
com o nivéo manto dos sectarios do Carmelo, parecia ver-se um
anjo descido do Céo a conduzir o justo, que ultimara sua ta-
refa de provansas sobre a terra. E o Missionario conduzio a me-
~nina pela mao para a Igreja. Seguia-os um velho Indigena, al-
guma cousa encanecido, de semblante sereno, e porie respei-
tavel, trajando o mais simplesmente possivel, a ndo differir de
outro qualquer, sendo peloaceio. Davaamao aum jovenIn-
digena de quinze annos, tambem aceiadamerite vestido ; o qua-
em companhia do Missionario sahira ao encontro dos receml
chegados. Era de elegante figura, modesto e reflectido. As
- meninas da pequena Povoacio, ou Missdo de Santa Izabel, tan-
| to porque esperassem aquelles hospedes, como porque deves-
' sem assistir na Igreja a commemoragdo do Misterio, de que em
tal dia Ella se occupa, se achavam aceiadamente vestidas tam-
bem de branco, e com suas capellas de flores da mesma cor; e
ao passar a menina pela mdodo Missionario, assomavam as ja-
nellas, e as portas e acenando-lhe com seus niveos lencos, a
saudavam pelo nome de—Simd-—ao que ¢lla_correspondia com
a graca e affecto de esperar de sua angelica bondade. E o que ¢
que a tao lisongeiro acolhimento induzia innocentes neophitas
de Santa Izabel? o -

Nio era de certo essa consideracdo, que a serviz e cons-
trangidas demonstracdes determina "os vassalos de um feudo
para com seu suserano. O Missionario de Santa Izabel, assim
por attengdo a familia de Simd, como pelas felicez disposicdes,
quelhe alcan¢dra, se havia encumbido de sua educacio: mo-
tivo porque desde a mais tenra idade esta o acompanhava desde
sua casa, onde ordinariamente elle passava o tempo, que seus
affazeres lhe permittiam ‘distrahir-se, até a Missio, onde ulti-
mamente fora por elle incumbida de ensinar a Doutrina as me-
ninas; no que ella se havia com a dugura e paciencia, que ha-
via aprendido de seu sagrado preceptor. E naquelle dia, em
que pela primeira vez hia ser admittida ao Banquete dos An-
jos, cllasse haviam determinado a uma demonstracio obse-
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quiosa, dictada por seu alfectuoso reconhecimento. E pois apoz
Simd concorreram todasa Igreja: e quando ultimada a Cere-
monia com que Flla commemora o Augusto Misterio da Trans-
subslanciaciio das especies na-Pessoa Sagrada do Divino Re-
demptor da Humanidade, teve de ser destribuida a Hostia em

Communhao pelos Fieis, ellastomando cirios aceesos, a acom-

panharam formadas em duas alas do Presbiterio até a mesa:
apoz o que ajoelhadas ainda na mesma ordem ao pé de Sim4,
emquanto c¢sta no recolhimento, que prescreve o augusto ¢
imponente daquelle acto, acolhia no thalamo de seu peito o
Divino Esposo, desprenderiio dos innocentes peitos argentinas
vozes em canticos de louvor ao Santo dos Santos. Tdo solicita

“providente, efeliz ha sido a Igreja Catholica em dar as suas

solemnidades ceremonias tdo augustas e tocantes, ou antes, tio
verdadeirae Santa é desi mesma estasublime Religido, que a
magestade de DEOS néo-soffre a menor attenuacio por mais po-
bre e humilde que seja o lugar, em que se lhe invoque: e na po-
bre Igreja da Missao de Santa Izabel ella se faziaaperceber aos
sentidos da alma da mesma férma, se niio mais ainda do que em
uma Basilica mesma. Aquellas vozes ido suaveis, tiradas de
peitos tdo innocentes como os dos Anjos, elevadas ao Throno
do Todo-Poderoso de envolia com os risos e perfumes das flores,
que ornavam o 'Templo, com os turbilhdes do insenso, e as luzes
dos cirios da Ara Catholica, tinham tanto de arrebatador, e cx-
tatico,que a Alma parecia querer desprender se de seu envolucro
terreno ¢ mortal em-arrobos-de-amor—para com -0 seu-Creador.
Ao passo que prostrado ante o Altar o velho Sacerdote, suas cans

tocando o chio pareciam aludir o fim que na terra aguarda a

misera Humanidade, o canto das virgens, em cuja suavidade
se exprimiam sua candura e pureza, parecia revelar um destino
mais.sublime, e a assenc¢do do incenso,e a direcgio das luzes indi-
ca-lo na reincorporagdo ao principio Divino de sua emanacdo. E
a humilde Igreja de Santa Izabel nao era menos de reverenciar
do que a Basilica em todo o luxo de sua manificencia; onde Deos
nio parece, sendo servir de pretexto para alarde do orgulho e
vaidade dos homens, que nella se permittem apresentar com
refferencia a gerarquias, como se em Sua Augusta Presenca se
devesse comparecer em outro caracter, do que do nada, do qual
como obra de Suas Mios,foram tirados. Ultimado o Ofiicio Simd
foi abragada porquantos com ella haviam commungado, entre-
tanto que seu lindo cortejoa cobria de flores. acto verdadeira-
mente tocante por sua muda eloquencia, que exprime & fraterni-
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dade, despertada pela Comunhdo da Crenga, quando por tantos
prejuizos da corrupta sociedade intibiada se acha a da Humani-
dade. O Missionario conduzio os hospedes asua casa, com a

_ qual, pelasem ceremonia de que usaram, se deprehende o quan-

to com ella se achavam familiarisados. Domingos, que assim se

-‘chhamav zro-jo—ve-n{'ndige‘n-a-,-qué--jfai-w-imos-; houve-se-tambem com -

elles familiarmente, do que se vé que » ja eram conhecimentos
antigos. . L e |

~ Fra ainda mais uma educacio do Missionario. Pertencia
a casa do Principal Dary da Missao de Lamalonga. O Missiona-
rio havia-se encumbido de sua instracedo em obsequio a sua
familia, e penhorado deseu bom natuaral, e satisfactoria com-
prehensio Todos se demoraram na Missdo até a semana se-
guinte em satisfagio dos deveres Religiosos,que prescrevea Igre-
ja pela festa da Pascoa, como era costume entdo, parao que até
se era obrigado a ter casa na Povoacéo. Quando o Missionario

teve completamente satisfeito suas obrigacoes Paroquias acom-
panhou seus hospedes ao Sitio do Romanso, que o leitor j& co-

nhece, onde, gracas aos-desvelos da familia de Sim4, costumava
restaurar-se dasfadigas de seu Ministerio.

v

~ PAISAGE. .

- “T'udo é bom como sahio das m&os do Creador. Tudo dege-
nera entre as dos homens. Disse um moderno escripfor; e varios
exemplos apontou em prova de sua assercio ; couio entre outros,
obrigar-se .uma arvoreadar fructos de outra, mutilar-se os
brutos para dar-se-lhe férmas adequadas aextravagancia de
um gosto, discorde da natureza. Pode-se na verdade gualificar
de.orgulboso, despotico capricho mandar um homem a um solo,
que produza, e sustente creaturas de outro: mas néo cremos,
que seja muilo de increpar aquelle, que, ndo obstante saber, que
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tudo sahio das maos da natureza, que nella se corresponde e co-
adjuva, prefere comtudo um a outro lugar, a outro clima, a ou-
tra perspectiva, ecomquanio néo.possa-isso menos de importar
uma reprovac¢io, uma condemnacio a uma parte da Creacio. F’

Ltdo certe, que ninguem, sendo desquitado da razdo, poderd ne-

gar,que scja a parte preferivel,assim para o trafego,como para os
gozos da vida, aquella, que com as condicedes preservativas de

“excessiva humidade, e com ella de mifiticas exalaces, melhor se

preste a uma' vegetacdo facil, prompta, e vigorosa, onde a agoa
corra limpida e abundante, o vento sopre. {resco e refrigerante,
e a pureza da athmosphera, resultante da accdo de um Sol anima-
dor e vivificante importe a salubridade do clima. Porém ndo é
menos sabido, que um Esquimal transportado da Groenlandia a
Italia seja menos affectado de nostalgia, do que o seria o Brasilei-
ro, que arrebatado as encantadas margens de seu Amazonas fos-
se trasladado as asperesas da Siberia. O Esquimal impressiona-se
agradavelmente, j4 da monotonia de um -orisonte de geloa al-
guns passos em seu redor, no qual apoia-uma abobeda de ne-
voa, que pouco dista de sua cabeca, jd do horroroso aspecto de
clevadas'montanhas tambem de gelo, de tdo bisarras e medonhas
configuracgdes, que continuamente-se alterdo pelo desmorona-
mento de enormes moles, que ao ouvido trazem terrivel estam-
pido. O clardo de uma lua, quasi sempre envolta na densidade
de uma athmosphera nevoada durante uma noite de seis mezes,
dd a esta paisagem uma cor, em nada differente da de uma mor-
talha, em (ue parece envolver-se a natureza, privada das bel-
lezas, e encantos, que fazem a propriedade da vida. Nédo ¢ mais
lisungeira sua nutricio, que pouco excede de azeites extrahidos
das féras, entre que vive, e tdo pouco sen vestuario de pelles,
que com ellas o fazem confundir. E entretanto é este aspecto,
esta situagéio, que importam suas saudades, e com ellas a nos-
talgia porque termina, se trasladado aomeio dia cheira a fra-
grancia de flores,que o tontea,e cuja belleza o nédo encanta,prova
o sabor de fructes, cuja docura lhe enjoa, respira nma athmos-
phera cuja pureza e frescura lhe néio deleita, aquece-se a0s raios
de um Sol; cujo calor o ndo vivifica. I’ que ‘cada' qual sente a
seu modo : isto ¢ segundo a naturéza dos objectos, de que pri-
meiro s¢ impressionaram scus sentidos. O aspecto mesmo, riso-
nho, sereno, encantador, -indifinivel de um Céo do Equador,
limpo de nuvens,em cuja diaphaneidade alardea o rei dos astros
todo o brilhantismo de sua luz, e a noite, em distancias fabulo-
sas, que apenas a infinidade do espago ¢é d.a(%.o comprehender,
)
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' milhées de Soes se ostentam sintilantes em tdo sabia ¢ bem orde-
nada disposicfio, que tanta formusura déo ao firmamento, como
pasmo e admiracio em sua contemplacdo; vem de ser ultima-
mente reprovado por um.moderno escriptor Earopéo que assa-

) cando-1he x monotonia, opinou mais conveniente o concurse da

o ‘“ﬁ‘é’\"r“o“a“e“ﬁg‘l‘anre‘ra'giw“d'&S“nuve-n's;““c'uj a--disposig—ﬁo-;-~e»-£antas ticas e

configuracées importam tao diversos, como interessanies episo- J

dios a esse portentoso Poema da Creacdo. E o que deduzir da- .

hi? sendo que até o mesmo Céo cada qual quizera affeicoado ao

capricho do seu gosto! - ’ . .

Segundo isto facilmente se: alcancard o quanto se dava ser
difficil de contentar na deseripciio que selhe faca de uma paisa- |}
gem. O Suisso e o Escosses,affeitos ao aspecto de suas altas e pe- -
dragosas montanhas, despidas de toda a vegetacdo, ou quando
~ de alguma seja quesldo, que nao exceda de certas e determinadas

b familias, bem nas abas, e bem enfesadas, ordinariamente com

- os ramos voltados para bhaixo, como protestando contra a sua

Lo elevacdo do chéo, para oqual parece extenderem os bracos,

I affeitos a ve-las espelharem-se nas agoas dos seus lagos, em to-

da a rigorosa expressio de sua nudez, e conforme o estado da

athmosphera exprimirem-se até os claros e escuros de suas sali-
encias e anfractuosidades, com sorpreza ouvird a descripcéo de

,f uma paisagem,na qual a par da elevacao de Serras de tio exocli- N

cas quam engracadas configuracdes,que seus cimos escondem en-

L tre as nuvens, pela rotura das quaes se observam grupos de ar-

| vores da mais-vistoza e valente vegetacio,veja-sc-de suas.quebra-

das elansarem-se vistosas palmeiras, embalancando-se ao sopro |

do vento, de uma a outras penderem festdes dispostos pelo en- oo

lace de sipoz, que fagueiros.abracam seus flexiveis troncos, de

entre as fendas escapar-se jorros de agoa; que, como fios de pra- - :
talhes decorio as abas em seu countacto com as do rio; o qual

precipitando-se de uma cachoeira faz contrastar com o dene- j

grido dos penhascos, que a dispoe, ornados de lenro arbusto em |

continuo balanco pela corrente, que incessante os agita, com o

brilhante dos aljofares de suas espumas, que eniretem nos ares. 3

ao0s' raios do Sol as cores deslumbrantes do Iris, que innumeros
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. bandos de garralas aves das mais vistosas, extremadas cores pa- A
recem querer arremedar, evolucionando em sua perpendicular i
caprichosas curvas e aspiraes do mais arrcbatador e estatico Rt
effeito ! A descripcao de um tal complexo de bellezas, com que " *
vaidoza se ostenta a natureza no Alto-Amazonas, nido ha duvida, ‘
de que alguem des],q(qbradg considere um apanhamento das
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mais conc¢ideraveis bellezas da Creacdo para a composicdo deum
humano capiti de nova especie, uma valentia da imaginacio,
ou antes da phantazia! Etodavia quanto dista ainda tudo de
uma approximacio ! porque nada tio arduo, se ndo impossivel,

como uma_completa imitacdo na colocacio dosdifferentes con-

trastes, de que resulta a estupenda, surprehendedora harmonia
das hellezas da Creacido naquellafeliz regiao. D
~ Com effeito que sobrenatural capacidade ndo serd precisa

- para apoza calma, que succede ao zefiro, que afagara as flores,

cujos calices voluptunsos se expandirdo ao orvalho matutino,
discrever a sensacio delicioza, intensa da viracdo da tarde, cu-
ja vinda se faz annunciar -por sons, comquanto sempre os mes-
mos, comtudo sempre novos e surprehendedores, que se diriam
aquelles, com que a Creacio exprime a percepcdo de sua restau-
racio da calma tepida e enfadonha,que a ameacava de inani¢do e
torpor ! Como discrever a saudacdo das creaturas da floresta ao
sopro benefico da viracdo, acenando das palmeiras em faguei-
ros cumprimentos, exprimindo-se harmoniosamenie em sons,
que articuldo dos mais tenues, elevados ramos, dos quaes ainda
se disprendem flores,que tolddo os ares, e os-impregundio de bal-
camicos perfumes! - | T .
Como confundido com o son daviracio e das arvores, que
com ella se embalancio, discrever a sensac¢do intensa do canto
da rola-do Amazonas, que pela inflexédo doloroza de seus gemi-~
midos, parece, qual Phenix consumir-se nas chammas de seu
amor e dellas renascer! Como discrevera doce melancolia, que
em extase parece suspender a sensagio de si -mesmo a um luar
sob um Céo, tio feliz, como o de Mandos, impressionado da

* pureza ¢ diaphaneidade da athmosphera, qual o assomo de uma

aurora boreal, em cuja claridade se desenhdo as arvores com
fantasticas configuracoes ; do nocturno silencio, interrompido

“apenas pelo incessante longingquo.son da Cachoeira, que o vento

em suas ondulacdes faz parecer ora mais, ora menos distante, e
interrompido este mesmo pelo monotono sentido canto do quei-
x0zo Murucatutd, como adrede para.prevenir algum novo En-
dimidio da apreximaco do sereno Astro as margens do Taruma!
(22) A lira que poude outr’ora ser tio felizmente afinada para
em Atald cantar-se as bellezas da natureza nas margens do Mes~
cacebeu, talvez ndo fosse sufficiente para asdo Amazonas!
'Caetano Branddo mesmo,que em sua vizita as Igrejas de sua
Deocese naquella parte do Grio-Paréd se den com tanta felicida-

‘de a descripciio das maravilhas, que em sua subida desdobrava
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a natureza, a merecer lhe mais do que conceito, admiracio, con-
seguio na verdade muito com relacioa humana, capacidade -
mas a natureza se ostenta alli tao sublime a conservar-se até hoje
féra de alcance. Apercebe-se perfeitamente que mais do que'se
possa exprimir, resta ainda formozura as serras,perfume as {16-

T8, fréscura as agoas, pureza ao ar;diaphaneidade-ao-Céoy britho

as estrellas, estrellas 2o firmainento, fulgor ao Sol, gozo a vida,

e vida ao amor. Em taes circunstancias, isto ¢, na impossibili-

dade deuma precisadesc’ripqﬁo contente-se o leitor com o mais
que lhe péde ser permittido. Isto €, crece com o auxilio de sua
imaginacio a paisagem mais fantastica. Elevadas. montanhas,
risonhas colinas, limpidasagoas frondentes arvores, travessas
palmeiras, caprichosas lianas vistosas flores,coloridas aves, dou-
radas nuvens, brilhantes astros... tude, tudo disponha, combi-
ne, contraste a resultar o mais harmoniosamente possivel ; e nao
tema a hyperbole ; porque nfo terd feito mais do que um tosco,
impefeito arremedo . e entretanto isto mesmo jd é alguma cousa,
sendo muito, attento que se nio deve pretender além da possi-
hilidade. e e o

Desculpados pois, como permittimos nos pretender da
obrigacio de uma fiel disericdo da paisagem—Eden—que nds
honramos pounderar ao Leitor, seja-nos permittido proseguir
sem mais ceremonia. - . | | ;

- Ja ocanto alegre e despertador do matutino Marid’-he-dia
succedera ao do grilo importuno, e do. queixoso Murucututu.
As sombras das montanhas da Japurania que a lua daguelle la-
doextendia até as margens da Guiana, se haviam gradualinente
desvanecido. A um guinxoagudo, forte, retumbante do occul-
to Coié rompera, como de concerto um Himno festival da beira
de todos os ninhos, pensos dos ramos da floresta, humedecidos
de cristalino orvalho.. As nuvens, .que do-lado do- occidente

apresentavam uma face prateada, principiavam a colorir-se, e

dourar do opposto, quando os mais elevados cimos das monta-
nhas illuminando-se de uma luz restauradora, attestavam a pre-
senca do Astro, portenio da Creacio. Da confuza massa, que
aos olhos apresentara a noite nas margens do rio destacavam-se
colinas, tdo caprichosas em suas.configuracdes, como engracadas
em suas expressdes,de cujas reintrancias se elansavio palmeiras,
que em faceiro bhalanco sandavam o Astro, acenando-lhe com
seus leques abrilhantados de humor matutino. Cores e perfumes
alardeando as flores, abriam seus calices volupluosos aos fa-
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Em uma saliencia pedragosa, vestida de verde musgo,
ornada de ligeiro arbusto, de cuja disposicio resultava impe-
tuosa corrente, como ordinario ¢ onde o Rio Negro principia
a resentir-se da elevagio dosolo, dcima da qual uma espacosa
planicie de fina e branca area era apenas interrompida por
dispersas. pedras de tio fantasticas configuragdes, que se diriam
bancadas adrede colocadas para’ uma aprasivel reunifio; dis-
tinguiam-se, passeando a grandes passos e com animados gestos,
dous homens, que pelo vestuario facilmente se conhecia serem
Européos. E’ muito cedo todavia para que possamos pelo exame
de suas phisionomias tomar delles mais satisfactorio conheci-
mento. B | o o o

‘Mas, porquanto toda natural tenha sido a descripgio,
que hemos feito do Paiz, nfio se¢ illada o Leitor considerando o -
Rio Negro ainda em tio remota era, ¢ em'tal estado de selvage-
ria pava temer pelos nossos homens, suppondo-0s expostos na-
quelle dezerto a serem -papados pelos nossos pacs Indiginas,
(ue inexoraveis para com: seus inimigos, ¢ em disforco das in-
solencias que recebiam dos Portuguezes, punham o sea maior
prazer em pregar da parte do avesso quantos podiam colher as
mios: do que cremos provir ainda hoje a nossos tios da Aldeia
Gallega a predilecdo, quenos suppde pelas suas carnes ensaca-
das. E de facto hoje mesmo nio se deve entrar em certos rios tio
desapercebido a ndo impor-lhes respeito; porque hordas ha téo
exlravagantes em’ seu apelite, como os Maiurunasno Yutahy e
Yauary, que sua antropophagia néio péde ser desculpada nem
pelasua mesma selvageria. F sem hir tio longe, Araretama,
unica povoacio encravada no gigantesco Madeira, nio ha po-
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dido desde sua fundacao dispensar-se de um formal entrinchei- .
ramento, pela natural repugnancia, que sentem seus habitantes
a servirde petisco aos gulosos Jumas. Mas no nosso caso nio
A haja cuidado porque nem o Rio-Negre era mais o prestino
v _dezertoy. pois:.avista mesmo. do_ponte, que descrevemos pro-
gectava rio abzixo, do mesmolado da Yapurania a Povoacio
~de Santa Izabel, dcima de cujos tectos, e em frente do humilde
campanario, - assomava o Cruzeiro, que sobre ser o carateristico
da Religido do Paiz, importa no Alto'A mazonas um monumen-
to da efflcacia da fundacio de suas Povoacées ; nem tio remota
¢ a época: porque € precisamente a da maior populacfio e ani- -
macdo ‘que ha tido o Paiz, pelas palpitantes questdes, que ]
- entdo se agitavain, como as conferencias de demarcacoes entre
os Hespanhées e os Portuguezes, ea luta de vida ¢ morte entre
o Governo da Metropole e a Companhia de JESUS, da qual tor-
nou-se uma importante lica: Mas antes que prestemos ouvidos
aos nossos guapos madrugadores, preciso se torna um ligeire
bosquejo da Hisloria daquelle tempo, que compensard o Leitor
do trato a sua curiosidade quanto as personagens, gue vamos
deixar fallando a sua vontade, € sem as -ouvirmos; doque ¢ de
esperar se ndo dem la muito as nossas Leitoras.. o
Era o meiado do: Seculo desvito, isto é a época do facto,
que refferimos : mas a couversa .vem de mais longe, dofim do ®
desecete, ou mesmo do deseceis, ndo importa. Todo o mundo
sabe, que por occasido da descoberta deste novo Mundo, e da
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2 communicacio do antigo pelo Oceano, o Santissimo Padre Ale-
[ xandre VI teve a generosidade de repartir todo o restante mundo,
o assim entdo descoberto e por descobrir, entre as Corodas de Por-
i tugal e Hespanha,tracando para divisoria uma:meridiana em sua
' superficie. (1493) A excepeio do Francisco I que disse—desejava
ver o testamento de nosso Pai Adam para conhecer a verba de
tao parcial legado a seus irm#os de Portugal e Hespanha—nin-
guem mais, que nos conste, protestou contra o Item, que impor-
- tou a heranca monstro. E’ verdade, que ndo valeu isto um pro-
testo, assim por falta de formalidades, como principalmente de
' forga para validade do Direito, segundo perfeitamrente se en-
tende em Diplomacia : mais ndo é menos' certo que em compa- -
ragéo do assensoe conformidade-da parte de todas as Nacdes, e
“da impotencia, que entdo assistia a Franca para arrostrar o colos-
s0 Hespanhol, ndo possa a posteridade negar o conceito de pro-
lesto aaquella espirituoza assercfio, resforcada com acontinua
cistematica pirataria franceza na costa do Brasil. E poisnio obs-




i
2
i

s ———

S
47

tante ser Portugal um dos felices meieirosdo Universo Orbe,

‘tornou-se todavia tio difficil de contentar, que. precisado se vio

o mesmo Santissimo Padre. a transterir sua- meridiana para
370 legoas O. das Ilhas do Cabo Verde. Etodavia as possecoes

- Portuguezas na America resentiam-se.do. rigor daquella linha:
0 que por forma alguma podia accommodar ao Genio das desco-

bertas. ; T . :
- Os'successores do Santissimo partidor trepidardo em met-
ter mais a méo na heranca do primeiro homem : e entéio a cousa

foi commettida, como era natural, ao atrevimento, e alcance das

exploracdes, das posses e dos padrdes. .
O—Uti possidetis—foi bem entendido. :

~~ Em quanto os Portuguezes exlendiam sua occupacio do
Oyapok ao Prata,disputando o terrene palmo a palmo a Nacoes
valentes e ciosas de sua liberdade ; (pois ndo foram tio felizes,
que tivessem de haver-se com quem em vezde batier-se, enten-
desse dever resgatar-se a pezo de ouro,nem viesse lhes trazer ra-
¢do de prata para os cavallos) os Hespanhos, dirigidos pelos Je-
zuitas, explorando toda a encosta oriental dos Andes, aperce-
biam-se da natoreza ¢ propriedade do terreno. comprehendido
entre aquella Cordilheira e as cachoeiras, que dividem o paiz
elevado, enchuto, productivo e aurifero, daquelle baixo, fango-
s0 ¢ alagade na proximidade do Oceano:-conhecimento este que
naturalmente lhes aconselhava para a posse e gozo de tio im-
portante territorio, a absoluta 'exclusio dos Portuguezes: o
que muito accommodava aos Jezuitas, pois assim se feixavam os
elos da grande cadeia, que principiando na Patagonia, estrei-
tando o Grio Para pelo Pertt e Columbia no Solimdes ¢ Guiana,
ultimava no Mexico. E pois que conheciam lambem, que ti-
nham nos Portuguezes com quem “haver-se, determinado foi,
quanto antes, e atodoo trance, antecipar-se-lhes, extenden-
do-se para o Nascente, aimpedir-lhes o passodcima das cacho-
eiras. Vestigios ainda desta determinacéo sfio as actuaes (}iviso-
rias, no Madeira, na primeira cachoeira; Santo Antonio) em
todos os rios do paiz do Solimdes. uma recta daguella cacho-
eira para 0, que corresponde precisamente onde o terreno prin-
cipia a elevar-se; no Yapurd, a foz do Apaporiz, como ulti-
mamente annuio o nosso Governo ; esabe-se com quanta-digni-
dade se houve o Governador Mello e Castro para repellir a inti-
magio de Iturriaga, Governador do Orenoco, para a retirada
dos Portuguezes para aquem da cachoeira Grocoby no Rio l?e-f
gro; earesistencia do Commandante de Tabatinga, major Ku-
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~ z¢bio Antonio Ribeiro em eatregar agnella Fronteira aos Hes-

panhées, por oceasido da.colocacio-do-padriio na foz do Auati-
parand, para onde pretendiam fazer recuar os Porluguezes no
Solimdes. Este empenho de—exténder para o Nascente—teria

__sido.ainda mais_vigoroso,. se nXo_fora a dominacdo, sob aqual

seachou Portugalem virtude da usurpagio de 1580. Encor-
porado a Hespanha com todas suas possecoes, oceioso se fazia
em tal proseguir: nio tanto porém, que se ndo emprehen-
desse a expedicdo de Palacios em 1737, que felizmente para os
Portuguezes se. malogrou em Anete pela -insurreicdo dos Enca-

belados. Parece difficil de explicar senfio pelo disfarce a in-

differenca dos Hespanhdes por occasido da subida de Pedro Tei-
xeira a Quito pelo. Amazonas e Napo em 1738: feito que no
maior rio‘do mundo corresponden relativamente ao de Vasco da
Gama no OQceano: com quantd avista da decepedo, que mais
de uma vez importou a Hespanha o corso Inglez e Hollandez pela
preza de seus ricos galedes nos Pacifico, Austral ¢ Athlantico,
possa ndo.-ser ‘mui aventurosa a-explicacdo pela satisfacdo
que thes devia resultar de semelhante descoberta, que-lhes de-
parava um facil e seguro canal para a descida dos. productos
do Pert, eviiando aquelle corso em mais de 2080 legoas de Pa-
cifico e Austral. Como quer que fosse, indifferenca, -disfarce,
ou satisfacdo, tiveram  de- cessar pela revolucédo do primeiro de
Dezembro de 1640, que restaurou a Monarquia Por{ugueza da
aviltante dominacio estrangeira. Deposta a apathia, ou a mas-
cara, envidardo-se esforcos em resultado do antigo systema.
Se fora questio tao somente de Hespanhées, haveria bravata,
¢ nada mais : porém comprehendiam-se tambem frades, intéres-
sados em cousas de um Reino, ndo do outro mundo: e por isso
forcoso foi contar com toda a'sorte de intrigas e de perfidias: e
assim foi que em 1700 expediram os Jezuitas de Quito a Samuel
Frits ao Solimdes, onde nodecurso de quatro annos ‘apresen-
tou. seis grandes povoacoes denominadas—Missdes dos Cambe-
bas—nas quaes porém talvez s6 faltussem os proprios Portu-
guezes, e os caudados Uginas. (24) 86 entio comprehendeu-se
no Pard o serio daquella invasido; e comtudo e seu Governador
—Manoel Rolim de Moura trepidou eus presen¢a da obrigagéo
que lhe assistia de defender e conservar o territorio confiado ao
seu governo. Precisou determinacdo da Corte para restaura-lo,
oque s6 em 1808, e s6b governo do Sr. de Pancas.toi com-
mettido ao Capitiao Ignacio Correa de Oliveira, o qual a frente
das handeiras com que se achava: empenhado na descida dos
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Indigenas dos Yarud e Yulahi intimou, ao Jezuita Sana de
evacuar o paiz com sua comitiva. Nestas circumstancias, isto
é, malogradas as astucias e intrigas entenderam os Jezuitas
opportuno obrar de viva for¢a: e no ‘anno seguinte 1809 capi-

mdes, devastou as povoacdes, apresionou os Portuguezes, e
arrastou os Indigenas as suas Missoes do Marandn e Ualhaga em

taneando o _dito Sana uma expedicdo armada invadio oSoli-=

cajo desforco, no anno seguinte (1710) subio ao Alto Amazonas

uma luzida expedicao sob mando do Sargento Mér José Antu-
nes da Fonseca, na qual se recommendavam alguns chefes In-
digenas, jd famosos por brilhantes feitos de armas em prol dos
Porluguezes, a efficacia de cujo esforco e peculiar estrategia
deveu-se a mais completa derrota dos invasores, na qual com
toda saa gente foi presioneiro o mesmo Sana, e pelos quaes se
negociou a troca dos Portuguezes. Tas dura licio convenceu
os Hespanhoes da inefficacia da espada para conseguir dos Por-
tuguezes e da conveniencia de soccorrergse de todo outro qual-
quer expediente:. e felicissimo pareceun aos Jezuitas e especioso,
de equivocarem o lugar do padrio de Pedro Teixeira (Fran-
ciscana) no Napo em frente do; Aguarico com a Ponta de Para-
uary no Solimoes em frente do Yapurd; nao obstante o acto da
colocacdo do padréo haver sido presenciado por uma commissio
de Jezuitas de Quito, na .qual se comprehendia ofamoso Da-
cunha,. e sua invencio em 1728 por outro—Jodo Baptista Ju-
liao—que a isso' determinadamente acompanhou a Belchior
Mendes, commissionado a restaura-lo. Scientes da proxima re-
tirada de Condamine pelo Amazonas, elles foram bastantes
previdentes para, calculando o conceito de que gozariam os
escriptos daquelle astronomo, que fizera parte de uma Com-

. missdo da Academia Franceza para a medida do grdo do Me-
-ridiano no Equador, havé-lo pelo mais obsequioso corlejo a

sua parcialidade. |

E Condamine entendeu dever desempenhar-se de sua gra-
tiddo para com os frades a custa dos Portuguezes, aventurando
em seu Mappa e Diario propositos gue compromettiam o direito
destes em cerca de 200 legoas, dafoz do Yapurd no Solimdes a
do Aguarico no Napo. Felizmente para elles instava entdo Por-
tugal por um accordo diffinitivo sobre os limites de suas posse-
coes na America : eaproveitado foi o ensejo, que provou da
parte dos Hespanhdes tanta habilidade pela penna, a compen-
sar-lhes da superioridade dos Portuguezes pela espada: assim

7
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assignado foi o Tralado de Madride de 1750, que impoz aos
Portuguezes recuar. no Amazonas até a foz do Auati-parand (25)
do lado da Yapurania, ¢ do Yauari do lado do Solimdes; ¢ aos
Hespanhées 280 legoas dcima da fozidaquelle. A habilidade dos
hées consistio em que, devendo a cessdo do territorio
acompanhar as demarcacdes, e devendo estas principiar pelo
Solimées, como paiz mais conhecido e habitado, e que por isso
mais commodidades offerccia do queo cataratoss, ¢ insalubre
do Yapurd, todo o trabalho redundaria consequentemente logo
em sua vastagem, entretanto que acessio do Yapurd, ficando
para mais de espaco, elles fariam sobrevir outras, que a deffi-
caltassem e impossibilitassem, como a -experiencia mostrou.
E todavia entenderam os Jezuilas dever espacar a reunido das
Partidas de demarcacdes, entre outras razdes, porque preten-
diam antes apossar-se na Guiana de todo o paiz dcima das cacho-
eiras.dos Rios, Branco, Negro; em -cujo empenho jd exten-
diam suas correrias, naguelle até a foz do Idume, (26) e neste
porquantos. da Caribarta nelle se lancam, j& porque se achava
commissionado da parte de Portugal um homem, (Francisco
Xavier de Mendonca Furtado) que unia a capacidade para ndo
ser illudido, probidade proverbial, ¢ Patriotismo para ndo
poder ser subornado. Semelhante procedimento ja se ndo ex-
plicava sémente pelo antigo systema de: estreitar o Grao-Parg,
mas sim, como consequencia da luta, -que se travara entre a
Jompanhia de JESUS e o Governo da Metropole, ¢ cujo desfe-
cho ameacava de fatalidade ao vencido. Fosse effeito da piedade
do Monarcha, que entiooccupava o Trono Portuguez (D. José
I) ou da illustraciio e philantropia do Ministro, que o di-
rigia (Marquez do Pombal) ou suprema medida em despeito de
fradesca Companhia, a tnais generosa e pia resolucéo foi to-
mada pela corte em prol do Paiz, assim relativamente a liber-
dade dos Indigenas, e systema de sua direcgdo, como ao en-
grandecimento, e cathegoria do Alto Amazonas.
Em taes circumstancias, como ¢ sempre natural, affluiam
de toda a parte individuos determinados a estabelecer-se com o
fito nas proporcdes, que ordinariamente se deparam em um
Paiz novo ¢ vigoso. Isto que em qualquer outra parie importa
uma realidade, -entre nds nao é mais do que uma burla: por-
que cremos mui limitada a excepcdo dos Portuguez que tem de-
mandado o Paiz a estabelecer-se, baldos de um lisongeiro ca-
pital, sobre o qual possam calcular o seu futuro com relagfio a
disposi¢io, em queseachem de trabalhar. Apenas cremos sa-
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berem calcular precisamente cotn a sua esperieza ¢ a nossa in-
genuidade. E poisaffluiam ao Rio-Negro. ¥ os que melhor es-
peculavam, pretendiam ser Directores dos Indigenas, que hiam
ser subtrahidos a direccdo dos Missionarios. Os que assim aspi- -

ravam encostavams=se.a elles, _para.em sua_companhia_observa- ... . . _

rem, estudarem o modo de dirigir os Indigenas, seu caracter,
genio & Forabom que semelhante empenho importasse a in-
tencdo de melhor resultar na direccdo daquelles infelizes ! Nao,
Era -tio sémente para observar e calcular até onde poderiam
ser levados, como animaes de ajoujo, e a gue especuiacdes e
vantagens mais prompia ¢ facilmente se prestariam? Assim
foi que Maciel da Costa, (Marquez de Queluz) explicando a Le:
do Directorjo, disse, que—ella se tornara inexequivel pela diffi-
culdade de se deparem Directores em sua conformidade—c mais
modernamente alguem proseguio em dita explicacdo dizendo
—Com effeito ao ler-se esta importante peca ¢ a historia do
scu tempo, niv se péde deixar de increpar-a aquelle excel-
lente Governador (Mendonca Furtado, que a confecionou) a
ingenuidade que o levou a crer, que houvessem transposto a Li-
nha muitos Portuguezes, dotados, como elle de tanta illus-~
tracdo, probidade e philantropia. ‘

Em tal concorrencia pois recommendavam-se dous maga-
noes de bom iote, que o Leitor j& vio, posto que muito cedo, a
nao poder bem contempla-los : mais sobre o que vamos promp-
tamente satisfaze-lo. F’jd diaclaro ; e com facilidadese pddem
observar, aquellas feicdes, que a ser bem lembrado o Leitor o
fario ja conhecido de um. O outro apresenta uma testa regu-
lar, olhos pequenos, alguma cousa sanguineos, mas sempre
humedecidos, um-naris, arremedando o focinho de cachorro do-
gue, heigos grossos, como os de um Africano, e.uns queixos por
ahi além : e todavia gracas a ser tdo bem disposto, tdo neq io ¢
volico, nio- é este semblante desagradavel a primeira vista.
Accresce a isto que sua testa se enruga, os musculos de sen ros-
to se contrahem até ao mais simples pestanejar pela impressao
dos objectos, que se lhe apresentam avista, e das iddas que
lhe sugerem, tudo com uma promptiddo e rapidez admira-
veis: mas isto é quando elle se porta naturalmente: do contra-
rio, quando o faz com manha e astucia, aquelle rosto torna-se
Lio sereno, exprime tio apathica indifferenca, que bem po-
dera servir para umaférma de mascara, sem que a exiracgio
de uma se contrahisse o mais levemente possivel. Tem muito
mais instrucedo do que o outro, gue ndo possue Mais do que a




de um livreiro, quesabe muita cousa, mas nio a fundo, que
emresultado de alguma leitura de tudo falla, porém com a.mais
infeliz inconveniencia e applicacéio,pois é capaz de por na hocea
de¢ Abraham um juramento pela Santa Virgem : mas cd 0 nosso
homem ¢ de outro quilate: é acisado, -refletido. e discreto :

10 UZ0, O antes jogo que faz dé seus conhecimentos fora-se le-
vado a crer haver effectivamente alisado maior numero de ban-
cos. Agora moralmente tambem fazem muita differenca. O Lei-
tor ja observou uma gentileza do nosso Regis em um Sitio do.
Quary: deve té-lo por isso no mais execrando ¢onceito, ¢ com
razdo: masndose admire de saber, que, se este homem em
vez de alli achar-se attento a sua conveniencia, segundo enten-
dem os da sua profissio, 'em presenca de uma Bella, seduactora,
excitante, assim por sua mocidade e formosura, come por sua
delicadeza e ingenuidade, e principalmente por té-la a :seu al-
eance . e ‘disposiciio; se achasse ao lado de um Cenobita, em
oracdo, tambem tivera ajoelhado, battido no peito, e se con-
tristado, e com tanta intencdo, e sinceridade, como .se portou
a0 lado da Bella. E um desses bomens, que procedem se-
gundo as circumstancias, das quass dependerd, que sejam uns
anjos, ou uns demonios. Ha muita gente assim, cuja observa-
¢do aconselha, que se acautelle, e se lastima. Mas nosso Loiola
(que assim se chama o outro) differe muito. E’ um caracter fir-
me: nisso que tudofard, mas com um sé fito: e por issonio
se lhe verd jamais praticar cousa alguma reprehensivel, -e com o
alarde do cinismo; - rezard, jejuard, stigmatisar-se=ha; mas
ostensivamente, por bypocrisia, e na intencio de tudo con-
duzir a satisfacio de seus desejos. Orcam ambos pela mesma
idade, pertode 50 annos: mas Regis nio’ depde tanto: é um
desses cardes. Bracarenses, que uma vez havida certa cor fixa,
macilenta, como ada castanha pilada, parecem haver conse-
guido conjurar a eternidade. D s

As faces porém de Loiola prestam-se as nuancas do pudor e
da sorpreza: ¢ qaea hypocrisia como o camaleao tem a.pro-
priedade da alteracdo das cores. o
~ Nossos homens pois, dedicados ao estudo da direc¢io dos
Indigenas, se haviam achegado, Regis ao Missionario de Ca-
boquena, e Loiola ao de FLamalonga. Nesta Povoacdo entreti-
nha o Missionario em sua casa, contignaa Igreja, a qual cha-
mava-—Casa de Oracio—as filhas menores dos Cathecumenos,
¢ aquellas, ou orfias, ou tdo desvalidas, as quaes podia apro-
veitar aquelle azilo. Era um pio estabelecimento, assim em re-
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lacdo 'a cathequese, como a educacio daquellas infelizes. E
ninguem dird, que Loiola ndo soube escolher a sua accommo-
dacde. Mas hiajd longe o tenipo, em que aquella casa gozdra do
conceito inherente a intensdo de sua fundacio - Se havia obser-

) ,_Y.a;(lo.,’i.i._q.ue___:as'_;_ed,nczmda’s"',z:._c.h,egadas.,..a.A.mna.»mcép.;a_i(.[adeT_desa__._..,_.__

pareciam: o quedera lugar a alcunharem-nas de Surarinas:

(27) mas tambem porque alguem porventura tivesse bem appli-

cadamente observado, e estudado o motivo de” semelhante de-
sapparecimentoy ja se haviam desénganado do’ gratuito da
alus@o a natnreza esquiva e silvestre dos Tnambuz: e se o escan-
dalo tardava a chegar aos ouvidos do velho Missionario, era pe-
la veneracdo, que lhe tinham os Indigenas, a qual lhes aconse-

lhava poupar-lhe o desgosto’ em sua situaciio veletudinaria, ¢ -

soffredora. Observava-se mais que Loiola entretinha continua
rixa com as mulheres encarregadas do trato das Educandas, a
qual mais se aggravava ‘'em.semelhantes occorrencias, e (que
ellas de'sua parte o ndo poupavam. Nio sabemos se era todo o
‘mundo naquelle tempo tdo ingenuo para se deixar impor téo
especiosa e grosseiraniente? em todo o caso vé-se bem que
Loiola sabia comprehénder, e hover-se na difficil situacio que
se havia-ereado. =~ -~ . | |
Naquelle dia, que vimos tdo bellamente amanhecer, Regis
e Loiola se haviam encontrado madrugadores, e de vidggem com
o'mesmo destino. ‘Sabiam perfeitamente o empenho, que os le-
vava: mas 0 que ndo esperavam, era serem nelle mvtuamente
surprehendidos : e isto explica a animacao, com que conversa-
vam quando os deixamos para a macada do bosquejo historico,
que nos impedio ouvir os nossos guapos. Tambem pouco sé de-~
ve dar o Leitor do que perdeu : porque tudo bem apurado, nio
passou de maliciosas perguntas engenhosas evasivas, sarcasticos
commentos, ¢ nada mais, (pois nossos honiens eram conheci-
mentos antigos, e se entendiam perfeitamente) presce ndindo de
charlatanarias, e pendatismos de Regis, que ora excitaviio a in-
dignacéio,era froxos de riso aocircunspecto Loiola: 1o gue es-
téo ainda agora, que os podemos ouvir. Regis depois de haver
a seu modo dissertado-sobre o porvir, que promette a moderna
litteratura eom o rumo, que léva o Romance, que, esgotado, ou
antes, tornando comesinlio insipido, fastidioso o encarecimen-
to dos fastos dos Monarchas, dasproesas dos Cavalheiros, ¢ da
ostentacio dos ricos, endireitou tdo felizmente para até as mais
humildes classes da Sociedade, ponderando suas virtudes a par
das difiiculdades para sustenta-las ; sobre o que citava pennas,
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que pretendia habilmente aparadas, ¢se promettia dos cisties
“do seu paiz o non plus ultra na materia:—Nao_precisa, (dizia
elle) desempoar as estantes das velhas bibliotecas, e tdo poucoa
forca de um galego para compulsar os tremendos infolio : ¢ en-
tre nos mesmos, é em nosso proprio trafego, que temos abertas
“as paginas, que nos habilitam a brilhar no Romanse. Que 1i=
coes se ndo pédem estudar em um sardo!:.. oh em um sarao!
naquella athmosphera tepida da transpiracdo de tdo mimosos
corpinhos, embal¢amada... DT |
— Caustico macador ! {interrompeu Loiola, franzindo as
sobrancelhas, enrugando a testa, e pestenejando rapidamente.)
~ Nio pords termo a tanto disparate ? ou de que tempera presuives
. que seja a’paciencia, que ndo pensas com elles caleja-la?
'— F’ que duvidaes entdo da excellencia da moderna litera-
tura, e do progresso, com que por ahi vai a passos agigantados ?
Fora preciso considerardes os Francezes bem papalvos para gue
em concorrencia dos Fenelons, dos Bossuets e dos Massilons se
tenham as portas do Palacio monstro aberto aos Molieres; Votai-

res e Rousseaux ! | ,

. — Peior! que terrivel te tornas com tuas citagdes ! guar-
da 14 o teu pacote de autoridades. O'que me repugna, € com
que jamais me conformarei. .. R o
| — Bem. Oucamos.

- — FE’ com o teu sario.
. — Porque és um gebo. | -

— Embora. Revolta~me-que seja elle a pagina aberta,-co-
mo pretendes, para o estudo na conformidade da moderna litte-
ratura. O que é um haile? E’ o emprego apenas de algumas das

D -

24 horas em que diariamente se nos escoa a vida. S
* — Embora, tambem direi eu : mas estas quantas horas séo H
precisamente aquellas, para cujo féliz gozo se invidfio as demais
das 24, em que trabalhosa e insipidamente se nos escoa a vida.
— Etodavia ndo me conformarei jamais, que seja o baile
o emprego do tempo, o mais proficuo para o estudo das virtudes,
que tanto encareces, até nas mais humildes classes da Sociedade ;
principalmente porque néo sio estas as que 14 vao, se se pres-
cinde de algum quidam, que havido o cartdo indirectamente,
mediante uma casaca, ¢ um parde luvas, habilita-se a confun-
dir-se, e practicar com pessoas, ‘que o nao conhecem, e as quaes
tanto impdem, que a si proprios se desconhecem. Porque hade
ser no baile, mais do que no interior de uma familia, que se de-
viio estudar practicamente as virtudes sociaes? Que ligéio mais
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tocante do que o quadro sublime de uma familia a bracos com
‘a difficuldade de repartir entre si um mesquinho pio; ¢ a noti-
cia de um parente, ou amigo na necessidade, ou ao son do can-
lico da mendicidade, entoado por um pobre a porta, prompta

€ generosamente se parte, sem a menor attenciio aos protestos
~vehementes de tantos estomagos esfomeados! ,
Pensas observar em um baile quadro mais pathetico, e que
mais energicamente exerca o peculiar attributo de fallar muda-
mente, doque 0 de uma terna Mai que dd um peito aum filho
em nutricio, abraca outro mordido, e verte uma lagrima de

saudade por outro ausente ? .Isto é quanto a lua pretencio so-.

bre o baile, como a mais fecunda emanacio segundo a moderna
poesia.  Passemos agora a teus rapazotes e vejamos o como se
vdo desempenhado com tfo feliz recarso?

O que vemos ? Principiam logo por arranjar a sua heroina,
nunca maior de 15 annos, como se com mais do que isso nao ser-
vira! ainda forabom, que ahi ficassem, que a nio desnaturali-
sassern,.isto ¢ que nao fizessem della um monstrosinho tio curi-
oso ? Com effeito ; quanto dicernimento, quanta tactica, quan-
to tento em uma intriga amorosa, que melhor do que isto, mais
arteiramente se niio houvera uma trintona Lisbonense, presen-
tindo escapar-lhe a harboleta ! Se bate a porta, um joven, ¢ ella
(uem primeiro aparece comeo por um accaso. Se reza, é no al-
bum de seu amante : porque aquella menina de quinze annos ji
ndo tem outra Religifio, que osen namoro. Sesclhe interpella,
uma Universidade inteira-em-seus geraes uio se desempenhara
mais espirituosa, picante e maliciosamente! e nio obstante os
seus [5 annos, em um assomo de ciume, ou em um rasgo de
romantica generosidade a boa da menina jd propina a si mesma
um veneno admiravelmente! Que menina!!! Ora quaunto os
taes rapozotes inviddo em encarecimento de sua hervina, preju-
dicam as demais personagens. Em uma M4icarinhosa, que se
ha perfeitamente desempenhado na educacio de seus filhos, ¢ na
felicidade de toda sua familia,pelo que ha feito jus adev ida con-
sideracdo na Sociedade, niio lhe ponderfio mais do que sua ha-
bilidade em fazer bolos e papas. Ny

Um Pai extremoso, que sua casa ha convertido em Sanciua-
rio para a doragio de sua filha, ¢ ponderado apenas por comer,
como um alarve, ¢ roncar, como um porco, a dormir. A vida,
segundo elles, nio podera ser mais ephemera : porque, prescin-
dindo da idade, ou anies, do periodo do namoro, o restante néo

serve mais do que para comparaciao, como os eseuros de wm qua-
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dro serve para fazer sobresahir-o- objecto, em cuja recommnen-

~ dacio o pintor ha posto todo o seu esmero. E o que seria da hu-~

manidade, da Sociedade mesma, se o viver se limitasse ao na-
moro, ¢ o restante da vida se devesse escoar na indifferenca, se-

_niio na reprovacdo e no despreso ? Bem resumida emfim umg

""tal obra, veremos nio restar mais do que um fardo de termos

alambicados, entre os quaes, os da— virgem, perfumes e poesia
—abundam a importar um terrivel fartdo; e fazer temer se nio
attenue, enfraqueca o ideal sublime,quelhes € inherente.

— Quanto nio dera cu para poder ter-vos sempre ami-
nha disposigio ! . P e

— Porque? . - . S

— Porquanto me diverte -ouvir-vos moralisar! .

- — Seimui bem que em Moral ndo valho mais do que tu:
mas quando se escreve,e se ndo tem uma Alma tdo pura,a poder
patentea-la sem receio de excitar a execragdo, respeita-se com-
tudo a Moral Publica. Kscreve-se segundo o gusto, ou antes
norma-se segundo a impostura, geralmente observada : porque
a Moral guarda relaciio com a modestia : mais a alardea quem
mais longe estd de a possuir. Assim em-atiencdo a Sociedade
ainda mesmo ao dissoluto e escandaloso, assiste a obrigacdo de
em seus escriptos impor uma Moral téo seductora, ¢uantocon-
irastante com os seus vicios. E'o que valeriaa litteratura,se apar
do encanto que importdo, a verdade dos sentimentos, a ele-
gancia do estilo, a delicadeza na escolha-das imagens & néo de-
vesse o Leitor alguma cousa entreter-se, sendo aproveitar rela-
tivameate a Moral? S \

— Poissim: mais nio alecanco com que empenho quereis
baratear tanto ridiculo aos nossos litteratos, assacando-lhesaté
o epitheto de rapazollas! O homem que se applica e estuda, e
consequentemente produz, no que s6 generosidade lhe alcango,
parece, quelonge de odiosas increpagoes, devem-se-lhe mere-
cidos respeitos. . | | |

— Sofre contestacio. Queseaplique e estude, bem : mas
para produzir convenientemente ;-isto é,sem prejuiso, ou es-
candalo da Sociedade, importa uma questio a qualidade do seu
estudo : porque ha de tal, e hoje principalmente, que além do
escandalo, ameaca a Sociedade tdo concideravelmente até em
seus fundamentos. - | ~

-~ Pobres Votaires ¢ Rousseaux.!
— ¥ mais do que elles, os que ndo souberem discriminar




entre as suas 0[)1(11095 pam refferir- se—!hes convemnnteumntc
em seu paiz. »
- — Equenovoe 1mport mte earso nos querels unpor 3

— Somos jé bastante adiantados na vida, para que pas-
samoe ‘observar o resultado de seu abandqu
o — Prmmpmndo’ ,

— Pelo scepticismo por exemplo, applicado a nossa pro-
prm hacao Quam insipido e monotono se nao tornard o nosso
paiz ac menor progresso de semelhante doutrina! Recommen-
dai a vossos jovens, que lirem ao povo as suas crencas, e confor-
me ellas seus uzos, festas, e regozijos ; que o persuada de que
foi uma grosseira burla a aparicdo Divina do Campo de Qurigue,
que aquellas Quinas, pe]ds «quaes tdo impavido ha sacrificadoa
vida, tdo enthusiazmado incriveis feitos ha ajuntado a gloria de
sua Htstorm, nio importdo catra cousa, do que um monumento
de sua nescia . credalidade ; que torne-o de fervido crente em
algido incredulo, de felizmente impressionado em tristemente
desengdnado e vede se o-podereis conhecer!

— Mas’ quando assim venha aconlecer em consequencia
da illustragéo, pois facilmente se concebe, que a destruicio da
ignorancia acarreiard a da mentira e impostura, que sio inse-
paraveis, em que achaes de encrepar os nossos Mocos, que néo
serao, sendo dt'rastrados, €omo qualqucr outro, ao carro do
progresso ?

— Fora bom que o desabuso da impostura elles fizessem re-
sultar da illustragio : mas paraisso seja~me permittido duvidar,
tantoda capacidade, como da inteng¢fo de vossos jovens de-
magogos ; os quaes de certo sepdo haverdo hoje entre nés de
ouira maneira, do que sohem fazer em todo o tempo ¢ em toda a
parte. Falsas ou verdadeiras, elles atacardo de chofre nossas
crengas, e com ellas quanto lhes é inherente, atirando-pos em
uma situacdo tio falsa, na qual haverd apenmas de real o seu
proveito em resultado de sua astucia e malignidade. Pre-
tencio excessiva.de si mesmos, impostura revoltante, pa-
lavreado oco de sentido, desdem, reprovaciio ¢ escarneo de
tudo, que delles néio provem, eis suas habilitacdes. Perplexi-
dadc desanimo, prostragdo, e quanto faz 0 horreroso cortejo
da nu,redulldad tanto mais fatal, quanto a'ella sc passe de
um salto -a olhos I‘echados, continuando-se sempre a jazer na
anhga ignorancia ; eis a partilha do povo que lhes der ouvidos.
b ahrdoal 14 de vossa hrava rapasiada.

— Que lastima, que vos ndo deixeis ficar hoje na Missdo

8
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adissertar sobre O(dthGCIme, para hn‘dcs pass’wo tempo em’
profana diversdo.
~ — Penso empregar mui bem 0. meu tempo trahalhando al-
guma cousa em resultado de meus designios.
— Eutdo-temos obra!!! E poder- S(‘-hd aventurar saber

algama cousa sem incorrer oA censura deexcessivamente cu-

]’loso t . . . .

— Se te ndo pebas‘;e

— pesar-me? como? . o

— O que é que te conduz ho;e como bbﬂlplb a0 Bo~
manso ? S :

— Sabeis perfeltamente Piosen"uu*

— F eu principiar. -~

— Nao se poderd explicar melhor g |

— Sem muito custo. Pensando bem determinei-me e es-
tou decidido. F Sima deve contar com mais um adorador no dia
mesmo em (ue vai ser afiancada.

— O Senhor amanheceu hoje mui jovial (dlsse Regis mal
podendo conter a sua emocgao.

— Nao me encommodo com as differentes opinides sobre
o meu humor: fallo serio, eistoé tudo.

— Nio ¢ crivel semelhaute cinseridade, ao facto de mi-
nhas antigas pretencoes,

— Mas a questfio ndo é de pretenciio, ¢éde resultado.

Pretendeste, e oque conseguiste? presenciar hoje o seu
formal prmnettuneuto a outrem.-Eu principioa pretender:
dirds, que tarde: pois bem de1xa1 oresultado a etﬁcacna dos
meus esforcos.

; — Ecom que traca. pensamels vés fazer mudar 0 velho
Severo do proposito, em que estd, ou anteq em que sempre Vi-
veu de entrega-la ao selvagem?.

- — Foraeu wmas sunpl(,:«, do. que tu, se a tal resputo e
explicara. ~ . .

— Mero gracejo! S

— Fiquemos nisso.. | ‘

Loiola tinha razdo. P lle sabia o que dizia. Em torlo 0 ser-
tdo do Grio-Pard pretendiam os brancos assistir-lhes um di-
reito incontestavel as donzellas Indigenas, ex vi de sua quali-
dade de brancos. E que arro,o ndo fora pretender um Indigena
despozar uma donzella,. cujaimportancia tivesse posto em cam-
po a competencia dos brancos? Quando por semelhante occor-

- rencia, ou por qualquer oulra, como porvenlura a resisten-
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cia dos paes, wma difficuldade se apresentava, havia um expe-
diente inuito simples em si mesmo ! furtavam-na: com o que
ficava tudo obviado. Loiola sabia isto: e se de facto preten-
desse concorrer a competir com ~os apaixonados de Sima, com
elle se  acommodaria perfeitamente. Regis atinou facilmente

selhado por sua fatuidade que lhe fazia suppor que Sima de boa
mente se prestaria: e por isso proseguio no tom mais lastimoso.
— Nio posso acreditar vés; porque devo esperar, que
ainda quando semelhante tentagdo vés acommettesse, vos lem-
brariaes com quanto empenho eu a pretendo. : _
‘ — Parece que nos. atrazamos um pouco uesta questio.
Sabes bem que Simd, de antemdo promettida...
- E queignoras a minha extremosa resolugéo !
— Qucamos. I
-— Penso prevalecer, resolvido como estou a despoza-la!
Uma gargalbhada tdo estrondoza a abafar o ruido da cor-
rente foi a reposta.de Loiola, - que afinal proseguio.

- — 1Isto sim ¢ que é rir! uma rizada assim faz bem : des-
envolve o elasterio do corpo, e da-lhe um tom de que hem
precisava! Obrigado, meu amigo, obrigado!

E continuou a rir do desapontamento do amigo.

— Crede que aborreceis com tdo despropositada hilari-
dade? Ndio vos calareis? |

— Pois ndo? Tens razfo: 14 vai baixinho, bem baixi-
nho. Entdo o meu-amigo se -casa? E com quem? com a Ma-
meluguinha .do Remanso? -Que occorrencia! como ndo hade
ser interessante ver o Senhor Regis em seu novo estado! enfro-
nhado em uma nova importancia! dono de uma casa a moda
do paiz, mobilhada de redes! ao procura-lo, ver aparecera
Senhora Dona, vestida de descalca, com seu pente de meia lua,
carregado de perendengues, apresentando por toda honra da
casa um furioso cachimbo, e aum obsequioso gracejo, a uma
aalanteria, respondendo—inti maan—... oh como ndo hade
ser isto engracado, Sr. Regis, dé-nos este gosto por quem é...
tuanto antes. 4 |

— Ponde 14 termo a essa insipida algaravia.

—- Se te accommoda... mas fallando agora serio, como
pretendes, dir-te-hei, que attento a tua conveniencia, porque
as perdido o sizo, em teu verdadeiro interesse, para pouparte
commetter uma rematada loucura, qual um casamento esira-
vagante e ridiculo, insisto em meu proposito.

';‘ 1 - T
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com & traca, porquanto se achava assim determinado, acon-
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Regis desembaracado do ridiculo, com que o acabrunha--
va o seu amigo, buscara uma tangente, por onde se escapasse ;
‘¢ entendeu depara-la .na bravata: e por isso- fingindo-se sus-
ceptivel de zelo, disse. - 5. -

— Mas vés dmais seriamente a Simd? -
—0h, ok nao falles tao alto.: ‘qll(ﬁ“”’ﬁﬁ(}“f‘(‘jﬁ"t}ﬁ"'El’l'ﬁ‘{{éﬁl'
dous cascotes, intretendo-se de amores: quanto ridiculo nos

nde barateariam os teus rapazolhas? o -

— Parece fugirdes a questdo: mas advirto-vos, que ¢ mui

inconveniente a concorrencia de dotis homens em. competencia
por uma mesma mulher! B
— Enfatico! dramatico sedico!.. mas se achas excessiva a
concorrencia- de dous; € que te esqueces de um terceiro, que
bem conheces!.. e.eu mesmo, se outsos ainda mais niio conhe-
— Amanhecestes endiabradamente tentador!...

: Lanco esta flor na torreute
’ Como Simd vai e flor
A flor levada pela agoa
E a Bella por meu amor.

Cessara o canto, e o echo ainda repercutia no fundo dos vi-
zinhos bosques, sem que os nossos homens tivessem tornado
do seu pasmo. Porquanto attentos a sua pratica ndo virdo des-
de muito uma pequena Igarité, que buscando os remansos para
evitar a corrente, subia rapidamente o vio, deslizando-se por
cima da.agoa, como uma frecha, que deparada aos ares, se
o inclina jd paraum, ji paraoutro lado, segundo as refegas do
-~ Yento, que a acouta. Dila Tgarité era pequena, airoza, sem
f tijupa, envernisada da ¢dr da propria madeira, equipada a
| quatro remo’s por banda, e governada a jacumd, dirigido por
;; um Indigena anciam, na expressio de cuja phisionomia se po-
| deria attento ler desdem, astucia, e malignidade. Assentado
no paneiro hia um jovem Indigena, vestido aceiadamente. Sua
expressdao era serena, reflexiva e simpatica. . Podia-se-1he no-
tar algum enfado, (naturalmente da demora a chegar.) Elle
buscava entreter-se, ji famando em um rico ¢ longo cachimbo,




P T R e cC R A e A X At CH sttt
EE LS R i . I S 4

— 8} —
jd caniando alguma cousa de seu improviso. A fgarité para
poupara difficuldadé de romper a corrente, havia buscado o
remanso abaixo dasaliencia sobre a qual se achavam os nossos
interlocutores, passadaa qual, ‘chegada ella a correnteza, lar-

__gdra o Indigena o-cachimbo, cheirdra_uma flér._que prompta-
mente atirdra a corrente, cantando o verso, que ouvimos, e
- que etupefactos deixou Regis e Loiola, o qual acotovelou o ou-
tro, dizendo. : | ' | '
— E elle!'t SN | ,
Ao que Regis tornando a si, respondeu no tom mais pe-
Saroso. L ) -

— O selvagem!!! =

E a Igarit¢ repellida pela corrente, afastou-se para o
meio do rio em demanda de outros remansos, e seguio donosa
rio dcima como se debalde fora que a natureza o fizera tioim-
petuoso. Os Indigenas puxavam os remos com herculee es-
forco, determinados, ndo s6 pelo empenho de chegar quanto
antesa seu destino, como porque se aproximavam as 8 horas
da manhda, até quando tinham de alcancar um certo ponto
para atracar a terra, e tratar de almoco. Os nossos homens
dirigiram as vistas para rio abaixo, e aperceberfo, posto que
em mui grande distancia- mais algumas embarcacoes que su-
biam ¢ rio, e aguardando tambem as snas, conheceram que niio
eram elles os unicos concorrentes naquelle diaao Sitio do Re-
manso. ~

VI

A CONJURAGRO.

"~ Duas vezesno dia € costume atracarem.as embarcacdes a
terra para dar ordem a reflec¢éio, quando se viaja no Alto Ama-
zonas: uma as 8 horas da manhaa para o almogo,outra a uma da
tarde para o jantar: e uma- vez varada a embarcagio na praia,
comega um afan, que ndo importaria menos de um trabalho,



mas que os Indignas convertem ein plausivel diversio. Entio
divididos em turmas, dédo-se uns a caca, outros a pesca, outros
fazem fogo, armam moquens &, ¢ eniretanto o que se hade
almocar, ou jantar, passeia ainda muito a seu commodo, na
deunsidade do bosque, ¢ no fundo dorio: masnaoha cuidado;

porque antes que nas panellasaagoa tenhafervido, o quenellas

se deve cozer ja estd ao lado. S o

As 8 horas precisamente os Indignas da Igarité aperceben-

do-se chegados ao ponto, que pretendiam para atracar a terra,

o que importava a remissio de um trabalho violento desde as 4

horas da madrugada, exprimiram a sua satisfacio e alegria a

seu modo, arvorando os remos ao alto, e entoando cantosao

som de seu Memby: findo, o que, endireitando-se o velho

jacumd, (28) e arregalando osolhos, deu o signal de seguir. A
uma os remos cahiram na agoa, e a deslocaram com vigor tal,

que uma longa esteira de espuma ficava em sua popa, como a

cauda de um cometa. S

A Tgarité seguio por cima de uma florea¢do, determina-

da por submersos cachopos, voltou por entrepenedos, que em

"distancia pareciam unidos, a nio formarem mais do que uma
muralha de pedra; esurgio em um lagamar espacoso, termi-

nado em uma linda praia de branca areia, onde varou. A gen-
te saltando em terra, destribuio-se pelos differentes affazeres,
que demanda o afan do almoco. Qual acende fogo e arma os
- moquens, qual do proximo regato conduz uma agoa limpida
¢ refrigerante, -qual-em-contribuicio pde o mato,qual o rio,
onde a frecha -certeira vai alcancar tanto a paca e o nambu,
como o Surubi, otambaqgui, e o deliciozo Tucunaré. O velho
~Jacumd se fizera cargo do rancho deseu jovem passageiro,
o qual assentado em um banco de musgoza pedra, se ndo com
arigoroza configuracio, ao menos com toda a commodidade
de um sofd, destrabido de quanto em redor desi se  passava,
pois ndo attentava mo alvorogo, com queos Indigenas alardea-
vam a caca e pescaria, que apresentavam, nem afesta, com
que aplaudiam as contorcdoes de um enorme tatd, quese assava
aum moquem; parecia de si mesmo esquecido. O Jacu m4,
tomando um ticdo, pegou no cachimbo, que elle tinhana
mao pelo exiremo ‘do taquari: do que apercebido, dispoz-se
afumar: mas o velho em lugardelhe aplicar o fogo, fitava-o
‘com uma expressfio equivoca entre a lastima, e a mofa: .do que
contudo nfio apercebido, fez um ‘movimento com o cachimbo
para facilitar a aplicacdo do fogo: mas o velho nfo Ihe secun-
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dou, e continuou a fita-lo: entdo tawndo 0 Mmoco um movi-
mento de impaciencia, disse.

~— Nao lhe chegaris o fogo?

'— Para que? perguntou o velho.

— K esta! (disse o jovem, fr anzindo a testa} Para qued.

'""quo se aplica fogo a um cachimbo? -
— Para acende-lo. . - S
— E entdo? -
- — Mas paraisso é premso que elle tenha tabaco P
~— Oh, oh! |
E emquanto municiava aqudla enorme simi panella, 0 ve-
1ho ria-se a lurto, fdllando b'uxo, mas a nio duxar de ser
~ouvido,"
| — Um homem nao pode babtar pd a mais do (que uma so
cousa: e quando emprehenda duas appostas, ao mesmo tem-
po, o resultado serd malograr ambas.

Aceso a cachimbo, e recostado o nosso homem o mais com-

modamente possivel, depois de haver tirado duas bem azuladas
fumacas de seu bello Araretama, (29) per«vuntou.

- Mas como entio? que maldita giria tens tu cstado aln a
engorlar?.

— Nenhuma. Tenho estado aponderar 0 COMOo ct]ue s¢
faz uma viagem com dous destinos?

— Explica-te melhor.

~— Isto é ; o como se pretende d["l‘dlljdl’ ou accommodar
um casamento- como uma revoluqao '

Umarevolugio ?... é preciso que tenhas bem oca essa ve-
lha caboxa, para poder por ella - passar uma idéa tio extempo-
ranea.

. — Ao menos tens isso de hom penhoro-me de tua discri-
¢d0: mas por ti mesmo podes ajuizar se tem a cabeg¢a oca, pen-
sando em revolucéo, qualquer que hoje sobe o Rio Negro para

- hir ver descerem- os galos da Serra a folgar no chao!

0 Moco estremeceu, como por effeito electrwo endirei~
tou-se no bhanco e disse.

— Creio que me dest(,'ahi uma senha.!!

— Nao hade que admirar-te. Péde mui bem da-la todo o
que guarnece o seu cocar com as plumas daquelles galos.

" OMoco descubrio-se, e em ademan respeitoso disse.

~~- Néo sabia que fallava a um Principal ..

— Nem de tal te oceupes. Por ora ndo sou sendo o Jdou-‘
ma de que te quiseste servir parahir ao Romanso : ¢ em todo o
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tempo e qualquer parte Domingos de Dary ndo se descobrird
diante de um Principal, se ndo por effeilo dessas attencoes e ci-
vilidades que o tornio tio recommendavel entre os Manaos.
Senta-te pois, almoca e honra. o teu Jacumd, admittindo-o a
tna mesa. - i ‘

-——-Fro-velho poz=se-aservir-ao-almogo; durante -o-qual-troca-

rdo alguns propositos dcerca de uma revolugdo, que- dezia Do-
mingos, nao podia ter lugar por inconveniente ¢ extemperanea ;
e o velho que sim: porgue inconveniencias, extemporaneidades,
injusticas, e absurdos, tudo se esvaccia em presenca de uma con-
sideracdo superior a outra qualquer, qual-—a primittiva Inde-
pendencia dos Indigenas. - . A
— O Conselho dos principaes (Retorquio Domingos) di-
cidird, se é quando a Corte de Portugal se ha tornado toda con-
cessOes e favores para connosco, quando se nos ha abolido a
qualidade de escravos, quando somos entregues a nosso livre

~arbitrio, quando nosso Paiz é elevado a uma honrosa cathegoria,

que nos que em todo o tempo, e sdb a ac¢do do mais fero arbitrio
nos havemos arrastrado na escraviddo e aviltamento, havemos
de invocar um pretexto tdo especioso, quanto injustifica-
vel, como uma escravidio, que jd ndo existe, para correspon-
dermos com ingratiddo actos, (ues6 a piedade, e justica, até
hoje desconhecidas em Portugal, podiam ter dictado!

— Domingos! Ha montanhas em nosso Paiz, que apre-
sentao um aspecto tioameno, risonho e encantador de um lado,
quanto do outro, repulsivo-e horroroso. E’ este na verdade um
dos lados por que pode a questdo ser encarada : mas restdo ain-
da outros. Ponderaste o comportamento dos Portuguezes, tal,
que lhes convem, que acreditemos. Péde haver na verdade
muita piedade neste acto: ‘mas uma piedade bem casada com a
politica, que com refferencia a nés nio péde importar sendo
burla e Indibrio. O que importio pois todas essas concessdes?
A aboligdo da escraviddo! mas tl nio te deste ao trabalhe de
examinar, se essa liberdade, que hoje nos baratedo, nés a nio
poderemos restaurar por-nossas proprias mios? ou se a bragos
os Portuguezes com os Hespanhées e os jezuitas, provendo
escapar-lhes o Paiz, entenderdo convir tudo conceder-nos com
o fito de mediante nossa efficacia conserva-lo sempre Portuguez?
O merito das concessdes consiste no tempo ¢ ha taes, que sendo

~de sua naturéza muito boas, chegam comtudo as vezes tio tarde,

ando lhes restar o menor valor. O nosso livee arbitrio! como o

explicas, quando subtrahindo-se-nos da direccio dos Missio-
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narios,homens ao menos desinteressados,se nos submette a taes,
cuja dedicacio ¢ a especulacio, ¢ todo o esforco é fazer fortuna
no que importardo nosso suor e fadigas. E oxaldque em extor~
sd0 somente fique ; e que o arbitrio se ndo extenda a fazer-se
~_sentirainda mais dolorosamente no amago de nossa Alma! .

. .A cathegoria do Paiz! Penso que em nada nos diz reSpeito,m o

attento que néo passa de questio de conveniencia de adminis-
tracdo. A franqueza de poder o Indigena aspirar, como qual-
quer outro vassallo Portuguez,as honras e empregos na razio de
sua capacidade e merecimento ! que escarneo! que sarcasmo !
que habilitacao péde ter adquirido para as distinedes Sociaes, o
individuo criado na escravidio, e adrede nella embrutecido?
Hide no meio dessa Sociedade, a que se nos diz hoje pertencer-
mos fraternalmente : o que observareis? O Portuguez na sala,
e o Indigena na cozinha! o Portuguez instruido, e o Indigena
ignorante ! o Portuguezrico, e o Indigena pobre! e em resumo

o asourrague do Portuguez, e as costas do Tudigena ! sempre a -

indignacéo no coracdo,e o insulto na boca do Portuguez,e o sen-
timento no coraciio, e as lagrimas nos olhos do Indigena!.. oh
que liberdade, que franquezas, que concessdes!!!

— Ao menos ndofoi esta a intensfio com que foram ou-
thorgadas. S

— (O geito que se ha dado as cousas desde o tempo da con-
quista ¢ tal, que corta toda a esperanca de que humanamen-
te possa jimais ser de outra maneira. Péde bem ser que de ho-
je a um seculo se tenha no paiz tornado proverbial a palavra—
liberdade—mas hide mesmo entdo pedir sua explicacio a se-
us naturaes, que elles de certo ndo vo-la dardo differente da de
hoje. Hide lhes perguntar, em cujas mios parardo a riqueza ¢ o
poder? sobre quem pesardo os deveres Sociaes? e vereis que
cada uma pergunta lhes importard um trato: ve-los-heis extor-
cer-se no insulto e no sarcasmo a sua nacionalidade, e néo dar
por toda resposta mais do'que uma increpacéo a devogdo e sin-
ceridade, sendo estupidez e imbecilidade de mui poucos, como
ta hoje e Caboquena, tio cegamente dedicados a causa dos Por-
tuguezes, e a venalidade e trai¢io de outros, que pela mais in-
fame especula¢io se permittirio calumniar -e insultar os seus
Patricios, para com sna degradacfio assegurar ao estrangeiro a
fruiciio do Paiz. : | ‘

— Péde ser que haja alguma consa de verdade no gue di-

zeis : mas nio tanto a poder-se considerar justificadas as vossas

9
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gueixas. Como que nellas alcanco mais.,. uma especiosidade para
vossos fins, que forca é confessar bem ingenhosa. T
— Domingos, cré, que nio ha outro, que com 1YIabb§§ faca
dous,que ao ouvir-te fallar desta maneira, attribua a sinceridade
de tua conviccdo; e ndo a umaevasiva, que forca ¢ confessar,
= hem-eugenhosa; no-interesse-de-tua-situagio;-em-vesperas-de-
despozar a mais interessante donzella do Paiz. o
© — Sou tio penhorado do obsequioso conceito do Prin-
cipal de Cumard, como despreso o miseravel, que a meu res-
peito suspeite tio indignamente. Mas suppondo plausiveis as
vossas razoes, ¢ possivel uma revolucdo, que do Uarirds ao (30)
Xiuard torne todo o Rio Negro ao dominio dos Manaos, como
explicareis a vossa ‘desatiengfio pelas precisas conveniencias?
porque contareis com a apathia dos Portuguezes em presenca
do dezar que lhes deve resultar? porque para um tal rompi-
meunto achastes mais azada a época precisamente, em que elles
accumulio tropas em Mariud, tanto para a inauguracio. da Ca-
pitania, como para cortejo das Partidas de Demarcagoes?
~— TPara poupar o trabalbo de chegar as mios com essas
tropas, temos os Jezuitas. Bem vistes a facilidade, com que nl-
timamente conseguirio insurgir toda a guarnicdo de Mariud, e
passa~la para as posse¢des Hespanholas !
O homemy que todo outro que Principal Mabbé, sus-
peitaria monopolisara situacio em seu interece, ¢ prejuizo da
Nagiio, faz-lhe adevida justica de o. considerar tfo fixamente
o apprehensivo, a ndo poder lembrar-se de que ao Indigena.Bra-
| zileiro seria indigno commetter a outrem a restauracdo de sua
Independencia. S S -
— fingano de taa parte, meu pobre Domingos, -engano,
proveniente de tua lastimosa simplicidade ! Na guerra ‘nada
impede que se uze das mesmas armas do ignimigo. De que mo-
- do nos conquistdrio elles? Casando um com a filha de -um. de
nossos Principaes, outros impondo a decrepita mai do Principal
Camandri (31) para determina-lo’ a franquear-lhes sua Maloca
acathequese: e uma vez seguros de nossa confianca, facil foi
entrar uma Bandeira que fingindo desattender arepresentacgoes,
queixas, rogos e protestos, arrastou-nos captivos ao Pard ! e de
mais ¢ dogma entre clles—conseguir osfins sem attengdo aos
meios ! o - g - A
— Néo ¢ do que se permittem os Portugnezes, mas sim-do
que nos nio devemos nds permittir, que me ocenpo.
Elles praticarfio, ccmo acabastes de ponderar; a poste-
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ridade os julgard ; e disgracaserd, se se poder lancar-nos em
rosto, que nos temhamos affeicoado a seu caracter traicoeiro.
Quando Deos nega victoria ao Indigena, este compensa-se em
entoar o sea cantico de morte ao son dos estallos da fogueira,

- queo deve consumir, longe de descer a implorarmao, vencedor,e

menos em imita-lo nas infamias que The assaca... mas para que
¢ questdo de tudo isto, se aguerra niio convem ? - . =

- — (Como ndo convem ? quando é que a liberdade deixou
de .convir ao Indigena? E porque pararestaura-la se perderia

‘uma oportunidade, que talvez jamais, ou tdo cedo occorrerd?

~ Os Portuguezes enfraquecem-se de dia em dia abragos com os
Hespanhoes e os Jezuitas coligados. Apercebidos de sua impo-
tencia.para outra expedicio, como ade Antunes ao paiz dos
Cambebas, apertio com os Hespanhdes para um concerto defini-
tivo sobre os limites de suas posse¢oes. Os Jezuitas inviddo os
ultimos esiorcos se ndo para impedir, aomenos para espacar as
conferencias, em quanto no interior cream-lhes tio serias diffi-
culdades, a resultar-lhes o effeito da mais encarnicada hostili-
dade, e no exterior capitanedo elles mesmos partidas armadas em
occnpacdo de todo o territorio ‘dcima dascachoeiras dos Rios,

Negro, e Branco.. Em tal situacido, para nos restaurar-mos, néo

resia mais sendo que o queiramos. Considera pois que crime
ewn nossa consciencia ndo pesaria, que maldicoes. de nossos vin-
douros nio attrahiriamos sobre a nossa memaria, se deixassemos
escapar tio feliz opportunidade paralhes legarmos uma Inde-
pendencia, havendo nés mesmos nascido na eseravidio !

— Que terrivel fardo tendes ahi feito de probabilidades !
prescindindo da conveniencia, quem vo-las garante para assim
d’antemdo vos applaudir? co .

" — Os Jezuitas,que observam, informao-nos,e tazem mais,
espidio a occasido favoravel para nosdeclararmos. .

— E fazerem de nos cégos - instrumentos para proporei-
onar aos Portuguezes apenas desapontamentos : pois devem sa-
ber perfeitamente, que nio ¢ uma Nacdo selvagem no deserto
que hade expellir os Portuguezes. da posse, em que bem segu-
ramente se acham de um Paiz extenso e civilisado como hoje é o
Brasil. . .~ . .. : : |

( — Embora. Nada nos dispensa de nossa obrigacdo. Nio
‘assignamos o comprowmisso de reconhecer na attitude do invasor,
direito a nossa escravidfio. Temos presentemente uma porta
para sahirmos desta infame situagio, é obrigacio nossa inves-
ti-la. Morreremos no conflicto? que experimentem. Porven-
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tura mais de espaco emsustentacdo da Independencia que ti-
vermos conquistado ? T e
- Pois-sim: neste caso jd: morreremos Independentes. Ou
¢om as armas em punho, ou nos tratos, lancando em rosto
| ao inimigo a;sua infamia, tudo € o mesmo. Teremos-nos de-=
oS0 Penhado-de-nossa-obrigacio - deixando-aos-nossos-vindou--
ros 0 exemplo do que em todo o tempo, -e a todo o transe lhes

incumbe fazer. . . . T

— 8Ser livres, ou morrer!!!— o e

— Quem nega a conveniencia e importancia da Indepen-
dencia?: mas nido creio que. convenha ser Independente para
tornar ao antigo selvagismo. Uma vez havida esta tal ou qual
doze de civilisacdo, penso. dever-se cultivar, e transmittir a
nossos vindouros, com: a recommendacio de aplica-la oppor-
tuna e convenientimente em prol do Paiz, proclamando entdo
uma Indepenbencia real, em virtude da qual n3o continuem
a ser (como nos hoje, se tal fizessemos) escravos em seu proprio
Paiz, no que irremissivelmente impertard, se inexpertos e
precoces tiverem a insensatez de prestarem o seu nome a inau-
guracdo de uma tal ordem de cousas, cujo proveito monopali-
sard o estrangeiro experto, e cubicozo. . , g ‘

— FE’ pena que )d estejdio aquelles desensofridos a chamar-
nos para embarcar! Havias jd convido na conveniencia da Inde-
pendencia, com quanto para mais de espaco! ea continuar-
| mos talvez a quizesses hoje mesmo! -
Dous ligeiros da canda approximaram-se para conduzir

alguns objectos, e Mahbé apresentou-os a Domingos pelos Prin-

cipaes Bejary e Dedary da Ilha de Timony!
Somos levados a crer surprehendido o nosso Leitor, nie

30 pelo affineo ¢ denodo, com gue uma Nagfio Indigna (Mandos)

nas margens do Rio Negro, abracos ainda com o celvagismo

e a civilizagdo, j& pugnava pela Independencia como por ouyir
~ 0 nome—Jezuita—comprehendido naquella questdo. Quanto

a primeira, ndo achamos muito de que maravilhar, quando

lendo a Historia do nosso Paiz, nos, resignamos a crer em uma

inspiracdo Divina de certo tempo até o rompimento de 1822.

A época, a que mnos refferimos, quanto aos Mandos, pouco

differe daquella, em que o primeiro brado pela Independencia,

foi' levantado nas margens do Biberibe, (32) na questdo, a

que sedeu o nome—dos Mascates—em prol dos quaes se pre-

tenden monopolizar um Paiz, que os Brazileiros, sem outro
reeurso e assistencin mais do que scus proprios esforcos haviam
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disputado a Hollanda para sua Patria: brado este que repercu-
tindo em Minas arrastrou as brasadas areias ¢ inhospitos roche-

dos de Africa entre outras victimas, o illustre cantor de Mari-

lia de Dirceo. - A Bahia ndo tardou tambem em inflamar-se da
‘Divina chama, urdindo uma revolucdoem 1798 que malograda

victimou apenas alguns infelizes desvalidos, que a politica ar-
teira ¢ manhoza dos Portuguezes aconselhou substituir a outros,
cuja imporlancia impunha-thes respeito. De entdo nao parece
deccorrido muito tempo ‘até 1817 para que Pernambuco se
podesse conter em seu sublime anhello. E tambem j4 era tempo
para que ido nobre causase nio deixasse surprehender, como
criminoza na- rezerva .¢ no temor. Depostas as peias da indeci-
sdo, do constrangimento e do misterio a heroica Cidade osten-
tou-se ‘donoza em seu enthusiasmo: bradou livremente—In-
dependencia—e se 0 mundo -teve de lestimar ainda um malo-
gro, nio o respeiton menos, do quea victoria mais glorioza :
porque causas ha de sua natureza 130 nobres, nas quaes ainda
perdendo-se faz-se todavia juz a gloria. Nao distava a Bahia
tanto de Pernambuco para que em fevereirode 1822 sendo
aventurasse a disparar coutra Portugal certeiros:tiros na lucta
que a Providencia permittio fosse terminante,fazendo coineidir
no Ypiranga o sagrado brado de—Independencia ou morte—
que inaugurou a actual ordem de cousa, mais ou menos real
esatisfactoria; mas que fez substituir o nome Brazileiro ao Por-
tuguez, uma Nagio, um Tmperio a uma feitoria de escravos, a
uma colonia. | | o

- Quanto aos Jezuitas, nido seremos nds que nos faremos car-
go de aventurar um conceito, antecipando-nos assim a posteri-
dade, a qual concideramos commettida esta tarefa. Apontare-
mos apenas factos sob o dominio da Historia, -deixando a cada
qual concluir como quizer. Qualquer que fosse o motivo da luc-
ta que se travoy eatre aquella mystica Companhia e a gloriosa

administraciio do Marquez de Pombal s¢b o felicissimo Reinado

deD. José I sobre parte alguma do Brasil parece haverem mais
pesado as.consequencias, . do que o Alto Amazonas, como que es-
colhido pela Roupeta para exibigdo e alarde dos recursos de seu
poder coloscal. Seria semelhante lucta effeito da cistematica
parcialidade-da Companhia pelos Hespanhdes em prejuizo dos
Portuguezes em suas possessdes Brazileiras ? ou esta parciali-
dade, consequente hostilidade naquella lucta? A antiga oecu-
pacdo do Solimoes pelo Jezuita Samuel Frits, a aggressdo do Je-
znita Sana as Missoes dos Cambebas, e aleivosia a que o Jezuitas
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de Quito indusirdo Condamine com o reflectido equivoco do-
Yapurd com o Aguarico, parecem os mais precisos dados para
uma soluecio.O certo é que a lucta se achava travada,e que de fa-
talidade ameagavao vencido; isto é,0u de extinccio a Roupela,ou
de calamidade:de incalculavel alcance a Monarguia Portugeuza.

« J&4 em outro lugar deixamos dito—Fosse effeito da pie-
« dade do Monarca, que entio occupava o Trono Portuguez, e
« da Hlustraccio e philantropia do Ministro que o dirigia, ou
suprema medida em despeito a Companhia, a mais generosa
e pia resoluccdo foi por elles tomada em prel do Paiz, assim
relativamente a liberdade de seus Tudigenas, como a seu en-
grandecimento e cathegoria,— em: tudo o que principal-
mente somos propensos a acreditar. Tambem é certo que a
Companhia néo foi sorprehendida com aquelle inesperado alvi-
tre. Dea muito,-ou antes desde o principio que prevendo,acau-
telando o malogro de suas maquinacdes, as mais efficacez .me-
didas havido sido tomadas, para no caso de virema ser subtra-
hidos os Indigenas e o Paiz a sua direccio e dominio, tornar-se
este o prestino ermo que se apresentou a Pedro Texeira em sua
subida a Quito. Apraetica na lingoa geral exclusivamente, a pro-
hibi¢do dos Seculares nas Missdes,uma completa ignorancia,tan-
to de lettras, como das artes, desquitavdo da Sociedade os In-
digenas, que ella impunha dispor proficuos Cidadaos ao Estado.

A obediencia céga da disciplina Jesuitica tornava-os como
cdes affeitos ao aceno de seusenhor. Em nada eram aplicados
além de quanto concernente ao servico de uma feitoria, onde
tambem nada plantavdo além dos generos precisos para asua
subsistencia. A edificacao era tdo ligeira, e de materiaes tio
insignificantes, que quando lhes aprouvesse uma faisca fosse de
sobejo paraem poucos minutos tornar um montio de cinzaa
maior Povoagfo. (lastima que ainda até hoje se ndo tenha per-
dido o planio) Nao sabemos que a tdo cistematico procedimento
8¢ possa contestar a qualificagio de impiedade : ¢ todavia elle se
ostentava, tanto mais revoltante, quanto, que se mantinha a
despeito das ordens da corte para a aboli¢éio daquella lingoa nas
Missdes, e para a applicagio dos Indigenas aos Officios mecanicos,
no que importavao as disposigdes da Provisio de 12 de Outubro
de 1727, dictada pela percepgio e resentimento do maligno em-
penho daquelles frades. - o '

Tal era a situagéio, quando por occasido de se expedirem as
}’artidas de Demarcagdes para o Alto Amazonas, havendo sido
intimado pela Corte o Vice Provincial do Pard de fornecer o
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preciso pessoal para aquelle Servigo,elle se houve por tal guiza a o

- observar-se a simultanea disercdo de todos os Indigenas, tanio
das Povoacoes das immediaces de cidade do Pard, como das do
Yavary no Solimdes e.de Mariud no Rio Negro ; e a destas ulti-

- -mas—em-eonsequencia-da-claudestina-subida-daquelle Prelado —
ao Alto Amazonas, onde postou agentes incumbidos de obrar '
opportunamente, ja de viva forca, ja por meio de intrigas e
ocultos manejos em difficuldade a Administracio: no que perfei-
tamente se houverdo os Jezuitas Manoel dos Santos no Solimdes,

Anselmo Echart ¢ Antonio Meisterburg no Madeira, ¢ Roque
Hunderfund, Mancel Gonzaga, Theodoro da Cruz ¢ Aleixo An-
tonio no Rio Negro. . : . '

1 - Comquanto néo obstante, em OQutubro de 1754 subisse o
£ Alto Amazonas, uma frota de 37 embarcacdes, aprestada com a
decencia e brilho correspondentes acommissio de condusir o
Governador do Estado, Francisco Xavier de Mendonga Furtado,
na qualidade Commissario Plenipotenciorio por parte de Per-
tugal, a frente de sua Partida de. Demarcacgdes, elle ndo colheu
todavia portodo.resultado de tanto empenho ¢ afan mais do que
hir estudar practicamente no proprio campo da lica a estra-
tegia, tdo aleivosa do inimigo a .irrogar-lhe a deeepgio de
achar-se a bracos com a sua propria for¢a, a qual aquelle Aleixo
Anfonio com practicas subversivas a pretexto de exercicios de
Santo Ignacio, tivera a habilidade de desmoralisar até a mur-
muracio, prestesao levantamento e ao saque, que ufio tardardo
a effectuar-se por occasifio da descida do Governador ao Pard,
quando insurgida toda a Tropa do cortejo das Demarcagdcs, de-
~pois de liaverroubado os armazens daCoroa, accumulados de
quante com mio larga provera a Corte para o desempenho
daquelle Servico em concorrencia com o estrangeiro, e saqueia-
do a Povoacio, desertou para as possessdes Hespanholas da
Caribana. Mas esta decepcio, em cujo effeito, forca: é convirna
habilidade da Roupeta, pouco era ainda em comparagdo 'de
quanto se¢ promeitiam, havendo assentado um Poslo Mililar
(S. Carlos) da féz do Caciquiari, que excluia os Portugunezes das
agoas do Orenoco, e estabelecido-se Bobadilba entre o0s Mara-
pitanas (33) em frente do Dimity. L -ultenorment? a intimacgao
de Tturriaga ao Governador do Estado (Mello de Castro) para a
evacuagio pelos Portuguezes do territorio de Grocoby (34)
levantou uma ponta do véo de suas excessivas pretengoes, ci
cuja realisaciio dispunhéo os Jezuitas-a mais importante Naqaq
do Rio Negro (Mandos) a uma rehellidgo, que exterminando o8

L
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Portuguezes naquelle Rio, franqueasse o passo aos Hespa-
nhées para uma invasio, aguardando a qual ja se achavdo abai-
xo das cachoeiras, na foz do Cawabary (35). . = -~

. O facto de baver nui alteriormente mandado o Governador
do Estado (Pereira Caldas) assentar 'um Posto Militar na foz

daquelle Rio justifica o serio dos receios dos Portuguezes a
semelhante respeito. . -~ . . .
., Consequentemente - desmorava-se a Partida Hespanhola,
ndo sé na expectativa do resultado da rebellido, que urdiam os
Jezuitas entre os Mandos, como tambem em quanto, como no
- Negro, se extendiain no Rio Branco, a occupar todo o territorio
superiormente as cachoeiras: e do estudo, que de semelhante
estrategia fizera aquelle Governador (Mendonca Furtado) resul-
tou a sua ordem para a fundacio de uma fortaleza  (S. Joaquim)
na confluencia do Urariquera (36)e Tacutu. Avista de que tudo
parece explicada a causa, porque o nome Jezuila se envolvia nos
especiosos pretextos do Principal de Camar@ para um rompi-
mento que Domingos reprovava, como inconveniente e aleivoso.

0 REMANSO.

Remanso se chama aquella parte do rio, e¢m que elle ces-
sando de correr em um leito inclinado, o fazem um orizontal,
e por. isso’' com menos impetuozidade, do que até entio: e
tambem a parte delle, ordinariamento enseada, inferior a uma
saliencia, pela qual passa com summa velocidade, que perde
logo, e até remonta encostado a terra até de novo encontrar a
corrente na proximidade da ponta, por.que ja passara. Entre
a Freguezia de Santa Izabel e a primeira cachoeira—Maracaby
depara-se no Rio Negro, entre outros, com um famozo reman-
80, no qual parece impregdra a natureza mais algum empenho,
eswero,ou capricho: pois da mesma forma quea corrente no rio,
se 1nterrompe tambein em terra o encandeamente de montanhas
do ladv da Yapurania, que principiando das elevadas sercvas,

!
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queseparam o Amazonas do Orenoco, vem ultimar espelhando-
se nas.agoas do Rio Negro em vistosas colinas, dispostasem
amphitheatro em frente do remanso. Ontras, mais ou menos
distantes, tanto dcima, como abaixo .delle, deixam em seus
‘intervallos, planicies adequadas, assim para pasto de gado,

~como para plantacdes, exemptas de inundacio, em razio da

elevagio do' solo naquella parte, que faz procurar as agoas lei-
tos, pelos uaes affluem ao rio, bem conhecidos com os nomes
de Uarird Kibarti Mabbd Ajuana Xinard &. . .

"0 que tiver jd navegado no Rio Negro, ao facto (por quanto
ainda impressionado) do magnifico pictoresco de suas margens
entre Bararod e as cachoeiras, dispensara uma descripcao, em
que a irresolucdo e o acanhamento dos tragos, afraqueza do
colorido, e a pouca animacioda expressio, nem mesmo um
ligeiro bosquejo poderd importar: mas ndo assim ouiro gnal-
quer, a quem mister se faca uma aproximada idéa da disposi¢iio
e aspecto do Paiz. Se pois daquelle ponto se olha para o lado da
Guiara avistdo-se eai longinquo orizonte azuladas serras que
‘terminam em lagos, formados das agoas, que dellas se debru-
¢do, e despejam no Rio Negro pelos Padauary, Daraha, Inabi
Cauabury &. Do lado porém da Yapurania, mais distinciamente
se apercebem aquellas que orldo a margem do rio, que dd seu
nome ao paiz, por entre as quaes ¢ a quem delle, correm com
impeto espantozo, e¢ horrorozo mugido o Apaporis ¢ o (37)
Uaupez, que traz ao Negro tributos do Guaviari, principal
tronco do Orenoco : as quaes (serras) principiando a avistar-se
com nma cor entre azul e cinzento, a confundir-se com as
nuvens, e tornando-se gradualmente mais expressivas (de am
fracoescuro) em razio da proximidade, vem ultimar, como
dissemos em vistozas colinas, ornadas de verdejante arvoredo,
deixando a poz de si piscozos lagus, denses bosques e amenas
canpinas. As margens do rio sfo guarnecidas interpoladamente
assim de ligeiro arvoredo ornando caprichosamente musgosos
rochedos, a que succedem risonhas praias de branca e fina areia,
como de elevado e frondozo, que magestosasabobedas se ostenta
das florestas, tdo vaidozo, que de flores se atavia, e de perfu-
nes embalsaina o ambiente, e tio benefico, que fructos sabo-
rozus, preciozos filamentos, e saudaveis possangas prodigali-
740 em sustento, agazalho e linitivo da humanidade. Entio se
se navega nesta parte do Rio Negro, nfo serd raro surpre-
hender-se o viajante a vista de arcadas, de zimborios, de colum-
nas ¢ de piramides, ji nos intervathos das 'f(())lmas, j& sobre




ellas mesmas, ¢ cm remota distancia pelo paiz deniro: ea
sorpreza augmenta ao ver naquellas arcadas, agitarem-se, co-
mo que ao sopro do vento, festdes de flores e sanefas de aurea
tella. esobre ellas- tremullar gathardetes das mais destacadas e.
deslembrantes cores. eao mﬁ nito. se extende ouvindo-articular

distinctamente hamanos sons, de mistura com o8 d¢ trocano

(38)do: Principal, Jo Maracd (39) do Payé, (40)e do Memby
do Indiginal: o que tudo Ievaasuppor uma festa; entretanto
que se ndo tem ante os olhos senfio 0" dezerto em toda sua rigo-
roza soliddo, comquanto em toda ‘sua magestoza ostentacao.
Ninguem senio a natureza dispoz entre aquellas encantadorab co~-
linas aquelles zimborios, porticos e columnatas: ninguem senio
ella reanio sobre aquellas arcadas de verdura, miriadas de aves
que se matizam, como as ﬂores, brllham €omo o II‘IS, e faldm
como o homem. J

Tal éa dispozicio natuml o plctoresco 1rrebatador do
pdu,, dentro do qual existio o Sltlo, de que nos occupamos, ¢
0o qual se verd que o mais harmoniozo tribalho foi comprehen-
dido, e excatado. Desde o dezembarque o caminho se fazia
aperceber, coberto de fina area, e orlado dos canteiros de um
engenhozo jardim, que abrangia ‘consideravel espaco em redor
da casa de vivenda. Ao jardim suecedia a horta, ea esta extensa
plantacdo de arvores fructiferas, e de especiaria, como ‘laran-
geiras caneleiras, limoeiros, craveiros, &, dispostas em alame-
daq, que se cortavam em angulos rectos, e se interrompiam em
largos, cujo centros eram occupados por-uma arvore frondoza,
adrede para sombrear assentos alcatifados de verde relva. Dita

: plantacao, principiando ‘desde a encosta das colinas pelas ar-

vores mais elevadas, e decrescendo gradualmense pelo arbusto
aatéa herva formava um amphitheatro, dentro do qual avul-

‘tava a casa, a qual tambem era assentada sobre um monticulo,

coherto de multicores trevos, e o doriferos tajds. Era de. con-
fortavel aspecto; e comquanto se ndo vissem primores de ar-
chitectura, apercebia-se comtudo um trabalho de tanio es-
mero, a nio dispensa-los, se naquelle tempo ella “tivesse jd
invadido o.Rio Negro. A heirado rio havia um outeiro pedra-
goso ¢m uma pequena saliencia inferiormente a frente da casa,
o0 qual ndo foi poupado em realce do sitio.- Suas aufractuosnda-
des haviam sido aproveitadas, para aterradas, plantarem-se,
relva, trevos e flores. Conductos de madeiras por haixo do chéo
traziam agoa, que jorrava das fendas’ por entre as flores, e

cahia no Rio. Em seucimo havia sido levantado um carama-
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chao, emaranhado de trepade]ms ¢ jasgrins @ resultando de
tudo o encanto de conceber a.idéa de um caramachio sobre
uma peanha de flores. Todas as alamedas hindo dar as abas
das colinas, terminavam em algum trabalho de caprichoso
esmero. Aqui era uma cascata, formada artificialmente de

“pedras a nontoadas, € coroada de floridos arbusloq, ‘de entre
- 0s quaes despenhava-se a agoa com suave murmurio em uma

grande bacia, para por subterraneos conductos correr ao
rio por baixo do caramachdo. Alliera um laberinto de tre-
vos de variadas cores, dentro de um tao curiozo, quam delicado
engradamento de -sipoz, terminado a entrada de uma caverna,
forrada de conchas e seixinhos, dentro da qnal avaltava om
repuxo. Acoldera uma arcada de verduraem amphilheatro,
dentro da qual havia um' systema de bancos forrados de macia
relva em redor de umi canteiro das mais primorosas flores. A
planicies comprehendidas entre as colinas eram vantajosamente
aproveitadas, parte para pa%tagem das manadas, parte para
plantacio de anil, café e tabaco principaes ramos, ou autes os
unicos além dos' ahmentnclos, agricultados, e que comtndo pro-
porcionaréo-a antiga prosperidade do Rio Negro. -As mais pro-
ximas colinas em redor eram, como que ornadas pelas casas dos
Indigenas, empregados na cultura e manipulagdo daquelles
generos, o que ndo contribuia pouco para 0 rcalcedo pistoresco
daquelle Sitio. o

1

VIl -

SEVER.

© Mais quem erao douo do Sltlo do Bemanso Quem foi que
sedeua tdo improbo trabalho? |
— Severo ! | »
$6 achard habilitado a responder qualquer -desde Mandos

até Marabitanas, . |
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— Mas quem ¢ ‘%evcro" alg,um :mlml;o Poniuﬂlw'z, sem
duvida? : -
- — Nio. E umJnd:g,ena -

— Mas entdo que Indigena 6 este” ? -

—\qu agora ha mais que diser ; ou: antes, o muito que se

diz, Tésume-se em tao pouco, qué nadaadianta. Pretendiam
uns que o Sr. Severo fosse um official,; retirado do Servico no
Pard, desgostoso pela paga, entdo, comg sempre ordinaria aos
naturaes do Pais, que servem confiados tio somente -em sua
capacidade, e por isso dispensando-se de alheio valimento.
Pretendiam outros, que Sr. Severo, em razdo de sua tal on qual
instruccao e polidez, fosse nada menos que um Jezuita de habito
curto, empreoado pela Companhia em predispor os Indigenas
contra os Portugunezes. Os que porém entretantos dlqparatee
mais acertadamente falavéo, comquanto nada adiantassem, erao
0s (ue contavio, que um dia ao anoutecer; varara uma canoa no
porto de Sancta Izabel : que della desembarcara um- velho Indi-
gena, acompanhado de uma famula, que carregava uma meni-
na‘: que se dirigira a Igreja em demanda do Missionario, com o
qual practicara até avancada hora da noite : que no dia seguinte,
havendo o Missionario baptl‘zado a menina, embarcara com elle,
¢ seguira rio acima ; e que voltando dias depms, apenas dissera
<sobrc a sua viagem, que assistira aos trabalhos daabertura de
um magnifico Sitio de Senhor Severo no Remanso : e disse:.nada
mais devmdo importar a pessoa alguma acerca de um homem,
que o-Missionario distinguia-com suas attencdes - que desde
entio o Remanso foi um Sltlo, e em dlante embelemdo, como
entllo se achava.

“Era este todo o conhecimento, que havia do nosso homem,

- prescindindo daquelle, que inculcavio seus beneficios, fazen-

do-o importar, como uma Providencia ng Paiz. Mas nés nos
coucideramos babilitados, a mais alguma cousa adiantar, e nio
nos eximiremos em satlsmgao de nossos leitores. Sr. Severo
entrara no Rio Negro, descendo pelo Uaupez, ao qual passdra
do Yapurd, no qual superiormente as cachoeiras habitara algum

. tempo em uma maloca de Xomanas. Ali foique nasceo a meni-

na, que apresenlara em Sancta Isabel —Slmé--—cu]o nome
lhe foi imposto ‘por uma-aia de ‘Blld May, da Na(;ao cu]o nome
pox' alarde conservava. | |

Xomina em suas prolencocq a be‘runda vista, ou em bom
Portuguez-m feiticaria — entendera dvver tirar o horoscopo a
menina por oceazifo dc seu’ nascimento: em: cujo empenho,
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naturalmente em razio doestado de seu pobre eerebro, foi
impressionada da idéa. de—fogo.—Seu affectuoso interesse pe-
la innocente dictou-lhe interpretar aquella idea, nfo por-incen-
dios, volcdes & 5 mas sim pelo Sol, foco deluz e de calor: em
virtude do que, e ainda em alusio a seus bellos olhes, e formo-

sura, impos-lhe aquelle nome, que na giria de sua Nacdo, quer
diser—8ol— - o o ,

‘A May de Simd em preza de nma fatal melancolia, faltou-
lhe, quando seus passos principiavdo apenas a firmar-se como
dando por satisfeita sua missdo com ultimar- sua mamentacio :
0 (ue determinou Severo a deixar um pais selvagem, que
nenhuma proporcio podia offerecer para a educacio, que enten-
dia devida a sua filba : e assim foi que o vimos chegar ao Rio Ne-
gro, e tdo intimamente relacionar-se com o Missionario CGarme-
lita—Fr. Raimundo de Santo Eliseu—que entio esxercia
seu Apostolico Ministerio nas immediacbes das cachoeiras
daquelle Rio. Sua paternal solicitude. dictou-lhe fundar um
Sitio com prepore¢des aimportar um estabelecimento, garante
de seu futuro: em cujo resultado mui concideravelmente con-
tribuirio o empenho e recommendacdes da Corte aos Capitaes
Generaes do Pard para a culturadoanil, a qual se agregava

por sua excellencia a do Café, que tanta importancia derdc as

Povoacoes, de Caboquena até as cachoeiras.

Resultou, mediante. o recurso, que imporiava a gente
dedicada, que o acompanhou do Yapurd (pois que como ¢ sabi-
do, toda a efficacia no-Pard depende -da-quantidade-debracos a
empregar) tornar-se Severo o plantador mais concideraveldo
Paiz. Semelhante conceito nada perdia de sua importancia
pela concideracdo de sua raca Indigena :-porque assistido-lhe
tal ou qual instruccdo, e polidez, que o recommendavio. Fosse
embora o que livesse sido em algum tempo, o cerio é que a par
do abastado plantador, forca-era conciderar 0 homem honesto,
delicado, leal, e sobre tudo bemfasejo.—Nao ha no mundo pra-
ser mais solido, do que o que resulta do exercieio dos nossos
deveres—disse Madame de Estael mui ulteriormente a haver,
quesi no deserto, assim entendido e observado um Indigena,
que olhava ainda muito de perto para o selvagismo. Era preci-
samente o .que desempenhava o nosso homem, creando um
Paraiso no Remanso, onde o encanto das gracas infantiz, ¢ 1nno-
centes folgares ‘de um Anjo em seu desenvolvimento, 1mpor-
tavio a restauracio, que entendia precisa, para continuacdo da
jornada, que the restavasobre a terra. E donde melhor do que




de um Pais, completamente encravado entre as mais palpitantes
‘harmonias da natureza podera Severo lancar a vista para o Oce-
- ano da vida, de que tio grande trajecto jd fisera, e de tantos
escolhos escapara, ndo sem entre elles ter visto uma vez bem
E compromettida a sua barca! Onde a mais sublimes meditacoes
- ——sepode-dar-doque-onde-a-natureza-tanto; a-em-tudo as sugere
Que luz tao pura!!! a deixar de nella reconhecer a Divin- .
dade! Onde a Divindade se faz sentir nio tarda a percepedo de
si mesmo, e siguidamente dos seus semelhantes : inslincto, que
como um selo gravou a natureza em nossa Alma.—Q que so-
mos? de onde provimos? e com que destino?. Sio questdes,
que a penas de nés mesmos apercebidos .nos fazemos, que com
madureza de razio, e cultura de espirito descutimos, disser-
tamos : mais quem sabe se na conclusio teremos tocado o acerto ?
- Néo obstante é um estudo tio sublime! resaltio especies tdo
apreciaveis que seu conceito se extende até.a simples leitura ;
taesas que se depardo’ em Buffon e St. Pierre, em cuja ins-
truccdo nido duvidou anatureza franquear-lhes svas proprias
entranhas. Comquanto o-pensartenha sido a todos dado, sé
suas obras revelio o guanto mais ou menos aproximadamente a
razéio o tenhdo feito. A maior parte sé de si mesmos impres-
sionados, resentidos das injusticas, a que. fordo victimados,
fazem-no com um asedume tal, que a misantropia ¢ a mais
natural consequencia : e entio—ai dos homens.— 1! O passado
¢ um cimiterio, onde quando setente explorar, nio se pode
deparar com mais do.que. miseria¢ h orror; que nenhum outro
estudo proporciondo além do desengano da insensatez de nossas
* vaidades. - o :
Felizmente para nosso homem, em suas recordagdes des-
denhava arrastrar-se no lodacal dos defeitos que degradfo a
humanidade. | . S
Impressionado da natureza, onde mais do que em ne-
nhuma outra parte, offerece quanto pode excitar a poesia o en-
thusiasmo, a ternura, e a Religiso, seu espirito adejava em uma
regido mais sublime de onde s6 Deos e 0s homens apercebia:
Deus em toda a plenitude de sua grandeza, em toda a extensdo
de sua bondade ; ¢ os homens em toda a lastima de sua miseria,
¢ na conveniencia de sua consolacio. Fuma tal percepcdo ndo
podia menos de indusir a virtude, importando o complexo
dos mais saudaveis preceitos do Christianismo. Consequen-
temente em vez de misantropo elle se tornara um philantropo,
todo consolagdo aos seus semelhantes. Atlento aofuturo de




- sua filha, deo-se ao trabalho, que vimos de ponderar no Sitio
do Remanso ; trabalho que correspondia o mais felis estudo da
natureza : porque ; se abatia uma floresta para fazer-lhe substi-
tuir as suas plantagdes, ndo era indifferentemenle, que aseus

_olhos se ostentavio deslumbrantes as nuancas_de sua folhagem,

- desde o mais claro e brilhante athe 0 mais escuro e sombrio
verde : que a Castanheira ostentava em seu tronco uma columna
“a palmeira um capitel, a Samaumeira uma cupula, os Cipés fes-
toes de flores, 4 Baunilha os perfumes,a Maracandea os cande-
bros: o que tudo o levava a comprehender o esmero da natureza

nas differentes partes, de que compoz o magestoso Templo para

adoracio da Divindade pelas creaturas do deserto.

Na plantacio de seu jardim impressionava-se da intima
relacdo entre o homem e as flores; a cuja vista lanto se
expande alegre o semblante da creanca no maternal rega-
co, como o do velho ao lado da lareira. Nado ha sentimenio
ou paixfio, que ellas deixem de exprimir por suas cores
e configuracdes—chagas, martyrios, suspiros, saudades.-—
Por sua combinacdo em um ramalhete communicam-se os
amantes, seus temores e esperangas.- Para emblema da amada,
com relacdo a sna belleza ¢ innocencia prestam-se a Roza a An-
gelica a Assucena &: Em festoes no berco do recem-nascido,
importa uma saudacio a entrada na vida, e sparsas solitarias
sobre uma campa; um suspiro, uma saudade além dos umbraes
da eternidade. A noite mesma ndo menos sublimes contem-
placdes lhe offerecia: o insecto resplandecente no calix de uma
flor, a borboleta em um petalo, o passarinho em um ramo sob
um docel de folhagem, e o quadrupede arrimadoa am tronco:
e porque a natureza ndo dispensa olhos em sua guarda, ell’e;a
contemplava fazendo render aos cangados da inspecgdo do dia,
0s moxos e as feras. A morte mesmade um bhruto nao propor-
cionava menos curiosas observagdes.—Nao lhe escapava o pe-
culiar empenho de cada um em demanda da situagio, que mais
doces recordacoes lhe aviva de sua existencia em parocismos.
A mosca em demanda de um vidro, a borboleta de uma flor; a
mariposa da chama, o cio da porta que guarddra, e d fera de
seu antro : todos como o homem por esse instincto doce ¢ con-
solador em demanda de sua Patria: e desgracado o traidor,
- gue nfio tem uma para fitar os olhos no fagueiro Céo, a quese
abriram !!! A virtude, que se pretende ser um esforco sobre
nés mesmos contra as nossas paixdes, e que modernamente

houve quem explicasse, como a impossibilidade do vicio, a
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virtude, que cada gerarchia, ou partido tem tratado de miono-

“polisar, retalhando-a ¢ crisiando por theologal, cardial, civil,

domestica & o nosso homem concebia da maneira a mais sim-
ples, porquanto simples ¢ pura era nascente de que dimanavam

as suas inspiracoes : sempre DEOS, e os homens _:‘},(_)d_owo_j'ig;pgg,_‘_ -

respeito e adoracio para com o Primeiro, todoo amor assisten-
cia e consolacie por com o segundo, pareciam-lhe dispensar

-esse curso de Theologia, no qual o mais habilitado nio é o mais

aproveitado ; por isso que sendo a distine¢do as suas aspiracoes,

‘longe vai a fraternidade, que facilmente se concebe néo se po-

de dar entre o senhor e o servo. Entendia ser a natureza quem
as welhores licoes dicta de virtude, que oportunamente faz
comprehender, segundo a- idade e o estado. Desde o ventre
materno, pensava principiar oseu curso pelo, amor e reco-
nhecimenlo; dos alimentos da nutri¢do a percepcio da Pro-
videncia; da companhia da infancia a amizade; da faiilia a
fraiernidade; do consorcio a constancia; da palernidade; a
prevencio; da Nacdo o Patriotismo; e do genero humano a ca-
ridade, complexo de todas as virtudes. Ao grandioso de seme-
lhante contemplacéo succedia o pungente afflictivo, resultante
da vista dos selvagens em seu redor: estado completamente
estranho anatureza, ea que s6 o embratecimento proveniente
do desvio da razao do homem, seduzido pela satisfacdo de suas
paixdes, péde conduzir. Elle entendia aselvageria e barbari-
dade, como a reacciio do mal, que uma Nagdo en sua infancia,
recebe de outra ; attento que devorando os selvagens os seus
prisioneiros de guerra, vivem todavia entre si na mais amorosa

‘unido. E hojeja se nfio contestaa explicacdo da ferocidade dos

nossos Indigenas pela barbaridade, com que forao perseguidos
peios Européos, que trouxerio as malocas de nossos Avds a

-mostra mais contradictoria da civilisacdo, que se permittiam

alardear. Prescindindo das differentes causas, que apresenta a

- Historia da selvageria e barbaridade dos povos; que tiverdo a

desgraca de nella arrastrar-se; elle deplorava a tdo facil, como
funesta, que-ordinariamente importa ainfluencia de uma oli-
garchia, ou aristocracia, que aimplanta, entretem e perpetua
por interesse de sua antoridade no seio mesmo das Nacoes mais
civilisadas, como entdo fazia a Inquisicdo na Europae America
Hespanhola com sanha tal, que embrutecido o povo além do
fanatismo, battia palmas, -¢ entoava vivas a horrorosa harmo-
nia dos estalos das fogueiras ¢ dos gemidos das vietimas, do
elance das chamas ¢ das contorsdos dos corpos: estado este de
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selvageria, que para aquelle de se arremecarem aos postes, o

- disputar as chamas os assados cadaveres para servi-los em 'h’or—
rifico banquete; ndo faltava mais do que um ligeiro pestanejar
da fera sagrada, chamada—Inquisidor 1! N

vy

Como pois Sr. Severo, chegando ao Rio Negro, trouxera
uma menina, que fizera Baptisar na Missdo de Santa Izabel, a
mesma, que ja vimo-lo levar a mesma Missdo para fazer a sua
primeira Communhdo; ¢ bem .natural que com o tempo de
entdo decorride, (nove annos) a tal menina se tenha tornado
uma moca. Econvém o Leitor, queem toda esta conversa era
precisamente o que faltava. Subi o-rio em boa hora. Aperce-
bei-vos de um Sitio. Impressionai-vos de seu pictoresco, de
suas-plantagdes, de-suas manadas, sparsas pelo-campo,-do-con-
fortavel de sua vivenda. Em vesso peito ndo terd ainda vibrado
uma fibra voluptuosa que exalte a vossa imagina¢io em quante
se vos nao disser.—Ahi ha uma moca.—Uma moca!!! oh uma
- moca!.. Entdo sesois estudante arregalaes os olhos, ena afflu-
| encia de posticas inspiracdes sentis limitado o numero das mu-
| sas, que de boamente elevarieis adez: se militar torceis o bi-
gode, em quanto na:mente revolveis-idéas de conquistas, ndo
obstantea reprovaciio, a que-as ha condemnado o espirito e
illustracio do seculo: e se velho limpaes os, oculos ; e vossa
caducidade se interrompe, disperta por saudosas recordacdes
de um passado feliz; ¢ uma alegre, inefavel expressdo vos atte-
nua aenrugada catadura, .

Debalde a natureza, envidando todos:os seus primores
embeleceria uma paisagem, crearia um Eden: sem uma moca,
clle seria tdo monotono e insipido, como sem ella indubitavel- -
mente paveceria 8o primeiro. homem, embolr;! disposto ¢ em-
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belecido por um Deos. Uma moca pois é precisamente o que
faltaria para a animacéo e encanto do Sitio do Remanso. Olhar-
se-hia embora para aquelle amphitheatro de verdura, como que
cortejando imbecilmente uma casa: e para esta, como que fa-
ceirando-se estapidamente para as colinas: para aquelle jar-
-dim;,para-aquellas-flores—desbotadas; -amortecidas-porfalta-de
huns olhos, de que reverberassem o brilhantismo: para tudo

~ se olharia com a mesma indifferenca desanimo e enojo, com que

ordinariamente se olha para um edificio, embora elegante,

. mas habitado por um celibatario. A moca pois, a- virgem,

essa creatura, puramenie humana, mas sempre envolia em
uma athmosphera de prestigio e facinagio, inaccessivel sempre
ao alcance daimagindo, ainda no. maior arrobo de sua exalta-
cdo; essa poezia da humanidade, esse equivoco entre ellae a
Divindade, como Ella determinando a espontanea adoracéo, o
entea cujo lado a vida se nos torna uma bemaventuranca...
uma moca pois ndo faltava no Remanso: e estaa aquellas
gragas, deque o Creador ornou a virgem para desempenho
de sua missao de Anjo sobre a terra, unia virtudes, que o
Leitor péde bem ter observadoem botido prestes a desabroxar,
lembrado de Sima no meio de seu- cortejo de meninas na missido
de Santa Izabel. o

Todos devem convir em que o quadro, que deixamos des-
cripto,  do pictoresco do Sitio do Remanso, deveincontesta-
velmente redobrar de encanto, se o ponderarmos ao romper do
dia, tdo sombreado de um, como illuminado de outro lado
por um Sol do Equador, quese levanta saudado pelas aves,
com sua orquestra de gorgeios e trinados, pelas flores que a

sua vistd e influxo desabroxdo em deslumbrauites cores e suaves
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perfunes. Ora quem morasse em qualquer das colinas que
rodeido o Sitio, ndo estranharia aquella hova ver sahir da casa
‘wma- Bella em sen negligé matutino, dirigir-se ao jardim, e
sentar-se em um banco s0b o docel de uma larangeira; e a
aquella aparigiio saudar uma myriada de cantoras aves, esvoa-

seus hombros : tude no intuito de receberem della o sustento
a que estavam acostumadas. Mas no dia que se seguio a aquelle,
em que madrugaram 0s nossos guapos desfractaveis nas imme-
diacdes de Santa Izabel, dia precisamente de festa naquella casa,
e da qual era Bella o objecto, quem tivesse querido observar a
animacio daquelle quadro,se sorprehenderia de ver demorar-se
a abrir aquella porta que todavia néo se abrio,senio com o Sol ji
consideravelmente 4cima do horizonte.Sahio com effeito a Bella:
mas néo com aquella graca e radiante alegria, que a faziam sap-
por o feliz annuncio do dia. Vinha envolta em um longo chaile,
com passos apressados.mas incertos, e maquinalwente dirigidos
para o costumado posto. Sentada em seu banco debrucou-se
sobre 0 encosto, e ao alvorogo dos passaros ccbrio ainda a cabeca
com parte do seu chaile. Um velho Indigena, de aspecto nobre
e sereno, vestidosimples, e aceiadamente, nio tardou tambem
em sahir. Elle dirigio-se para & moc¢a: mas em prezenca de sen
estranho recolhimento parou; e depois de por algum tempo
observa-la silencioso, retirou-se com a cautella de a ndo perder
de vista, e dando algumas voltas pelo jardim no intuito de espa-
car o tempo. Foi debalde que.um  desensofrido._Rouxinol,
conseguindo introduzir-se por debaixo do chaile e empoleiran-
do-se em um hombro da Bella emprehendeu desperta-la com
seu canto dirigindo o biquinho ao ouvido, e sacudindo as azas
com faceiros requebros. Foi debalde que dous reluzentes jaca-
mins vieram a seus pez cozer os peitos com o chio em fagueiros
camprimentos. Foi debalde que um safado Marrecdo, todo
impertigado atroou-lhe os ouvides com sua saudacio favo-
rita. = S . | |

— E’ muito... ou a0 menos alguma causa bem estraordi-
naria.... A o o v

Disse o velho comsigo mesmo, deixando os affazeres em
que fingia entreter-se, e dirigindo-se para ella.

— Simd !!!

— Meu Pai!

E levantou-se tomando-lhe a méo para beijar.

~— Mas como entdo?.. ta tens chorado® e porque’

*(;an'd'o-'em'seu-rédor;“*'d’e'scen'do"“‘ao“'"‘clrao, ¢ impoleirando-se em
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. — F tomou-a em seus bracos.
. .— Quem sabe?.. .~ L
~ Disse, lancando-lhe os bracos ao pescosco, efitando-o com
uns olhos... de cada um dos -quaes a seu pezar se deslisava
uma lagrima. - -

e g

— FEesta! se onfo sabe quem chora desta maneira!...

- — Mera impressdo de um sonho, que como elle ¢ natural

gue breve se desvaneca. I v T
— Eentio? - s

— Mas que todavia se conserva -tdo viva, a me fazer
tremer. = .- : ERTE . L .

doosolhos. - . |

.— Mas que maldito sonho foi este? ,

— Como descrever um sonho? sonhei couzas horrorosas;
mas tdo confusas, como ordinariamente sohe ser em um-sonho :
incendios, desvasta¢des, mortes...

— Incendio !!!... g -

E sua reticencia aproveitou-lhe para se aperceber de uma
indiscricdo. HaviSo-lhe occorrido as impressoes de Xomana.

— Mero. sonho, (continuou) completa improbabilidade.

E no intuito de distrahil-a' disse-l1he apontando-lhe os pas-
sarinhos. o S 3

— Esqueceste o teu povo, sobre- os quaes elfectivamente
recahio todo o prejuizo do teu sonho!

Deixando-a, foi buscar aracdo ordinaria da gente alada,
a qual, como uma nuvem desceu ao redor de Simd que fagueira
procurou compensal-a do desapontamento, que experimenta-
rio com aameaca de um jejum. Severo  pouco satisfeito ainda,
retirou-se disendo-lhe. - I o

— Todavia penso convir-te mais rasoavel companbhia.
-+ Bimd esforcou-se em distrahir-se :da importuna recorda-
¢do do sen sonho, dobrando de caricias para com seus passa-
rinhos, edemais recula de Xirimbabos, (41) que a rodeavio e
- afagavédo a importunar, se ella mesma ndo. entendesse proficuo
provocar as suas assiduidades. Co IR
- Severo tornou trazendo pela mao uma engracada rapariga
branca, a-qual, satisfeita a etiqueta dos beijos, disse com ama-
vel jovialidade, o ,

~— Mas como entio? (42) Consentiste que X omana. refor-
¢asse a phalange de suas predicedes com esse sonho, como ella,

Y |

E effectivamente ella estromecia de vez em quando feixan- -
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tdo'mentiroso e impostor?: que serd de nos prestando-nos assim
a fornecer recursos ao ignimigo? - B

— Duvidas entio nfio obstante... U
~—.Nao admitto prevencdes. Que terdsa diser em susten-
tacio de um assomo de phantazia ? principiards sem duvida

RN

L ¥

- por wm macante desenvolvimento de sentimentalismo, a nuneca
acabar! . -

- — E’que ignoras, que uma ameaca de fogo parece impor-
tar o effeito de um anathema em nossa familia?

' — Apenas nu tresloucada cabeca de Xomana, onde, a se
the dar credito, a muito que estariamos todos assados, sendo
torrados.! Nem mais palavra pois a respeito de semelhantes dis-
parates. Temos mais de que nos vccupar. Entretida com esses
xirimbabos, nao te apercebes de que o dia se adianta, e que nao
tardardo a chegar as visilas ; entretanto que eslds ainda em tal
desalinho, que pouca differenca fs daquelle com que deixaste
a rede. BRI T

— K todavia ndio parece que estejas melhor toucada.

— Poissim. Dobrada razio para aproveitarmos o tempo.

-Somos duas; o que importa mais do que uma.

E.dando-lhe a mao alevou bom' ou méo grado para casa.

Emquanto no quarto de Simé se desenvolve um ioalete do
seculo passado, no Alto Amazonas, bem differente ‘dessa como
que exibicio de um gabinete de Phisica, ou loja de Dismarais,
que hoje em nossas Cidades o hdo substituido ; isto é emquan-
to em lugar deelexirves-pararemocar; de-massas para-desenru-
gar e amaciar apelle, de poz para coloril-a, de unguentos pa-
ra arregalar os olhos, de adstringentes para apertar a boca, de
dentes para orna-la, de esseneias e quint’essencias para cheirar
a jacaré a cobra; &, &, se abre quando muito, além de um
frasco de taj4, algum de agoa deLavande, ou da Rainha, uni-
cas perfumarias que de além mar havido até entdo invadido
aquella regido ; parece devermos attender. a certa curiosidade-
sinba dequeld de si parasié de suppor possuida alguma de
nossas leitoras a respeito da bella amiga, que o Sr. Severo tio
opportunamente trouxe para companhia e destraccio de sua
filha. R |
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Prmc:plemos por descrevel-a ‘Era branca, como ]a dis-
semos : mas isso, se conscienciosamente se pode chamar a fitha,
embora de um Portuguez, mas com uma Mameluca,que por isso
_ deve olhar mui deperto para a sua raca Indigena : do que no

Gréo-Pard resulta um effeito surprehendedor e Tevoltante : por-
que ao passo que em todas as demais Provincias aascendencia
Indigena é apreciada da maneira a mais honrosa e enthusiastica,
alli atlenua-se este apreco, 4 ser precisamente onde o Indigena é
olhado com a maior indifferenca, sendo abandono ¢ despreso ; e
assim tambem quantoa elles relativo : e. porisso € que até as
mesmas Povoagdes tem dous nomes, um. Brasileiro e outro por-
tuguez, em cuja alternagio se ha observado o Governo e a As-
sembléa procederem, mais de uma. vez segundo seu capricho.
Com effeito nio parece de conceber um deslate mais intoleravel,
do que chamar-se—Arraiolos, Melgaco, Sururico da Beonla-
da,—e outros que taes, um Pais, a cuja vista se recommen-
dem as-palmeiras; e aos ouvidos o Sabia;-com-a-peculiar-inex-
primivel impressao, que tdo dlgnamente cantou um contempo-
raneo Brasileiro. FEa ndo ser aignoraucia, cuja principal pro-
priedade éa uxphcacﬁo de muita cousa, critica se tornaria a si-
tuacdo de quem pretendesse deparar com a causa, porque sejao
os proprios naturaes do Pais, os mais despeitados de quanto
relativo ao Indigena, nio obstante, sua bella tez morena, seus
ricos asevichados e corridos cabellos prestarem-se tao facil-
-mente a leitura de sua feliz ascendencia! |
~ E pois sobre ser ella branca, era rosada, e tmha os olhos
quase asues; e os cabellos, perdendo a cor preta tiraviio alguma
cousa a louros : pela razéo de que seu Pai, o Sr. Calisto, ndo
obstante ser Portuguez, era um completo louro. Nio havia ain-
da o Exercito Francez invadido. Portugal, para que por isso se
podesse explicar, ou a0 menos interpretar a razio de tantos lou-~
ros naquelle Reino, ulteriormente a aquella lamentavel occor-
rencia. Mas attento que no tempo da nefanda dominacio Hespa-
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nhola fora por 60 annos a sua guarnicio feita por tropas daquella-

Nagdo, em cujo pessoal se comprendido tambem Alemaes, Suis-
sos, Belgas, Olandeses, &, nemhama sorpresa deve causar, que
Sr. Calixto fosse neto, ou bisnsto de alguma bella cachopa, cujo

_merecimento tivesse sido_devidamente apreciado_por_algam.....

homem 14 bem do Norte, de pescoco comprido, olhos azues e
cabello louro : Seu nome era Clara: mas quase ninguem na-
quellas 20 legoas mais proximas o teria respondido a selhe ter
~ perguntado. Sabe-se o0 quanto em terras pequenas prevalece ao
nomeum apelido : ¢ sabe-se ainda mais o quanto sio felices os

Indigenas na imposigao de um, pelo dom que possuem de o fa-
zerem o mais possivel de acordo com a naturesa. E por isso, e

pela cor rosada de Clara, nio obstante o epidemico do Paiz,elles

a haviam chamado Ayayd, e por abreviatura ainda—Yayd.—
Este nome é em lingoa Geral o da Colhereira, linda ave ribei-
rinha, de uma cor equivoca entre a branca e a de rosa, aqual se
torna mais ou menos densa; segundo a idade, estacdo e lugar;
sendo que brava é quase encarnada, e domesticada quasi branca.
E éesta toda a analogia que the achavio osIndigenas para um
tal apelido, e ndo porque, como porventura occorra aalgum
engracado, ella tivesse tdo grandes beicos, a assemelharem-se
as espatulas, que ornao  a boca da Colbereira, e do que lhe pro-
vem o nome. Seu Pai o Sr. Calixto, nfo obstante haver sido em-
pregado em commercio em Mariud, tivera mediocre fortuna :
mas em compensacdo fora um homem serio, leal, e probo:
qualidades estas, que as mais dasvezes explicko o motivo por
que neste Paiz, ¢ com tal profissio ndo se érico. Fora negoci-
ante : mas nunca mandara um cabo aos sitios, lagos, e praias
comprar os Productos de encommenda alheia, nem para isso

anoutecera nem amanhecera no porto. Casado, ndo despojou.

seus cunhados das respectivas legitimas. Portuguez em um Paiz
tdo atrasado ndo especulou em testamentos e tutellas para opu-
lentar-se a despeito das lagrimas da viuva e da orfia. Esena-
quelle tempo houvesse como ultimamente nas nossas grandes
Cidades a mina dos Meia-—caras, eainda hoje a das cedulas fal-
- sas, se livera todavia conservado em sua honrosa mediocridade,
em ves de apresentar-se de um para outro dia—novo Conde de
Monte—Christo—e em cumulo de cinismo cuspindo na face de
seus concidaddos, e irrogando-lhes o doesto de—proletarios, e
canalha.—Sente-se bem que na época da canonisagdo do mate-
rialismo ¢ do positivismo, nio ¢ estaa melhor recommendacéo :
mas que fazer, se o homem era assim?

s e eyt e s e
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E pois fora Calixto um hourado negociante de Mariud.
precizo é declarar—de Marind—para que a simples idéa deum
negociante, se nio equivoque alguem supondoo homem em
~um escriptorio atulhado de caxeiros, com huns quantos navios
a commissio, a bracos com affazeres em seu desempenho. Nada

disso. Elle mesmo, como quaze todos que no Paiz exercem a
profissio, se viria em difficuldade para qualificar o seu estabele-
cimento; istoé, se era escriptorio, armazem,ou loja, ou taver-
na. Semelhante estabelecimento em Mariud néo passava da pro-
pria casade vivenda. Sua sala era destinada para a gerencia do
negocio. Algumas pecas de zuarlte da fabrica Portugueza,
outras tantas de xita, cassa, riscados," e varias miudezas, tudo
sobre uma banca nofando da sala, dava-lhe a cathegoria de
loja. Alguns generos.alimenticios a de armazem. Uma negaca
de mostrador com algumas garrafas de alcoolicos a de taverna.
Algumas pecas.ainda do edificio serviam para deposito de dro-
gas do Paiz, até a opportunidade de seu embarque para o Para.
Nada de escriptorio, menos de guarda livros, - caixeiros de co-
branca &. A escripturacio era feita por elle mesmo, que de
oculo a cavallo no ' nariz, desempenhava-a perfeitamente eom
0 esmero e aceio de esperar de quem indifferentemente es¢revia
om penna de ganso, perd, ou capio. Mas em honra da
verdade forca é confessar, que tal, ou qual escrevia, jd o vie~
rasabendo de sua terra:r do que tanlo ndo pode alardear a
maior parte dos que de ld vem, que quanto ainstraccio nio
depde mui lisongeiramente do apreco em que ali é tida. Calix-~
to pois fora satisfeito.de sua situacio, e considerar-se-hia feliz
ando haver perdido sua consorte tdo precosmente. Consolava-
s¢ porém, ou antes distrahia-se com seu esmero na educacéo,
que naquelle tempo, ¢ em Mariud podia proporcionar a sua
Clara, wuica prenda que della tivera. Clara,. on Yayd, como
ordinariamente a chamavam, era com effeito merecedora, assim
~daternura, como do desvanecimento de seu Pai. Era bella:
e a beleza nnia candura e docilidade. Creada sem Mii desde a
mais tenra idade; e afagada. por um- Pai extremosamente cari-
uhozo, podera ter sido uma caprichosa insuportavel,.isto ¢,
uma terrivel maleréada: e todavia por excepcio de negra era
meiga, obediente, e modesta Acostumada inapercebidamente
ao-trafego domestico, assumira com muita antecipagio o governo
da casa de.sea Pai, ¢ com elle a gravidade inherente: o que
muito aproveitos a elle, nisso que sua bondade e dougura, tor-
nando suave o servico aos famulos e escravos, fazia com que
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a clle de hoamente se prestassem, pela satisfaciio de viver e ser-

vir sob-tdo amavel mando. v -
Da tal, ou qual educacio que tivera, possuia entre ou-

tras prendas a musica: porque tanto se havia esta naquelle

tempo generalisado no Alto_Amazonas, _como_ent todo.o.Grao= ... .

Pard, a notar-se, como effeito de seu estudo e predilecio a
fleugma, quelevouuma natural de Teffé a fazer em Parauary
um orgdo, empregando paratnbos ataquara, graduada segun-
do sua grossura para os differentes sons: peca que merecena
admirac¢do dos Hespanhoes da Partida de Demarcacoes, que
em 1780 se hospedou naquella Villa.

Entio em todo o Brasil havia o cravo assumido as honras
da aristocracia, cabendoao povo, como por escalla a guitarra
eaviola: doque € de concluir que outros nio seriam os instru-
mentos de corda para acompanhamento no Alto Amazonas, on-
de nem da existencia do piano-era-dado desconfiar. Assim pois
era a viola quem de um tal atrazo pagava as differencas ; e paga-
va com usura, como piamente é de erer. Yaya chegdra a seus 15
annos com a importancia de uma vintona. Era como a flor, que
ao desabrochar, alardeando matises e perfumes, recebesse com
simultanea emulacdo, o rocio da aurora, o fulgor do Sol, o sopro
do zefiro, e o beijodo passarinho: As cousas estavam neste pé
em casa de Calixto por ocasido de haver sido designada Mariua
para a reunido das Partidas de Demarcagdes: occorencia, que
importando a estrea da Deplomacia no Brasil, dava a aquella
Aldea um caracter, comode uma Corte no deserto. Com effeito
viam-se erguer com rapidez correspondente a descommunal
afan, e dificios com proporcdes,decencia e luxo correspondentes
a cathegoria dos altos funcionarios, para cuja hospedagem eram
destinados. | 3 R _

Um Palacio para os Plenipotenciarios ; commodas habita-
¢coes para avultado numero de Officiaes ; vastos quartels para
abarracamento de tropas; Trem para arrecadagio dos utensis,
das Partidas ; Hospicio para frades ; pontes, caes, nivelamento,
alinhamento, e demais aformoseamento de ruas, &, &. 0O Go-
verno Portuguez, dietado pela conveniencia da sustentacio de
sua dignidade, havia provideuciado a maos largas para que a
sua Representacdo em concorrencia com a Hespanhola deparasse
no centro do deserto proporgdes com a profusiio e magnificencia
a desejar em uma Corte. Tudo se fazia com a sofreguiddo, s6
de exprimir, com a feliz inspiracdo do fogoso Mantuano—fervet
opus—L porque todo aquelle aparato depulngha a grandeza de
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sua dispozicio, affluia de todo o Amazonas gente impressionada
daidéa do grandioso de uma tal occorrencia, avida de observar

pela inspecdo de seus- proprios olhos, a cara, afalla, o porte
e ademies de um General Plenipotenciario, de presenciar os

- ---gumprimentos-e-civilidades--entre -homens--de - tdo-elevada-es-

phera ; a formatura, manejo ¢ evolugdes de Tropas de differen-
tes Nacoes, em frente uma da outra, e asfestas e regorijos pu-
blicos inherentes. E por isso todas as casas se accumulavam de
gente, ndo ohstanle o accrescimo das que a preca se edificavam.
Taes haviam que comportavam nao menos de tres ou quatro
familias: choupanas e telheiros se erguiam nas imenedia¢des
da Povoacao, e as proprias embarcacdes, jd& varadas em ferra,
j& a nado scbre as poitas, cobertas de toldos, importavam o
improviso de outras tantas habitacoes. |

Tal- era- o quadro que apresentava Mariud no fim do
anno de 1754. A chegada, a aparicio mesma de uma embar-
cacdo no rio, cobria-se a praia de povo curiozo de noticias: e
todos as perguntas se resumido em—aquando chega a Partida?
(Portugueza ou Hespanbola conforme a embarcag¢éo vinha rio
abaixo, ouacima) Em que altura ficara (a Portugueza no Ama-
zonas? ou a Hespanhola no Rio Negro?) e o que as demora tanto
a chegar? & &.—Iscusado € dizer que em reposta mentia-se
desapiedadamente, como em semelhantes casos acontece em toda
a parte. ' ‘

Um dia, em que ultimado o almogo, possuido tambem
Sr. Calixio de curiosidade se dispunha a hir ao porio orientar-
se do que se assoalhava a respeito dos Hespanhées no Cuabu-
ry, pelo qual dizia-se haverem entrado no Rio Negro, apresen-
tou-se-lhe um jovem com nma carta, cujaleitura fez mais de
uma vez arregalar os olhos, enrugar a testa, e tossir secamen-
te e nosso homem, que ao ultima-la disse. , |
— Scja o Sr. Beraldo muito bem vindo. Estd em sua
casa. | | , »
— A carta, cuja leitura tanto encommendara Sr. Calixto
era do 8r. Custodio, tambem 14 da terra, e por isso seu amigo,
estabelecido em Barorod ; o qual mandando, ou antes permit-
tindo aseu filho vir assislir a reunifo das Partidas em Mariud,
e entretanto melhor habilitar-se na musica, o recommendava
ao favor do seu Patricio. Pois que -temos nova personagem,
forga ¢ dizer alguma cousa a scu respeito. '

Senhor Beraldo era v moc¢e, como de 20 annos, branco,
estatura alguia cousa menos de regular, gordo, cardo redondo
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¢ vermelho, beicos grossos, boca grande, olhos pequenos, naris
chaio, e orelhas por ahialém. Nio se poderia reprehender par-
te alguma de sen corpo : mas estarido ellas em proporcio a re-
sultar harmonia em seu todo? é o (ue carece confirmacio. Ti-

~whaumrar alamrbasado; privcipalmente quando atirava-se a ga=
lantaria, o qual junto a alguma pretencao poderia comprome-
te-lo rediculamente. Durante a leitura recordava elle uma re-
posta espirituosa, que estuddra em viagem para o acolhimento
de seu hospede, no caso comn era de esperar, de ser lisongeiro.
Uma tal resposta estava, cotno se costuma dizer, naponta da
lingoa: mas quando acabadaa leitura, Sr. Calisto lhe dirigio a.
palavra, quis um acaso maligno qué o bom do moc¢o bispasse
Yayd, que da Sala de dentro olhava para elle com essa curio-
sidadé ingenua, tiofamiliar a gente do Paiz. Ora ndo sendo
Yayd moca que se podesse ver indifferentemente, e por um ta-
bareo, roceiro, ou matuto (como quizerem) tal stupefacio se
apouderou delle, tdo duro no se lhe aperton na garganta,que ao
terminar 8r. Calixto, o0 moco nio lhe poude responder de outra
maneira, que articulando sons, que nada exprimido, e olhan-
do-o com uma expressio completamente estupida.

— Que estd em sua casa, lhe digo eu (tornou o velho.) Re-
cebo de muito bom grado o filho do meu amigo. E como fi-
couelle? . _‘ |

Mss nada ainda adiantava o bom do mogo, que de todo fi-
cou desanpontado ao ouvir uma risadinha, que ndo poude du-
vidar de quem partia ; pois quanto soffria na falla, apurava-se-
lhe em ouvir. Com effeito Yayd havia supposto pela difficul-
dade, que observara ao moco de falar, que elleera gago:ea
inesperada percepcdo deste defeito, com quanto acabe sempre
pela compaixfio, ndo pode menos de principiar pelo riso.

Mas em fim aforca de attencdes de Sr. Calixto poudeSr.
Beraldo exprimir-se em agradecimentos pelo lisongeiro acolhi-
mento, que recebia. Isto posto foi o moco installado em seu
guarto, onde accommodou a sua bagage, que tambem ndo cons-
tava mais do que da rede (carga que todo o labareo trasas cos-
tas) e do baht, que nio se deve confundir com oque por tal se
conhece em toda outra gualquer parte: porque ahi ndopassa
de uma caixa, sem forro de couro, ou solq,apenas com uma tam-
pa convexa, e guarnecida de um filete piutado ordinariamente
de encarnado, sendo a caixa, ou verde, ouasul. O velho Sflhlo
a seus affaseres, tendo dado a sua filha as precisas instrucgoes a
respeito do hospede, que cumpria ser tratado com as attencocs
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devidas ao filho do Patricio. Yayd emcumbida do tal manem-
‘bro, (43) mmandando-o .assentar, e o fasendo ella mesma em
frente delle, esperou o que este por vealura tivesse a dizer : mas
que esperancas ! ambos se conservavio no imais rigoroso silen-

eio—Aprineipio-encontrando-ella-os-olhos-do-mogo-nella--esta~
pidamente cravados, baixava os seus, levada de natural pudor.
Mas em diante foi supportando sua vista mais animadamente, e
entdo poude observar a emocedo, que hiaem seuinterior. Su-
assobrancelhas se arqueaviio, os musenlos do- rosto se contra-
hiam, os beicos erdo victimas dos dentes : aquelle cardo se ex-
pandia as veses com alegre expressdio, outros se anuviava de
constangimento e desase. Largo tempo se havia passado em se-
melhante sitaacdo, quando duas gargalhadas, como que ao mes-
- mo tempo vierdo interrompel-a : com adifferenca que foi Yay 4,
quem nio se podendo mais conter a vista de tanta grimaca, en-
tregou-se a hilaridade inherente a seu humor jovial : e Sr. Be-
raldo, acautelando novo desapontamento teve a feliz occorren-
cia de fingir acompanhal-a, como que incitado pela mesma
causa. - - = L - |
— Muito bem, disse Yajd extendendo-lhe a mdo, muito
bem ; estamos de perfeito acordo ; por alguma cousa haviamos
de principiar, e é ama felicidade que seja por ahi.
— Por ahi, sim8ra. (disse elle tornando-se a mais verme-
Iho do que um camardo cosido e com uma careta que poza den-
tadura em completa exibigdo) por ahi mesmo, € uma felicidade.
E nova gargalbada acolheo a anastica tirada do Tabareo.
~ Mas como bem dissera Yayd, por alguma cousa devera
principiar asua familiaridade, que de facto ficou, e no se pen-
se, que tdo mal come isso : porque se Sr. Beraldo erade casca
grossa, isto ¢, timido e acanhado a principio, se em sua practica
era desfructavel, todavia desenvolvia-se perfeitamente com a
continuidade. Demais era um desses tabareos curiosos, que
observde, compardo, impressionio-se e normio-se. Quando
vencido sen desaso se acostumao,se familierisdo, tornio-se entéo
todos outros : ¢cem relacio as Bellas precisa se faz muita cau-
tella: porque com suatal ouqual griria, com suas grimacas,
que lhes servem maravilhosamente, como de mascara em que se
embotdo os olhares reprehensores de quem de suas demasias se
resente ; atirdo-se em regra, e atrevidamente. A estas manhas
de tabareo ajuntava o pobre mogo um- defeito, que o tempoea
pouca pratica impedirdo conhecer aos hospedes de Mariu.
-Eraavarento ! Elle familiarisou-se em casa do Patricio de seu
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Pai; sendo-lhe de sammo proveito esse sentimento inato nas
mulheres, que as leva a compadecerem-se de quem por algum
defeito se acha colocado a descoberto em uma posicao desvanta-

josa : sentimento, que aturado, nio sorprehende, se torne em
outro, deque ociso fora apontar exemplos. Yajd a sen turno

- 1o tardou em aperceber-lhe certas indirectas lisongeiras, que
a principio attribuio asimplicidade ; mas que ulteriormente
conhecendo reflectidas, repellia com algum engenhoso ridiculo,
que jovialmente lhe irrogava : mas tambem n#o eraelle tio to-
lo a dar-se por apercebido, emenos corregir-se; ede alvitre
algum deixoun de soccorrer-se em agrado da Bella. Tornara-se
assiduo em attencdes. Se sahia, nfio era sem pedir-lhe aen-
cumbencia de algum servico : se entrava, uma flor que lhe trazia
importava asignificacio de que ausente, della se lembrara. Das
noticias do dia punha-a ao facto, assim comodas relacées e in-
triguinhas das demais Bellas do Paiz, em cuja critica tinha bas-
tante habilidade para encarlar observacdes, conceitos &, puros
corolarios em lisonja ‘della. -

Destas obsequiosas. attencdes passara a outros eom relacio
aos costumes do Pais. O bello Assahy lhe ndo sabia se nao era
preparado pelas méos della. Tornava-se furiosamente apaixo-
nado do Cupuassii,mimosa bebida, quelbe¢ fazia preparar, ha-
vendo-lhe feito presente da mais fina e delicada tesourinha, que
deparara no mercado, para ella cortar os gomos. Pretenderia a
elle effectivamente ? on néo passava tudo isto de mero galanteio,
com que eniendia dever, na pfrase dosnossos-gamenhos, ma-
tar o tempo? S

Elle viera na intencio de aperfeicoar-se na musica, como
dizia, quando em verdade mais necessidade tinha de principiar
a aprendé-la. Ndo precisa 14 tao descommunal esforco para
persuadir, que alias engolfado nos prazeres e folgares-da im-
provisada corte, elle teria voltado para sua roca, habilitado
apenas alevar as lampas as rans dos charcos de sua terra, se
tomando um mestre, ndo tivesse de fazer o.seu estudo sobh a
explica¢fio e em companhia de Yayd:—e menos esforco ainda
€ preciso para convencer de-seus progressos sob tdo feliz expli~
cacio. Pobre viola! que no trato das arranhadellas tanto a
quem deixou a mesma Lira de Orpheo! E quem pensard, que
em situa¢do tal, felicidade, em que Leitor nenhum deixard
de convir, principalmente sentindo agoar-lhe a hocca a idéa do
bello Assahy, ou Cupuagu ; .quem pensard, que naguelle cora-
¢do inexplicavel s¢ viam a bracos a ternara e a avareza! quane
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tas vezes recolhido uo sea quarto, no silencio da noite, ao

“largarapenna, com que calculara a mesquinha fortuna de Ca-
~_ lixto, no desaniano em gue a sua insignificante cifra o lancava, -

Jastimou ndo ser Yay4 a herdira de um rico plantader de Bara~

- _rod,emboracom menos graca e virtudes! FEYayd? ella que jd

nio levava em conta as grimacas e parvoices de Sr. Beraldo,
amaria porventura? - o
Entretanto o tempo passava, ¢ as Partidas nfio chegavam :
e todavia era tanto oanhelo, o interesse de presenciar asua re-
unifio que a expectativa ndo se impacientava. I esta demora

accommodava aSr. Beraldo: porque espacava 0 tempo de sua
“estada em companhia de Yayd. Ouatro tanto porém ndo acon-

tecia a respeito de seu Pai, que reiteiravasuas ordens para sua
retirada. Um dia, quea leitura de uma carta recebida de Ba-
rarod tornara Sr. Beraldo sombrio e pensativo, disse-lhe
Yayd. i “ ,

Espero ndo seja alguma md unoticia que motive seu mdo
humor! - o . '

— M4? ndo. Respondeu elle. Bem boa.

— Entdo para que 4o mé catadura?

— Afelicidade sente-se de diversas wnaneiras: e quando

_uma é relativa a toda a duracdo da vida, areflexdo e oserio nio

parecem despropositados.

— A toda a vida! :

~— Que duavida? um casamento...

— Mil felicitagdes !

— Conforme. | :

~— Pois nio lhe agrada? ¢ ama imposicio?

— Nada disso. Um casamento importa a concorrencia de
duas pessoas: en souuma; eétudo. »-
- — [Entdo se ndo ha mais doque um, nio ha casamento!
penso eu.. - S |

~ — Eumeexplico. O velho impacienta-se da demora de

minha ausencia, e disse cansado do trabalho, e aborrido da
soliddo. Quer-meem sua companhia, ¢ que eu tenha outra,

com a qual faca o encanto dos seus ultimos dias.

— (asamento no caso!

— Mas falta com quem? |

— I sobre o que é bem natural que lhe ndo reste du-

vida. -
~- Entio 0 negocio vai furado! (44)
— Tem direito a ser obedecido.
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— Pensa?.

— E entau 7 ' -

Pois eu o facoa meurmodo, e mui smlplesmentc ! Manda
que me case: /obedebo e sendo cu o unico, que tal obediencia

lhe deve, ninguem mais resta, sobre quem se possa extendera .
' sua determmacao

. — Mas com quem"
— E’ questdo propriamente minha.
- — Mas sendo de sua voutade...
-+ — Sem a minha ser consultada ?
- — Nio faltard tempo para isso. |
Mas se elle tivera algumas vistas are%pelto de alﬂuem, me
teria communicado. Nio se ommilte a noiva, havendo-a na

‘proposta de um casamento. Tambem penso eu.

— Quando ella nao importa o arduo da questao.

Pois sim. Agora passo a explicar e como penso a respeito.

O Velho quer que me recolha. Tolhe-me o gosto de pre-
sencias as festas de Mariud. E’ alguma cousa exigir: mas tem
direito, ¢ hird Senhora Beraldo para a roca. Quer de mais que
me case. Ndo lhe acho espinho, estou prompto: mas com
quem ? ahi estd o busilis. Ora tudo isto comprehende duas
especies, todas em satisfasfo de sua vontade, Resta uma, que
€ anoiva; e esta reservo eu para salisfagio da minha.

~— Que bello arrasoado para um aprendis de musica!

— Esperava antes, que me perguntasse a quem pretendo?

. — Agora.

— A vossé,

-— A mim!!!

— Mesma. Que duvxda?

— Penso nio lhe haver ainda permnt’udo...

— Pretendo: é counsa que depende s6de mim; e muito
simples: o mais é questdo deintelligencia, contracto, compe-
tencia... e quesei'eu mais? tudo opportunamente.

— O Sr. é tio expedito!

~— F’ resignar-se, como um fa¢o, minha amlfra, dizer
adeos as festas, e andar para a roga

— Vejo que o.Sr. é mais terminante do ‘que seu Pai!
Comp elle, que tem sobre o Senhor todo o dominio, o chamaa
roga, e intima-lhe casar ; escolhe o Sr. a filha de quem bem
lhe parece e ordena-lhe dc por-se a 'mdar' E' este o costume
de l4?

I S ahiiiaank |
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— Entio entendamos-nos. Quando um homem escolhe

uma noiva, é porque a ama...

.— Oqueao Sr. parece uma consideracdo bem secunda-
ria, intimando-lhe asua escolha-antes desta significacio.
__— Porque penso que uma cousa suppde outra. Ja con-

veio mesmo que sou expedito, pois que me de'o melhor ex-

plicar. o | SR S
— Basta. O Sr. se nfio apercebe de entreter-me com seme-
lhautes propositos fora da presenca de meu Pai! SR

— Mas entre n6s... particularmente... ‘ '

— Peior! O Sr. nio tem familia, para saber que uma filha
nio deve guardar cousa alguma alheia ao conhecimento de seu
Pai? o o B
- — Pois entdo... en ndo. pretendo contrarial-a. Meu em-
penho 6 obviar difficuldades, suprindo 1d aSenhoras as faltas
de conveniencias, delicadesa... S
'~ — Neste pé ja a conserva nio ¢ comigo. |

 — J4 Entendo, jd entendo. E’ com os velhos. Pois eu
passo a escrever guanto antes ao meu, para que seja elle quem
faca o pedido... o pedido, é o termo preciso. Ndo € assim?

Yayd se havia retirado, deixando o Sr. Beraldo o cuidado
de pensar na regularidade do andamento de sua pretencéo.

Coitada !!! ndo fora ella filha de nossa May Eva!l!

O Moco ficara. Terrivel lucta succedia naquelle coracio
tibio, que por um momento se deixara possuir de um senti-
mento terno e generoso, Todavia foi de baixo-ainda de tio fe-
liz impressdo que se aprecou a escrever aseu Pai, pedindo sua
intercessdo para com o daquella, que 1he propunha para congolo
de sua velhice. .. | o

De entdo Yayd evitou toda a opportunidade de se -achar a

sés com e homem, que consentira aspirar a'sua posse, € com o,

qual em presencade sen Pai continuou na antiga familiaridade.

A carta de Sr. Beraldo teve. reposta com sorprehendedora
promptiddo, e da viva vés, sendo seu proprio Pay o portador.
Este, depois de alvoroco de conceber por tornar a ver o Patricio,
recolhendo-se ao aposento de seu filho, disse-lhe.

— Com milheiros de diabos !!! fizeste uma furiosa crean-
cada que tanto a ti, como a mim desarranja terrivelmente !,a ti,
por faseres um casamento tristissimo com a filha de um homem,
baldo de recursos para proporcionar-lhe qualqner uma cousa,
que se possa exprimir pela palavra—dote—e amim, porque
me collocas na desagradavel situaciio de faltar a minha palavra a

A APYo)
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um-homem que muito nos honrava, dz’mdo-—te sua filha,e com el-
la sua fortuna ! i :

— Mais meu:Pai escrevendo-me sobre casamento nao se
dignou fazer-me sciente destas circumstancias, que nio pod;am

: _..delxan.de merecer o-devido_apreco.--E-nio-foi-sendo-por-tio-de——- -
ploravel falta, que me permlttl propor-the aquella que meu co-
racéo...

— Quaes historias de coragdes!.. palavreado chocho e se-
dlw‘? ¢ com o qual todavia teria aimbecilidade de me resignar,
ando ser o mea comprometimento para com o Capitao Olavo ..

-— O Capitdo Olavo!! ereio haver vos ouv1d0 pronunciar
este nome ! .

— Sim o Capitdo -Olavo, de cuja fitha havia conseguido
para ti a mdo, e uma eotmvel fortuna; porque como sabes, ¢
filha uniea.

— Mas porque nao qulmstes ter a bondade de assim par-

1 ticipar-me ?
— Se me reservava o gosto de sorprehender te receben-
do-te com esta noticia!

— K pensaes fazé-lo pouco vmdo pessoalmeénte trazer-m’a?
- — Creio ndo te haver bem e¢utendido!

— Digo-vos, asseg guro-vos, que dobrastes de bondade to-
mando o’'encommodo de uma viagem para trazer-m’a.

— Mas entdo... Tenho amdd aqui a carta, em (ue me
communicasle a felicidade que te permetias com uma pessoa
adoravel ! éa tua propria expressio !

— E’ porque ordinariamente se costuma encarecer 0 ob-
jecto que se pensa fornar nossa propriedade.

— Bem rasio tenho eu para desconversar arespeito de
historias de coracoes!.. masse algum comprometimento te de-
ve obrigar para com a filha de um homcm honrado, meu ami-
go, e da minha terra...

— Nenhum absolutamente .

- — Nio passou entdo de mera intencio da tua parte, alheia
ao conhecimento tanto da moca, como de seu Pai?

— Mera conversacdo fantasxaq de rapazes, ¢ nada mais.

- — Entdo...

..—— Da melhor vontade, com todo o reconhecimento bei-
jo-vos as mdos, e me conformo com vossa determinacio.

— Um!! gemeo o velho no mais intimo da sua alma,
magoado, ndo obsiante sua avareza de reconhecer em seu fi-
lho earacter tio infame ¢ dispresivel: mas a conveniencia, ou

| 13
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‘antes a sua avarcza tambem, a mesma porque se normara o
filho, nio tardou em abafar aquelle sentimento: e foi com o
nais praswturo semblante, que tornouacompanhia do velho
‘Patricio quando foi chamado para a mesa: no fim da-qual de-
_clarou. sua_proxima retirada com. seu fiiho, que viera buscar
para dpresentar ao capltao Olavo, de cuja ﬁlha lhe obhvera a
mio.

Calixto, que tudownordva, felicitou-os como hom amwo
Deixou-se mesmo possuir de alegria, a encarecer ao Patrlcw
- 0s progressos, que fizera seu filho na musica, para o que cone
sideravelinente concorrera sua fillva, Sr. Custedio (o Pai de Sr.
Beraldo) era quem mais attento observava Yayd, que teve a
fortaleza de conservar-se inalteravel ac ouvir a decepcio do seu
primeiro amor. Quanto porém nio gemena aqu,lla rola na
soliddo e no silencio do.sen retiro!

O dia da retirada foi aprasado. Mas quem %ouber | que da
sumptuosu Mariud ndo restam hoje mais do que alﬂumas ins-
significantés casas, que apenas servem-para advel'tlr o viajante
da altura de ‘sua navegacdio no Rio Negro, e que uma tal deca-
dencia se explica prmupalmente pela epidemia, que em certas
quadras desola as Povoacdes a quem das cachoeiras, mui facil-
iente comprehenderd que ndo € lmpunemente que se péde
fazer uma visita a aquella Villa, que por sua situagcio prosima
dos lagos entre o Negro e o Yapurd, resente-s¢ consideravel-
mente da infeccdo athemospherica, resultante das exalagdes
mephiticas por occasido des repiquetés do Rio.

Havia cliegado o dia aprasado; e Sr. Custodio sentira-se
encommodado para em prehender uma viagem rio dcima.

Seu filho, a quem desconcertava toda a demora ‘em casa de
Calikto,mo'rmente'pelo constrangimento-e reprehensio que sen-
tia a vista de Yayd, teve departira todo otrance sob pretextos
tdo especiosos, como importava deixar seu Pai e presa de uma

molestia, euja grawdade nao estava ainda determmada. E to-

davm foi-se.
~ Gravissima foi com eﬂelto a molestla de Sr. Custodm,

-par da qual foi tambem o encominodo de Yayd, que SOllClta
velou a cabeceira do doente umas quantas noites, acudindo
‘opportunamente com o tratamento, que demandavam as diffe-
rentes phases de -sua intensidade: desvello, que secundando a
Providencia importou a'salvacdo. Nas remissdes da febre cons-
trangia-se o enfermo de observar a solicitude da moca, a quem
comprehendiadever o seu restabelecimento. Esperar compridas
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horas da noite ao pé de um leito pela remissido de um accasso,
com.os olhos em um velogio contar’ as palsagdes, para com as
convenientes ministrar o quinino, o jalepo, tirar os sinapismos,
ou applicar o vesicatorio &, eentretanto ouvir increprecacoes,

__dictadas pela dominante impressio.uo delirio da febre, que ou-

tra cousa nio faziam, do que revelar o que interiormente se sen-
tia a seu respeilo; nada era em comparacio da differenca de tra-
tamento, que demanda esse feliz periodo para o complelo res-
tabelecimento; como proporcionar-a pregisa tranquilidade de
espirito mediante a distracy¥o por meio de alegres divergdes.
Frana verdade uma tarefa; para cujo desempenho, facilmente
se concebe, quam heroico esforco the ndo fora preciso invidar:
e o conseguio, gracasa sua vontade de “mulher, determinada
pelo seu capricho. Porsua parte nfo eraSr. Castodio tdo sim-
ples para deixar de comprehender, assim o encommodo, que
importdra o seun cuidado durante a crise, como a descommanal
virtude para com tdo duras condicgoes dirigir a sua convales-
cenca. Muito menos do que isto bastira para o justo apreco
do merecimento de Yayd, e consequentemente da perda, que
fizera a sua avareza e de seu filho,e do lastimoso danno que cau-
saram a um coracio, onde .abundando. tdo sublimes virtades,
nio devera o amor ser o sentimento ‘mais tibio.

Assim uma tarde que passeava pelo braco della a beira do
rio,vendo os trabdlhos,que se effectuavam para recebimento das
Partidas, entendeu dever aventurar o seguimenie proposito.

— Sinto-me salvo, gracas aos teus disvellos, taescomo
hei sabido, que certamente ndo acharia -em minha propria
casa. i L -

— Excessiva apprehensio, {responden, ella) em uma men-
te ainda aterrada pelo perigo, que se lhe figurou haver cor-
rido. o S . . - '

— Como quizeres. Ha beneficios; ‘que se néo podem re-
tribuir: mas para os quaes a gratiddo tein expressoes apazes
de os compensar. E eu debalde procuraria nma ! L

_— Fstaes entio satisfeito de nosso desempenho para con-
vosco ! | - S
— Eo que pretendirias concluir de uma affirmativa?

— Assatisfacfio de haver bem desempenhado as intencoes
de mea Pai. | o

— Quizera merecer-te thais confianga do que isto.

- «— Pois fazei-vos entender. o
— ‘e Pai podéra esperar de ti os maiores disvellos pelo
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'hO‘ﬂ)(“(lc, pelo amigo, pelo Pdtmm, que agolheu em sua casa :
“inas ndo sei que o tenha feito pelo homem a quem porventura
venha a devera perda de'sua filha. Teniho-te estudado alguma

cousa para habilitar-me a duvular do eblado, que ' 1pdrentds de
teu ecoracio. - . ‘ ;

A joven apertou o braco quo “delle tmha tomou-lhe a outra
mio, que apertou convulsamente mnndando-se ‘de- lagrimas.

— Oh que bem que me fazeis ! (dlsse) como fui mdem
pensar tao mal delle!.. mas em fim assim é melhor!.. Fostes
vos que o constrangestes, que com vossa autoridade de Paio
determinastes o despeito de sua vontade? Dizei, dizei... eu nfio’
vos vdiarei : - porque me tereis feito nm bem, que mal compre-
hendeis. Quam duro nioseria que por qualquer outra razdo....
de outra unprcs»mnado, elle tivesse menoscahado mmha ter
nara! . S - |

O pobre homem se via e apuros, e taes; quaes nunca hou-
vera concebido. O dilema era na verdade terrivel. Ou mentir,

impondo-se o algoz de quem acabava de salvar-lhe a vida, ou
~ comprometter o. conmto do-seu ﬁlho, tornando—se entio real-
nente um algoz. Elle respondew pois no- tom, em que ordina-
riamente sohe fazer-se. quando se nao tem ‘ainda bem tomado
wima resolucio : isto ¢, perguntando tambem.

~— Foque pensas aproveitar-le nestecaso! P

— Muito, muito. A vidaao menos.

— Avida!!! (disseelle estremecendo.)

~ E como-se péde viver privada dessa doce sat:sfdgao e
tranquilidade, que’ importdo asua condicdo ? Que vida € ada
mulher, em cujo rosto-.se haja cu%pldo o despreso?

0. homcm se debdtla mtermrmente. Temia com a menor
indiscrigio motivar uma interpretaciio (no que é tdo habil es-
sa gente ! ) que de chofre, e de todo despedacasse os ultimos res-
sortes do coracio daquella mulher, tao mal comprehendida...
mas entdo sua situagio jd-era terrivel. Ella se achava naquella
precisamente de um-doente, ao qual se aphca tim remedio tao
extremosamente aventuroso, como uma experlenma em um ca-
~daver. Ellelhe disse.

— Te havia pedido confianca e ndo sei até que ponto de-
va contar? -
- — Vounco-vos com todaa attencao

— Nao sei tambem se terds bem comprehendldo aextengao
das rela¢des que naturalmente conservam os Patricios em terra
estranha ; ¢ consequentemente as que existem entre mim e leu
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Pai? lac'b, que mais do que meras promessas nnportao con~
promlssoq, e ndo te maravilhes de que a lea u%pexto mesmo.

~— Continuai pois.

— Poisbhem. Existe entrenés um concm*lo, em virtnde
‘do-qualnio-podia-ter. lu"ar -0-teu- casamento com - -men{filho— . —

— ‘Eentéo ?

— Me estaveis de antemdo promumda. Precisa era na

~ verdade a tua vontade ; e nés nos llsongeavamos poder conse-
gui-la de tua docllldade .

— Ehoje? | R

— Ainda ahi ndo- chegamos. Nestdb cu'cunstanc:aq tra-
tei um casamento para meu ﬁlho, ¢ chamei-o : reservando-me

logo qae o tivesse estabelecido, vir obter o teu dgrado.

- -— No que andastes muito atragado ; isto'é, esperando que
me ndo restasse no coracdo a menor [)OSSlblllddde de dedicacao
para mais ninguem absolutamente ; que nelle se tivesse estan-
cado toda a: fonte desses doces sentlmentos, sem 0s quaes o ca-
samento:se ndo pode exphcar, sendo como a colocacao de duas
estatuas de marmore ao pé uma da outra.

~— Sinto" conhecer-te bastante para suppor semelhante
proposite como o parto de uma imaginacio romanticamente
exaltada!

— FE hoje, se permltus Ja havermos cl;egado, en devera
me soccorrer de meus defeitos de mulher, para acautelar dizer-
se, que de cadaum hospede de meu Pai tcnho a habilidade de
fazer um noivo. l

— Nao podes ter propositos, queeu naf esteja disposto a
respeitar reservando-me o direito de poder teabalhar em mere~
cera tuaindulgencia.

— Nio cousidero dever increpar, sendo o meu .destino.
Respeito a intencfio de vosso procedimento.

E aeste respeito terminardo a conversa. Tal foi o alvitre,
deque sesoccorren Sr. Custodio, atterrada da situac@o, em
que poude observar a sua victima * situacdo,: em ue s0 podu'd
aproveitar um expediente tao cxttaordmamo,, cono lllllalll‘\[)l-
racido : e a foi attentasas duas principaes especies, que impor-
tava, como dessuadi-lada perfidia de seu aminte, e persuadi-la
de que seu procedimento fora em conformidade de previas pre-
tenedes a seu respeito. .. o que tudo nfo podid menos de lisonge-

“ando-a, emportar-lhe um salutifero balsama,
- . — Flla recolhcu-w mals tranquilla. SUC cedendo-lhe ape-

4
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- colia: e isto mesmo j4 era muito. -

nas na expressio (le sua phisionomia ligeiros tracos de melan-

- Um Diplomata mesmo ndo se teria havido mais habil-
mente, do que o hicudo roceiro, que por pouco mais que tives-
se conseguido ealabia pegado, o maganio alambasava-se com

tos outros, apenas s

a Bella, que nao eJra para seu bico. Cascote! =
— De volta & casa, e na primeira opportunidade elle teve

‘alealdade de por p Patricio ao facto de tudo, inclusive o alvi-
tre, de que se soccorrera em linitivo a situacdio de sua filha. Es-

te pensando que %jo o estado normal poderia distrahi-la tentou

a elle determina-la,pretextando seu sentimento ao ve-la soffrer:

‘eella assegurou-lhe que 1h’o nfio daria jamais; e com effeito o

mais heroico esforgo foi por ella:invidado, ndo tanto em encu-
brir, ou disfarcar & sua dor, como em bani-la para poupar seu
Pai. Sr. Custodio|teve de voltar para sua casa levando o- re-
morso da desgraga} de uma familia. Para cumulo ainda de des-
graca se esvaecera aesperanca docasameuto de sea filho : por-
queo fatuo do mogo ieve a indiscricio de -ir encareceg a Mun-
dica (Raimunda se/chamava a filha do Capitio) a mao que lhe
offerecia, a qual digse elle desdenhara recentemente apertar ou-
tra em Mariu4. Sai)e-se o quanto ¢ providente a natureza na-
quelle Paiz. A falta) ou atraso de instruccao faz ella supprir por
um talento eespirito surprehendedores: e por isso facil foi a
Bella suspeitar, que semelhante fatuidade resultava de alguma
perfidia no termo de alguma iniriga amorosa: e porisso Ihe
disse. S S

~— Muito me ¢onta, Sr. Beraldo, ndo pensava merecer-lhe
tanto! Se me perdoasse a vaidade, pois concebe (quanta me de-
ve assistir, sabendo| haver prevalecido a um objecto, pelo qual
se pronunciou v.se gosto em Mariud ; lhe perguntaria, se era
tio bella a justificar) o meu desvanecimento -

— Em uma concorrencia tio extraordinaria (respondeu
elle) como actualmente em Mariud, se'uma preferencia nio re-
cahe no melhor aos;rﬂho‘s de todos, fa<lo ao menos no mais agra-
davel aos de um, .

— Gomo é modesto ! E como pude cu preferir, nio me
havendo o $r. nunca visto? Creio que s6 devo agradecer a sua
conformidade a vontade de seu Pai! o

— Nio tanto :jporque independente delle e havia feito
aquella escolha, que s6 renunciei ao ouvir oseu nome.

- — Mascomo entdo ? insisto ainda. Um nome, como mui-
wado aos ouvidos, acho muito fraco compa-

P |
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dade a satlsfacao dos clhos,
— Bem sabe que todos 0s nomes ndo sio iguaes: e que o
de Mundica.-. . .
_—— Halantas!

J

rativamente a uma apprehensao, que ja tmha /ipm sua’ parmah-

— 'Pois csm:‘“ mas dxﬂ'erem mu1to de l\iundwa ﬁlha do

Capitao Olavo !

~ O que ndo importa a menor garantxa fda bellesa eama-

bilidade., .= = ;

— Mas uma recommendacao a tantos outros respextos, que

nio pode ser desatendida.. |
- — A tantos outros, Sr. Beraldo ? Como «é prodlgo, a fazer
um emprestimo tdo exorbitante !
~— Excessiva modestia ! '
— Que llosnja' Mas tendo o Sr. como (llz, feito uma es-
colha, pela qual estava determinado a oppor-se a vontade de
sett Pai, cumpre saber, se da sua renuncia 1ndo resultard’ pre-

Jjuizo aalgyem ? Me seria muito sensivel, que alfruem vie;se a

soffrer por minha causa.

— Historia ! meras practicas, eutretenimentos de jovens
para malar.o tempo agradavelmente.

~~ Historias ? meras practicas? entretemmentos de natu-
reza tal, a permittir-se um filho desobedecer a seu Pai? Penso
alcancar de sua delicadesa o empenho de encobrir-me loda a
extencdo de sua hondade para comigo ; bondade, que receio,
nio importe um sacrificiot ~ |

— Sacrificios me lisongedra ea que lhe occorrer-se im-
por-me em prova do meu amor. -

~— Como sabe obrigar! Mas quando pensa ir encontrar
seu Pai, que naturalmente nao deveestar muito longe ?

. — Lembro-me haver-se concertado em que O esperaria-
mos aqui mesmo.

— Péde ser: mas devendo uma. tal fineza da sua parte
muito penhora-lo, temo, que facil, como é o Sr. em ndo.compra-
ze-lo, podesse eu contraa mmha vontade tornar-me a causa
dessa desattencio.

~— Mas eu pensava que o sacrificio de auscntar ~me...

— Sacrificio... ¢é o termo precisamente, que me lembro
haver-lhea pouco occorrldo 1mp@r a sua conformidade ao meu
gosto.

- Omogo com prehendeu quantoxsto importava uma exigen-
cia, sendo intimacdo ; Ltorca foi acceder, ndosem al"um aper-
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celumento de que IV[undma nao era Ynya. Elle partio. - E ella
teve pmmptamcnte uma e\pllcagao com sew Pai, a quem fazen-
do saber por quanto occorrido, que importando o comporta-
mento de Sr. Beraldo um caracter perfide, ponderou ndo poder

_determinar-se a,pertencer-lhe. 0 Painada teve a obje(,tar-lhe :

porque, como ¢ hatural;‘empenhado na felicidade de sua filha,

coneciderou uma, haver-se podido descubrir tanto a tempo em

seq pretendente um defeito tdo degradante: e nesta conformi-
dade escreveu a dr. Custodio, expllcando—se, eretirando a saa
palavra. A carta foi recebida a tempo de no primeiro encontro
com seu filho apresentd-la, como a mais merecxd‘l fehcxtacao

. porseucara(,ter.

Yayd de sua parte desempenhou-se, como se promettera
Nao lhe foi preciso’ aparentar. Conseguio mesmo banir
todo o sentimento, (se era mulher!) Muitas vezes seu Pai, pou-

co acreditando em sua trenquilidade, ‘tenlou experimenta-la,

ponderando-lhe a precisa conformidade :” mas achou-a sémn pre
tranquilla : felicidade, de que teria de se aplaudlr, s¢ para 1sso

~ The restasse tempo.

A conta de seus dias estava com pleta. Antes de a abencoar
pela ultima vez. perguntou-lhe se se poderia resiguar a tutella
de seu melhor amigo, de Sr Custodio? e respondendo ella
affirmativamente, foi abengoada por seu Pai, que morreu tio
satisfeito de sua conformidade; como embaiado da esperanca
de sua felicidade. ~.

— Yayé recolheu-se-a casa de 8r. Gustodio, onde entrou,

- como uma bencéo. Celestial. Passados os dias de hospede as-

sumio o governo della, que tornou outra, assim quanto a eco-
nomia e a ceio, como a consideragio, principiando por ser vi-
sitada pelas mais distinctas familias, que o estado celibatario
de seus habitantes até entdo arredava. Sr. Beraldo foi por ella
tractado da maneiraa mais fraternal : o que deu, que levado de
sua fatal fatuidade lhe propozesse a realisacfio de antiga pre-
tencdo: cuja negativa ella procuroun dar-lhe de maneira a pou-
par-lhe o desagrado. Ella emprehendeu mesmo concilia-lo
com Mundica : mas estatambem era hem mulher para receber
am noivo das maos de quem. o repudlava. ‘Assim forca foi o Sr.
Beraldo renunciar a toda mulher, que tivesse alguma delicade-
za, para resignar-sea hir procurar uma na recula das namora-
deiras, que como em mercado a janella, no baile, no passeio, e
na Igreja mesma seagarrfio ao primeiro sem outra dttencao,
que nfio ser elle carrapato. (
/
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. ®r. Gustodio no cumulo do contentamento,’ porquc a todo
0 trauce tinha Yayd em sua companhia, era todo attencoes e
obsequios. para com ella. Elleemprehendia passeios, queim-

-portavam viagens no intuito de diverti-la. Um que se extendera

_até o Remanso proporcionon o seu.-encontro, conhecimento.-e

~ amizade com Simd: amizade, que nio tardou em tomar um

~caracter ‘eminente pela harmonia que resultou do contraste
dos caracteres, jovial de uma, -e sentimental de outra. Como

que creadas, € em procura uma da outra, ‘um _acaso _providen- ..

. cial as fizera em fim encontrar-se. Mas os velhos Patricios parece
que se haviam ajustado na ultima entrevista para promptamen-
te reanirem-se na etérnidade. Fiel e pontual Sr. Custodio nio
tardou em partir tambem paraa grande viagem: o que deu que
Yaya preferisso abrigar-se a tutella de Severo, que tanto mais

~gostoso a-acolheu, quanto com. tdc interessante pupilla“propor-
cionava a mais convenienie amiga a sua filha: no-que se ndo
enganou: porqueaquellasalmas, como que se fandiram, para
uma sd conter-se naquelles dous bellos involucros.. Sim4 pensa-
va, refflectia. com impressam, e communicava a Yaya, que
discutiajovialmente, e acabavam por convir. A vida assumio
entio.para Sima toda sua importancia ¢ encanlo: patenteou-se-
lhe bella, lisongeira, fascinadora; e ella surrio-lhe. -

A pequena fortnna, que importara a heranca de Yayd, em-
pregou .seu tuior na cultura de um Sitio contiguo ao sen, que
lhe propsrcionava honesta subsistencia, independente de favor,
e lhe garantia-um-estabelecimento em todo tempo: Ella-compra-
sia-se em assistir pessoalmente ao trabalho, quando assim en-
tendia preciso, dictada pela convenieticia de em tempo habili-
tac-se a regular por si mesma os seus interesses. Assim conhece
jd o Leitor a interessante rapariga, que trouxera Severo para en-

-treter sua filha, distrahindo-a de uma apprehensio, que elle
mesmo bem sabia o quanto lhe devia impressionar.

‘A historia estd _acabada. . Péde ser que tenha ella levado
mais tempo do que precisariam as Bellas ‘para o herculeo afan
de um toalete: e todavia ainda nelle estdo : niio porque de prin-
cipio se tivessem a elle dado: mas porqueé as maganas dormi-
ram; ¢ a bom dormir! O cazo foi, que em quanto Yayd, da
maneira a mais expedita hia exibindo aquella colecdo de fras-
quinhos ¢ -hoides de differentes qualidades de tajds, Simd fati-
gada do éncommodo de seu sonho, ou pesa}dello, deitando-se
em sua rede promptamente adormecera, A frescura de sua tez,
o sereno-do seu rosto, e ligeiro sorrizo, qll}ie floreava em seus
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labios, revelavam a placidez do-somuo da vnng, cma phan- v
tazia a faz praticar com os genios da . candura e da rcastidade.
Yaya ultimada-a - exibicao. do . toalete, e vendo adormecida a
companheira, assentou-se. na cama, ecom todo o cuidade foi
arredando 0s oh;ectos, que a-empachavam. Em qualquer oatra
casa, que nao as de certo tratamento, ella teria, gqoando mui-
to se assentado em uma cadeira velhusca, ou em um bahi dos 4
taes, que ficam descriptos: porque em um quarto de -dormir
outra cousa se nfio depara : .mas nas casas do grande tom, além
_..da rede,. uma.cam.a, que ordinariamente chamam catre, é um , o
objecto indispensavel ; porém para mera ostentacdo:.porque |
nella se nfio dorme ;. (e quem a tal se animaria a vista de uma '
bella rede?) e a unica serventia que tem... ou antes tem muita.
Nella, como se fora: cabide, extendcm-se os.vestidos engom-
mados, gnarda-se o balainho da costura,. pendura-sef um: cha-
pelinho quando se entra da vizita ou passeio, e outros muitas
cousas, como contas, roeamos, bentinhos, de envolta com o
cipé-de sacudir a poeira as saias das cunhantains (45 )a’costura *
e que tndo a deve fazer importar um objecto de mui serio es-
tudo em um Palacio de.cristal. Felizmente para Yayd nada fal-
tava no quarto de Slma, do que écostume haver na.casa mais
aristocratica do Paiz, como-além . ‘dacama, commoda, cadeiras
toucador &. Assim uma vez assentada na beira da cama, e re-
sultado e arduo de sew desempacho; - isto é; logo' que poude ter
lagar eni que coubesse, deitou-se, € nio tardou tambem a dor-
mir. Ebem poderamm astar tempo emr contar a tal historia !

s
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A manhaa hia. ddmntuda o 08 ho;:.ptdeq chcgavam sem -
que as nossas bellas dormentes dlspertassem : mas ao alvorogo r

pela-chegada de um ambas acordaram a0 mesmo tempo, olha~
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ram—ae, wmo perguntando-se m*cuproca'nente a causa de seu
dispertar, e como-communicando-se a interpretacio do alvo-

rogo que ouviam, riram-se, uma com 'a -costmmada 'amavel

mahgmdade e aoutra-com a mais gostosa conformidade. Prom-

| ptamente chegaram-se para o toncador;, ¢ a preca composeram-.

s, (talvez melhor-do que se o fizessem com o costumado vagar

e esmero) pois que ja eram chamadas para.e almocgo. ‘
- Bem se p6de estar longo tempo no Alto Amamnas e em
todo o sertio.do Grao Pard, sem .que definitivamente se possa

“concluir, se alli se almnca ou nfio? que nome se deva dar as
—-differentés comidas durante odia? Ha.com effeito duas prinei-

paes no decurso.delle; auma precisamente ao. meio dia, e outra

a noite, on ao fanmtecer em -alguns’ lugares, onde d cautella
do carapand assim a concelha: as quaes ambas 880 em quanti-
dadea causar enchimentoa um frade mesmo. Dever-se-hé cha-
mar a do meio dia almoco, ou Jantar ? Encontram=-se as opinides :
porque contra todas as condicedes para satisfacio do estomago,
ha quem opine tofmar-se um almoco de manhda qué consiste
em uma chavenade eafé, quando ‘muito com dous.biscoutos,
ou fatias de pao, ou de cucuz,. além de outras tantas chavenas
e fatias ou hiscoutos, ‘que ainda se tomam no decurso 'da ma-
nhia conforme a quantidade das casas que se- visita,ou das visitas
que se recehem :. porque uma hem entendida civilidade obriga
a acompanh'w a0s que-se obsequiam em casa, assim como a ndo
regeltar na alheia: importando-o rigor desta ethueta am prm-
cxplo consuetudinario; -seguido -e- accem) -

.Gomo quer que- seja, almoco ou ](‘llltal" o, certo e satis-
factorloé que se come, e bem: era’ para essa comida do meio
dia que as nossas Bellas importunava uma travessa tapma de
nome Ariquena com maliciosos dicterios. -

Quando o improvisado: toalete foi ultlmado, e que ellas
assomaram a porta dasala, apresentou-se—lheb Domingos, que
com a lhanesa ¢ modestia, que caracterisfo o Indigena cumpri-
mentou-as, beijando a mdo a Simd, qte conduzio. para outra
sala, onde uma mesa de dia-de festa, s6 asaguardava para ser
com pleta e alegremente guarnecida em todo seu- redor.

" Regis e Loiola nao haviam faltado. Simd correspondeu a

seus cumprimentos, isto ‘6, a0 de Loiola com a .repugnancia,

que na primeira entrevista- lhe cansara, e ao de Regis com a
franqueza e amabilidade, a que um occulto, inexplicavel sen-
timento a induzia: pelo que-elle todo ufano cotoyelou o com-
panheiro, que respondeu com um movimento de enfado, sendo

P}
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de xl(wpe'ito e ciome. Entre os hospedes se comprehendiam os
- mais distinclos. pldutadores de Bararod, como o Capitdo Olavo,
o Tenente Cordeiro, Mello, Sr.- Beraldo, e alguns Pri incipaes
hldlo(‘lldb, como Mabbé, ‘Caboquena, Damacury,& cuja poli-
dez, ¢ decente tratamento hablhtavam a concorrerem nas me-
-~Thores reunidesdo—Paiz— A :
 Por mais guloso, que poc:sa ser o Leltor, eqperamos, que
convird de boamente na inconveniencia de assistir a wina me-
sa, de que se ndo participa, e lconsequentemente na ‘opportu~
nidade de nos entretermos a respeito de alguem, que algum
* interesse deve merecer ; seém por isso ineorrermos - na censura
de detmctores da vida alhela "c.desta guisa chamarmos sobre
- nésa relativa odiosidade. J4 pela adopeio do Romance, que
de a muito semelhante questdio se achavasolvida; e felizinente
emn nossos dias acaba de dizer, por ventura o mais sublime Es-
crlptor—-Larmal tine—em' sua Heloisa e Abeilard, » que—ha vi-
das que ndo se contfio: mas se. cantio—A sombrd pois de Lio
respeitavel authoridade,ao assomo de tdo feliz -inspiracio fol-
gamos poder. dirigir nossas felicitacdes 0.mais de uma Leitora
pnio wmpleto bamm“nto dos. Pacrupuloe arespeito dessa. frio-
leira ; que se chama—a vida alheia—Mas que desapontamento
ndo serd o nosso, se ao nome de Abeilard, uma Leitora soltei-
roina de seus tres 15. annos, romantica L%tragddd proveta em
quanto escripto neste genero desde o Arthur de Inglaterra, e
Amandis de Gaula até as sublimes produccdes-de nosso immor-
tal Macedo, impressionada do grandioso, que umn tal nome. por
si 86 basta a disperlar ; deposer o livro, limpar os oculas, e afa-
- gar sen Totd, tudo em (hsposwao de suprema attencio para
contmuara leitura, promettendo-se naturalmente uma compa-
racdo entre ounmort‘x! Phllosopho Nantesino e um pobro In-
dlgena de Dary! B
Que esperanca ? Nem tal cntendemos poder-se ninguem
Jdmais prometter, attento gue unido o nome de Abeilard ao de
Heloisa, envolve-se em uma tal auroola de gloria , que o subtra-
he do alcance do preciso estudo para. uma comparagio, a qual
ainda menos se péde hoje dar pela merecida beatificacdo, a que
se lembrou eleva-lo o Genio da moderna poesia. Pensamos
pois conhecer ji o leitor 0 nosso lndlqena dacasa do Missiona-
‘rio de Santa Isabel, saber que elle ¢ natural da Missdo de La-
malonga, ou Dary, "¢ ter este nome de sua familia, a mesma di .
Principal, qual a fundou, segregando-se de Cabacabary, Prin.
cipal de Bararod. Fora isto de sobejo a saber a respeito de un
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Tndigena : mas anindo-se 0 seu nome ao de Simd, tio serio in-
terece lhe assiste, que forca ¢ delle nos occuparmos mais minu-
ciosamente, embora tenhamos de nos demorar por algum tem-
po entre as. pobres Povoagdes de Lamalonga e Santa Tzabel. Sa-

__be tambem jd o:Leitor, que fora_l)_().m‘in_g_os;u.,m.a;d.as«-ed'.uca(;;ées----u~~~~--~

daquelle Missionario, do que é de concluir, have-la recebido

‘junctamente com Simd ; o que leva ainda a suppor, haverem-

se creado e crescido juntos, dando-se assim tanto aos folgares
da infancia, como as licoes da adolescencia. = - .
Demorarmos-nos em ponderar a conformidade de scitir e
gosar, aintimidade e affecto, que ordinariamente acabam por
identificar individuos assim educados, ou antes desenvolvidos,
fora empenho tdo ocioso de nossa parte, quanto fastidioso a to-
do o que tiver lido o Paulo e Virginia de Saint Pierre, que dei-

‘xou a materia de todo esgotada. " Apenas alguma especie poderd

restar pela differenca entre dous jovens; creados completamen-
te segundo a naturesa, e 0s nossos,.posto que em um Paiz mais
perto della, comtudo affeicoados para uma civilisacdo, tal qual
entdo ensaiavam os no Alto Amazonas os Missionarios Carmeli-
tas. Tal educagio pois nfio se entenda tambem comprehender
0 complexo dos estudos preparatorios para superiores aplica-
¢des. O Missionario a havia bem calculado, nio s6 com reffe~
rencia a capacidade de seus educandos, como a utilidade de que
lhes poderia vir a servir. , '
Assim a Doutrina Christéa, a leitura e escripta, a Historia
Sagrada accrescido-apenasalgumas nacoes de geographicas, em
que principalmente se comprehendia a Typographia do Paiz,(que
em pouco mais que nada ainda hoje importa).e ligeiros esbocos
em arremedo das paisages, que a seus olhos apresentava a na-
tareza, e dos mimosos seres, que fazem a sua animacao, e real-
se, como passaros insectos, e flores, no que se desempenhavam
perfeitamente os ingenuos educandos. Uma tal insiruccio, com
quanto tdo limitada, tinha contudo a vantagem da practica,
principalmente com réespeito ao Cathecismo Christdo, e conse-

‘quentemente as sublimes virtudes, que importam a sua recom.

mendacédo. Elles assistido a todas-as fungées do Ministerio da
Missionario. Eram encarregados da leitura da Doutrina aos jo-
vens neophites, cada' qual aos do seu sexo, e eram a seu turno
lecionados pelo Missionario ; e no exercicio dos soccorros e cui-
dados aos necessitados e enfermos, desempenhavam-se com

‘dedicacdo, zelo e esmero, aimportarem uma perfeita personi-

ficagio dos saudaveis preceitos do Christianismo. Dir-se-hia




gueimpossibilitado o Missionario pela idade, e padecimcntos
que acompanhio, enviar-lhe 0.Céo dous Anjos em sua_ajuda.

Effectivamente eram elles que na Povoacio, visitayam as casas,

conheéciam das pr.cisdes; levavam os SOCCOTrTos, a0 uaes ajan-
tavam seus cuidados e esmeros. Era precisamente a vista delles,

de um ai magoado, prestesa exalar-se, se continhamopeito; e
=] ) b

as lagrimas do soffrimento se suspendiam e estancavam. Se se
encontravam juntos, e-apressados, estava-se segure de que em
alguma parte alguem soffria, e que um soccorro, uma consola-
¢io hia em seu lenitivo. E os velhos se desvaneciam em dar-lhes
o doce nome de filhos, e todos, como que almejavam ao goso de
sua solicitude, e haverem delles o carinhoso. tractauiento de
Pai, [rm3o e Amigo. Tal prestigio por isso lhes-assistia, que
os jovens se deslumbravam, se fassinavam a vista de Simd, con-
siderando uma profanacio a simples idéa de. vir a pretende-la,
e as raparigas enxergavam na intimidade de Domingos com Si-
'mé, com.o que-uma aureola, que 0 tornava inaccessivel a pre-
tencdo: Muitas vezes tanto Severo como-a familia .de Da-
ry tiverdo -por communicacio do Missionario de occorrer ao
vestuario e empenhos dos prodigos educandos, ndo se podendo
todavia furtar ao impulso de as admoestacdes ajuntar um abra-
co e acautellar de ser apercebida uma‘lagrima da mais pura e
doceemoccio. + . . - - o
Eas cousas hiam assim com relagéo a intimidade, ou antes
identidade, que uma tal educacdio n&o podia menos de indu-
zir. Mas Simd teve de aperceber-se, que por motivos, que a si
mesma ndo sabia explicar, chegdra o constranger-se em presen-
ca de Domingos, que independente de sua vontade era obriga~
da abaixar os olhos, nio poderdo suportar os seus se nellase
fitaviio, estremecendo-lhe o: casto ceio no escapar-se-lhe um
suspiro involuntarie j que respostas ingenhosas, ou antes men-
tirosaslhe eram precisas. para neutralisar o estilo- do antigo
entretimento; n’uma palavra, que .uma reserva,. desconhe-
cida até entdo importava-lhe ultimamente uma necessidade!
O Missionario. tambem de sua . parte (ndo fora elle frade!) foi
prompto em aperceber a circumspecdo de Simd ; da qual fez sci-
ente seus parentes, ponderando-lhes a natural consequencia.
Era Severo a quem mais seriamente affectava esta questao, por-
gquanto ¢ de presumir a conveniencia, : que occorreria, de no

empenho de dispor uma brilbante posi¢io a uma rapariga, tio

regularmente educada, pretender casa-la com um homem
hranco. Mas a suareposta foi téo surprehendedora, como satis-

':’*_,. e A WSS o AT W
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facloria ao Mislsiov;mpio,; e os parentes de Domingos; consistin-
do em que—a dar-se a inclinagio de Sim4, oseu consorcio na-
da teria de inconveniente com um homem de sua raca, ¢ mor-
mente dafamilia de Dary e—Domingos apercebido da reserya

_de Simd naoentendeo dever resentir-se; mas_an tes.respeita-la;-— - -
suppondo de sobejo justificavel qualquer que fosse a causa que

a dictava.- . . .. L |

~ Estava affeito a conformidade de seu sentir, Este era um.
Se lhe teria queixado? quem sabe? mas sua reposta qualquer
ue fosse teria sido sufficiente para sua tranquilidade, por isso
que impossivel fora importar a menor quebra de antiga affeicio
e amizade. Muitas veses passeando aseulado pelos sitios, (iue
avivavam a lembranca. dos folguedos e éntretimentos de sua in-
fancia, elle olhava para Sim4, cujos olhos nio faltavam. de en
contrar-se.com os seus ; . um aperto de mao acompanhado de
involuntario estremecimento revelava a identidade de quan-
to ey sua mente tambem actuava. Uma tarde um formidavel
Gavido Real, pairando.sobre.a Povoacio exercera seu cruel ins-
tincto, ndo sem espanto e receio dos habitantes por sua tenra
prole. Satisfeita porém a aerea alimaria com a presa, que fizera
de um formoso Pinima do Missionario, retirou-se em direccio
do interior. Toda a.gente o havia seguido até grande distancia
Domingos e Simd fordo do numero, assim pelo extraordinario
da occorrencia, como por ser a presa um Xirimbaho querido de
seu - Preceptor. Havendo jd desaparecido o raptor alado s todos
voltavam, entretanto-que- Domingos-com Simd ainda o perse-
guiam:. mas elles. logo fordo impossibilitados de hir mais adi-
ante, chegados a margem de uma lagoa, que o espelho de suas
agoas tinha guarnecido de uma bella moldura de negra penedia,
bordada de verdejantes arbustos. Elles forio determinados a
sentar-se em um penhasco a beirs d’agoa, tanto pelo descanco,
de que necessitavam, como impressionados da rica paisage, que
se lhes figurou um misterio no, seio virginal daquella man-
sdo bemaventurada. Em distancias irregulares projectavio pe-
nhascos, ornados de arbustos,que se espelhavam vaidosos na pa-
lida superficie da lagoa. A alguma distancia dos nossos jovens
recommendava-se um pelofrondoso e brilhante de seus arbus-
tos, em cujo cimo balancava-se uma vistosa flor ao brando sopro
defagueira brisa, desvanecida de sua formusura que se refflec-
tia no aquoreo espelko. No enthusiasmo aexcitar tio poetica
situagdo, 8imd prevendo, que qualquer que fosse a pratica que
lhe tivesse Domingos, seu objecto seria de natureza a affecta-la

|
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mui positivamente ; soccorreu-se de tomar a flor por objecto,
procurando assim arredar de si o thema da conversacio. -

- .~ — Hé na verdadade, (disse ella) creaturas bem infelizes!
. tal aquella flor, 2 quem nao parecé aproveitar-a formosura, de
__queadotou a naturesa, designando para sua ephemera existen-

despertar doce sensagdo no mais, pura coragio.!
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cia uma situacio isolada, onde fora das vistas, que a devio

apreciar, definhard desapercebida, como se néio houvera exis-

tido ! Lo AR - |
- — Penso que te enganas, Simd (respondeu Domingos)
— Tu cres? .- SO o
~— Oh, mui certamente. * o
- — Felizmente por amordella! .
- — Podes felicita-la. -~~~ . . . |
.. Tanto a natureza se interessou.em seu apreco, que propor-
cionou-lhe brilhar aos mais bellos olhos 5 e mais ainda, dea-lhe

- -— Sempre cumprimentos ! Ndo sabes quam impertinen-
tes os acharia a ndo provirem de ti! o que ndo obstd, que te ro-

- guedete ndo assemelhares a esses brancos .lisongeiros e inso-

lentes. Falla da flor, da flor sémente, em quanto ainda é uma,

‘€ queaqui nos demoramos em cortejo de seu estantaneo reinado.

— Pois sim daquella flor consente. Continuarei a susten-
tar que ndo a posso considerar isolada por ter -desabroxddo a
margem deste lago solitario e consequentemente, como preten-

- des, fora de olhos, que deslambre com sua formosura:; por is=

so-que ndo-creio-haver-isolame nto na natureza. -Em-toda‘a par-

‘te actudo perfeitamente as suas harmonias. . Pensas porventura,

que no-que chamas esta-solidao, a heira deste lago, fora das si-
metrias dos nossos jardins, tenhfo. lhefaltado, .0 Céo com seu
orvalho, o vento com-seu sopro,, o Sol com seu  calor? que
aseo desabroxar ¢ em sua saudacdo nio tenha sido entoado um
cantico decima de algum destes raminhos por um alado trova-

-dor ? que seu calix nfio tenha sido beijado por am lusente Bei-

jaflor,seus petalos afagados por uma barboleta destumbrante?

- Emaisdo que as outras ndo a mimoseou a natureza com este

espelho em cevo asua vaidade ?. que lhe faltaria mais? a vista
de um homem, cujo primeiro impulso fosse quebrar-lhe o talo,
degrada-la de seureino de verdura, deslumbra-la colocando-a

no peito de sua amada, e accelerar assim o ephemero de sua

existencia ?

» Longe de lastima-la, felicita-a por que tdo feliz, como.o

mais que podera ser cu a considero,

o B '
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 Simd ouvia com attencio, e alegrava-se 01‘adual‘mcnte,

~ convmdo na. precisio das razdes de Dommgosr .

— Felizmente ella nao ¢ de lastimar, como suppunha
(disse suspirando) ‘Como és hom para te: ‘occupares em ebtudar

— Pobre, infeliz, bOlIt&I‘lO, e de lastimar, eua s conheco
um ente, Sima !.. ' - :

i Infeth quem e ?
}—m Tu= como? porque P
+ = Porque presinto mui breve €10ssa separacao.

— Mas porque? - :

— O termo de nossa educacao em razio da 1dade, a QIIb
havemos attingido, impde-na absolutamente. Retirando-te ao
seio de tua Famlha, naturalmente se ndo querera que sejas
mais vista, e se prohibirdo mesmo iuas antigas aifmcoev ‘tudo
em- prol daquelle, que se:te destine para espozo. ,

-—. Pois se sabes 'isso tdo bem ? . e

— Simé " (exclamou tomando-—lhe enter nemdo uma mio
que afagava de beijos.) - |

— Entdo ? porque este alvoroco P

~— Permittes entdo que possa esperar... '

— Ver-me, ¢ querer-me no Bemanso, como aqui?

— E vir a ser um dia teu espozo? ‘

— Se jd nos queremos tanto ! |

C— Simd ! (exclamou “elle hindo a- abraca~la no mais
arrebatado transporte.) '

' — Meu Deus {!!" exclamou ella repellmdo-o consternadd,
e apontando—lhe para:a flor, que jazia extendida sobre a pedra,
e com o8 petalos lacerados, havendo-se -quebrado :seu talo pela
rapida passagem de wm Jacaretinga ; que com electrica’ celeri-

dade se lancara na lagOa ‘Ambos’ olhavao consternados, jd pa~
raflor, & wm para ‘outro, como que alguma cousa perguntan-

do-se mutvamente com relacio eaquella inopinada e triste
occorrencia, até que foi Sima a primeira a romper o silencio.
- — Quo terrivel agouro'no momento precisamente em que

fizeste daquella flor o pretexto de nossos promettimentos !

— Nao os ausmreq de tll‘l parte.. 0 Geo nio hado per-
mittir...-

— Nio certamento' Elle nio pormntlr

— Ecom a maior promptiddo ella ajoelhou-se sobre a pe-

dra cm que se assentava, no que foi a0 mesmo tempo seguida
15
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~ por Domingos. Assim de joelhos levantavio as maos e olhos pa-
ra o Céo em suplice invocacdo, quando a elles assomou a figura

“inteira do Missionario sobreo penhasco, pelo qual se lancara o
- jacaré, ficando precisamente a seus pés a lacerada flor (aparicao
que explica o motivo ; por'que espantado correra a lancar-se na

agoa 0 importano amphibio.)*Ve-1o, ¢ extender-1he o8 biagos,

foi como que o concertado movimento dos consternados aman-

tes. E o Missionario, ternamente commovido hia a tracar nos -
ares uma rasgada bencido, quando, de si mesmo descuidado,

resvalerao-lhe os pés no limo da pedra, e cahio. Simd correu a
elle, saltando sobre os penhascos com a ligeireza de um Colino,
(47) e Domingos atirou-sea agoa no empenho de chegar pri-
meiro, e ambos chegario ao mesmo tempo. De nenhuma con-
‘sequencia fora a quéda do Padre, que penhorado daquelle ras-

go de tdo affectuosa dedicacao, apertou em seus bracos os caros .

educandos, econduzio-es pela mio. para a Povoacio. Em ca-
minho perguntou-ihes, em que practicavio tdo reservadamen-

te, e que motivo os induzira a aquella devota attituae ? Domin-

gos coustrangeu-se em responder: ndo assim Simd, que o fez
com toda verdade e franqueza. Advertio-os o velho, ponderan-
do-thes a impropriedade de suas idades para occuparem-se de
assumptos, e fazerem-se promettimentos, cuja realisacdo podia
ndo depender delles. Iixortou-os a-implorar o Céo, de cujo ar-
bitric pendem os humanos destinos. o |

‘Em casa porém, e mais opportunamente elle fez a cada um
reservada-admosstacio. De entdo continnando a mesma fran-
queza exteriormente, estabeleceu-se entre ambos a precisa cir-
cumspecgio, reclamada . pela idade, e mais attencdes relativas a
differenca dos sexos. Assim procedifio guardando- todavia a fé
de seus promettimentos com um zelo todoreligioso. O Missio-
nario activousua correspondencia com os Paes a respeito do
destino de seus educandos; ea sua unido tornou-se apenas de-
pendente de conveniente opportunidade. Otempo chegou ulti-
mamente, que mais aguardava Domingos ; porém com o anhelo
(como sohe acontecer a todos em semelhante caso) de nunca
chegar ; isto é, aquelle em qu~ Simd recolhendo-sc a casa de sea
Pf.ll, dc-:via delle apartar-se : mas. felizmente para elle, Severo ao
dispedir-s¢ rogou-lhe de continuar na mesma familiaridade
com sua filha, wzando de sua casa com a mesma franqueza que
da do Missionario ; e para cumulo de satisfacio permittio-lhe
na despidida abragar $imd. O velho preceptor sentioa separa-
¢do de sua educanda com vehemencia superior a capacidade de

-t
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uma penna para exprimi-la. Com effeito ao ve-lo desprender-
se de seus bracos, se diria, deixado ainda em provanca sobre a
terra pelo Anjo. incumbido de recolher os justos a mansio de
gloria. Sima retirou-se entre lagrimas ‘e bencaos da humilde

M-POVOavc}:a‘a.oude-‘?va.n.tam.Iza.b el,-desolada—pela-perda-quesofria—eom--- -——
~aretirada do Anjo; que por tanio tempo fizera a sua consola-

cio e conteniamento. , .
Poderao os dias em diante suscederem-se com a mesma se-~
renidade e explendor, de que os ornou a natureza nessa feliz
porcao do nosso extenso territorio. E' o que amargamente sc
experimenta em toda a parte. A natureza desattenta aos hu-
manos soffrimentos ; ndo se altera em sua marcha,contrastando,
como que acintemente com o luctuoso: quadro de nossas mize-
rias. ‘ - o . |
- De entdo era certo ver-se continuamente uma linda Igarité,
pintada de verde (em significacio de esperanca) nas agoas do
Rio Negro, que em activa communicacdo intretinha o Remanso
e Lamalonga : e ocioso é dizer,- que éra Domingos o infatiga-
vel navegante. Simd ndo perdera mais a impressio da flor do
lago : e desta apprehensdo resultou tornar-se reflexiva e me-
lancolica. Ella havia‘com aidade assumido toda a graca inhe-
rente as Mamelucas: sua formosura e elegancia a par de sua
polidez e amabilidade constitnindo-se proverbiaes, faziam-na
importar uma originalidade naquella parte; ainda téo pouca
apreciada do Grdo-Pard : o que induzia aser o Remanso inces-
santemente vizitado por amadores, que a pretesto de observar
as plantacdes e mais bemfeitorias daquelle Silio norma, hido
cevar a curiosidade pela bella Mameluca. Os brancos princi-
palmente, affeitos a considerar uma bella Indigena, on Mame-
luca, como um direito fendal, resentido-se da impossibilidade,
que lhesimportava a solicitude e prevengdio de Severoa par da
habilitacio de sua filha para comprehender asua dignidade: e
este resentimento crescia de ponto a idéa de que ella era desti-
nada para o thalamo de um Indigena. Domingos de sua parte
desenvolvera-se assas vantajosamente, assistindo-lhe todavia
os predicados inherentes a sua raca. Sua tal, ou qual instruc-
¢o era sombreada pela modestia, e sua polidez nio actuava se-
ndo séb acapa da candura e docilidade do Indigena. Preteu-
der-se-hialer em sua phisicnomia as emocgdes de sua Alma?
Seria precisa bastante habilidade para aperceber na tenue agi-
tacio de am musculo de seu rosto, em um imperceptivel mo-
vimenio de sens olhos,  em um ligeivo meneio de sua cabeca as
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sensacoes accordes, maviosas, simpaticas, acerbas, rancorosas ¢
timoratas, que . porveutura actuavio dentro daquelle involucro
de Indigena, que sentindo com-todas as forcas de sua alma, con-
tenta-se com a certeza de que sente, e néo alardea por meio
dessas grimagas, contorsdes, etransportes, dictados pelo ridi-

culo em exageracao do sentimento. Domingos amava, e era

amado; e satisfazia-se com a certeza disso. Ver Simd, entreter-
se com ella, ndo em encarecimento de sua chama, mas em recor-
‘dacédo dos folguedos de sua infancia, da mutua aplicacdo na ins-

trucedio de suaadolescencia, das occorrencias, ue mais terna e -
enthusiasticamente a alma lhe affectardo no philantropico exer-

cicio da Missao de .Santa Izabel, importavio o sea supremo
gozo naquelle feliz periodo da humana existencia. Era Indige-
na genuino ; procediar assim ; e o fazia consequentemente. -

~ Entdo a companhia de Sima acolheu-se Yayd, cujo humor
jovial contribuio mui consideravelmente em attenuacio de sua
melancolia.” Tambem entre outros, deram-se a frequencia de
sua casa Regis e Loiola,. que foram - por Simd recebidos e consi-
derados da maneira a' mais contrastante ; isto é, oultimo da
mais repulsiva, e o primeiro da mais afavel. Com effeito ao ap-
presentar-se Regis pela primeira vez no Remanso, podera-se ter
observado, que 8im4, apos ligeiro' movimento, como de sorpre=-
sa ¢ hesitacdo, lhe sorrira prasenteira, estendendo-lhe a mao
com a mais cordial bonevolencia ; o que deu ao incorregivel cas~
cote apavonar-se de haver influido amorosamente em seu ani-
mo. Animado pelo inexplicavel acolhimento, que lhe fazia
Simd, elle permittio-se, ou antes arrojou-se a pedi-laa Severo,
que respondeu-lhe com o mais: bem pronunciado —nio,—

que todavia o ndo desanimon j-antes levou-o a ‘conceber o de-

signio de rapta-la, promettendo-se a assensoda Bella, ndo- obs-
tante asolemne formalidade, - que devia ter lugar naquelle dia,
de seu promettimento a Domingos: 0 que tudo, comganto
absurdo, e monstruoso pareca, néo assim a quem assistir a exe
periencia de quam pouco considerdo os velhos o ridicalo, quan-
do a apprehensio de sua caducidade é o amor: :

1
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XIII.

UM DIA DE FESTA.

i

O tempo a mesa passou-%e alenremente. Pam o fim, como
¢ natural, a conversa-tornou-se ammada e sendo a questao
das Demarcaqoes, as - pretencoes excessivas dos Hespanhoes,

¢ as hostilidades dos Jezuitas a apprehensio da época, ocioso é
dizer, que se dnscorreu a respelto extensa, ]udlcwsa, e crltlcd~
mente.. -

— Nada como aoapacldade e o talento ! (disse Rems) ou
antes nada como ‘o talento porque com este se estd seguro
daquella. |

— O talento com aaphcagao, com oestudo (dxsseo Ca-
pitdo Olavo) porque por si s6 ndo creio, que lmporte mats do
que uma feliz disposicéo. |

— Como quizerem.. .

— Fora melhor. entdo nada ter dlto, meu- tatamba, do
que-aventurar-uma asser¢io- para- promptamente recuar-diante
damenor contestagao (dlbse Loxola ao companheu*o, como que
resmungado.) o

— Como qulzorem, tenho dlto : porque ndo pretendo pre-
cisar a maneira; porque se chega a capacidade : sendo apenas
minha conviccio a vantagem do talento. E é o que recommendo
qando pondero a ‘capacidade do Visconde da Cerveira, que tdo
habilmente discutio sobre um Paiz, que nunca vw, para fazer
resultar o famoso Tractado de Madrid de 1750 .

— premsamente 0 que acho lamentavel (dlsse Severo.)

— Quem a quem nuneca vio o Palz se desse a commissdo
de tratar sobre elle. - ‘

— Mas para uma tal contestagao precma se 1a7 a mdxca(;ao
de uma especie, gue importe um erro.

— Citai ld o que melhot vos agradea merecer a vossa ad-
miraciio e encomios.
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- Da melhor vontade que meé posswel—A vnata]om com-

. penaagao de 280 legoas no Japura’ dcima da foz do Auatiparand

pela cessio da parte do Solimdes superior a mesma foz ! Ou eu
ignoro completamente a Geographia, ou se uma tal extensdo
nio alcancar alguma Ilha no Mar pacifico, culpa serd das sinno-

sidades do Yapuré que ndo impedirdo todav1a que aos Hes—’

panhdées ndo reste um palmo de (48) Caquetd.
— Furiosa tirada! (resmungou Loiola.) o
— Mas por onde pensaes (tornou Severo) que deverio

| principiar as Demarcacdes, ¢ com ellas as cessfes ? pelo Sol:-
 mdes, ou pelo Yapurd ? . o |

— Acho indifferente !

— E’ no que vés enganaes.

— Eno que sendo terd envanado eegreglo I)eplomata
que assim negoclou -

— Téo redondadamente como vos

'--Ara7a0*" Co :

— Muito simples. Se' elle conhecera 0 Pa17, nio assig-
nara uma negocmcao Gll]ﬂ execuqao devendo pI‘lDClplilI' como
é bem natural, pela parte mais conhecida, e commoda (Soli-
mdes) principiara logo por cessdo dos Portuguezm em f'wor dos
Hespanhdes. - T '

— Entretanto, quea mans vantajosa no Yapur

~— Nunca forio.

—- Nunea ?- ,. ,

— Disse-en.- e '

— E p(n'quep (perguntou OCapltao Olavo)

~— Porque quando-o0s Hespanhées concertardoa consa de
maneira que a cessfio devesse principiar em seu favor, tencdo
nenhuma tinh&o, de retribuir de sua parte. E isto foi que im-
portou a sua generosidade a respelto do Yapura

— Ora! '

— Esperai. BRI B o

. — Nesse caso nos hlrlamos solver a questao ¢om a esp‘lda
em punho. (disseo tenente Cordelro) '

Eo que ainda vos nfo contestei. Ninguem faz a0s Por-
tuguezes ainjustica de desconhecer, que sempre que com ella
(a espada) tem disputado o sen direito no Amazonas, tenhio
conseguido vantajosamente. E é do-que convencidos e escar-
mentados os Hespanhges, pensardo mudar de terreno, substi-

tuindo a penna a espada; em cujo conflito seja~me dado du- -

vidar do successo em favor dos Portuguezes. E para prova
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bar' (disse Loiola, mas quem sabe com que sinceridade ?)

ahi estd esse mesmo tratado, tdo poudcmda ¢ encarecido, que

- néo posso. considerar outra cousa, do que um laco, servindo de

engodo as 280 legoas de Yapura, no qual o eﬂ'reﬂxo Dlplomm
deixou-se cahir miveravelmente. -

..=—_Desgracadamente_accommoda-se- isto" coni-0-me a-pen

Isto éque se chama decidir a cousa antecipadamente se-
gundoo seu capncho(tornou Befrls) Nio comprehendo, €omo
em uma cessdo, que deve ser reciproca, a propria lealdade dos
Portuguezes possa deixar de servir de norma aos Hespanhdes !
mormente ndo se podendo considerar effectuado o negocio, se~
ndo depois dellas realisadas.

~— Mui facilmente tornou Severo) Apropor¢ioque a ces-
sdo se for realisando no bOllﬁlUBb, se hird consequentemente
convertendo em legitima posse dos Hespanhdes. Na entrada
porém do Yapurd nao fallardo pretextos para delongas, estor-
vos e difficuldades, principiando pelas, que de sobejo apresen-
ta a natureza- em um Paiz selvage, catarateso e insalubre, as
quaes se seguirdo adiede duvidas, indicisoes eteimas, que dei-
Xardo o negocio no—statu quo—naquella parte, entretantc
que da outra jd estavido os Hespanhoes na mais completa, logal

¢ passifica posse. ,

—Qpralll

— E pode-se acreditar mais, que consequentes em seu-

systema, elles ndo consentirdo jémais, que os Portuguezes no

Yapurd subio um paco dcima”das cachoelras, além da foz do
Apaporls' .
~—= Forca de opinido!
— Aprouvera a Deos! Tenho disto tantd convicetio, oun

| antes, com a da tenacidade dos Hespanhdes, aconcelhados pelo

superior conhecimento, que lhes assiste do Paiz, ninguem ha
que se ndo possa considerar habilitado, a convir, por emquan-
toem um—statu quo—no Yapurd, e para o futaro no—uti
possidetis,—comquanto ainda por muito tempo soas Araras e
Macacos competird o gozo deste direito.
— Oh! que tcrrwel profeta vés tornaates llOJe em 1nosso
prejuizo!
- — Nem se podera llsonfrear de grande profeta, 0 que com
seinelhantes dados avancar, que tempo possa virem que scja o
110880 propno Governo quem mande um Deplomata entregar
todo o tm'ntomo do Apaporis para umu, e cotn um dlspvndw.

-
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. :qu(, pudera poupar, conservando-se mdlﬂerente asua occupa-
¢do polo estrangeiro. :
— Eo quee que vosinduza tio desnaturado conceiio ?
— A ignorancia que do Paiz assiste’ ao Governo, e mais
dmda do que ella, seu afferro em qella permanecer, e conse-
quentemente sua indifferenca. Nido me sorprehenderia ouvir
diser, que a Partida que se espera encumbida de conferenciar
sobre os limites com o Perd e Columbia, em vez dese dirigir
‘pelo Amazonas estudando oPalz o fizesse pelo Oceano, dando 3
voltaao Cabode Horn. - L , |
| *Que disparate ! ‘ R |
- — QQue ‘extravagancia!" (dissera'o t()dos’* au ma“)
'-,—Que loucura . B

- Pois talvez ndo fosse de outra maneira, se acaso as con-
ferencias’ sé niio tlvessem de fazer dentro do nosso termtorm
1 dentro delle porque ? -pela conveniencia que assiste aos Hes-
panhdes de transpor as nossas fronteiras para estudar o Paizem
sua proximidade, e a possar-se daquella parie, que mais aban-
do nada melhor lhes accommode para sua sustentacio e defeza.

— Neste andar nfo tardareis em accommoda-—los dentro £
dos muros da Cidade do Pard ! ‘ l

— Nao tanto: mas alguma cousa convireis importar a
parte superior dos Rios, Negro e Branco, daquelle atéa a ca-
choeira Crocoby e deste até a confluencia do Tacutu ! Nio tereis
os ouvidos tao estanhados para que nélles nfio haja soado a re-
cente pretem;do a respeito! Comparai-a com a promessa das
280 legoas no Yapura, e conclui de sua sinceridade.

— E quanto mais extremoso parecels' mais me inclino a
vossa opiniiio (tornou Regis com ironica expressio.)

— Oh fora muita picardia! (disse o Capitgo Olavo) Em
taes circumstancias $6 a espada.

— Fora uma frlicidade : masasua época vai passada :
substituio-a a penna ; e forca ¢é que o Paiz soffra de nosso desaso
para della nos servirmos. Como que um anathema sobre o
Paiz importa o ciume que tem o Governo da efficacia do valor e
brio Nacional. E DEOS acautele, que chegue tempo, em quea
mais sagrada causa seja abandonada com- desdouro ‘da Nacao,
para ndo ser por elles sustentada ! que tudo quanto ndo for uma
transac¢do vergonhosa, parto de nma pUllth‘l tdo estulta, como
estupidamente presumpcosa’ ndo tenha no paiz o menor aprecs

-~ — Mas entéo para que servi remos nds (perguntaram
uma o.Gapitdo ¢ o Tenente.) »
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— Parao que acada um dictar o seu caracter com reffe-

. renela as circum.stancias. -

— Em qualquer outro tempo (disse Regis) fora um tal sen-
tir de mui seria apprehensdo: mas nido assim actualmente sob

alaminosa Administracdo, que taofelizmente rege a Monar-

quia. Suas medidas, que excedem o acerto, sua energiaa effi-

- cacia, sua actividade a electricidade, parecem seguros garantes

contra uma opinifo, completa profecia de Balaam, effeito pre-
ciso, de tio malevola inspiracdo. -

— Luminosa!.. electricidade!... mas vés nfio me fareis
ainjusta increpacio de baverdes-me ouvido negar aluz e a lec-
iricidade ao meteoro! - S

— E ao que vem agora o meteoro ?

—- Precisamente. .Com a corrupcéo e¢immoralidade, que
importdo hoje um caracter aos Portuguezes, queoutracousaé
de considerar a Administracido do homem que tanto encarccess,

‘e que ninguem ha que ‘se possa eximir ao justo apreco?

— Pois bem.

— Qs interesses de uma aristocracia afleita a influencia

ao mando, e asubstancia da Nacfio, eas pretencies excessivas

de una ordem de frades ambiciosos,encontrando-se com & jus-
tica de uma Administracdio illustrada, vigorosa até a severidade,
nfo pédem menos de minando-lhe a duracéo, proporeionar-ihe
o ephemero do meteoro, do que resultard em sua extinecao uma
abscuridade.tdo horrorosa, quam laminoso foi’ o sen dominio.

— Eainda profecias ! -

— Pois que assim o pensaes ! ~ .

A este tempo tornaram a entrar na sala alguns convivas,
ue haviam deixado a mesa, ndo tendo querido tomar parte na

conversacio, osquaes disseram achar-se no porto nm Correio,

dispachado para o Pard pelo Tenente Palheta, encumbido da
vigia da parte superior do Rio Negro, o qual (correio) noticia-
va haverem os Hespanlides, a pretexto de indagar o arraial para
reuniio das Partidas de Demarcacdes, explorado aquella parte
em differentes direccdes, e a titulo de armazens para arrecadacio
do servico de sua partida, assentado um Posto M;lllt.al‘ con a
denominacio de S. Carlosa quem da foz do Caciguiary, e se
estabelecido entre os Marapitanas em frente do Dimiti. Geral
e estrondosa foi a. indignacdo-a semelhante noticia. Severo so
se conservou inalteravel, dizendo apenas, que aquelle arrojo

era de acordo com o ordinario andamento das cousas: e que

sua noticia vinha mui opportunamente para tornar impossivel
. 16
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a menor contesta¢io as que pareciam suas avenlurosas asser-
As mocas a muito que se haviam vetirado para hir des-
frularno caramaxio a vista da encantadora paisage, como que
animada pela viracio da tarde: de onde passaram ao jardim

a sentar-se em uma bancada em redor de um canteiro de flo-
res, sombreada por frondosas larangeiras. Os homens se disper-
saram pelo jardim, alamedas e earamachio, em differentes direc-
. ¢Oes, outros vieram occupar a bancada em companhia das mo-
cas. S6 um ascetico poderia a despeito de seu proprio sentir, e
no interesse de sua hypocricia, reprovar a feliz determinacao

destes ultimos, que tdo precisamente comprehenderam o mais

vantajoso . emprego do seu tempo. | |
Achavam-seem um Paraizo, guecom quanto se nado po-
desse comparar com o primitivo, pouco pesar podia resultar de
sua inferioridade: porque em compensacio da superioridade,
que a idéa fraca e defeituosa mal péde conceber, apercebiam-se
em um bem sensivel, bem veal, em um Paiz, que torrido so-
nharam os antigos, florido depararam os descobridores, e bema-
venturado sentem os seus naturaes. Eainda em mais compensa-
cao apercebe-sc a Leitor, de que em vez de uma Eva, (quem
sabe de que idade) mas sempre uma Eva bisonha, indolente,
simploria, que se deixava embacar pelas cobrinhas, havia uma
soffrivel quantidade de snas filhas, meninas vivas, travessas,
espertas, meninas da época, tio finorias e sagazes, a codilhar
até wma Giboia,ouSurucuji. E pois'em redor daquelle canteiro
se havia reunido um grupo,mais animado,alegre ¢ encantador,
do que nunca no primitivo, (prescindindo da concorrencia de
Divindade) havia brilho em um Sol dardejante,como se ostenta
em um Paiz, que por seu incentive, toda luz parece converter-
se ; havia fragrancia nas flores, que ainda deformas e assiden-
tes se embeleciam, incitadas porinsolita rivalidade ; havia har-
monia entre o canto das aves, que em apurados gorgeios se es-
- meravam, € o susurro da-folhagem agitada por uma brisa,
officiosamente festiva: mas os felizes magandes, “aos quaes in-
vejavel destino dera’ participar o gozo daquelle improvisado
Paraizo, apercebiam-se de brilho, ndo no Astro, que pai-
rava sobre suas cabecas, mas em certos olhos, que mais promp-
to, eflicaz incentivo, do que elle na Terra, actuavam nos cora-
- ¢es, os quaes, como os botdes em flores, faziam desabrachar
em amores ; apercebiam-se de formas o assidentes deslumbran-
tes, ndonas floves, que decoravam o canteiro, mas em certas
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faces, cujo rubor revelavam os sentimentos, que faziam arfar

0s Mimosos seios, naelegancia de certas formas, na delicadeza
de certos talhos, na graca de certos movimentos, que fassina-
vam, encaniavam, e acabavam por captivar. Apercebim-se de
harmonias, nio nos passarinhos, que debalde esgotavam to-

~da a'solfa ‘de seus gorgeios e trinados: mas em certos sons,

que escapando-se por entre labios, que a rosa arremeddo no
abrir de seu botao, faziam vibrar as mais delicadas, ternas e
simpaticas fibras de seus coracdes. Emprego do tempo, o
mais feliz e inefavel! Doce, e encantadora companhia, ada
mulher! do ente que um DEOS, como que em alarde de seu
poder e bondade, creou para encanto de nossa vida, lenitivo de
nossos sofrimentos, e satisfacdo de nossa mais ardente paixao !
do ente, cuja docilidade e ternura importdo todos os seus re-
cursos! que impde a forca por sua fraqueza, a barbaridade por
suas lagrimas, a audacia por sua timidez, e ao Universo por sua
belleza e suas gracas ! -

Nao foiem vdo que chamamos a aquelle Sitio—Paraizo
—porque uma cousa parece consequencia de outra: isto é,
quae onde se dé um Paraizo com suas Evas, seguro se es-
teja de deparar tambem com suas serpentes! Confessamos
gue niio sabemos quantas serpentes devam correspondera ca-
da Eva, ou quantas Evas a cada serpente! Confessamos tan-
to mais que o ndo sabemos: porque ha taes, que preten-
dem tdo extremosamente, a avancarem, que muitas Evas mes-
mas ndo sejam-outra cousa sendo outras-tantasserpentes! e
o que dizerP—forca da opinidio! e todavia desarranjo, diffi-
culdade, impossibilidade- mesmo para a precisa determina-
cio! De nossa parte porém, e com, toda a cerleza podemos
afiancar duas, bem do conhecimento de nosso Leitor, e am-
bas attentas a uma s6 Eva: isto € Regis e Loiola, preoc-
cupados tdo sémentie de Simd. N&o nos faremos cargo de
qualificar, menos justificar os sentimentos rancorosos queac-
tuavdo em Loiola, limitando-nos apenas em exprimi-los pelo
simples termo de—despeito—que o induzia a uma determina-

“¢ao criminosa ;' mas este dispeito ndo é de tdo pequena conside-

racdo ; de simples tem apenas a palavra com que o designamos.
De que resultaelle? da aversio porque traduz e constrangi-
mento, . o frio acolhimento de Simd? Aproximard apenas: O
miseravel achava-se precisamente em uma situa¢do consterna-
dora e cujo apercebimento ndo podia menos de tudo converter-
lhe em tedio. angustia ¢ martirio; de faze-lo mortificar-se,
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~aborreccr. odmrv em presa de febre abrasadora arder- [he 0
peito a cada arfar, e sufforcar-se no inferno de semelhante situa-
¢do. Regis pelo contrarlo, encorajado cada vez mais pelo bon-
© - doso - a(,olhlmento deSimé, e levado de sua infeliz mania de
. - garrido, entendia que a.moca lhe era.affecta e nesta convicedo,
;;_.;_,._______m__que sua-ridicula—vaidade- acarocoava;—parecia-lhe-que-um- Tap-
: " to lhe seriam tanto mais facil,quanto que as difficuldades seriam
aplanadas pela acquiescencia da Bella, que de antemdo se pro-
mettia. E mais degracadamente amda naquelle dia Simd redo-
brara de attencdes para com o maniaco cascote, lalvez no intai-
to de poupar-se ao desagrado de practicar com Loiola - porque -
ambos concorrido sempre junctos. Regis pom nadava no mar
‘de rozas, que importa a persuacdo de que ¢ aceito e amado.
Que celestial aura respirava! que extase suave lhe era a exis-
tencia! que deliciosa vida,a que contem tantaventura!
Quanto Loiola tinha de sombrio e aborrido, tinha Re-
gis de alegre. e expansivo. Nunca elle fora tio galante, e
amavelmente solicito para com as Bellas. Nunca ditos tae
espirituosos lhe foramn tdo opportuna e felizmente inspira-
dos. Sua fora a lembranca de chamar Paraizo ao Sitio do
‘Remanso, e as Bellas, outras tantas Evas; de attribuir a
“luz do Sol ao fulgor dos seus olhos, os. perfumes das flo-
res, athmosphera deleitosa, inebriante de sua respiracao, &,
&. Elle era feliz: porque assim se suppunha. No termo de
y uma pequena ausencia, durante a qual escrevera alguma cousa,
Y e colhera algumas flores, que mais bellas lhe parecerio, e no
papel escripto as envolvera, tornou para ao pé de Sim4, a quem
assim as offereceu. |

- Sim4 ao recebe-las com o mais hsongelro agrado exclamou.

— Lastima que tdo lmdas, tao mlmosas, estejam amor-
talhadas! -

~ Envoltas apenas nesse papel para terem o gosto de sa-
berem seu feliz destino (respondeu Regis.) .

— Muito bem. Agora vejo que o papel estd escripto! E
espera que ellas poderdo ler?... e 'sdo versos! Versos, ndo tem
duvida, Sr. Regis esta hoje muito fino!

— Mui felizmente msplrado, eSpero que comuré se to-
mar o trabalho de ler. . |

— Com quanto gosto! -

r
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E cllaleu os seéguintes versos:

" Beijos da aurora
‘Mimosas flores

~"Hidea meu benr,
Aos meus amores.

Ornar-lh 0 pelto,
 Peito mnocente, _
. Catu puranga,

-, Que amor ndo sente.

2y
" Que qudndo amor ?} 5
Lugarlhe pede, @, %,
Co’ _mtl_ ‘maan %\;ﬁ %

. Amor diSpede.

» T p
As borboletas, R~ W
E aos passarinhos ‘©
Dizei adeos, | ‘
Néo mais beiginhos.

- Ditosas flores
Eré cr’utem; o
Jam’ru catu B
Sois com meu bem. |

t

— Muito hem _muito hem, Sr. Begls (exc,lamou a0 ul-
timar) ndo pelo objecto ; mas pelo primor. Muito obrigada.

E’ mui bem sabido no' Paiz o quanto es Indigenas se pe-
nhoréo, de que que se lhes falle na lingoa geral, ¢ assim tam-
‘bem, se fallando-se-lhes em Portuguez empregam-se palavras
daquella lingoa em designacdo, e encarecimento de certos ob-
jectos: ao facto do que nada ha a estranhar no enthusiasmo.de
Sima4 pelos versos de Regis, em analise aos quaes ella continnou
amda
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- — Seu Bem?.. Em Sr. Regis? | .

- — Inspiragio, felizinspiragio, como espero terd a ama-
bilidade de convir.. - .~ - .
— Endo receia causar cinmes a alguem?

o — A tomar-se em tdo rigorosa aceepcio, coitado de mim
-~ ——ghragoscom quantos-tenham-a felicidade de-véslat-— — -
. , — Que lastima, que lhe esquecesse comprehender mais
P - estafelizinspiracdo em seus versos! .
g | — Satisfaco-me que lhe agrade ouvi-la. o
t' - E a conversacio continuou, animada, e graciosamente
|

T T R T T R
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picante até as horas, em que as Bellas tiverdo de recolher-se
ao toalete a fim de se prepararem para a solemnidade, que de-

via ter lugar ao anoitecer,

XI1vV.

A APRESENTACAO.

Foi costume antigo no Rio Negro, herdado dos Indigenas,
apresentarem os Paes com solemne formalidade aos .parentes,
amigos e conhecidos a filha, que chegava ao estado nubil: - op-~
portunidade em que, como que davam 'conta dos esmeros em
sua educagio, do bom natural, e qualidades desenvolvidas
em sua cultura, e ultimamente das prendas provenientes de

~ sua applicagdo e esmero. Anteriormente a isso escusado era
-~ . pedi-la em casamento;.do que facil é concluir, que seme-
= lhante formalidade importava a franqueza para ser pedida, e
-~ tantoassim que (como as mais das vezes acontecia) no acto mes-
mo da apresentacdo. podia ter lugar o pedido, que dobrado
realselhe dava. Ainda mui recentemente este costume se ob-
serva em algumas casas do Rio Negro, as quaes injustica fora
negar consideracio, prescindidas as prestinas rediculas cere-
monias do gentilismo, que a civilisagio reprovara, e banira:
¢ o motivo (de ainda assim observar-se) ¢ porque tendo-se de
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principio trasmittido dito costunre aos immediatos descendentes
dos Indigenas de uma maneira, como ‘que religiosa, palpilava
a conveniencia de poupar, a effectuar-se alﬂum casamento in-
dependente daquella formalidade, que algum logico maligno
concluisse, que os.conjuges haviam sido attentos ao Sacramen-

~ to'superiormente a toda outra qualquer consideracio. E Se-

vero era Indigena, e tao arreigado, quanto fanatico por tudo
quanto relativo a sua'raca, para nio obstante sua civilisacio,

~ prescindir de semelhante formalidade; mormente quando ou-
tro, como elle tdo genuino, «ra o pretendente de sua filha. Se
- ve bem que tudo isto pouco accommodaria a Regis, que bom,
ou mdo grado tinha de presenciar o solemne prometimento de
Slmaai)ommfrOS' mas ¢ velhusco pelintra era bravo. Soffrla
sem desammar, sostido por sua lastimosa fatuidade.

Nuneca como naquella tarde o jardim, as alamedas, as gra-
tas, e os caramachoes do Remanso haviam apresentado tanta
aﬁluencia, animacio e movilnento‘. Ao por do Sol, porém,
casa, que pmnclplava a brllhar de uma profusao de luzes, como
um astro caprichoso em substitnir o que acabava de descer no
horisonte. Ella se achava decorada, o melhor que naquelle
tempo, e naquella altura podera conseguir Severo, mediante
0s recursos do mais abastado plantador do Rio Negro, isto é
com o esmero e amanho, que lhe eram habituaes, embora sec.
ndo pedesse saber onde e quando se havia tdo bem habilitado.

Tal era o objecto do-geral intretimento, em que a- critica no
pod:a deixar de aventurar-se, dlctada em 0rande parte pela
‘inveja. : | .

Assim sohe sempre acontecer em situacdes e Sociedades
ainda mais polidas, onde a nio ser ella, ou antesa maledicen-
cia na falta da precisa espirituosidade, s6 ao silencio incumbiria
~a tarefa de prehencher o tempo de uma espera. |

Insulsa, mordaz, ouespirituosa ella teve de cessar repen- |
tinamente, ¢ como que até suspender-se a propria respiracio
ao ruido de uma porta que se abrio no fundo da sala, e a qual
assomaram as Bellas que compunham o lindo cortejo deSima.
Como que todos os sentidos para um s6 convergiram,—a vista— |
que fitanogrupo encantador, buscava mesmo a travez delle
attingir 8imd, que ndo tardou em offerecer-se-lhe. Ella cami-
nhava ao bra('o aoseu Pai, e Yayd vinba do outrolado. Cami-
nhava na verdade com a temidez que naturalmente impbe o pu-
dor em tdo solemne occorrencia: o que todavm ndo impedia,
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a regulanddde e ﬁrmeza de seu passo, e 0 porte airoso ¢ elegan-
te de sua ﬁgura. No meio de um silencio, que curiosidade e

admirac¢do exprimia, ella foi trasida até ao canape, onde se lhe
fez assentar. Ecom eﬂ‘elto, posto que curto fosse o caminho que
havia feito de seu quarto a sala necessltava daquelle de%canso,

.

Eaahest b

““em restanracio desuas for¢aseidéas.

E o silencio continuaria ainda, a nao ser interrompido

- apenas, como de costume em toda a parte, poralguma banali-
dade, com refferencia a objectos bem alheios, que deixa o ta-

lento, que a aventura muito penhorado, como de uma tio pi-

cante, quam adequada espirituosidade.

Nao serd fora de proposito aproveitarmos-nos do descanso
de Simd pora alguma cousa dizermos de seu vestuario; visto
que nossas Leltoras nio assentem que seja isto cousa de pres-
cindir. Quem as conhece sabe muito bem o quanto a este res-
peito sio curiosa e inexoravelmente exigentes.

Conhecemos . que 6 um compromettlmento muito serio o
tratar hoje do vestuario, que se usou a um seculo precisamente
em todo o Grio-Pard: porque ndo faltard quem salte nas pon-
tinhas dos pés, ja hoje bem apertadinha em um espartilho, ver-
dadeiro instrumento de ansfixiar, tao'redondinha, como uma
campainha decima de meza a forca, ,dlremos anles a camulo
de saias, cujo numero ndo é da conta de ninguem, & ; nao fal-
tard diziamos, quem salte nas pontinhas dos pés, "de namsmho
bem arrebitado, quase a tocar a testa, com arrespiracio suffo-
cada, a dizer—que 1mpudencm ! que grosseria! que brutali-
dade, a de permittirem-se escrever semelbantes imposturas!
Isto é que se chama querer-se confundir uma Senhora da Cida-
de com uma selvage do Rio Negro, ou Solimdes! Aqui, na Gi~
dade de Belém, na Capital do Grao—Pard sempre se trajou a
moda com o gosto e luxo, que nas mais cultas cidades da Earo-
pa. Nem se pretexte aantiga interdigdo do Porto aos estran-
geiros : porque, o que podla importar nio ver inarinheiros es-
trangeiros? veste-se alguem porventura como elles? que nojo!
As modab sewpre de la vierdo em figurinos, como hOJe e tudo
0 mais é mentira, impostura !—E tado isto ainda é pouco.

Nao permlttd DEOs que a Baena 'sirviio de pena as pragas,
que sobre elle devem ter chovido pelo facto de a paginas 410 de
suas eras do Para, narrando os actos previdentes e civilisadores
do Conde dos Arcos em 1804, haver-se permittido dizer—En

ommenda-se na mesma Carta que lhe remettao honecas e mo]-
des de vestidos de mulher, a fim de que as do Pard se regulem
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por elles, abandondndo 0 atrasamento em seu tl“dj&[‘ a'moda da
Europd. A mesma reférma se opera entre os homens, que de-
poe as casacas de chita e seda, e adoptdo os trajos do uso cor-
rente na Capital- do BelnowDec]ardmos que ndo fizemos mais ,
_do. que.citar_ o.bravo“Cromsta,-‘de-nenhuma.forma_sobrecarre— S
gando-nos de responder as coniestacdes que o despeito por
‘suas indiscripedes possa motivar. . Assim deixando nossas bellas
Paraenses pretender asua vontade sobre a excellencia do trajo
desuas bisavés no meiade do seculo-passado,occupar-nos-hemos
do Alto Amazonas, esperando.se nos ndo saia tambem a embar-
gos, pretendendo-se am apuro, gosto e luxo, em que Madame
Jozephine (49) mesma tenha de aprender. Sim4 pois, para ri-
queza e elegancia de cujo vesimario naquelle dia sen Pai havia
empregado o maior empenho e disvello sem attencio a dispen-
dio, trajavasaia de seda branca, llgelramente bordada de dis-
persas flores de ouro, a qual como ainda hoje é costume, amar-
rava alguma cousa dcima da cintura. Dita saiatinha a maneira
assds aberta para- ostentacio do primoroso alcochoado de sna
nagoa. Sapalos de seda da mesma fazenda, afeicoada adrede para
uma flor corresponder ao rosto, calgavio seus quasi impercepti-
veis pés. (Ndo tratemos de meias.) Seu seio, como j4 uma vez tive
mos occasido de dizer, mimo que as Indigenas receberdo da na-
tureza com mamstesta parclahdade,——era sombreado por uma
camisa -de fina caca, cujo bordado importdra um esmero para
alarde da agulbha Amazonense. Grossos botdes de ouro pren-
dido_os punhos das-mangas, que desciam até cerca dos coto-
vellos Corddes e collares do mesmo metal envolvifis-lhe o pes-
coco brincos ‘de brilhantes pendido-lhe das orelhas, ¢ pulsei-
-ras de subido custo ornavam-lhe os bracos. Seus cabellos ndo
estavao amarrados e tio pouco presos por um pente de elevada
testa, como ahise usa, da qual pendem exquisitos diches : ca-
hiam sim em ondeantes madeixas sobre seus nedeos hombros.
' Sua cabeca era cingida -de uma capella de flores de laran-
geira, aqual se prendia e seuvéo de virgem, que sombreava-
lhe o semblante. Aquelle cabello fora lavado em agoa mixia
-de tanto taja, que recendla uma fragrancia de lmpowvel qua-
lificacdo.

Quando Severo a suppoz restabeleclda de seu constrangi-
mento, deu-lhe a mao para levantar-se: movimento que foi se-
guido assim de seu cortejo, como de todos os demais assisten-
teq Entao Yayd, erguendo-lhe o véo, deixou-o cahir para tras ;
do que resultou sorprehendedor effeito pelo contraste da ase-
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vichada coma com o givéo blond do verginal ornato, que se

~~ prestarfio ‘ainda a fazer resaltar o contorno daquelle rosto de
- irreprehensivel regularidade, incendido pelo rubor do pejo.

Sua fronte que exprimia candura, seus olhos amor, suas faces
pudor, sua boca sorriso, suasformas encanto, seu talhe ele-
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gancia; tudo tdo naturalmente se correspondia, que.a resul-
tante harmonia incitava a admiracdo. Um abafado susurro ao
erguer do véo se fizera ouvir; e foi que bom ou mdo grado, a
despeito da inveja, arrcbatado de enthusiasmo ninguem se po-
de negar a espontanea exclamacio—Oh quanto é bella !!!'—As-
sim em presenca da belleza proromperdo os rusticos habitantes
do Ric Negro no Seculo passado: e estamos bem certos de que
ainda hoje, a deparar-se-nos para sua descripcdo a magica pen-
na da Moreninha, fariamos mais de dez estudantes saltar a uma -
dos cambados - canapez, ¢ em vez de -—Diabo!!!—exclama-
rem—Anjo! Deidadade!!! | |

Havia cessado o susurro, e haveria completo silencio, a
nao ser ‘o memby dos Indigenas annunciando aaproximacéo
dos folgares que haviam ensaiado em obsequio a filha de seu
bemfeitor. Na salla porém todos estavam anhelantes pelo prose-
guimento, pelo resuliado de uma cousa, que elles de antemao
sahido perfeitamente. Pobre Regis! elle tinha os olhos eshoga-
lhados, como querendo saltar-lhe das orbitas sobre Simd. Con-
templando-a em seu explendor, radiante de bellesa, de gracas,
¢ de dignidade, rodeada de attencdes, quantas vezes se nio
compadeceria com a raposa-em seu-desdem pelasuvas na alta
latada! Loiola pelo contrario, contemplava aambos, e em re-
sultado pairava-lhe nos labios sardonico sorriso.

~ Severo tendo sua filha pela mao apresentou-a aos circums-

tantes, dizendo—Meus amigos, em falta de parentes que jd néo
tenho,sois os unicos a quem e incumbe a honra de apresentar
minha filha, que me lisongeo conciderar habilitada a mais pro-
ficuo estado. As attences, de que sempre a tendes honrado,
ddo-me pensar dispensado do menor encarecimento assim do
mmeun esmero em sua educacio, como de seu: aproveitamento.—

Muito bem—proromperéo.  todos em differentes tons.

Era occasido precisamente de se apresentaralgum pedido
a mio de 8imd. Reinavasilencio, e com elle a anciedade de ver
apresentar-se o venturoso pretendente. Oacto era impomente;
o que importaria a Domingos constranger-se anfio serem os
olhos de Severo, bem arregalados sobre ¢elle como um incentivo
asua determinacio. Elle adiantou-se entre as alas das Bellas.




_Outrem teria. d’antenidio ‘estudado um bem lisongeiro e elegan-
te discurso, ao som de cuja tirada disfarcasse 0 constrangimen -
to: mas Indigena, entendeu dever -exprimir-se da maneira a
mais' natural : e assim disse—Simd, nds nos apercehemos na
__,_h:}_'_iil_a__ﬁmal_l.do_-_no.sf._'LEr.amos.“cr:ea:ngas-,--.e_..pm;-.;.i.sso--o_fa-Zia.mos_,.-,,__..._.._A,,__;
como Irmdos. Hoje quese te permitte amar como esposa, offe-
‘reco-te aminha mao—Tdo ocioso, como cedico fora um enca-
- recimento do enleio de Sima nesta situacdo solemne, que 36
‘uma vez occorre na vida da mulher, e na qual importario to~
dos o0s sonhos, € em que como a uma convergirao todos as crea-
- ¢des da phaniasia da donzella. Ella por toda reposta levantou os -
olhos para seu Pai, que tomando a mio de Domingos unio a
sua; ecedendo-lhe o lugar, que até entio occupara a seu lado,
disse para os circumstantes—Meus amigos, o pedido que pre-
senciastes de Domingosde Dary realisa os meus sonhos pela
felicidade de minha filha. Eu vos rogo de considera-lo seu fu-
turo esposo. I | ‘ C

— Parabens, Parabens—exclamardo todos.

E como de costume cada qual, ou por mais grade, ou por
mais intitio adiantou-se até os noivos 4 fazer-lhe suas particu-
lares felicitagdes. Yaya foia primeira a abracar tanto a Sim4,
como a Don.ingos, que lhe rogou de continuar sempre insepa-
ravel de Simd. Tocou a vez aRegis e Loiola, os quaes de bom
grado se teriam dispensado. Loiola esforcou-se em compor o
seu semblante, anfo transpirar o despeito, que o possuia :
mas de encontro a expressdo forcada de sentimentos, que ndo

- existido com o remorse que realmente actuava, resultou um
choque tio horrendo, que os musculos do seu rosto, se contra-
hido uns, e dilatavam outros simultaneamente com inqualifica-
vel expressdio; e o sorriso, que em vdo pretendeu aparentar,
deu a seus labios contorgdes, tdo descommunaes, que Simi ao
fita-lo horrorisada, ndo poude se furtar de fechar os olhos. -
Ella agradeceu-lhe no mesmo-estilo, em que lhe foi feita a feli-
citacfio; istoe, em monosilabos -isolados, discordes, do que 86
se poderia colher perturbacdo etemor: o que ainda mais ag-
gravou o seu despeito, e o determinou a éxecuccdo atodo o tran-
ce do projecto, que ruminava. Aproximou-se Regis, que na-
turalmente gastaria alguns minutos em um mal alinhavado

‘discurso, que Simé prevenio, fazendo-lhe o mais lisongeiro
acolhimento, que extendeu a bondade de lhe apresentar gracio
samente a mao a tocar.. Com effeito s6b a penivel im_prgsséo do
horror, que lhe infundira a estranha catadura de Loiola ella




- pecessitava para sua: reqtaurdcao de uma expans'doa gmdavel de
“seu coraqao. S .
(Concebe-se. por iss0 0 grdtmto de seu comportamento para
com Regis :'. porque foi elle o primeiro, que se’lhe. aproximou
depois de Loiola:E o acalcanhado cascote retirou-se tiio possui-
do de alegria! caminhava tio confuﬂo, qus da mesma forma
(ue pizava sobre uma esteirade juncos, o teria feito em o chio
de um lado dessecado pela vasante, e ericado de cabecas de jaca-
rés. Loiola fitou-o, e rio-se ironicamente : mas logo.compondo
o welhor possivel o'seu semblante, chegou-se a elle, uom'lndo-_
lhe afectuosamente a mao, disse-lhe. R
" — Felzimentie! Agorasim acho-me mtelramente conven- |
cido do teu direite as minhas felicitagdes ! -

Regis encarou-o. Debalde: procurou ler em sew qemblanto
aironia, que tleseonfiava haver-lhe dictado aquelh felmlacao.

E Loiola 1mportu1bdvel continuou.

~—— Tua causa vai -maravilhosamente. Achas—te o mais adi-
antado que de ti podera depender e ‘que -a todo qualquer des-
vaneceria. O resto nio serd tao arduo mediante os bons officios
de um amigo. ‘

— De um amigo! (exclamou Regis C’ldﬂ. vez mais sor-
prezo.)

— De um bom amigo: amenos que tua imbecil tatuldade
te aconselhe alguma parvorlce, que unporte ndo m’o quereres
considerar.

— Convenho tanto na mmha Sll'[]pllCldadE‘, quo me ¢

. impossivel comprehénder-te :

— Devesdella dlssuad ir-te : porque sou 0. proprw acon-
vir, que fora preciso bastaute hablhdade para neste momento
poderes faze-lo. - . :

— “Tornaste-te pois emgmatlco" |
| — Como guizeres: mas heitomado uma del;et'mmdcﬁo,
que mais opportunamente communlcando-te, convencer*te-ha

'do quanto sou razoavel. - :

— Ena qual naturalmente 0 dlabo ndo tem pequena
parie ! : ST . .

— 0 diabo nio; o teu anjo N |

Regis estremeceu, e fitou Loiola da manelra a mals attenta
¢ prescrutadora, o qual com 1im sorrxzo da mals lastlmosa sig-
nificacdo, disse.

- — Sempre estupido!- E’ mal sem cura: |

Todos os demais assistenles se haviam dehtrll)uldo em tur-
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mas, econversavam animadamente. No natural enleio de Simd
tomara Yayi a iniciativa no grupo das Bellas, ao qual se haviam
achegado aquelles de mais aprovado gosto, inclusive Begls que
néo tardara em intrometter-se, uma vez livre de Loiola.
'Sente bem o Leitor, que. alguma roda tambem haveria

-f-composta"de “brancos— ta0‘“somentﬁ""“é"“e"s‘té?;“ os mais fatuos ¢

. pretenciosos; e que o assumpto nio seria outro, sendo e en-
carecimento de Sima, a critica de Domlngos, ea lastima da re-

laxagdo dos antigos costumes, da qual resultava o escandalo

‘de casar-se um’ Indigena com uma Mameluca linda, bella, e

por isso a mais apta para o desfructo dos brancos: brilhaturas

estas, que, tiveram de ser interrompidas ao son repentino de um

maracd,- que captou todas as attencedes, Immediatamente foi
a salla mvadlda por uma multiddo de Indigenas, no meio dos

quaes se recommendava a ﬁgnra venerandado Payéde Auhory.
Elle trajava pennas com a riqueza costumada em suas maiores
solemnidades. Erade regular estatura, e agradavel aspecto,
que suas caus tornavam- mlponente e respeltave] OsIndigenas,
empenhados em obsequiar Severo por occasifio do promettimen-

to de sua fitha, haviam se proporcionado a concorrencia do sea

mais famozo Payé, para predizer-lhe a futura dita no estado, a
que naquelle dia se compromettia. Severo era bastante civilisa-
do, e sufficientemente instruido para dar o menor apreco a se-
melbante impostura: mas condescendente para com os de sua
raca, elle comprenhendia a conveniencia de'tolerar, de respei-
tar mesmo suas apprehencées, ou.antes. prejuizos;. esemelhan-
~ te condescencia néo era o menor motivo da importancia e presti-
- gio, de que entre elles gozava. Todos se haviam colocado de
maneira a formarem um simicirculo ante 0. cortejo de Sima. O

Payé tomara posi¢do no centro, e seguro do espago que tinha

para nelle funccionar, - tangeu seu maracd, andou em differen-
tes direccdes, discrevendo curvas, circulos e aspiraes, no tur-
mo do que prmmplou a dansar, gesticulando cabalisticamente
a0.compasso de seu insfrumento sagrado. Seu semblante prin-
cipiou a animar-se com- enthusiastica -expressdo, seus olhos a
scintilar de um' brilho electrico, todo o seu corpo a tremer,
como que convulsamente.  Nesta estranha situacio elle parou
voltado para 8imd, apos o que avancou em sua direcgio com
0s olhos serenamente nella cravados... -mas subito tornou a
parar, € apos (uase 1mperceptwe] movimento desorpreza, se-
~ nfio.de horror, levoua mfo a testa, indicando soffrer protex-
tou encommodo, e pcdlo retirar-se.
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Pouca especie poude isto importar a todos, attento que

“gesticulando de maneira tio descommunal, nada tio natural,
~como resentir-se de tio .violento exercicio: mas ndo assim
quanto a Xomana, que de principio prevalecendo-se da attencéo

que todos davam ao Payé, e por isso de todos desapercebida, su-

‘bira a uma cadeira, de onde attenta alé ao menor movimento do

Paye, nao lheescapou aquelle de sorpresa ao fitar Simd, o que

‘alevou a menear -a cabeca desanimada ¢ consternadamente. E

se alguem, como ella, {do prevenido houvera seguido a pista do

Payé, o teria visteno extremo de uma alameda subir a um

pedregulho artificial, adrede para despenhar-se o jorro de uma

cascata, e em sen cimo fitos os olhos nas estrellas, entoar sen-

tidos, lamentosos canlos, acompanhados de seu maracd. O caso
pois se passdra, sendo desapercebido,ao menos sem significacéo :
e as attencoes ndo tiverdo tempo de nelle demorar-se, chamadas
ao som do memby para fora da casa. Emquanto poisapres-~
surados todos sahifio, Loiola tomou Regis pelo bracgo, e detten-
do-o0, lhe disse. SR |

— Entdo? Como vai isto perfeitamente! o Payé foi o Pa-
dre, e snafarca a ceremonia do casamento! - -

— Forca de interpretacdo ! (respondeun Regis.)

— Embora: mas que a ninguem, como a ti deve tanto
aproveitar!

— Porque? o |

— Enigma ainda, como a pouco te lembraste chamar.

- Eno-que-continuo.~ - |

— Nio estranho. Eu mesmo ndo me havia promettido
que se nos deparasse tdo felizpretexto. -

- — Bem podes nesse tom levar a noite inteira, sem que te
entenda palavra. L o .

— Nio importa. E’ meu segredo... por ora. |

- — J4 todos se achavdo arrumados a grade do terrapleno
dacasadolado do porto, cuja explanada dominava. !

Os Indigenas em festejo do promettimento de Sim4 haviam
ensaiado em sua alusdo uma representa¢io. daquella solemni-
dade, segundo o antigo costume de algumas Tribus. Uma caba-
na feita de vimes, habilmente tecidos a apresentarem curiosos
lavores havia sido colocada na explanada a esquerda da casa.
Néo tinha frente, de proposito para psder-se observar o inte-
rior, no qual via-se uma familia Indigena entregue ao somno
em suas maqueiras, entre as quaes sobresahia uma, néo s6 por
suas varandas, ricamente hordadas de vistosas pennas, como
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por nella dormir uma joven e ll[ldd Indigena. Ella deltdva-w
na attitude a mais adrede a impressionar por seu abandono nos

“bragos dos genios' do somno. quese. deria, soprarem-lhe no
rosto seu halito de papoilas, fazendo-lhe actuar na fantasia um

sonho'de amores. De vez em_quando apercebia-se em seus la-

“bios ligeiro movimento gue experiencia riso, communicando a
sua. phlsmuomla iriefavel expressio. De baixo de um grupo de
arvores a alguma distancia em frente da cabana outra fami-
lia se achava reunida, de cujo seio destacou-se um elegante
mancebo levando na mao aceso um facho. Elle adiantou-se
a passos timidos para a cabana, ao pé da qual entoou o cantico

deHimineo. A sua vés a familia da cabana dispertou, e levan-
tando-se colocou-se por detras da maqueira da donzella. Ulti-

mado o canto o joven dansou, emquanto os Paes despertavie a

filha, que nio podia menos de fingir ainda dormir. Uma vez

dlspel ta e attenta, tornou o mancebo a repetir seu canto. Den-
tro da cabana hia animada practiva em determinacdo da noiva
aqual resolvida, e tendo abracado a todos sahio a0 encontro do
pretendente, e tomando-lhe das maos 0 facho, apagou-o- a
vista do que tanto os da cabana, como 0s que se conservavao
debaixo das arvores approximardo-se a fazerem-se reciprocas
felicitacbes de affinidade. Formaram- ao depois em redor dos
noivos um grande e perfeito clrculo, dentro do qual entrou um
Payé, que apresentando aos noivos uma manga, crivada de To-

candyras, (50) experimentou sua forialeza no trato inconcebi-
vel de suas dolorosas mordeduras : -apos-o que-tirando-de um
cordio enfeitado, como um festio de flores, enlacon-os, e man-
dou aos demais experimentar se os poderido deqenlacdr expe-

riencia que de balde foi tentada. Entio dansando aseu turno .

ao som de sea maracd, ultimou por predlser-lhes em enthusi-
astico canto sua futura dita. .

Em seguida Todos se recolheram a cabana, onde coube a
noiva ainda um trato, niio menos doloroso. Assentadano meio
- da sala sofreu- que cada um dos que dansavao em seu redor, ao
passar por ella, lhearrancasse uma porgio de cabellos : o que
ultimado. e acesos os cachimbos, fumardo em alusdo a pas da
alianca.

, Era tempo de tornar anla, onde a muzica preludlava em
- chamada ao Purace (51). Posto que ella fosseentaoa appre-

hensfio favorita do Rio Negro, forca ¢ convir em que a de uma
sala ndo passava da rebeca, da flauta, da viola e quando muito
mais de um violaocello. Apenas nos livros se lia—Ilira, —har-




 pa& quanto- ao - resto, dosconﬁwa-se da existencia do cravo,
~_entdo em voga nas principaes - Cidades do Brasil; e quanto ao
" pianno, era nome este, queainda ndo havia soado naquellas
alturas. Mas tal ou qual convenha-se tambem que ndoerald
uma muzica tioordinaria, attento que era além disso execu-
tada por amadores, in.portando-lhes, como ]aﬁca difo uma'
palxdo, uma ‘mania, um, furor. L :

Ao som della pois dansou-se, e Lantou-se A prm(:lpm
~ dansaram os ‘brancos, tanto. Portuo'uez,ea, como - Crioulos o
minuete liso, em que prlmou Regis, assim como Sr. Beraldo
no fandango ; e Regis executoun ainda o tirolero com applauso,
- por isso que: seudo dansa ld da terra, facil 1he foi improvisar a
‘seu gosto: aposo que, como de. esperar, parou-se no lumda.
Posto quetodos o dansem, nio é porém de outra maueira, do
que como todos cantdo, pintdo, e poetisio ;. _para cada uma das
quaes habilidades preciso se faz partxculdr talento; sem o
o qual a despelto da mais determinada vontade, da mais assidua
L applicagao e apurado estudo, nada se consegue. Se vé pois,
que-como a poesia, a pinturaea musma, éo lumdu uma habi-
P lidade, um talento; e o que o ndo possuir poupe-sea insipedez,
| a0 desaso e a lI'I‘lS:IO de dansa-lo. Ordinariamente se faz a esta
dansa uo Brasil uma increpacio tdo !njusta, quanto estupldd,
“irrogando-se-lhe a lascivia. 0 lumdu, entendemos nés, que
se dansa em toda a parte; mas sui generisem cada uma. O
passo a dous Italiano, o fandango Hespanhol,e a polka Humgara
& entendemos -que-nfio sejam- outra cousa, sendo o lumdu da-
quelles Paises a seu modo. Em toda a parte consta de um par-
‘namorado, que mediante engenhosos passos, se procuram, se
Lo ~evitam, se. encontram, mbmdo as mais elegantes attitudes.
. -Os que increpio odiosamente o lumdd Brasileiro, ndo sabemos
" - como-explicardo no passo a dons a attitude de uma dama, apos
lonﬂa pirueta com uma perna levantada . horlsontalmente, €eo
l;ronco na mesma situacio, sustido pela cinturva entre as mios
de seu par, abandonados os bracos em pasmoso. ademan, e wma
L expressito de rosto da mais inefavel voluptuosidade!

fa O Africano, empregdndo em seu lumdd: gebtlcula(;oes, e

contoreoes descommunaes, torpes e I‘ld](,ulab, fa-lo resentir-se
assim de sua selvageria, como da caricatura, a que parece
have-lo condemnado. a naturua E os que dansam o lundy,
aprendido oucom refferencia a elle nio podem em verdade
eximir-se da increpacao de lascivia. o

Entre os Indigenas porém forca ¢ que atéuma dansa se
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norme por sua ingenita modestia: e por isso a lascivia do Afri-

- cano substituem por sna nataral voluptuosidade ; e do erro,
‘senao crassa ignorancia de supol-as sinonimo resnlta aquella

odiosa increpagdo. Cada par emprega largo tempo emn dansar ;

ea explicacdo se depara em seu proposito, mais de divertir-se,

“do que de debutar. Os Brasileiros pois, que delles aprenderio,

ou com refferencia a elles dansao, fazem-no de maneira, mais
do que a captar a attencdo a arrebatar de enthusiasmo ; nisso
que tiverao a felicidade de unir a honestidade do Indigena o do-
naire faceto do Européo. Apropria muzica é tio animada, inei-
tante, arrebatadora, que aouvi-la, como que ao mesmo frio,
inanimado marmore- nio vos surprehendera aperceber um mo-
vimento.” E’ naturalmente pela temperatura do Paiz, no qual
com mais precisdo se depara a explicacdo da ternura e meiguice
Brasileira, que se péde tambem explicar a excelencia de seu

lundd. Prescindindo dos saltosviolentos, a que o clima obriga

a gente do Norte, dos gestos descommunaes, contrafeitos, las-
civos e ridiculos do ‘Africano, olundd se dansa entre nds com
0s passos engracados do Italiano, com o garbo voluptuoso do
Hespanhol, e com aquella graca indifinivel, instinctiva, de que
parcialmente foi para com os Brasileiros prodiga a natureza.

A sorpresa, o arrebatamento, e o extase mesmo sdo ainda
poucos em apreco do lundu executado por uma Bella, precisa-
mente -habilitada ao seu desempenho. Vs a vereis a principio
percorrer a sala em redor com um passo simples, facil, porém
atractivo, a captar dispoticamente todas as attencoes: € aquelle
com que ella parece medir o espago, dentro do qual tem de de-
senvolver-se. Debalde se procurard um termo para exprimir o
ar engracado, fascinador, de que, como de um prestigio a0 me-
uor de seus movimentos se sentea gente possuir, a néo se ad-
mittir 0 de—quindins—, que s6 ao Brasileiro foi dado tao
felizmente deparar. Ella dansa pois; e a continua sucessio de
passos com particalas graca executados, ao desenvolvimento
das mais elegantes attitudesde seu airoso corpo. que o maior
alarde importdo de bella configuracio humana, vossos olhos a
acompanhdao deslumbrados, vossas polencias prestigiosamente
impressionadas, se torndo todas anhelo, anciedade : mas desta
situacdo sois obrigado a passar a aquella de extatico arrebata-
mento, sea vedes como que parada, e apenas apercebeis que se
move pela mudanca dolugar. Seus pequenos pés contidos em

~ justo caleado de branco estofo agita-se fio tenue e ligeiramente
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e porisso resente-se o' lundi.eontre-os Indigenas-de-monotonia-s-—-
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a ndo permittira percepgdo. Todo sea corpo, se bem podeis
observa-lo, apercebeis em um movimento, ndo differente de
um ligeiro tremor. Ella se inclina faceiramente, ora para-um,
ora para outro lado em perfeita harmonia com a muzica; e a
este movimento, nagquella cadencia, acompanhdo accordes os
bracos, como que com deleixado, mas terno, voluptuoso aban-
dono, ea expressio de seu rosto pela agitacdo de seus muscu-
los, e inefavel volver deseus olhos. Sediria, que, como 0s cor-
pos Celestes, ella tem mais de um movimento, parecendo esta,
vel: e ndo faltard Leitor apreciador, que comnosco convenha
que a muitos daquelles corpinhos se ndo possa contestar o con-
ceito de Celestes. a S

Senhor Beraldo; o desalmado de Sr. Beraldo permittio-se
tirar Yaya, que nio se¢ eximio de sahir, havendo naquelle dia
se imposto como que-um dever, de nada de sua parie poupar
para realse da festa de sua amiga. E Sr. Beraldo, como que da
sua parte tambem apostara com Regis, quem mais aproveitaria
em desfructo do pagode. O safado dansoa, ebem,instinctiva-
mente, coino erioulo, que era. Yayaarrebatou fascinou, como
uma fada. Se seus mimosos pés agitavam-se realmente, se atéo
delicados movimentos podiam-se comr effeito prestar asarticu-
lacées de um corpo humano, seaquelle ar faceiro, se aquellas
voluptuosas atiitudes, se aquella expressdo inefavel, importavam
outra cousa, que uma fascinagio, um encanto?.. quem sabe !
Yaya seria feiticeira na verdade : mas cujo prestigio facil era ex-
plicar por sua mocidade, belesa e particalar graca. lLoiola mes-
o, que conspicuo e severo se impunha, ¢ o landi qualificava
de asneira, conveio com a denegrida dentadura a mostra, que

—a asheira era aprovada!— - |
Tambem o canto nao foi esquecido: como o podéra ser em
um Paiz, onde, como fica dito, era a muzica, além da unica arte

cultivada, a mais apaixonada apprehensdo de seus habitantes ?

Ainda recentemente se podia. observar no coro da Matriz de

Mauaos um tropheo de seus instrumentos, com que o Governa-
dor Gama entenden dever perpetuar seu anligo apreco no Alto-
Amazonas. Mas tambem nfo seja ninguem tao exigente a espe-
rar saber que pecas, que Maestros entdo se preferiam, para de-
vidamente aquilatar o gosto daquelles philarmonicos sertane-
jos ? Nadade Rocini, Belini, & (cue ainda ndo existiam) nem
de quanto nome Jtaliano acaba em i. Sendo, como nos permit-
tirmos chamar, todo o Grao-Pard um Paiz Theocratico, ape-
nas dos Maestros Ttaliapos alguma cousa podia soar, lurtada,
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e habilmente encaixada na muzica da Igreja: manha ou habi-

lidade, de que até hoje nio sabemos, se tenhéio corregido mai-
tos dos nossos compositores. - Eraa muzicatoda Nacional. Erao
as nossas amaveis modinhas, as quaes em compensacio das pri-

_Mmorosas arias Italianas tem para nds um merito, que assds nos
aplaudimos dé conhecer muita gente do nosso sentir. Confes-
- samos-nos tao alheios a muzica, que com toda sinceridade de-

claramos ignorar o ue seja uma nota. Todavia jactamos-nos
de um par de orelhas, tdo fiel, que nos néo resignamos a des-
presar oseu parecer. Convenha-se que onvir representar uma
peca Italiana inteira importaria uma horrorosa macada, a nio
ser o brilhante aparato, e animado movimento da scena, ¢ ama-
vel concorrencia, que dao poder-se suportar longos pedacos

- sem expressdo, sendo inteiramente insipidos, comquanto por

ventura difficultesos, a espera de alguma cousa, digna de apre-
¢o. Consideramos a muzica como a pintura. Em um ¢uadro
preciso se faz bastante escuro, ou-amortecido para fazer resaltar
claros os ‘objectos, que o Artista recommenda a attenciio. Ape-
nas Beline poude apresentar a sua Norma, tio despotica, como
a Moreninha de Macedo, que forca é que se seja todo attencao :
porque ahi ndo ha escurus, ou amortecidos: tudoé animado
agradavel palpitante, arrebatador! Na mesma conformidade
consideramos as modinhas Brasileiras. Consideramol-as co-
mo um complexo do mais agradavel, expressivo e tocanteem
relacio do.objecto, que revelio a vehemencia donosso sentir,
a exaltacdo de nosso pensar, e docilidade de nosso-caracter. Te-
mos possuido um poeta original, (o Padre Telles) que o atraso
do Paiz em seu tempo, nio permittio ser devidamente apreciado,
nem elle mesmo talvez aperceber-se. Aos acordos deseu vicldo
unia a doce vds com que cantava improvisando poetica e harmo-
nicamente sobre os costumes de seu Paiz. Se vé que jimais pou-
de alguem reunir ao mesmo tempo tdo felizes predicados. A
chegada da Corte ao Rio de Janeiro, ahi se fez ouvir: e sea me-
rito lhe teria grangeado invejavel posicdo, se ndo fora tdo poe-
ta. Nao entendia dever unir apreco, sendo a seu violdo, ¢ as
suas cancdes sdOb um firmamento scintilante das estrellas da zona
tropical. As indagagdes -para sua biographia correm parelhas
com as de Theophilo, de cujo pincel hoje se reconhece subli-
midade, ndo inferior a daquelles, que a artistica Europa impor-
tio orgulho e alarde. Cantaram-se pois escolhidas primorosas
modinhas, no que sobresahio ainda Yaya, acompanhada da vi-
ola de Sr. Beraldo. O aproveitamento do explicando nunca
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- brilbara tanto. Os pateticos dlp(’JOS, tdo-acordes. acompanha-

vam, harmonisavam com a vés angelica de Bella, que nas sen-

“timentaes occorrencias’ facxlmente se aperbeblam pelxao, pebar

e que sabemos nos mais ? :
Porém isto naturalmente - lhe havi acu%tar caro : porque

g

sua mulher (pois jaatinha) a.Senhora Sutéria nio era sajeila
_que tolerasse sen_marido- dansar ¢ acompanhar em uma noite a

mesma pessoa, principalmente ao facto de snas antigas relagoes.
Era uma virago, que justificava cabalmente a sua quahﬁc%ao.
A robustez e aglhdade do rolico corpo unia um exped:enta
formidavel : e assim é que seus grossos dedos estavioja affeilos

- aolargo e vermelho cardo de Sr. Beraldo, que talvez por isso

se havia tornado o marido mais razoavel: e se naquaella noite
deitando (como se costuma dwer) as manguinhas de fora, se
permittio as brilhaturas, que vimos de dizer, ¢é que natural-
mente se havia conformado a respelto de seu cardo com o que
ordinariamente se diz das costas : isto é que quem astem tem
fiador. Nao nos faremos cargo de affirmar, oa negar, se houve
chd ; posto que um homem maguifico, como Severo, para umna
concorrencia de Portuguezes, nde devesse poupar-se de reco-
lher quanto podesse deparar em alguma botica de Mariud, ou
mesmo mandar previamente vir do Pard : mas o certo é que o
chocolate abundou, como até hoje é costume nos Puraces em
todo o Alto-Amazonas : e podera nio em um Paiz, onde elle ¢é
producgéo espontanea !

. Aposo-cantoseguio-se-a ceia, que fon Jauta em toda a ex-
tencdo da palavra, a nio dismentir o apreco dos Sertanejos
pelo suculento. Ella teria terminado a festa por aquelle dia. se

. se podesse dispensar seguidamente 0 banho; néo s6 porser o
~ordinario costume em todo o Grao-Pard, como porque impor-

tava ainda uma ceremonia daquella solemnidade em alusdio a
sua conveniencia para a robustez do corpo; e a elle hiam cober-
tos com seus chapéos em alusdo ainda ao trabalho, que tanto
della necessita, como para ella coucorre. , '
Regise Lmola , que eram Portuguezes, e se nio haviam ,]a-
mais affeito ao costume de banharem-se seguidamente a comi-
da, dispensaram-se por suas maos dessa parte da festa; e con-
seguintemente forca foi entreierem-se. Regis, nnpresslonado
das boas gracas que pretendia possuir de Simd, ou antes por-
que todo odia havia desempenhado cabalmente ao pé della o
papel de Xixisheo, constrangia-se diante do companheiro, que
malignamente desfrutava o seu enleio: mas forca era falarem-
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se; e Loiola. entendeu dever improvisar alguma cousa no in-
tuito de lisongeando-o, entretel-o em sua desacisada pretenciio:

para o que levando ~0 para uma alameda proxuna a passagem,
disse-lhe.

- - Ag mil mqravﬂhas' csta Sr..um galanteadorfurm-

so! s61heniolouvo a escolha. e
. — Porque? (perguntou ¢
— Porque prevejo- que se .
~— Como? se ndo é ainda um enlguar’
- — Niéo, nada mais claro. .
-~ — Eutao explique-se.. |

~— De boa vontade Pela escolha de Simd para suas bri-

lhaturas ! : |

- — E oque OSI“ nao tt,m Olhos pam poder observar a
benevolencia e distinecio, com que me trata?

i — Ecre em sua sinceridade ?

— Endo presenclou 0 hsonrrelro acolhimento da minba
felicitacao?

I<ala me serio, dlsendo que nelle acredita?

— Como nos Artigos -da fé, ainda quando de dous se ex-
tendessem a tres sete. .

— Engracado blasphemo? Como compadece, accommoda
arranja 14 essa pretendida distinccdv com o solemne prometti-
mento. que acaba de presenciar?

— Considerando-a a mals cymca lourelm de todo o Rio
—Negro e Solimdes !

— Romantico ! Lembro-me hdver-me dito que pretendla
desposa-la ?

— Com mais dlreito ﬁcarel para uorregl-la. S

— Esenio? |

— Oh certamente que sim.

~— Aventurar-se por uma loureira !

Farei tudo que for preciso para possui-la. Arrebatarei-a:

isto € o principal. Em u[tlmo caso . cazarei. QO mais com o
tempo.

— Com semelhante- mtencao penso quelhe fora precl%o

outro comportamento
Qual?

0 dodesfarce.
Como.?

Il~II

aparentar g alantem aoutra.,

Uma vez seguro, como protende de sua acqmesuencm,,
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— Eo que congidero pouco airoso! o
- Eu ndo digo ? sempre estupido, sem pre 1mbecll !
. — Ougamos' 4. Sou todo attencido. - "
G ~— Como & qnmples em conslderar desar: o dparentar na-
e _mOTO em-—um-_baile:!_ que- dttencoes_comldem oS8r. gaardara - _ L
a moca que nella accejjiusnsataioro de tres, quatro e dez, tolei-
roes? Sinto que nessEwy Ressite de licoes, que lhe dewam
sobrar aos vinte para nievbrigar a da-las ho;e*
— Suna bencéo, _Sr. Mestre" e R
— Mais um pouco ; ese convencerd de que nao é bencao,
mas sim palmotoria, que necessita. A um baile ndo se vai para
ficar ocioso, sob pena de fazer de—aza preta—mexemplo, amo-
cinha, que inculca-se a lodos;: e acolhe a quantos se 1he rendem .
E’ um mar, em que se pesca... e que pelxoes ! mas acabado o
baile, esia acabada lambem a conversa; e um“uem se. conm-
dera obrigado a—palavra debaile.— . -
- Niéo atalhando 0 pmposmo iy consegmntemeute tem 0 Sr
namorado" R ‘ ‘
— E quem lhe disse que néo ! 3 | |
— Apostaria que a gorda metade de Sr. Bemldo ? se de-
vo concluir por sna asslduldade para com ella toda esta noite.
L — T’ precisamente no que estd enganado! Aparenta-se
com uma para sem reparo entreter outra: e éestaa llcao, que
o Sr. necessita, e que.me propuz dae-the.

Seguro de Simd, devia o Sr. arredar della attengoes, que
tocam a censura, pelo ridiculo, que dispertam. .
o — Prescmdmdo de mim, occupemos-nos doSr. que estd
. desfructavel. Com que... tambem namorou‘? ea queml in-
o sisto em saber. o -
' | — Ent#o é continuar a lu;ao. R

— A ella, bravo mestre.

- — Haviadito que ninguem deve h1r ao balle para fazer de
aza preta. Forca ¢é namorar. . . . ‘

— Muito bem, muito bem.. Lontlnue.

—: Quero dizer: namorar aquem corresponda, e nio
desdenhe. Se vos dirigis a uma Bella, para a qual convergem
| todas as attengdes, a vaidosa, quando muito v6s acolhe: porém
r’ da mesma maneira que um frade em Hespanha recebe a mesma
|
|
|
|
|

(

esmola que pede; isto €, com altivez e desdem. Apenaso de-
veis fazer, primo para desfructar—lheo ridiculo da fatuidade,

segundo para dlslrahlr as attcngdes do namoro quo realmcnto
entretendes.. .
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— Com alouma feia? :
D Precnbameute : porque 0 namoro . .com a teld é tn*o em
passaro morto: F entdo, pois que.o proveito do baile é o diver-
timeato,- odesfructo, nada melhor do que um tal namoroo

" _pode_proporcionar: €Conscia de sua fealdade, deslumbrada,

subplantada pela irradiacio de proeminentes formosuras, ella
se conservaria na mais- desolada. situacfio, na mais consterna-
dora prostracio,.o lhe nio sagerir ainvejae o despeito criticas
- observagOes a respeito das outras. Apercebendo-se porém de

uma attencéio, que nella se fixa, a principio disfarca nasupo-

sicio de'um engano, de pois na desconfianca de um sarcasmo :
mas qmndo, pela assiduidade se convence: de. que a cousa ¢ se-
ria, vereis aquelle semblante pcuco a pouco expandir-se, ani-
mar-se ; observareis olhares requebrados, a furio, incertos,
d\'eﬂtUI‘OSOb, de vez em quando tholher-se-lhe a respiracio
para dar lugar a uma negaga de suspiro com o competente cor-
tejo do arfar de uim ‘seio... faceiros admdes... tudoa seu mo-
do: -como a cobra regelada, que ao calor do Sol principia a
mover-se e desenroscar-se. E podeis estar seguro de que ten-
des namoro paratoda a no;te, e como elle tem um desfruto de
supremo apreco! - P

~ . Jovial {!! amavelmente jovial !, [‘orqa é pois convir
na proficuidade da licdo, e apresentar as maos a palmatona. ,

— Mas hoje, como vé eston de melbor -humor. :

— Lembro-me haver dito, que mnguem, como a mim
aproveitaria’ a farca do Payé? ’

— E nada poudc ainda uessa caboxa occorrer a respelto ?

- — Porquanto e occupo de um Payé! .

— Estd oSr. no firmeproposito de arrebatar Simd. Nada
tdo facil, se porisso ellatambem estivesse : mas dando que ndo,
20Mo orthodoxamente caeio que alvitre pensa restar-lhe?

-— Heide arrebata-la por forca, e todo o trance.

— Precisamente. Nem poderd ser de oulra maneira : mas

essaforca o Sr. niotem; ¢ quanto a scuwtodo trance—hra-

vata, e nada mais. |
— E o que diz o mestre‘7 SR

— A Forca, ‘¢ verdade: ‘mas empregadd com certo ffelto

— ()ucamos.

. Sabe o 8r. que. toda esta’ gunte tem de descer em poucos
‘dms para Lamdlonga, dffectudr 0 uasamento pela festanca de
8. «Joa‘o... o : =

— Sei disso perleltamentc. '- o
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- — Sabe que en 'son OdCOlltO de Missao de Lamalonga ;e
que a excescdo das funccdes sagradas, eu'son mals ‘\Il%lonarm
do que o mesmo frade caduco. -

— Tambemseidisso.- . =~ - -
— Sabe que. ell¢ entretem uma casa que chann de-Ora-

“céo, onde «duca as filhas dos cathecumcnos. ..

— FEjdabandeiras despregadas se diz..

— Nao queres que continue ! P

— Pois sim : adiante. = ° | o

— Ora avista do que aqul dcaba de passar-se, isto é da
ridicala farca do Payé, convird-o Sr. que facil me serd fnpin-
gir ao credulo Missionario que Severo, que élle conhece affer -
rado aos costumes da gente de sua raca; teve a occorrencia de
fazer cazar sua filha com todas as formalidades do antigo gen-
tilismo ; ‘e consequentemente convird na facilidade de mduznlm
a mandar recolher Simd a casa de Oracdo para submete-la a
exercicios penitencias, insirucgdo de Doatrina, e ultimamente
casa-la na conformidade dos Canoues. |

— Maligno! impudente!..

— Simna, uma vez assim em meu poder..

— Mil vezes no do Diabo !!!

— Juro-te...

— Mais depreca acreditaria ea no }urameulo de um Mou-
ro pela pelle de um porco!

— Escuta, imbecil ! No mesmo dia da entrada de Simd
na Casa de Oracao, eu t’a-entregarei, ea conduswas onde qui-
zeres.

— Desconfio de tanta afficiosidade! |

— Niéo é gratuito. bu tenho tamhem um pequeuo Servico
a esperar de ti. |
| — Dize 14. : :

— Ha na casa de Oragio uma pequena, da qual penso fa~
zer presente a familia de um amigo em Cametd. Tu a levards
com Simd, a quem de certo aproveitara sua amavel wmpanhla.

— Bempre te conheci expedito!

. — Econvem que um tal expediante jamais occorreria
essa caboxa tdo grossa e redonda, como oca !
Convenho em nais esta hgﬁo‘ Estas hoje com LffGltO
amavel ! |
— Entdo temos concortado
— E decidido. ‘

Um ligeiro movimento nos arbustos, prommo aos quaes
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se admvam os-fez calar e rep'\rar se alguem por dlvs passara :
‘mas succ'=dera a-mats com p]e’ca qmetacao, que lhes fez attribuir
a.-um bafo do terral, que principiava  a soprar :” o que deu tran-
quilisarem-se, ¢sahirem aoencontro da gente, que voltava do
--banho.-Mas se-alguem-se- tivesse-alli-demorado-teria-visto-a-sua————--
retirada sahir de enire os arbustos um vulto; e acompanhan-

~ do-o, reconhecido o Prmc:pal Mabbé, que cammhava resmun-

ando em soliloquio, este sim,- impossivel de ouvir-se.

De entdocada qual procurou agasalhar-se, dirigindo-se a
maior parle’ para as casas das colmas, que d’antenrdo haviam
sido para isso dispostas e preparadas. Yayd, porque seu quarto
fora. cedido- a Mundwa, accommodou-se com Simd. Severo, a
quem dura experiencia havia ensinado a conveniencia da mai-
or vigilanciaem sua casa sempre que tivesse de hospedar bran-
cos, hav:a dadoas mais efficazes provndencms a rebpezto, sendo
elle proprio a principal-vigia ; mas cujo encommodo nao devia

ser de tdo longa duracao, attento que o dta nio tardm‘la a enun -
clar-se. : e -

0 MISSIONARIO. -

[ PR

hRd

) ¥ natural’ que apo.s tio consader avel parte da noite, de-
corrida no gozo ‘dos prazeres, que proporciona um baile,
‘devesse o somno- entrar desapercebidamente pelo” dia; e
assim teria acontecido, a ndo varar no porto aos primeiros rai-
os do Sol uma Igarité, acuja vista os Indigenas arrebatadosde
alegria, exclamaram—Santo- Eliseu!!! brado, que repetido de
boca em boca chegou até a casa. Era com effeilo o velho Missi-
‘onario Frei Raimundo de Santo Eliseu, da Missdo de Santa Iza-
bel, que chamado a casa Capitular da Cidade de Belem para oc-
cupar as dignidades, que as virtudes exercidas em seu A posto-
~ lico Ministerio 1he faziam jus, hia despedir-se de seus predilec-
tos amigos, os habitanies do Remanso. Simd c(c})rreu em seu en-
1
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contro, e chegou a tempo para com seu Pai ajudal-o a saltar em
terra. Ella beijou-lhe a mao, como de costume, com filial affec-
to, e elle quando- abracando-a com paternal ternura hia a bei-

jar-lhe a pura fronte;: suspendeu-se a ver de seus olbos desli-
sarem-se duas lagrimas ; efitou-a gravemente buscando pres-

-

5

N

“erutar até o fundo de seu coracw' mas logo sereno meneou a
- cabeca dizendo. -

— Felizmente nio swmﬁcam a conﬁssao de falta alguma!
nada tao natural! Em tua xddde muitas vezes as rapangas cho-
rio sem se poderem a si mesmas explicar por que? |

O bom: do Saunto homem as portas mesmas da eternidade
nio podia -dismentir que era frade! Elle seguio para a casa

“apoiado em Severo e Simd, onde chegado. aqsentou-se em sua
exclusiva poltr(ma Houve mais quem se alegrasse com a che-
- gada do Missionario : estes foram Regis e Sr. Beraldo, presen-

tindo-que consequentementt 0 d] mogo seria mais cedo, quedo
LObtum(’. :
- — F uma fehclda(}e ( dIZld um) a concorrencia deum fra-
de! nisso que em sua presenca a Louuda ¢ objecto de mais seria
consideracéo! -
- — Que bello preceito, odo Je]um' (dma outro) pdl tquem

aelle é obrigado aprompta-se o almogo quanto antes!

. ~E.com tacs pilherias se ensaiavao os golosos magundes pa-

T 0 O[)l paro almogo, cuja idéa lhes fazia crescer agoa na bocea

E posio que effectivamente fosse o almoco servido mais cedo, ti-

‘veramr antes de passar.por wmna imprevista’ decepefio, que deu

ndo ser tanto, como esperavam a pretexto do Missionario : por-
que -Simd fizera promptamente servir-the uma sucualenta canja,

-a podel-o confortar até a hora do almogo, que a affluencia

dos hospedes a sala, fazia razoavelmente adiantar. Aprincipio
reinou o silencio, prescindindo do tinir dos pratos, ou de uma,
ou outra vos em [)tdldo de alguma cousa. Regis e Sr. Beraldo,
como que até suspensa tinham a respiragdo. E lastima era que
ndo existisse ainda Castilhos com seu methado repentmo para
opinarem por sua aplicacdo a gastronomia ! I s6 a forga de ar-

far foi que poderam apercebw-se saciados. -Entdo Regis levan-
tou a cabeca, olhou ¢m' sea redor, e notou os- domals commens

-saes, O Missionario, a muito gue saust( ito, havia alé retirado

mais para tras asua poltrona, colocada a cabeceira da meza

“entre Severo e 8imd, e em completo recolbimento, crusados os

bragos, recostara-se ao espaldar, e deixara pender a cabega so-
breo pollo. Regis impressionou-se a sua vista: mas incapaz de




demw 0 scutlmento, que experimenlava, decidic-se estupi-
damente pelo. sarcasmo, levado de seu natural desfacamenm

- Elle queria provocar a conversacao, queria fallar, forca era
-principiar por alguma cousa : mas, se aproposito? importa is-

-to-a-capacidade-de-quem-a-tem~-Falla-se-ordinariainente-muito;——

~a encher a tempo em-semelhantes occorrencias ; quando até se

pretende i impingir espirituosidade : mas em requltado tao in-

. sipida e lmpt)rtunamente, que mais valem calar. E nosso ho-
mem queria fallar, Oucamo-lo. |

- — Parece soffrer? Padre! I que o 0 almog c0, *como ¢ natu-

ral em dia de festa, lhe tera incommodado?

— Pelo que c“ml' (responden o Missionario levantando
a caboca.) Mas tambem, dira alguem, quem é que j4 vio um
frade convir na quantidade que come?

-— Até ahi convenho, pois observei ter comido muito
pouco. Tanto peior! valera mais em meu sentir, que embora
soffresse, masde haver sufficientemente comldo.

— E quem lhe disse que o néo fiz?

— Tanto pelor ainda! -

— Explique-se.

'— De mui boa vontade. Come-se ordinariamente na pro-
por¢idio do apetite, ue me permittird conslderar a caracteris-
tica do estado de saude. Ora deixar de comer, ou rcslgnar-se
a pouco comer ¢ convir em molestia, e tanto mais perigosa, se
a idade a ex pphca.

— Logo? |

— Logo parece que quando os gosos da vida se diflicul-
tam, seimpossibilitam, é por sua proporcdo que se deve calcu-
lar oquanto ella se ha reduzido, € a morteaproximado : ou mais
claramente, o quanto se ha cossado. deviver, e principiado
a morrer. - S S

— Nada mais certo! B

— K’ lastimoso ! |

— Eaquevem ahi a lastima’ ?

~— Naturalmente pelosentimento, que deve resultar da
percepc¢do de haver principiado a cessar de viver, a morrer!

— Como acaba de dizer, pela 1mposs1b1hdadc dos gosos
da vida, explicada pelo enfraquecimento das visceras, dos sen-
tidos e das faculdades? mas entdio quem é que nesta conformida-
de j ]a determinon a linha divisoria entre avida e a morte? nao
serd de considerar morto em parte o que nio obstante o vigor
da idade e da saude, soffre o defeito de um, ou mais membros,
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ou qcntldoc;’ IEse concebemos que nossos senlidos poderam

{ - ser mais activos, e efficazes, por -exemplo, que independente

de telescopios podeqsemo% ver distinctameunte as maochas, e as
phases dos astros, ndés nos devemos tambem considerar mor-
Ios na_proporcaa de sua my_esqumhe? ou fraqueza? Ese avida

a condiccdo de morrer, nio deve importar seu primeiro pa-
;roclsmo o vagido da creanca. a porcepcao de haver’ melle en-
- trado? E sendo assim, a que vem pois a vossa lastima, se ¢ que
ella se nao extende a todaa. humanidade pela miseria que im-
porta a sua condigdo?
~ Sima, cujos. olhos, quem tlvesse obserVddo veria de prin-
cipio fitos em Regis com suplice expressio, pelo temor de con-
tristar seu venerando preceptor com o insulto que desalmada-~
mente irrogava o insolente pedante a sua senil ¢ dolorosa situa-
cio, tranthsou-se. Seu rosto animou-se de alegria, nio s6
pela placidez com que o velho baldava os golpes do liberlino,
como pela satisfacdo com que era geralmente acolhida a sua con-
testacdio.. Mas Begls, como o asno, que no intuito de imitar o
ginete brioso e esforcado em sua ‘velocidade e galhardia, corre
axoto, sem direccao, deixando apos de si a desolacdo nas pros-
teadas flores, cujas tenues hastes se quebraram sob a hedionda
pata do ente deshonra da natureza ; nem reparou em um acolhi-
mento, que lhe importava reprovacéo, nem se considerou sub-
J';ugado e confundtdo, e menos esgotada a torpe Musa ;. e assim
continuon com ironico aplauso.-

— Bem cantado, poetisado! mas nem por issorenuncio
apresa da realidade: Observa-se geralmente que todo e que
chega aos umbraes da etermdade, voltando os olhos para o
mundo, que lhe fica pelas costas, busca concolar-se de sua per-
da, comparando-o a um deserto sem OaSlS, a um horto regado
de lagrimas e adubado de sangue... e que sei eumais! insvlta,
calumnia, . apelldando de miserias, os praseres e ‘delicias, que
fazem a poesia da existencia, e nos quaes ‘como em sua ath mos-
phera vivera involvido.

- — Nao me fazendo cargo de refuctar semelhantes. asser-
~G0es, posso apenas asseverar, que ¢ dessa altura precisamente,
que dictado pela consciencia, ‘ se falla com toda a sinceridade.

— Como a pilulaquese doura parailludir a repugnauncia
de engolil-—a, lisongea-se tambem a morte com omsulto a vida
para disfarcar-lhe o horror.

— Bem caro lhe castard... avida, se nfio chen'ar aidade
de aperceber-se da impropricdade de sua comparagio.
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~— K que me considera ainda tdo creanca... ‘

— 'Pelo contrario. Colocados nos extremos, lanto a cri-
anca, como ao velho assiste a mesma indifferenca, dictada a um
pela ignorancia, eao outro pelo tedio. E’ na forca da idade,
quando a vida actua com todo seu vigor, gue seu corte repugna

e horrorisa. A natureza sabia e provideate graduou as nossas
- impressdes segundo a nossa idade. A crianca deslumbra-se a
vista dos. asiros, dalazedas cores, ‘que realcio as formas das
. arvores, das flores edas aves. F’ asna saudacio a existencia,
‘que principia a fazer-se-lhe aperceber. Em mais crescida idade,
na juvenlude - impressiona-se em estudar a marcha daquelles
astros, a causa .da luz e das cores, o principio e o destino de
quanto mais resalta da creacio. Em mais avancada idade, na
virilidade, jd& ndo és6 o estudo, mas tambem a contemplacéo
que fazem a sua apprehensdo: e nesta sublime tarefa com-
prebende (permitta-se) practicamente as licoes da educacio.
Jd nio se atem em guanto terreno € perecedor, ou ao al-
cance da grosseria dos sentidos. Reconhece um prineipio Crea-
dor, de que tudo emana, que tudo rege e destina, e cuja ac-
¢fio ndo ¢ determinada sendio por bondade eamor. A Almase
arrebata, se eleva, se extazia em um outro mundo, por cujo
gozo o peiio arfaem delicioso anhelo. Ea tarefa vai adiantada.
Chega a decruptude; a materia e fraca para mais poder suportar,
0 coTpo pesa, verga e seentorpece; os sentidos enfracguecem,
e se embotdo. Esta alteracio depde. que estd gasto, e aella
acompanhdo o desapreco dos prazeres da passada idade, e a dor
éaunica tarefa. Entio anatureza dicta-ihe a necessidade de
um lenitivo, que s6 o sepulcro péde proporcionar. O conheci-
mento que asabedoria lhe ministron de suaimportancia e do
seu destino, fazem-lhe entrever além do sepulehro uma eterni-
dade de gloria em uma estancia, paraa qual a campa é a unica
porta: e a.morte entio despida do herror correspondente as
“idade. dos gozos terrestres, apercebida, desejada, como o Anjo
-encarregado de conduzir aos Celestiaes, se torna um recurso,
uma necessidade. L

— Nadatdo engenhoso como a creacio dos taes Celestiaes,
de uma estancia de luz, e de gloria para se furtar ao horror das
trevasedo pé do sepulero! - |

— Isto é fallar, j4 ndo direi, pouco Christimente. mas des-
quitado de toda a razdo! Que razio pois quereries achar'em
que o homem, dotado det3o extenso alcance, de tantafacul-
dade para eomprehender; de tanto genio paracrear, de tanto




poder para mandar, de tanta paixdo para amar, o homem, a
quem tanta relacio assiste com a propria Divindade, pois vemol-o
convidal-o em seu nascimento, e com ella identificar-se em sua
morte... que razao digo, quererieis achar em que o homem

-apoz-tio-c u.‘.[:{',oumeaj ecto-sobrea.terra, etanto. afan em seu_aper-

feicoamento, tivesse de descer a uma aniquilacio a uma destruoi-
cio tio completa, como se nunca houvera existido? o

Nio ha duvida que Regis tivesse ainda retorqueido, dic-
tado nio tanto porsua libertinage, conio por sua leviandade,
visto que seu fito nido era mais do que falar: mas o enthusiasmo,
com que foi aplaudido o Missionario,importou-lhe for¢oso silen-
cio. Apenas Loiola, tomando a palavralevou para outrocam-
po a discussio. - - - T

— Mas nfo sei, (disse elle)ando predominar o empenho
de matar o tempo com palavras, indefferente a mais prompta
convicgao, porque em semelhantes questdes se reccorrerd antes
a razdo defeituosa, quando aaunthoridade da Rel’gidoé de sua -
natureza incontestavel? ('m Jeznita... o

— Nio fallaria de outra maneira. (respondeu o Padre)
Quanto a mim jamais admitti o desquite, que se pretende entre
arazdo e a Religido, para subscrever a sua condemnacam.

Ella p6de ser fraca, insufficiente para comprehensio do
Misterio: mas nem por isso deffeitnosa. O vegetal pode ser gi-
gantesco como o Credro do Libano, sem se poder considerar
deffeituoso por sua tenunidade como a Salca do Oreb. Se para
habilitacdo Religiosa fosse precisa a renuncia da razio, misera-
vel Religido aquella, que s6 de mentecaptos devesse ser se-
guida! - L S

— Sou um mero secular; e me guardarei bem de argu-
mentar com um ecclesiastico, tio habilitado na theoria, quam
exercitado na pratica, que.lhe importa uma vida gasta em Apos-
tolica fadigas. Todavia a vista dos factos, que se succedem sob
a inspeccdo dos olhos, nada impede que cada qusl se expresse
com refferencia a sua observagie. Vendo até em um Ecclesi-

- astico actnar o moderno philosophismo, nada- tio natural, co-

mo indagar o proveito que delle resulte ao Paiz, e na occasido
precisamente, em que se minfio, se sulapdo até as proprias ins-
tituicdes Religiosas, e da importancia da Companhia de JESUS ?

— Corregi la esses termos (disse o Capitdo Olavo) dizei
antes—reprovar, condemnar— em lugar de—mimar, solopar.
Mas entao, ao que vem tambem a intencdo com que carregas-
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tes nas palavras.—Paiz, e occasido prefiisamenle— ? Na falta

~de um Jezuita explicai-nos ld isso. =~ ' -
- — Remetto-vos ao testemunho dos - vossos proprios senti-

dos. Olhai, e ouvi em vosso redor. Serd preciso que um Jezui-

‘ta chame a vossa attencdo ao s.u.h,tem:an_a.o_.e.nsaio..-da_-.er.u.pcﬁ.o;d.e..u, o

um voleio? -~ . . o :

— Menos enfatico, menos poetico, por bondade.

— Pretendeis subtrahir ao Indigenas a cathequese, e dis-
ciplina Religiosa! que significacio de, reconhecimento obten-
des de sua parte? Serd preciso que um Jezuita vos venha de-
nuunciar. us.a insurreicio? | o

— Pretendeis habilital-os de xofre, as honras civicas, e
arrebatar o Paiz, o suor do trabhalho dos Missionarios, para
eleval-o acathegoria de mais uma Provincia da Monarquia !
que reciprocidade esperaes de vossos improvisados considadfios?
Serd preciso que um Jezuita vés venha prevenir do inassacre, e
exterminio do ultimo Portuguez em todo o Rio Negro? -

— Tresentas mil bombas! isto'é que sdo artigos infernal-
mente endiabrados! Parece que ’tomastes a peito entreter-nos
com recitar de cor os Autos da acfual questdio.da Companbia
c¢om oGoverno ! ' ' .

- — E bem que fazcr (disse o Missionario) lhe terd ella dado
se tiver tido igual habilidade de taoarteiramente involver e
confoudir a Religido, o philosophismo, e suas pretencdes tem-
poraes-em tal amalgama, que forca é convir em superior habi-
lidade para extremal-os! o
. — Pois aquestdo é mui simples (disse Loiola) Se terd o
Paiz melhor aproveitado com o vosso philosophismo, do gue
com aexcessiva religiosidade, como chamaes, dos Jezuitas? e
se com a ultima de mfo, que lhes preparaes, de subtrahir os
Indigenas a sua disercfio, e arrebatar-lhes o Paiz, que conquis-
taram com sua Cruz, contaes com melhor dedicagio de sua parte
e consideraes o Paiz mais seguro? S o |

— Nuada & de que se possa duvidar (respondeu o-Capitio
Olavo) depois da simultanea deser¢io de Marivd, Yauary e Po-
voagdes contiguas a Cidade, e do levantamento da Tropa do
Cortejo das Partidas. Que muito possa o colosso de Roupeta,
quem duvida? porém tanto como se pretende, a subplantara
inergica e brilhante Administracio da Monarquia... empenho
inutil. . | | )

— A ouvir-vos attribuir aos exfor¢os dos Jeznitas a con-
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qmbta do Paiz { dlssv o Mlbslonam))du' se-hm q ue 10ram elles

08 UﬂlLOb, ou 0!5 qu.: em maior parte (;OI](‘OITBI‘HO [)’ll'd sua ac-

qulsu o !
— Ndéo 10 0 Solnmoes e Mddelra téo pequena 1garapez

i —Quererieisfazer-nos.acreditar na acquisicao de glgan-

tesco Madeira com o estabelecmlento apenas de uma umca MIS-
sdo.. | .
— Jezultlca, d1731 : entretauto que nio poderels estar
outra? E no Solimdes pretendereis contestar sua extensa oc-
cupagao com as Missdes de Samuel Frits? | .

— Nao se podde comprehender—v% reﬁ'ermdo-vos a‘uma
occupacdo, efleito de pura invasio estrangeira! :

— Com o qual foi o Paiz mais feliz, emquanto néo tlvebtes
a impiedade de pertarbal-o.

— Destu maneira nao vés entendo. -

Pois 0 homem é ben. claro! (disse o Gapltao) pretendendo
o direito ao Paiz em prol daquelleb, que o conquistario, uma
vez que sejdo Jezuitas, Ihe é indifferente s6b que Governo. Nio
ha pois questio de Portuguezes nem de Hespanhdes: mas sim
de Jezuitas.

— Nio tivessem elles tanto pug nado pela liberdade dm
Indigenas, para um seu dcscendente permlttlr-sc ho;e assacar-
lhes um sarcasimo!

— Eofizeram com tanta smsemdade (disse o Mlasmnano)
a escandalisarem-se hoje dalei de 6 de junho do anno atrasado,
que os restituio a sua primitiva liberdade ! .

— Entdo toda aquella saloma (disse o Capitao) nio passeu
de mera impostura para prevalecerem em sua competencia com
os seculares no monopolio do suor e do sangue dos Indigenas, e
attrahil-os penhorados de sua _phllantrop1<1’

— E comtudo for¢a é contessar, que houve nisso effecti-
vamente mais phllantmpia do que nos arcabuzes das Bandelras

— Embora. Philantropia de Jezuita! . ,

— Nio se péde melhor revelar a injustica de vossas argm~
coes, do que na duvida em que pondes os beneficios de Com-
panhia, principalmente em um Paiz, cuja existencia 1mporla—-
lhes win monumento. Bastaria citar a mstrucgdo' .

— YVede o beneficio que fazeis ao.mar extendendo-lhe vos-
sa rede para prear-lhe seus peixes! (disse o Missionario) Fran-
queam na verdade os Jezuitas a instrucciio em seus collegios
mas com que intuito? de conhecer, extremar o talento para
seduzil-o a roupeta; deixando ao Paiza mediocridade,. ¢ fre-
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indo o maligno prazer de nella vel-o arrastrar-se e debater-se,

— Philantropia precisamente de Jezuita, (disse o Capitio)
que consiste em dar um com toda a ostentacdo, eextorquir dez-
arteira, e desalhadamente! - o -
.~ Pois bem: Langai os-olhos_para o Povo; e sustentai . ...
vossas tnalevolas in¢repacdes, considerando a sua origem, e
que esforcos ndo custou aos Jezuitas para nelle ter convertido
homens extrahidos das selvas? . |

Pelo que pretendeis impingir-nos o povo educado a Jezui-
tica? (perguntou o Missionario) tomai um- individuo e exami-
nai-o. Prescindindo de fallar mal uma lingua Européa, vés de-
parareis nelle a mesina ignorancia do selvagem ; ¢ o que é peior
ainda, substituida ainnocencia do estado ‘da naturecza pelos
vicios de uma Suciedade corrompida: conseguintemente um
homem peior do que nm selvagem mesmo ! e applaudi-vos 14 de
vossa obra! . o SR

— Paiz que tanto assacaes a Companhia, tanto lhe negaes,
dizei ao menos o que lhe deixaes, que possa porventura mere-
cer-vos algam conceito?

~— Me serveis testemunha de que nada ihe hei assacado:
que nio heifeito mais do que refutar asserc¢oes, que importam
uma imposicdo. E pois que pedis um conceito que mereca res-
peito, serei franco. Acho consistir elle na original habilidade
de falsear: licio que DEOS acautelle se forne umndia tao apro-
veitada, quam prejudicial ao Paiz! |

— Logo conceituaes os Jezuitas. ..

'K’ tarefa paraa posteridade. Ella decidird com a preeisa
imparcialidade, se de Herdes, ou malvados mereceu o con-
ceito. o E o .

Eutretanto eram os interloctores os unicos, que restavam -
a meza, havendo osdemais commensaes se retirado, e as Bellas
até se recolhido aos seus aposentos. Com effeito apoz uma noite
passada na agitacfio, na effervecencia de uma festa, apoz impres-
soes tdo intensas, como ordinariameate sohe experimentar-se
em semelhantes occorrencias, apoz um despertar tio inesperado,
como antecipado, havia nescessidade de repouso. Assim reco-
Indas trataram de fechar as janellas, e fazer que era noite. Nio
nos faremos cargo dos entretimentos de que se soccorreram
até adormecer. Os Principaes, que anteriormente se haviam
concertado para uma cacada, largaram-se para ella. Os demais
hospedes espalharam-se em, differentes direcgdes, a excepgio
dos que compunham nm certo ciceulo, prox(i)mo 40 qual nos

)
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havemos conservado. Nao guéstionando sobre o acerto do parti-
do dos outros, podemos afiancar que o destes nfio foi o peior.
Flles seguiram caminho do caramachio do porto. Estd bem vis-
to, e por isso ocioso fora ‘dizer, ‘que uma sesia ndo se passa
. __assentado-em-uma-cadeira,. ou banco, on_a medir o ‘espaco- de
um ambito a passear. Isto  gue acontece em toda a parie no
‘Grio-Pard é de uma intuicdo muito peculiar.
 Péde ahi 0 homem mais pobre sofrer privacoes a todos 0s
respeitos, menos a de prescindir de sua sesta, que importa utha
das condicoes da vida. Assim redes foram trazidas para o cara-
machio, de tio fina maqueira, e tdo frescas co.o ahi se usa, e
necessidade 4 de que o sejam as camas, que elles imporlam de-
haixo do circulo do Equador. Uma vez deitados, e a balan-~
car-se, teve de entreter-se a attengio na apreciacdo dos lin-
dos- maitizes de pennas, primerasamente executados pelas Bel-
las nas varandas das redes ; para o que foram postos em fatal
contribuicio os Tocanos, Guards, Papagaios, e luzentes Suca-
ruds Mas esta attencio ndotardou em ser imterrompida ao
servir-se-lhes o bellv Assahi, contido em azevichadas cuias, ao
qual promptaente se seguirdo enormes cachimbos fomegando
aromatico Araretama, cnjas azuladas baforadas sohe-se fazer
acompanhar de espirituosas pilherias, anexinse epigramas. E’
esta a hemaventuranca do Amazonas: assim o entendem seus
felizes habitantes, e ninguem eém consciencia, lh’a poderd con-
testar. “ o -

Presentimos hém que em um salao aristrocratico das nos-
sas grandes Cidades de beiramar, nos quaes, mais segundo os
usos Européos se vive, embora com prejuisos, resultantes da
desattencdo pela nossa situacio inter tropical; a qualifica-
cao de selvagismo ndo tardard em assacar-se aaquella bema-
venturanca. Mas que fazer, se cada qual tem o ‘direito de
pensar a seuw modo? Hide 14 uo Amazonas fazer a descripcao
de um talsaldo. Encarecei as telas, que forram as paredes, ¢ as
alcatifas o chdo, os lustres que pendem dos tectos, as arandelas,
os candelabros, a rica mobilia, e sobre tudo esse pesado corti-
nado, com que se pretenide poetisar a luz, graduando-a segundo
0 capricho! e com quanto 14 admittam o preciso luxo para o
realse de uma sala, elles reprovaram a seu turno as telas das
paredes, como prestando-se a enireter principios mephiticos
infensos a saude, e junctas com as alcatifas um calor que a hy-
giene prescreve evitar em um Paig Equatorial: e guanto aos
tacs cortinados das jancllas, naturalmente perguntardo, por-
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que se hade reprovar a obra de Deos, a luz, tal qual elle a creou,
para atenual-a na proporgédo de um estupido capricho ? e Coruja
serd infalivelmente a qualificacio de quem.assim procede. Hide
- lhes dizer, (ue-na practica em semelhantes saldes, nio se expri-

mem as cousas natural,e menos verdadeiramente ; que lisongea-

“se aquillo mesmo, que se detesta’; que ha, como que uma giria,
fora da qual se ndo péde fallar, sem se incorrer na qualificacao
- de rustico e eanalha; que impregam-se alguns minutos em

um cumprimento, . findo o qual sem que nada se tenha dito, -

que alguma cousa signifique, . faz-se jus ao conceito de polido ¢
espirituoso ; -que algumas vezes prega-se uma formal descom-
postura; porém .em iermos, e com arte tal, que aouvil-a,se
diria uma felicitacio ! Hide Ihes dizer... que sabemos nés
mais ? Esperamos. todavia, se nos ndo entenda por. isso avessos

a_ Aristrocacia. -Honramos. a poesia que comprehendemos em
seu tratamento : mas quaunto a attenuacdo da luz, e a restriccio.

na expressio, {alque prescreve a bella lingoa vernacula, per-
mitta-se-nos ndo dissentir de um Amazonense. =~ -

E pois nossos bous sertanejos do Alto Amazonas faziam a
sua sesta bemaventuradamente ;- isto é, embalando-se em suas
redes em um caramachfio, sobre uma peanha de flores a beira do
rio. Era a hora precisamente -em que anatureza parece tornar
de uma inacdio- descuidosa. Um rijo sopro se fizera sentir, ao
qual o Coyé respondera com um grito agudo, retumbante, como
para congratular-se com os demais habitantes da floresta. Des-
prendidas flores-de frondosas arvores, arrebatadas-pelo vento,
arremedavam miriadas de matisadas aves. Taceiro se baloicava
inclinado para o Rio odandy dos Igapoz, o inqueto Assahy ;e
como que em festiva saudacdo acenavam festoes de cipéz. O
aroma mesmo do precioso Araretamaera neutralisado pela fra-
grancia que resendia dos vizinhes bosques. Despertara, reani-
mara-se ? a natureza. | :

Cahira a viragdo. == - I

‘Da mesma forma que nos brutos, tambem nos-racionaes se
fazem sentir as altera¢des do tempo, e impressoes athmospheri-
cas : do que lhes resulta jovialidade, humor padecimentos &,

segundo principios que talvez nio estejam ainda bem estudados;

o que comtudo nio faz com que o resultado seja menos certo,
porqguanto. apercebido. Assim Regis incitado por influencia
resultante da viracdo que principiara, sentio-se em dlspOS}gﬁo
garrula, como um Papagaio, - Consequentemente de necessida-

de lhe foi fallar: ¢ como se®chava presente o Missionario, que




"Rk R~ A . gy g S
e —— e ey 2

e 0 A b i — -

— 156 —

elle ‘entendia dever sempre fazer de—Christo—porque era o
unico que o nio repellia com o desabrimento que elle merecia,
dirigio-lhe a palavra. |

— Ha cousas, que. até certo- pouto duv:da nenhuma ha

. -de. que_possdo. ser.estudadas, isto .¢,. até_a observacdo: mas

para diante, para explicacédo, forca é convir na mesquinhez de
nosso alcance; por exemplo, sendo os Brazileiros descendentes
dos Portuﬂ‘uezes e dos Indigenas, resulta facilmente em sua ob-
servacam uma reluctdncm, tdo inata para com os primeiros,
com simpatica benevolencia para com os -ultimos. Parece, que
‘descendendo tanto de uns como de outros, aevera por ambos
igualmente compartir-se o amor filial: mas néo acontece assim.
A razdo? E precisamente o que ndo alcan¢o! |

— Pois é bem clara; (respondeu o Mlssmnarm) eoque
importa aos Brazileiros, ]uqtamente uin conceito: nisso que
seniem conforme a natureza. Fstadita a todos os coracdes hem
formados a com:paixio pelo fraco e opprimido, eaaversio ao
forte, oppressor. Observando a sitaacio dos Portuguezes e dos
Indlgenas, attendendo o quanto o Brazileiro partlclpa da escra-
viddo ¢ menos cabo deste, claro fica que outro nfo podera ser o
seit sentimento,

—- Admittira, se entre Poriuguezes e Brazileiros nao
se dessem as relacoes de Paes e de filhos !

— E calaes as que existem entre o Brazileiro e o Indigena,
¢ a circumsiancia ainda de terem visto a luz no mesmo solo?

— Por ahi, por ahi! Aquestdoé de solo! Conceho que

seja bem natural, que em um solo, onde as.arvores, como o
mangue, tem a raiz fora delle, pouca conslqtenma se deva espe-
rar da afleicio de seus habitantes ! ‘

- — Ftodavia nfio tendes noticia de que as ventamas tenhdo
arrancado mangues como em vossa terra o fazem aos Carvalhos
¢ Pinheiros, colossos de suna vegetacio. Convireis na impro-

_priedade de vossa comparacao lembmdo de que a pouco, comno
fracto de vossa observagido confessastes a sunpwtma benevolen-
cia dos Brazileiros para com os Indigenas. |

— Mas os Portugnezes, o0s Portufrueyres tambem ndo sio
Paes? .

— Sem deixar de ser Portugu(,z es.

— Vos podereis melhor explicar? .

— Deboamente. Com a paternidade néo addicardo 0s
Portuguezes o Senhorio: o ninguem, aconselhado pela pro-

pria consciencia deverd jdmais esPerar amor. de am eseravo,
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emborafilho. Eseattendeis a aversdo doIndigena a eseravidio,
a nio trepidar preferir-lhe o arcabuz e a fogueira, ndo deveis
estranhar a heranca de seus filhos. « o

— Revolta-me o prazer que vos alcan¢o em poetisar so-
‘bre_ aescravidio! |

Como vos inebriado na dominacio em desconhecer aHuma-

nidade! . - Sl e . o

-+ — Palavrées, enada mais |- Ao que chamaes vés escra-
viddo ? Naturalmente a occupacio do Paiz! Valerda mais que
selvagen se cunservasse em presenca da civilisagdo, que marcha
a abracar todo o mundo ! E o que é que tendes a nos reprehen-
der no processo de sua civilisagio? Aportamos. Seus habi-
tantes fugiram a nossa communicacdo. Forea {oifazel-os sen-
tir, que niio se pdde existir no mundo desquitado do resto de
seus habitantes. Bom ou maogrado obrigamol-os a civilisacdo ;
e o fructo desle trabalho revelua-se a todos os olhos, como uma
Bencfio Celestial! . R

— Oh que bem vindes fostes, e que trabalbo vos destes

em ca chegar, impelidos pelos ventos, que vos-contrariaram na
derrota que fazieis a outra parte ! Queinsolencia de Indigenas
em se negar submetter-se a vosso dominio! Que amabilidade
a vossa comparando-os hoje aos habitantes do resto do mundo,
quando entdio degradando-os da ordem ewm que oscollocou a
Providencia, precisa- foia bulla de um Papa para vos obrigar
a consideral-os gente! Que ‘bello processo o de os chamardes
a civilisacdo, entrando em suas malecas, atirando sobre os in-
doceis, ecaptivando os presioneiros ! Que bella sociedade, a
que assim os convidastes, no patamal de vossa escada e no cabo
devossa enxada ! Que bhella civilisacdo, que importa simulta-
neamente a mais crassa ignorancia, e a inoculacdo dos mais he-
diondos vicios de vosso Paiz! Que celestial Benc¢do ndo deve
pezar sobre vossas cabecas !!! L

— A vista de tanta reprovagdo parece que ndo nos deve
‘vestar melhor partido, do-que impacotar nossos haveres.embar-
car em nossos Navios, e voltar para nosso Paiz, deixando-vos
livres de as nossas. costas gritar da beira da praia—IJaue teem
Xa putare, - - o o

— E’o que mais tarde, ou mais cedo, bom ou méo grado
screis obrigados a fazer, muito vés aplaudindo, se tiverdes tem-
po de empacotar. (disse o Capitdo ) | K

— Pum... Viva a Independencialll

- -— Estaironia, (disse o Missionario) nada fora em presen-
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¢a'do natural enthusiasmo, que dispertaria a idéa de Indepen-
dencia, se se lke podesse unir a precisa 1mportcmcm em um Paiz,
que’ tenha sido colonia Portugueza. | R

— Diabo !!! pois nem para morrer pr e%tamos‘?

-~ Desgracadamente nada péde haver mais verdadelro'

~ — Eu mesmo sou carioso de saber a razao. (dlsse 0 Lapl-
tio desapontado.)- TR S

- — Nada mais claro! Ho;e, nio 6 mais uma questao a
disgraca que a.differentes paizes importou a sua -desecherta
pelos Portugueses e Hespanhdes. Cahiram jd todos os ar-
gumentos que até aqui se apoiavam na superioridade de seu

~genio, na grandeza de seu -esforco ¢ no proverbio de sua

coragem.  Tudo isto iniportou apenas habilitacio para ar-
rostrar dlfﬁculdades, que tocaram quase ao impossivel,
explorando, descobrindo- mares, e conquistando, -como que
encantadas regioes. Fora preciso que a tao felizes habili~
tagdes podessem elles unir. a precisa tambem para o- desen-
volvmlento, engrandemmento, e conservacdo do- Paiz : por-
que desgracadamente por muilo tempo ainda tem Portugal de
sonservar-se atrasado de um quantos Seculos com (54) l‘eldCdO
ao resto da Europa. Epara cumulo ainda de desgraca, por in-
fluencia de mdo destino, tanto genie, tanto brio, tanta galhar-
dia tiveram de emurchecer ao fumo ecalor das toguelras da
Inquisicdo. Se desgraca foi pois a descoberta do Brasil por uma
Nacdo inhabilitada para devidamente civilisal-o, ¢ engrande-
cel-0, ndo menos desgraca serd-gue-este Paiz ja-de seu principio
tdo malfadado, tenha de desenfachar-se prematuramente do
colonismo pela impotencia da Metropole para conserval-o ;

consequentemente tdo atrasado e bisonho, em um estado tao |

‘equivoco eatre a ignorancia de sua pristina selvageria e a im-

moralidade de uma Sociedade, minada pela corrupedo antes de
haver attingido a cmhsauao. E um Paiz, assim inahabilitado
para comprehender, apreciar uma. Naclonalldade, onde .0 Pa-
triotismo importard um ridiculo, e as civicas virtudes uma im-
hecilidade, ndo partilbard jdmais em sua concorrencia, com as
demais Nacoes -senao a lastima inberente a idéa de sua incohe-
rencia. A vista disso vede sevale dpena de vossa ironia aidéa

- de nossa futura Independencia ?

“— Embora. (disse o Capitdo) Venha a Indepwdenc1a, e
nés nos esforcaremos, nos refundiremos, se for preciso, para
correspondermos a dignidade de nossa posicao.

- — Vio esforgo, empenho inutil ! o
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! —— Mediante instituicées normadas pelas das Nagdes mais
civilisadas... -+~ " .. . e
— Como o Cervo ferido, a despeito da velocidade com

que transpde -as distancias, leva em snas entrenhas o frexa, que
o mata,n6s'ndo nos.poderemos forrar ao effeito dos vicios que ein

nos actugo. Dépararcmos em nos mesmos a habilidade do fal-

‘sear as mais bellas- instiluicOes ; e¢ o normal-as literalmente
pelas das Nacdes mais civilisadas, sem refferencia as nossas cir-
cumstancias, (uaes.a mesquinhes - de nossa instrucedo, e o de-
feito de nossa moral, importard a mais fatal. . ‘
- — Diabo! ‘de que humor é preciso. que estejaes para fan-
lasiar de uma maneira tio desanimadora!.. - .-
- — Nio vos'dé coidado. (disse Regis) Nés em nosso pro-
prio interece tomaremos a tarefa de vos poupar essa desgraca.
- — No desandamenio em que vai Portugal um secalo im-
portaria o computo mais aproximado para tal realisacao, se uma
politica inconsiderada, frenetica e provocadora nfio dispensar a
metade. -~~~ - : o
— lIsto simy jd é outro fallar! (tornou o Capitio com Pa-
triotico enthusiasmo. ) Que lastima,que com tdo adiantada idade
me ndo possa lisongear de viver mais cincoenta anuos!
— Talves seja maior felicidade o presentimento e a espe-
ranca do que a propria realidade ! | o
—Excessiva apprehensdo! - |
~— Aprouveraa Deos ! Vereis jd que ndo € isto um inigma.
Ao assomo de mais uma-Nacio a face-do-mundo;nada tdo-prom-
pta e naturalmente resalta, como a indagagao de sua populacdo,
-assim quanto ao numero-com refferencia-a extensdo do solo,
como a sua illustracdo. Ora quanto ae numero, comprehende-
se bem que no Brasil serd difficil ou antesimpossivel admittir
aquelle que‘apresente ¢ a estatistica. Demos que por semelhante
occorrencia daqui 50 annos approximadamente, apresente
ella’ cinco milhoes de habitantes! - Embora.. Esses cinco
milhdes néo serdo certamente de - Brasileiros - genuinos.
Um terco seguramente serd de escravos. e pela maior parte
Africanos : e é esta uma populagdo, com o qual se néo devera
contar nunca para alarde de uma Nacionalidade. O restante
comportard Portuguezes em numero tambem correspondente a
um _tergo dos Brasiléiros: ‘¢ nio sdo tambem Portugueses, a
populacdo mais asada para estabelecimento de uma Naclona-
lidade em seu proprio despeito. Orade dous milhdes de Bra-
sileiros, que possdo restar, poucos serdo os que por sua illus-
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tracfio se poderio extremar daquelles edacados séb o systema
caviloso dosJ’eLuitas, como creio ja -ter demostrado. E serd
conveniente a inauguragio de uma Nagio de tdo reduzida popu-

. lacdo genuina, alnacoq dentro -de ‘seu proprio territorio com
..,,_M;..__doixb-welementosu..ternvcls dedifficuldade,-os Porlugueses, em-~
- penhados em enterpecel-a, inanil-a e do'minal-a; e os Afri-
canos em embrulecel-a, barbarisal-a e trucidal-a? Em provei-

io pois de quem deverd ser feita a Indupendencm ? natural-
mente de quem em maior escalla reunir predicados Sociaes ; e
estes ndo poderdo ser sendo os Portugueses como proprietarios,
unicos capitalistas, exduswamente com meruantes, emminen-~
temente -mandatarios: predicados, com s quaes nio pederd.
competir aillustracdo dos poucos Brasileiros, que atenhdo. E
posto que a Nacdo se chame Brasileira, ella ndo importara mats -

do que uma feitoria dos Portuguezes: porque naturalmente

nao se dirigird sendo sob a sua influencia 5 e pela qual as mais

das vezes se explicard a efficacia para os niesinos Nacionaes subi-

- rem as posicoes -0 que-importard a condicgao do inter pecx-»

mento, atraso e oppressdo mesma do Paiz. |

— Em tal caso (disse Regis) valerd mais contoxxnarem se
com sua condicdo de colonos, obedecendo e acatando a Metro-
pole, do que como formigas crearem azas para se perderem.

— Que davida! se a Metropole podesse importar uma
garantia, jd nao direi de enfrrandeelmon"to e civilisagdo, ao me-
nos de digna conservacio.

— Como digna conservacio ?

— Porque penso dever para esse wmpo haver Portugal
descido tanto assim em grandeza e poder, ¢omo em coneeito e
e prestigio a importar ao Bl‘lel uma necessidade asua emanci-
pagdo. Comnoemtempo de barbaridade a forca authorisa, sanc-
ciona e expplica a conquista e escravidao de.um.Povo, no de ci-
vilisaglio estigmatisaria -esta deinfamia aquelle que possuindo-
aem maior esoala, se. de:xasse por outm conservar em tdo ob-—
jecta situacio. g \

'— Haveria um meio- detudo prevemr' (dlS% Sevem) e
fora elevar a colonia a mesma cathegoria do Reino ! '

- — Fora bom que estupido orgulho ndo prevalecera ao
bom seuso, a conviecgdo da conveniencia de a tempo soccorrer-
se de tao feliz alvitre! vos lembrareis haver falado em— pnllthd
provocadora—ella importara toda a fatalidade.

— Mas (disse o Capitdo) quando' aquelles cinco milhde:
de” habitantes com o decurso do tempo se tiverem substituido
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por Braz:lt iros genuinos, ¢ a Nacio for puramente Brazileira. .,

— Se terd dado uma especie original na historia dos Po-
vos com a observacdo de um que tenha acclamado uma Inde-
pendencia para seus vindouros, com a condicgio de contmuar

‘olle mesmo-tanto,oun _mais.escravo-do-que. de- antes. e

— Pois sim mas quando...

— Mas entdo de que estencio é ovosso——quando i

— De mui pouca, penso.
. — Puro engano! Serfio os Portuguezes bem simplices, se
nio tiverem a cautella de dispor a sia substituicdo. A colonisa-

¢io de estrangeiros- industriosos que deverd merecer a maior
comlderacao a par da cathequese dos Indigenas, convir-lhes-ha
ncutmhbar, frustrar no interior e desacreditar noexterior, para

ndo s6 continuar o trafico Africano, que lhes importe uma es-
peculacdo lucrativa, e ao Paiz um atrazo a sua civilisacdo e uma
‘difficuldade a sua seguranca e tranquillidade; como tambem
para proporcionar-se a exclusiva introduccio de seus Patricios :
nfio em numero, que excedendo as precisdes do commercio,
se possdo extender a lavoura, ou outra qualquer industria, que
como ella os torne affectos ao Paiz : mas sim em um bem exacta-
mente calculado para substituir os que forem faltando, e aug-
mentar na proporcio do tal ou qual engrandecimento que for
tendo o Paiz, o qual néo serd tanto, peiado pela maneira que ja
disse. F vede ld se por semelhante procedimento podereis caleu-
lar a extensdo do vosso—quando.

— Se a Nacdo ndo tiver consciencia de sua Independenua,
e conseguintemente de seus intereces e dignidade...

— Por essafalta precisamente. Uma Independencia facil,
como naturalmente deverd ser a do Brazil, trard por precisa
consequencia a inconsciencia de sna importancia: o que levard
niosémente aindifferenga e menoscabo daquelles interesses e
dignidade, como até a perseguir-se aquelles mesmos que heroi-
camente tiverem barateado o sen sangue pela Independencia,
onde ella porventura tiver sido disputada.

'— Que terrivel conceito de nossa posteridade !

— Prasa a Deos se nao veja o crioulo fatuo,ambicioso,des-
naturado no interesse de uma posicio especular até com a
perseguicdio, acinte e insulto a seus concidadéos !

— Nada tdo desanimador ! serd um contmuo extoreer

no desanimo e no desespero! -
— F mstamente o que sentird, no que incessantemente

proromperd a geracio que corresponder a esse horroroso pe-
9
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riodo do futuro Brazileiro!... mas felizmente nada péde haver
absolutamente estavel. Como a ventura ea desgraga,como o
prazer e a dor, tudo se alterna, se altenua e se termina.
- — Telizmente presumis algum alvite?... |
ot Mais-que a.emulacao, a que_parecem dar-se o absurdo
e a Providencia? - . - -~ I B
© — Parece-me alcancar<vos uma profetica. disposi¢io;
(disse Loiola) porém bem differente daquella; de que se inflama-
io os antigos Prophetas, que suas inspiracdes recebiam imme-
diatamente da Religiao « entretanto que um resaibos de Philo-
sophismo... e

— Como quizerdes. O quebarateaes chamar minhas pro-
fecias nfo sdo ontra cousa mais do que a deducdo da compara-
cam do passado com o presente, apresentada, nfio como Divina
TInspiracéio : mas apenas como logica ilacao. ‘

— ‘Preseindindo de uanto vés permilis aventurar con-
tra os Jezuitas, porque comprehendo ser esta a apprehensan da
época, admiro vossa sem: ceremonia até para com o Santo Offi-
¢io, a cujo respeito me recordo haver-vos onvido propositos des-
conceituosos. Nio sei se consideraes tio opportano atacal-o de
frente, como o fazeis a Companhia,ou se como ella o consideraes
de bragos crusados em impotente prostragdo? ,

.+ — DPrescindindo da paridade, que quereries concluir no
caso provavel de sua antiga sanha e vigor? 3

— Que uma fogueira é mais quente e encommoda do que
uma rede de fina maqueira em um fresco caramachao !

— Entfio é que me fitaes mui ligeiramente, para vos nio
aperceberdes de que jd me ndo restdo carnes para cevo de vossas
fogueiras ? que antes que lenhaes o tempo de acender uma, ja
meu espirilo, desprendido desteé involucro gasto e importuno,
terd voado aabrasar-se em uma chama mais pura e intensa, fo-
co de eterna vida, e de gozos, como ella sempiternos !

— Terei de concluir entiio, que quando pela aproximagao
da morte se sinta um franqueiado do alcange da justica, lhe as-
sista porisso o direito de provocal-a e de insultal-a ? .

_— Quando-poderdes cazar a vossa Inguisi¢lio com a jus-
tica... ¢ S : - o
- —- Creio ser-ella a mais sublime attribnic¢do do Santo Tri-
bunal. S | -

—~=~ Ao seu modo. c

.t' e E vossa profetiea disposicdo nada vos sngere a seu ves-
peito ? - 3




- — Seu fim apenas, como o paradeiro de todas as cousas,

— E.com que estrondo, com que escdudalo, com que ¢ re-
gozijo -para a impiedade !

=~ Commnenhum ; por (Il]dlltO 0% eqplrltoa fracos se im-

pr-esmondnam de que homens emminentemente habilitados,e

encumbidos de honrar a DEOS tenham eatendido devel-o fazct r,
assando vivas as suas .creaturas: e acautellar a semelhante req-
peito importa um rigoroso dever. Quanto porém a Religido,
sva verdade, sua santidade se revel-a tanto mais, quanto ella
subsiste a despeito de tdo0 impio Sacerdocio !

— Oh, oh, oh!!! Pensaes entio anwelar todo 0 Clero com
08 fogulatas do Santo Officio?

. — Nio certamente.

— Pois entio? -

. — Quanto. aesses pobres Curas, que hio encauecldo no
excercicio de seu Ministerio, reproduzindo-se, quaes outros
cisnes de suas proprias fadigas e cansaco, cujos phisicos pade-
cimentos sio os que _adquemrao a cabeceira do leito do enfermo,
que nfio comem jamais um pdo, de que ndo tenhdo repartido a
metade com o indigente, que nio tem . coragio, sendo para com-
partir alheios soffrimentos,que considerdo o seu proximo na pes-
soa do Samaritano, que extende a mdo ao abandonado do ca-
minho... quanto a estes vos lembrareis haver a pouco appli-
cado uma fogueira bem quente e encommoda! Comprehendeis
bem que fallo daquelles - orgulhosos que até se resentem da es~
pontaneidade na adoracédo- da Divindade; que sé-quizeram im-
portasse o effeito de suaimposicdo! fatuos, ambiciosos duros,
desquitados da humanidade, que longe de sustentaculos a Re-
ligidgo, importio um flagello aos Estados, embratecem ansfixiam
‘e esmagam s6b 0. peso de suas superstwocs, hypocrlbla e ex-
cessivas pretencgdes.
| Esta resposta poz termo a jezuitica 1mpertmeucla de Loi-
ola, que depoz tambem o seu cachimbo. Os demais ja dormiam ;
e Regis o fazia roncando de maneira tio descommunal, a arre-
medar uma prororoca (55) nas immediacdes de Macapa.

O acordar foitarde; € o teria sido mais a nao serem disper-
tados pelas Bellas mesmas com um estrondo de pandelros e cas-
tanhol-as, adrede para por termo a um somno, que ja lhes em-
portava isolamento. Nio se comprehende porém isto a respeito
de Regis, que anteriormente disperto, e vendo os demais ainda
a dormir, entendeu azada opportunidade para trabalhar em
resullado do seu mtonto. A muito que elle entrelinha, ou antes
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trazia em impertinente contribuicio todas as tapuias da casa, e
 mui especialmente uma Ariquena, maisintima e affecta a Simé:
mas que por infelicidade era de um genio jovial,ardiloso e mali- .
ano. Ervaellaa que porisso mesmo menos seencommodava com
as impertinencias de Regis, das quaes se comprazia tirar partido

em seu divertimento. Resentida porém aquelle dia do atrevi-~ |-

mento de suas propostas e exigencias entendeun dever escar-
mental-o, proporcionando-lhe um ridiculo, eom o qual ndo
tardou em deparar. Assim foi que fingio-se sorpreza, de que
ignorasse elle que Simd todas as noites, (como ella sonbe im-
pingir-lhe) se dirigia ao Caramachio do porto, naturalmente
na intensio de dar-lhe o gosto de'sua practica.-E como era lua
cheia naquelle dia, emprazou-o para a meia noite precisamente
no dito Caramachdo : no que elle concertou da melhor vonta-
de do mundo. Ella deu disso parte a Yayd, explicando-lhe o
trama que urdia ao presumido velhusco. Yayd pensou: e por-
que ndo ficasse talvez atraz de ardilosa tapuia em malignidade,
conveio, e encambio-se mesmo de contribuir para a scena, e
que devia terminar. Regis, mal cabendo em si de contente
correu presuroso para o Caramachdo, que jd se achava invadido
pelas Bellas. Elle portou-se com um alvoroco,fallou tdo inigma-
ticamente, fez a Simd tdo ridiculas carectas, a dar supor-lhe
Loiolla um completo desarranjo mental. .

Houve um ligeiro jantar por causa da proxima retirada do
Missionario, pouco assistido, em razio haver-se ji consideravel
parle-dos--hospedes -retirado, -e-conservando-se -0s -Principaes
ainda ausenles em sua cacada: e para cumulo de insipidez rei-
nou o mais frio silencio principalmente da parte da geule da
casa pela separacédo de tdo intimo amigo, .cuja velhice e sofri-
- mentos davio suppor-se aquella a ultima vez que o tinhdo em
sua companhia: Effectivamente ultimado o jantar teve elle de
faser a sua despidida. Tendo abracado a Severo, e ultimamen-
te a Simd, impressionado de um affeclo, que-tio intenso e extre~
moso porventura nao esperava, fitou-a attento e consternado ;
e tomando-lhe as méos, disse-lhe.—Nio ¢ estranho que dos
umbraes da eternidade, desta altura elevada da vida nos aper-
- cebamos dotados de uma vista mais aguda e penetrante sobre o
11}@}1}10,; que deixamos. Ou este presentimento sinto em mim
verificar-se; ou meu espirito enfraquecido pelos annos, e pade-
cimentos que o involucro - lhe hio gasto, delira a ponto de pare-
cer-lhe alguma couza enxergar na densidade do nosso futuro.
Nao, minha (ilha, (continuou em um ton mais animado) nio é
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esta a ultlma ez que nos vemos. Uma relacio muito intima,
mas que ndo posss discernir, existe entre nés ambos, para que
seja esta a nossa ultima despedlda ‘Nos veremos, ainda e talvez
muite breve—Disse, e abracando—a ainda uma vez, embarcou
em-sua Igarité, que fazendo-se ao largo, impellida peloq remos,

~ ¢ arrebatada pela corrente singrou com uma velocidade tal a
desaparecer promptamenie por entre os penbascos, que engas-
tdo as margens daquella elevada parte do Rio Negro. Proximo
a0 anoitecer Sima pretextou -encommodo, e retirou-se ao seu
quarto. Severo tomou as medidas do costame, em consequen-
cia das quaes, posto que desapercebidamente, ficava a casa es-
treitamente sitiada pelos Indigenas de sua confianca. Se porém
‘nesse dia se lhe houvera prevenida e attentamente ()bservado,
sedlie teria notado alguma inquietacdo. '

- XVI.

0 CONSELHO DOS PRINCIPAES.

: A pouca distancia, e‘ao SO do Sitio do Remanso recommen-

‘da-se a vista uma pequena Serra, ingreme, inacessivel, forma-
- da de penhascos, como que artificialmente sobre postos uns aos
outros, ¢ guarnecida de verdejante arvoredo, que selanca de
suas fendas em bizarras e atterradoras attitudes. Esta Serra
dominando todas as colinas em seu redor nio péde ser devassa-
da em sua ‘sumidade, que parece talhada horisontalmente.
Apenas os cacadores de Galos da Serra frequentdo as suas im-
mediagdes, na estacdo em que aquellas vistosas e delicadas aves
sohem descer das anfractuosidades da Serra, onde tem os seus
ninhos, para virem folgar no chao (unica opportunidade para
serem  cacadas, ou em armadilbas, ou mortas a zarabatans) do
que proveio chamar-se a—=Serra dos Galos, e a elles—Galos da
Serra.—Isto porém ndo importa que o8 habitantes do Reman-
so deixassem de ter da Serra mais adiantado conhecimento.
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Uma pedra, que com facilidade se deixava volver por quem o
souhesse, franqueiava a entrada para um vasto recinto circulay,
formado de um systema de muralhas, como.que adrede traba-
‘lhadas ¢ ornadas de tenues arbustos e trepadoras hervas, a sup-

por-se o antigo Templo de um culto, que por sua antigaidade

escapara a tradiecdo. Sem- que nada se possa asseverar ares-
peito, sabe-se apenas, que servia ullimamente aos Principaes
e Payés da-nacio Mandos para a reunido do seu Conselho, cuja

convoeacio se fazia com a senha de—ver os Galos da Serra des-
cer ao chio—como se lembrard o Leitor haver ouvido o Prin-
c¢ipal Mabbé dar ao joven Domingos de Dary. Cem effeito havia

naquelle dia reunifo do Conselho dos Principaes da Nacao Ma-
ndos, para a qual servira de prelexto especioso.a cacada. O Sol

se havia posto-em presenca da Lua, que se levantava. De diffe-
rentes direccdes convergido os Principaes ¢ Payés para o re-
einto do Conselho. Innumeros fachos de pdo—candeia ardiam
pregados as fendas da;muralha, espalhando uma luz, tdo viva,
como de sinistra impressdo por seu contraste com a de lua ue
principiava a invadir o recinto. Os membros do Conselho to-
mavain assento em elevados poiares.de pedra ao nivel de uma
grande central, cuja antigaserventiase ignorava. Elles traja-
vam . suas mais ricas vestes de pennas, e sustentavam nas mios
seds murucis ¢ maracds, conforme eréio Principaes, ou Payés.
86 Domingos e €aboquena trajavan: a moda dos brancos, e as-
simn tambem Loiola que seassentava aolado de Mabbé, o Presi-
dente do-Conselho. Todos tinhio acesos seus cachimbos, dos
quaes tiravam fumaradas a toldar toda a athmosphera do Au-
gusto -Recinto.. Convimos em quanto. curiosa deva parecer ao
Leitor uma Assembléa de selvagens para ajuizarmos de seu de-
desapontamento por nesta descripgdo de seu recinto ndo se com-
prehenderem-—galerias—o que lhe sugerira a idéa de que a dis-
cussdo deverd ser reservada. Ndo haja porém cuidado: por-
que o melhor.que nos for possivel o poremos de tudo. ao facto ¢
consistindo apenas toda a perda em ndo poder elle observar
aquelles rusticos semblantes na expressio de differentes emoc-
¢oes, segundo as idéas que na mente lhes actuem, ou as paixdes
que os animos lhes incitem. Mas tambem parece excessivamente
pretender-se, ou fazel-o inconsideradamente ! porque pensa-
mos que comquanto composta de sclvagens aquella Assemblea,
nio apresentaria comtudo differente aspecto de qualguer outra,
embora de gente civilisada (entre a qual todavia jd se vio um
de luneta sobre outro em pesqueza de uma selvagem?) cujos
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pmpomtos, e pmxocs, e capr whoq, que os dictdo, nio se podem
as ‘vezes explicar de maneira mais lisongeira. Ver-se-hiam
alguns na verdade: possuidos da importancia das questoes; que
~esperavam dever. ser submettidas ‘a discussdo, e por isso digna-
‘mente impressionados,’ apresentarem sm]da catadura. Qu-
tros apaticamente indifferentes, e por isso estupidamente dis-
trahidos; nenhuma . apprehensdo exprimir que os occupasse, a
nio ser ada duracio da Sessdo, com a qual se ndo conforma-
riama  melhor do gue um Conego do Hysope com a de um Ser-
mio. Qutros, fatuose 1mpost0res pretcnderlam inculear exces-
siva importancia, fingindo practicar da maneira a mais anima-
da e ponderosa, arregalando os olhos; ensuflando as boxexas, e
geqtmulando comlcamente. Em outros se observaria uma ex-
pressdo equivoca, naturalmente por quawm longe estariam do
-serio e interesse das questdes, que pensariam ‘soﬁsmar em re-
sultado de estranhas, mesquinhas pretencdes. Em outros ler-
se-hia a expressdo- do orgulho a par da maior determinacio
com que pretenderiam fazer dobrar a Assembléa a capr;clwsa
imposicio de sua importancia. Em outros finalmente a da maior L
inconsideracdo e fatuidade, com que se prometteriam, uns
tudo alacar; censurar e reprovar, incapazes de cousa alguma |
produzir em substituicdo, outros empazinar a Ab@cmblea de
projectos extravagantes e disbaratados, sem a menor atlencio
a conveniencia de sua Nacfio: padecentes da mesma mania
de certos, que nos Gabinet.s cevio-na com Regulamentos taes
que sobre serem Jji de si-mesmas aslegislagoes um completo la-
berinto, comment&o-nas e interpretio-nas por guisa tal a tor- :
nal-as a infernal estancia de Job.—Onde nenhuawma ordem exis- :
le &.—E ndo estranhe alguem possuido do inherente conceito |
a-uma Assembléa de Principaes ¢ Payés, e por 1ss0 dos Ancides 5
daquella Nacao : porque péde bem ser que naguelle tempo, e f
desde o Usrirds até o Xinard ndo fossem os velhos os mais appro- - k
veitados da licdo de sua idade, o que facil é de admiitir em 1
Paizes, onde as capacidades se expliquem pelo. capricho das 3
acclamacdes. Quando pois estiveram -seguros de que ninguem
mais faltava, e consequentemente a pedra da entrada-foi cor-- .
rida, a om slgndl de Mabbé, tangendo seus maracds todos os o
Pavez desceram aarena, onde executaram bizarras dansas em 4
exorcismo ao Genio do mal.: findo o que impondo Mabbé silen- o
cio ao Conselho com um meuneio de seu enorme muructd, (6‘3)
recitou.em ton solemne¢ enfatico a seguinte arenga.
— Principaes ¢ Payds da grande Nagdo Mandos. Uma
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garantia, que niio pequena consolacdo importa a nossa Nagdo,
de que Sardua (57) naose & de todo della esquecido, e de que
porventura mais ditoso futuro lhe destina, é certamente esta
reunido do seu Conselho, tio continua, regular, de¢ opportuna-
mente observada. Pouparei ponderar-vos os presagios estupen-
~dos que indicam grandes acontecimentos, segundo hdo expli-
cado os nossos Payés, para encarecer-vos a importancia do
objecto desta reuniao, que sendo o mesmo de todas as outras
isto ¢, a restauracdo de nossa Independencia, pode-sc com to-
da a effouteza, seniio seguranca chamar-se de sua realisa-
" cdo. Gracas ao Genio do bem, que tanta coragem nos soffri-
mentos, como firmeza e perseverancaem nossa pretencio nos
ha dado, para atravessando a extagio da escravidfio, chegar-
mos acordes e determinados ao momento de nossa almejada
emancipacio! Eil-o pois Mandos. As armas; esejamoslivres!
(enthusiastica expressdo se expandia em quase -todos os sem-
blantes.) Nao basta bradar-vos as armas; ¢ o que se podera ter
feito em todo o tempo. Cumpre sim convencer-vos da apportu-
nidade na razio da efficacia. Os Portuguezes, sobre cujas ca-
becas paira a mo de Marauhy, se hédo tornado tio desconcei-
tuados quanto enfraquecidos. A bracos com o colosso de umna
de suas Ordens de Payés, que as mais senciveis decepcdes lhes
proporcionam, a resultar-lhes com o enfraquecimento o can-
saco e o desanimo, elles hdo por ultimo alvitre recorrido aos
Indigenas para a conservacio do Paiz; ndo sendo de outra
maneira explicaveis os. inesperados favores e franquezas, que
se lembraram agora outorgar-lhes. Instruidos porém por nossa
propria experiencia, por esse lastimoso encadeamenio de des-
gracas, importa-nos ainda um insulto considerar-se-nos tdo
mal aproveitados, para acreditar-mos hoje uma sinceridade,
tao alheia de seu caracter ingrato ealeivoso ; além de que féra
revoltante impiedade de nossa parte desconhecermos na situa-
cdo de nossos conquistadores a benefica assistencia do Sardua,
enella o premio de nossa confianca, alimentada com necsso-
sangue e nossas lagrimas. Ndo. Se esta confianca € a que a nos-
sos proprios olhbs nos halavado da nodoa de tanto aviltamen-
to, desconhecer hoje a opportunidade do desforco, fora convir
‘na justica da invasio, e em nossa aptiddo para aescravidao.
Consequentemente cumpre consentir a Nacdo obrar segundo o
seu brio; cumpre commetter a seus guerreiros a restauracdo
de sua Independencia. F’ este o objecto de nossa reunido hoje,
¢ que eutrego a'vossa discusséo, prescindindo de minha  parte
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dizendo mais uma palavra a respeito. Proponho a Guerra.

E apagando o seu cachimbo (demonstragio de opinar por -
ella) atirou-o a arena. Outros muitos cahiram ao mesimo tempo
sobre ella tambem apagados. Susurrava-se em toda a Assem-
bléa ; signal de que encontravam-se as_opinides.. Caboquena.........
extendeu seu braco horisontalmente para Mabbhé em signal de
‘pedir-the a palwm, ao que essc assentio, fazendo soar seu
imurucy, queao mesmo tempo impoz completo silencio.

— Se os Européos que dominam o Paiz (disse Gaboquena)
fossem dmda os da primeira expedicfio, que estacionaria desde a
sua chegada, néo tivesse voltado a Europa, levando delle a mais
detalhada e minuciosa noticia, eu opindra pelo incendio de
todos os seus Navios, e detencio dos invasores, em uma situa-
cfio condigna de sua conformidade e nossa humanidade, aim-
portar-lhes formal reprehensdo, comparada com aquelld a que
nos reduziram, dictados por sua civilisagdo. Ainda convindo
na probabilidade do exterminio de- todos os Portuguezes no
Rio Negro, que de'passagem seja dito nos irrogaria a vergonha
de desfor(}armos-nos sobre innumeros innocentes, isso nao ser-
veria sendo para estimular a todos os Portuguezes do Gréo-
Pard e Maranhio a cahirem sobre I\Ob, drm'ldos de toda sua
forca, encorajados de sua vinganca

— Um Manaos (bradou Be]drv) nunca pondému a forra
de seu inimigo! o

— Eaprova (responden Gaboquena) ¢ haverem bldO eon-
quistados por um, eaté hoje conservados em sua escravidio.

— Oh oh oh !!! (bradaram quase todos a-uma.)

Como nas altas lattitudes, e mares, onde sohem succede-
rem-s¢, e acalmarem-se repeutmamente vs ventos, resulta
chocarem-se, debatterem-se as ondas em horroroso encontro, '
aimportara propria calma mais imminente perigo do quea
mesma teinpestade, assim em tedo ¢ circulo do Couselho se

fallava,se gritava, se gesticulava animadamente, a parecer arre-
messarem-se uns contra os outros em fervido conflicto. Domin-
gos extendeu seu braco para Mabbé pedindo a palavra: e com
quanto este recusasse concedel-a, possuido de furiosa md1gna~
cdo, foi comtudo obrigado a fazel-o pela attencdo e ‘silencio,
que e seguiram ademonstmcao do popular Indigena; o que
importava a observancia a todo o trance das prucrlplas forma-
lidades. Eellefallou desta sorte.

'— O motivo porque, ndo obstante desde a conqmbta,

e com a maior regularidade sc haver celebrado o Consélho da
. 22
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" Nacio para decidir sobre a Indepedencia, a Ella se ndo teve
ainda determinado, nio parece poder-se explicar mais natural-
mente, do ue pela inconveniencia. Eem que pois terd elle
consistido ? Na forca dos Portuguezes? Nao. Menos Portu-
-guezes -..nentz‘x‘o“.d.o._qluje_.ué,s_,-h.stf._.I.i;Y.eI:..a_m..II._Q,._S?}9ﬁ__AE??_‘.QS_.-??!,}‘_,!'.l’.?.b‘._,t!@_!'_.3
¢ centretanto o legado a nos transmittir nao ha sido outro, do
que aescraviddo, em que se deixaram cahir. Parece pois mui
natural suppor uma outra cauza, que talvez adrede se ndo
queira ventilar. Poderam clles entao, como nés hoje fazeuios,
soccorrer-se de toda a forca de seus polmdes para bradar—In-
dependencia—e soecorridos ainda de abominavel aleivosia, de
vergonhosa cobardia, lancarem-se- sobre Povoacoes inermes
em massacre de homens innocentes e descuidados. |
I o resultado ? Prescindindo daquelle que téo justamente
nos ponderou o Principal Caboquena, eu passarei a apreciacdo
do futuro, que assim nos proporcionariamos, ainda suppondo
que feliznente resuliassemos em nosso arrojado procedimento.
A Independencia ¢ uma nescessidade palpitante para todo o
homem, que tem, e comprehende o que seja uma Patria: mas
esta Independencia campre que seja real, em completo provei-
to do Paiz. Bem TIndependentes poderanos a muito ser aban-
donando as encantadas margens do negro Quiari (59) e re-
tirando-nos para o centro, como o fizeram muitas outras Na-
cdes do Amazonas e Solimdes, que attentas a si proprias,
nenhuma consideracio as deteve a respeito do Paiz, que aban-
donaram ao invasor. Supporthamos por um pouco, que ndo
somente. o Rio—Negro, mas todo o territorio occupado hoje
pelos Portuguezes, se dizia Independente ; e que nio obstante,
a sua accio era determinada pelainfluencia dos Portuguezes ;
que todos seus Chefes eram Portuguezes; que as fortunas, ¢ o
commercio, se achavam nas méos dos Portuguezes ; ¢ que por
toda a consideragio em seu Paiz nio restasse a aquelles pseudos
Independentes, mais do que a triste realidade de meros e des-
presiveis proletarios. Achaes sensato chamar-se a semelhante
situacio—Independencia ?—Néo : porque aIndependencia de-
ve por primeira condic¢do importar a subtracgio do Brazileiro
ao mando do Portuguez: condiccio sem aqual maisdo que
uma burla ella importards um sarcasmo, uma afronta. Tu-
do é relativo aos tempos e as circumstancias. Quanto ve-
nho de ponderar é uma 'considera¢lo, que deverd merecer
o serio de nossos vindouros para o tuturo Seculo no es-
tado adiantado de civilisagio, que -lhe deve corresponder.




T —

Hoje entre nos a questdo é outra, ¢ ainda muito atrazada; e vemy

a ser—se, dado que possamos nos desquitar dos Portuguezes no
Rio Negro, a nio podermos ser mais por elles perseguidos e en-
comimodados, que beneficio teremos com isto proporcionado an

Paiz! Se entendemos dever apoz tiao longo e doloroso soffrer

na aprendisage da civilisacdo tornar ao antigo selvagismo? Se
entendemos esse estado digno do Paiz com a noticia e ensejo
que temos da civilisacdo, que marcha a abracar todo o mundo?
Se nesse estado consideramos o Paiz garantido de invazores,
porveninra ainda mais immoraes. e desnaturados, do que os
mesmos Portoguezes ?—E’ este o futuro, sio estas as questoes,
que eurogo de resolver primeiro, doque de proclamar uma
Independencia que precoz e imtepestiva pdde ser fatal ao Paiz,
e cuja especiosidade nio nos lavaria da cobardia, de derramar
o sangue, embora do iniinigo, mas confiante e desapercebido.
Voto pois pella paz. . | k

Elle puxou deseu cachimbo, esoprou uma fumaca tdo
densa elonga a compensar quantas poupdradurante o tempo
de sua arenga, e lantas outras acompanhardo em sua aprovacao,
isto € pela paz, que aos que sesentavam no lado opposto a lua,
pareceu-lhes vel-a envolta entre nuvens. E discutiam ehtre si
aos grupos com a calma e satisfacam que caracterisam a assis-
tencia da razio.. Dedary obtendo a palavra disse. '_

— Nao tenho a fatuidade de pretender captar as vossas
attencoes com a sorprehendora facilidade que possue um Cani-
curd, (60)tao felizmente aproveitadona aplicacio-a quese deu
desses predicados, pelos quaes pensam tanto distinguir-se dé
nés os brancos. Me exprimirei por isso no estilo sedico e gros-
seiro dos nossos maiores, bem pago de poder ser intendido dos
meus semelhautes. Tocon Domingos de Dary, posto que de
passagemn em uma especie de acerbo resentimento, qual-—a
aprendisage da civilisacdo,—que a mim importou retorcer-se-
me a frecha dentro da fervida, por quanto dolorosa, como elle
mesmo confessa, ella nos tem sido. | '

Porque provancas nos ndo tem feito passar os Portuguezes
em tio horroroso noviciado {—Pretendeis a civilisagdo ? (como
que disseram) sim:ou ndo, bom ou méo grado nés vol-a dare-
mos; e nesta conformidade observareis os preceitos, que im-
portdo as suas condicedes. Vos submettereis a servir-nos como
escravos. Occupareis em nossa casa o chin de nossa cazinha,
o patamal de nossa escada ; e no campo, em sua cultura o cabo
de nossa enchada, denossa foice, de nosso machado : e da co-
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- Theita, que fizerdes, do suor de vosso rosto, comereis apenas as
migalhas, que sobrarem de nossa meza, attento que para cou-
tinuardes a trabalhar, forca é que vos alimenteis. Sereis in-
cumbidos de nsssa guardae defeza, ainda doridos da applicagio
do nosso latego. Vossas mulheres, vossas filhas a despeito da

~ consideracio pelo seu estado, porque vos nio deve ser extensiva
a attencdo pelo sagrado da familia, serdo empregadas no servico
~das nossas. Sereis considerades aptos paratudo quantoa nds
importe: difficuldade, tedio- ¢ a versio. Sereis contrariados em
todas. vossas pretencoes, tolhidos em vosso-desenvolvimento,
cerrados em vosso atraso e selvageria, para poderdes carregar
com. aincrepacio da indifferenca pelas’ posicdes Sociaes, que
reservamos para nosso exclusivo. Sereis increpados dos vicios e
defeitos da Sociedade, a que soistobrigados pertencer, sem que #
menor consideracdo vos aproveite pelas virtudes, com que por
ventura para ella possaes concorrer. Sereis todos dedicacao,
prestimo, docilidade e sacrificios, ¢ havereis em compensacio
insulto, ridiculo e desprezo—FEis as condic¢des da aprendisage,
que havemos feito da civilisacdo : avista do que, se € para
por-se-lhe um terwmo, seja qual for o alvitre, sustentarei o meu
voto : mas se de tal ndo é questio, euconsidero inteiramente
ociosa toda a discussiio, e perdido infelizmente o tempo, que
som ¢lla nos intretemos. Guerra pois a todo o trance.

Caboquena obteve ainda fallar, e disse.

— Que seja infelizmente quanto acabamos de ouvir uma
aproximacgio, eque ainda hoje sangrem nossas faces de vergo-
nha da degradacao a que havemos sido reduzidos por alguus
brancos desmoralisados, éuma triste verdade : o que comtudo
nio impede que haja tambem ndo pouco encarecimento, efieito
do natural enfaze com que costuma exprimir-se ¢ exaltade De-
dary. Nada porém mais sorprehendedor, porquanto estrava-
gante do que um volo de guerra em cobro de uma situagao, que
por simesma, ha cessado, se bem comprebendemos o philantro-
pico procedimento da Metropole em suas recentes disposicoes,
quaes a lei de nossa liberdade, a franqueza da direcgio dos
Padres ea habilitacio para euncorrer, .comn qualquer outro
vassalo Portuguez na proporedo do merecimento ! Um voto de
guerra! porque? por uma Independencia, que ninguem dis-
puta! contra quem? contra homens, que nos abrem os bra-
¢as ! Aleanca-se com facilidade uma determinagao para a hos-
tilidade, mais dictada pela forga da vontade, do que por qual
quer plausivel pretexto, Em verduade ¢ pasmoso empenho! Se-
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rd porventura para cohonestar nossa descida para o selvagismo
da altura de civilisacdo, a que havemos subido? mas para que
tanto estrondo? se somos livres, e nos achamos entregues ao
nosso arbitrio? Logo semelhantemente forca de vontade, que
se nega a explicacdo revela outra cousa, que ndoaIndependea-
cia: mas que forca ¢ seja submettida a nossa apreciacio. O '
contrario importard escoar-se o tempo infrucliferamente com
tma discussao, que ja se prolonga, ocicsa de um lado e absurda
do outro.. : o R VR

— Eda parte de alguem bem suspeita (disse Cabayurd)
por quanto e sabida a sua predilecgdo pelos brancos, a tornal-o
sensor de seus semelhanies! - :

Domingos obteve ainda a palavra e disse. o

— Vejo, oh Principaes, e aplando-me de que a persuacao
tenha em nds calado tio felizmente para nas decidir-mos, se-
zundo nos dicla a razio, a justica e a humonidade. Nao ha ab-
solatamente motivo para procedermos de ouira maneira. Se a
nossas Paes poude caber a increpacio de imbecilidade por se
havercin submettido aos Portuguezes, nao haveria hoje quali-
ficacao para o nosso procedimento se entendessemos dever cor-
tar os bracos, que se nos extendem em fraternal amplexo.
Ninguem sobre nos tem maijs dominio, Somos livres; e empa-
relhamos com aquelles mesmos que se pretendiam nossos se-
nhores. Nio foi preciza uma decisfio de armas. Elles mestios
nos extenderam as maos. Ese de nossa passada bumilha¢do
vesta uma lembranca-desaivoza, ella nao - pode prejudicar, se-.
nio a aquelles mesmos, ue pelo facto de wvos procurarem,
deram suppor-se-lhes convicedo de sua anterior injustica, cuja
apreciacao é tarefa para a posteridade. Mas, perque talvez vos
hajaes impressionado de algumas assercoes de Caboquena, a
quem, como gue adrede se ha procurado tolher a palavra, eu mie
prevalecerei dessa deferencia, com que tanto caprichaes pe-
nhorar-me, para a preciza explicacdo. | Co

Principiarei pela apreciacao da justica dessas queixas con-
tra os Portuguezes, tao acremente encarecidas por Dedary.

Convirei que a muitas NacGes dos Rios, Branco, Amazo-
nas, Solimoes e se os confluentes assista direito a semelhantes
(ueixas, mas nio assim quante ao Rio Negro, principalmenie
depois da retirada do sanguinarie Favella, e da entrada dos Car-
melitas; desde quando a Cruz substituio o arcabuz das Bandei-

" ras o convite para a Sociedade Portugueza. De entdo nio ti-

vemos jdmais outra administragfio do que a moderada e philan-
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“tropica daqutelles verdadeiros Apostolos, nem outro Codigo do
que esse Livro sagrado, por cuja sublime moral bem se revella
dictado por um DEQS para o governo e felicidade dos Indige-
nas. [ se Nagio houve, que tio particular apreco merecesse a
_ os.mesmos Portuguezes, foi preclsamente a_nossa, gracasa do-
cilidade de seu caracter e tendencia para a civilisacdo; de cujo
proveito resultou comprehenderem-se hoje entre os mesmos
brancos mui respeitaveis familias, de nos provindas, a poder-
se sem encarecimento conceituar de excepcional a Nacdo Mana-
os. Esendo assim, como razoavelmente ninguem ouzard con-
testar, em que justica podein ser baseadas essas increpacoes,
essas queixas, em que tio comezinhas sfio as palavras—Ilate-
go,arcabus e escravidao?—Deixemos a quem direito a ellas
assiste, e limitemosas nossas, apenas ao atropello da moral,
ques lhes dicta excessos, que todavia senio explicam, sendo
por nossa indeterminacdo em repellil-os. E’ esta no meu sentir
toda a queixa, quenos merecem, e convireis, que mai limi-
tado em comparacdo de quanto se Lhes increpa, e contra o que
temos ein nossas mios os recursos, attenta nossa recente liber-
dade. E seria com tdo injustificavel pretexto, que pretende-
riamos levantar hoje uma insurreicio? '

Nunca, como disse Caboquena, pronunciou=-se neste con-
selho tanta determinacdo a par de tdo pouco pretexto. Uma
guerra por uma liberdade que possuimos! e contra homens,
que nos extendem os bracos! Apercebe-se hem que uma
outra causa deve exister, que se empenha em vos occultar:
mas que for¢a é que vos seja patente e explicada. Manaos, nds
somos arrastrados na situacgéo mais solemne de nossa existencia,
de uma altura que nos manifesta aos olhos da posteridade, a
servirmos de instrumentos de alheio disfor¢o. Especula-se com
a nossa ingenuidade e efficaz esforco. Uma Ordem de Frades
ambiciosos, despeitados com o Governo da Metropole consi-
derou-nos os mais asados para mercé de nossa simplicidade e
valor, irrogar-lhe uma decepcao, exterminande os Portugue-
zes 10 Rio Negro, e franqueando-o assim a invasdo dos Hes-
panhées, que ella entende melhor prestar-se-as suas vistas, e
que promettendo-se 0 nosso pronnnciamento hio ji transposto
as frouteiras Portuguezas em todaa Guiana.

Eu ndo farei a menor increpacio a aquelles, que seduzidos
pretendem arvastrar a Nagdio a um passo tdo inconsiderado,
como deploravel porquanto degradante. Nao. Lastimo-os, co-
o se em seu logar eu proprio fora: e ndo lhes offereco uma
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prova mais convineente de minha sinceridade, do que estes bra-

¢os, que lhes extendo, aapertal-os a meu peito, como irmaos

salvos de um abysmo em que se arriscaram cahir porque lon-

gede suppor-lhes perversidade, s6 considero a efficacia desse _,
colosso de poder, maquinacio e perfidia, que ndoa_muitopela__.
inspec¢do de nossos proprios olhos testemunhamos fazer simul- y
taneamente abandonar dos Indigenas Mariud, Yaunary, e Po-

voagdes contiguas do Pard, insurgir a propria tropa do cortejo

das Partidas de Demarcacses, e que hoje, deposta a simulacao

se ostenta com forca armada no Rio Branco, na parte superior

deste, e em quantos da Caribana se lancam na inferior; e que

dentro das proprias Pavoagoes Portuguezas, como o Trocano,
exercitam até em artilheria os Indigenas que desmoralisa e in-

surge. Eis Manaos, de onde parte a inspiracdo para.a guerra

absurda e fatal—fatal digo * porque ou ven¢io, ou nio os Por-

tuguezes a nossa ruina € infallivel ; nisso que, se vs Portugue-

zes, assistir-lhes-ha o direito de desforcar-se de inimigos tio

gratuitos, como aleivosos; e se nés, ndo tardaremos em ser

invadidos pelos Hespaniibes, cujo primeiro de er serd desfa-

zerem-se de uma Nagido tao traidora, como ousada. Tal seria

~ resultado de tdo tresloucado proceder, que longe de uma

lagrima pela nossa desgraca, s6 nos attrahiria as -maldicées in-

herentes a traicdo, a cobardia e a infamia...

— Trai¢do, cobardia, infamia!!!

Bradou uma vés desconhecida, que atlerrou todaa Assem-
bléa, elogo um vulto pareceu, como que emergir de seu seio.
Era Severo, cujo reconhecimento tanto mais a consternou. Elle
subio a pedra do ¢t ntro e exclamou. , o

— E’oanathema que acompanhard a memoria da Nacdo,
que acabar em tdo objecto empenho!... Fizestes-vos juslica re-
unindo-vos alheios a men conhecimento. |

- Ovosso misterio bastaria para revelar a bondade de vos-
sas intengdes !.. Mizeraveis !!!.. dispersii-vos em continenti.
Hide embora, us que quereis alistar-vos no servico dos Jezuitas,
e ndo lenteis arrastrar a vossa degradacdo uma Naciio que per-
tence mais a civilisacdo, que ao selvagisimo. Dispersai-vos pois,
vos disse. | .

E todos os principaes, parlidistas da paz, e oulros muitos
mesmos, envergonhados e arrependidos se agruparam a Severo
e 0 abracaram. Mabbé levantando-se, exclamou. I’s demasiado
injusto, Severo, e parcces deslembrado de haveres tantas vezes
opinado, que do choque das opinides resulta o acerto, para te




et
=

v i =
- . et

— 476 —

| p{‘il!lltlll‘(‘h hoje irrogar ao Conselho o doesto de infamia por

ndo ter havido servil unaniinidade em sua discussdo. Ndo es-
cutaste o conselho de tua idade para ser tao ligeiro : mas nés a
respeitamos, e te perdoamos. Quanto ati, joven prestigioso
(proseguio dirigindo-se a Domingos) que abrisle os bracosa

‘teus frméos, offereccndo-lhes teu peito, conta com suarecipro-~

cidadade para te vmgdr do menor 1nsulto, com yue os Portu-
guezes tentem premiar a tua dedicagio.

- F retirou-se acompanhado de sua parcialidade. Loiola que
permittiremos ao Leitor estranhar, se achasse presente no Con-

selho dos Mandos, relirou-se s6. Ambos grupos dirigiram-se

para o Sitio a pouca distancia um do cutro.

Em wmeio do caminho Mabbé, que caminhava cabishaixo ¢
pensativo, parou repentisamente e exclamou para os seus.

— Razao tem os brancos! Nos sempre somos selvages, ¢
oseremos ! Elles s6 com duas palavras fazem mais do que nos
com uma discussdo inteira! Tudo estd arranjado e por elles
sos! Nao tem duvida; vivdo os brancos!

E continuou a eaminhar com o mesmo recolhimento, que
antes deixando os demais entregues a intelligencia de suas pa-
lavras. Mois adiante tornou a parar, e disse.

— Nfio se deve perder lempo. Eles tem de descer para
Lamalonga : é1d que teremos de obrar. Bejary e Dedary se
emcumbiram de dispor um acompanhamento nas immediacoes
da Povoacio: e para ndo serem suspeitados, entreterdo uma
pescaria na embocadura do Rio Xibari. Precisamos estar bem
apercebidos, e dispostos para quanto poder -occorrer.

E calando-se dirvigio-se para o seu alojamento.

{xvn.

UM QUI PRO QUO.

De 1odos que haviam ficado em casa erd Simd talvez a uni-
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ca, quenfo wnomva 0 que 5€ passava fora, naSerrados Galos ;
eeste conhewnento podv ser que importasse o encommodo,- dv
cujo pretexto se‘soccorren para recolher-se a sew quarlo durante
a ausencia de seu Pai, aguardando o resultado: A chegada porém

dos ca(;adore_s lunge hm 0. encoms_nodn,‘ a proporcmuar-lhe

cconcorrer na sala em seu recebimento, ¢ ajuntar alguma pi-
lheria as mll,- com quc foram PGCBbldO% por nao apresentarem
.caca alguma

- Aceia esteve ammadd 5 08 ‘rruce]oq abu mlaram na propor
ciio da gana que assistia aos cacadores, ¢ daquella com que Re-
~gis e Sr. Beraldo se couslderarao ol)mﬂldo% secanda-los, se-
niio excedel-os. Ella poade ultlmar-qe ;- mas ndo a hilaridade,
que Severo mesmo se empenhava entreter com o fito de distra-
hir os Principaes da impressio de seu desapontamento no recin-
to da Serra dos Galos. Quem porém attento tivesse observado
Regis, uotaria haver ficado tdo silencioso, pensativo e concen-
trado, como um passaro, que depois de repleto, cala-se, en-
colhe-se e arrepia-se, e neste estado faz a sua digestdo. Ninguem
poude ainda advinhar no que pensa o passaro duranle. aquelle
perwdo I mas no- quo seguramente pensava Regis, aposlaremos
que nio teremos jamais um leitor téo simples, que .nio tenha
- Jd advinhado—em Simd, ameia noite, no caramachdo do por-
to—eis o que renunciava aquelle passaro, de mdio agouro! Elle
havia aberto muitas vezes o relogio, e jdndo o faz1a,. porque Si-
mé mesma lhe perguntara, setinha pressa de os deixar? o que
fizera eom tal inflexdo-de voz a revelar-tio-sentida--queixa, que
o bom de cascote permittio-se interpretar,- como melhor lhe
ditou sua estupida vaidade. Perto das 11 horas e meia elle reti-
rou-se, pretextando excessivosomno:.masquem vio que elle se
deitou? Chegado ao- quarto mudou de roupa, e perfumou-se
dos mais aromaticos tajds. Assentou-se em uma cadeira ao pé
de uma banca, sobre a qual estava aluz, ¢ encima da quslco-
locou o seu relogio em frente, bem aberto, e com as 12 bem
perpendlculares as 6. Oh que tardio lhe pareceu o.andamento
dos pontelrozs' Quantas vezes suspeitou vel-o0s parados' Na sala
porém a conversa era outra. Uma vez segura Yayd de que o cas-
cote ndo voltaria mais, propoz um banho. J4 se vé que todus
estariam promptos, menos Loiola, quem com effeito custou a
determinar. Os Portuguezes no temor de se enfraquecerem nao
assignavam para aqucllc furor de se banharem tantas vezes no
dia, o logo depois da comida : e tal houvejé que justificou a
sua repugnancia dizendo que ~-a casca consor'v? 0 pio.—Mas as




Bellas insistentes lhe haviam dito que um dia ndio eram dias;
e comguanto elle ohjectasse dizendo que attendessem que era
entdo noite enic-dia, para poder seradmittido o adagio, foi
em fim consertado, sendo a metter-se n’agoa, ao menos a acom-
pauhar o farrancho, Yaya espacou obanho para a meia_noite

" "a pretexto deseu chylo, pois em ecompanhia de Portuguezes
(como dizia) sentia neuiralisarem-se sens costumes e natural
Indigenas: Entretanto Regis, com os olhos esbugalhadospara o
relogio, e até com a respiraciio suspensa, esperava o preciso
ponlo de meia noite; gquando vio o ~pon_teir0 dos minutos nao
parecer fazer mais do que um com o das horas, exalou-se de seu
peito, garganta e nariz. um: som indifinivel. Qual gemido?
Qual suspiro ! Qual nada que de humano podesse se assemelhar?
Um som exalado, como que deum peito rouce, mixto ainda
tante de gutural como de nasal, comparavel apenas com o que
uma imaginacao fecunda pode conceber, aidéa. de uma fera,
apercebida de. uma presa. Elle sahio, andou evitando ser visto,
deslisando~-se por entre os floridos arbustos do jardim : ‘mas
tudo maquinalmente, da mesma forma que um sonambulo. Fo-
das assnas faculdades estavam como que em embrido; era ape-
nas o instincto, que nelle actuava. Néo se diria, que caminha-
va: massim, queos pésolevavam, e na direceio, a que previa-
mente se havia determinado.

Mas este eslado cessou:repentinameunte, quando-olhando
para o caramachdo, vio distinctamente nelle, gracas ao clario
da lua, um-vulto-brance, que agitava os hracos, como (segundo
entendeu)a chanal-o apressadamente. Sua respiraciio, que até
entdo- censervara-se quase opprimida, soltou-se livremente.
Por um pouco suas idéas se abriram. Alegre sorriso a seu modo
lhe contrahio os labios, e elle dictado por sua fatuidade permit-
tio-se dizer para consigo mesmo—forte paixio de moca!!! mas
forca era avancar; vencer .o espaco que os separava; e elle
apressou '0s passos 0 mais que lhe foi possivel. Mal se aperce- -
beu da subida para Caramachfio. Para elle era indifferente a as-
senciio oua descida. Lancar uma pernada para diante, e absor-
ver oespaco -era tudo. Elle chegou ao caramachio a presenca
de uma mulher,.esmeradamente vestida de branco, e ressen-
dendo de perfumes. Ella. havia tomado nma attitude, quea
oulro qualquer pareceria a da sorpreza, e que elle se prestou a
tomar pela do enleio do pudor.. Chegar, arremecar-se-lhie aos
pés e abracal-a pelos joelhos, e contra elles arrumar o safado
cardo eni expressao de estatico enlevo, foi obra dé um moneato ;
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tudo a nio lhe permittir, aperceber que podia ser seguido
¢ porventura observado. Ta mulher, sentindo-se assim azida,
uéo sabemos o que pensando, extendew os bracos horisontal-
inente para diante, e alcoun os-olhos ao Céo. Mas para bem con-
“bem pouco. Fl : . - | » :
Yaydapercebida da hora aprazada para o -banho, disfa reou

duzirmos o Leitor aesta estranho_scena, forca ¢ retrogradar

até aparecer Ariquena a um umbral da porta da sala, oque im-.

portava annunciar-The a partida de Regis para o caramachao.
Entdo com um despotisino, precisamente de Bella, foi mandan-
~do a todos andar para- ¢ banho. Em caminho fazendo de espi-~
rituesa recommendon - silencio  para ndo dispertarem as avezi-
nhas, que desassombradas ‘da genle se-haviam acostumado a
dormir nosarbustos do jardim : as quaes por que eram tdo
confiantes, nfio deviam por isso mesmo ser encommodadas. E
silenciosos seguiam todos:caminho do porto. A approximacao do
caramachao, logo que a ardilosa Ariguena poude lobrigar nelle
dous valtos.exclamou-com o proprio sotaque dos Indinas para
melhor fazer acreditar a sua sorpresa—gente serd aquella no ca-
ramachdo !—Gente no Caramachao ! (disse Yaya,) ou se anteci-
param, ou senio, hiio de ser tambem recratados para o banho.——
K dirigio-se para elle caminhando como uma lebre, a obrigar os
demais a-accelerar o passo para gcompanhal-a.. Chegandoa en-
trada, fingio-se sorpreza e parou apontando para dentro. Se-
vero, Loiola, Domingos, e os demais homens foram os primei-
ros, que por aquella-hesitagio-se apressando-a-entrar, depara~
ram Regis na mesma situaciio em o que o deixamos, ndo se ha-
vendo apercebido. da chegada da gente pelo estado extatico em
que se conservava; mas elle ndo tardon em tornar a si pelo mo-
vimento repentino e efficas, que a sujeita fez para-delle despren-
der-se, acompanhado de um grito como o-de uma .cabra, que.
salta para escapar-se aum cerco. Ella gritoa, corren e-desa-
pareceu, deixando. a todos sorpresos, menos Yayd e Ariquena,
para as quaes, como para os outros nao era-aquillo um misterio.
E forca éque tambem o nio seja para o leitor. A Ninfa,a
cajos pés'se achava Regis era nada menos do que Xomana, a ve-
lha aia de Simd! mas: como se.dera semelhante- concorrencia?
I 0 que campre, explicar. A muito que Ariquena observara,
que Xomana por occasido de lua cheia ornando-se dos melhores
vestidos, queapanhava de Simd, e perfumada dos mais rescen-
~dentes tajaz hia ao caramachio esperar-a hora de sua maior
altura, -ou passagem pelo meridiano para fazer-lhe salamas, e
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gestwulcwocq bizarras, e executar cahalisticos damado«,, tudo
comequencm de sua apprehensﬁo ou pretencio a feiticaria. E
como. era aquelle dia delua cheia e elle apercebera Xomana
na acquisicio. das precisas ppecas para seu. fantastico ornato.

entendendo por isso infallivel a sua- hida a meia noiteao cara-
 machio, nao se deteve wo empenho d?‘lri'ogar“unr ridiculoao -
“insolenle cascote, de soccorrer-se daquella circamstancia para
fazel-o concorrvr com ‘(omana, promettendo -se fazel-0 com

Simg. - /
‘Regis se: levnnta ra pow sohresaltado, €€ conservava em peé

; olhando, em seu redor, stupefacto, e tio incapaz de uma deter-

minacao, quanto ainda de ligar suas idéas para bem apreciar a
sua s1tuacao. Nio menossorpresos lodos o fitavam,; impossibili-
tados de comprehendera causade sua concorrencla com Xomana
aaquella hora em lugar reservado e em tdo phantastmo caracter.
Foi o quese possou com rapidez maior.do que. a possivel para
narrar . E talvez continuasse ainda por alguns minatos aquella
estranha situagdo, a ndo ser mterromplda por uma gargalhada,

“tido estrondoqa ase fazer ouvir em todo ositio. Pa rtlra de Loio-

1a, quendo tardara em suspeitar que seu companhelro cahira
ludibrio de algum trama em escarmento de sua leviandade.
Aquc]la horrorosa g,drgallnda importara um incentivo; e am
frouxo de riso se desitou em todos os circumstantes, comquan-
to ainda alheios a significacio daquella-scena, o que ndo im-
pedlo que consequentcmente lhe dessem mil parabens. Era
uma harmonia de.risadas, em queas de Yaya sobresahiam co-

_mo uma reguinta emuma orchestra. Loiola afinal tomou Regis
pelo braco, e o arrastou como usn authomato paraféra do Ca-

ramachdo. Os demais seguiram caminho.do porto, improvi-
sando as apalpadellas sobre a pasmosa ‘concorrencia dos figu-
rantes do:Caramachfo.

— Que adiantado vd o Sr. lldO hd duvnda (dlsse Lomla a
seu companheiro conduzmdo—o para Obeu quarto) mas (uanto
a0 seu eclet!smo et ‘

— Parece-me ndo haver automqado a mnwuem (respon-
deu Regis) a acreditar em acto algum ‘meu, para se permittir a
dpreuagao do que chama minha escolha,

Penso tudo dlS[)E'IldeO pelo tbstemunho de nosos proprios
olhos. = .

— B que pcnsa entio haver testcmuuhado ’
— Um ‘rendes-vos ‘mui formalmente.
~~ [ porque um rendes-vos?

|, .
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= DPoriedo quanto o depoem. Por seu encontro asos,
e em que posi¢do !!1).em alta noite, ‘em lugar reservado ! Quer
- — FEndo podéraisto occorrer por uma coincidencia im-
~ — Queduvida? Paraaqual se tinham ambos bein dis-
~posto! O8r. mudou de roupa depois' que se retirou de entre
nos, e perfumou-se a rescender mais do que o cangote de uma
~ lapuia ém dia de Sahiré! Xomana de sua parte nao lhe ficou
atraz.-Um par de secios com tanto esmero vestidos, €Ono pa-
raum noivado! Mas isso éhada em comparacio de sua esco-
lha, Sr. Regis, Xomana!!! pois logo Xomana! (e sarcasticas
gargalbadas succediam-se a- mil permiitir continuar o deshu-
mano mofador.) Se the merecesse bastante confianca para uma
explicagdo sobre'tio estranha.escolba! Se ‘me communicara o
objecto de sua apprebensio para tio estremosa detérminacao!..
~ — OSr. (disse'Regis animando-se) permitte-se gracejar
sobre um objecto, que lhe devera mefecer outro seiio! Fs-
quece-se sem'duvidado que hontem concertamos na ‘alameda
durante o tempo de banho? ~ -
— Mas (tornod Loiola, que percebeu @ tangenie Por on-
de pretendia escapar-se 0 companheiro) parece, sé bem ine
lembro, qué o concerto foi a’ respeito de Sin.d'e nio'de Xo-
- — Enao podera o inesperado encontro com uima haver
malogrado o que porventura me promeétteise com outra?
' — Entdo com quem? .
— Com Sima? " ST
— Com a qual bem seguramente havia concertado....
Uma gargalhada ‘e uma cacholeta hem applicada foi oque
mais asade achou Loiola para corresponder a semelbante dis-
parate. + <o -
- — Bobo! (continuou) cahiste em uma esparrella em cas-
tigo de toa fatuidade, deixando-te joquetear por alguma la- -
puia! (depois de pensar por algum tempo continuou.) No coun-
certo a que se reflere o 8r.  determinou-se, que seria eu, qudém
‘proporcionaria a opportunidade para o rapto: mas o Sr. enten-
deu dever antecipar-se, ¢ espichou=se, prestando-se ao des-
fracto até da ultima tapuia’ de Simd, quem até ignorard o ar-
dil dos divertimentos, que se permitte a sua gente !
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Sr: Beraldo, que entrou ‘exclamando.

- Targo silencio se seguio a este dialago "atéa chegada de

-~ ‘0h que cheiro, que rescendenciat ‘todo o caminho do

“Caramachdo até aqui ¢ tajdsomente ! "© © o
._Hm-&m‘b[as_entﬁomcorﬂ_,l‘nil_._diab()s,_.(_p@}?gunt‘OlL:LOLOIa)h .GO.ﬁ:[O

vai isso 14 por fora? como se commenta essa desgracada occor-

rencia? - -

"4-*'V?Terl'i"e‘ll'l!-(‘;n‘tc'2‘ L
—Conio entao? (perguntou Regis.) -

— "Comn quanto tende "a aggraval-a @ circumstancia- de

yer-se no porto a sua Igarité, completamente equipada, sobre

0s remos, prompta -assim-a receber alguem que esperava para
.~ Eo.que sé pretende concluir dahi?>

i~ Omais natural ! Pela'simplés vista da - igavilé em  tal

attitnde a prompta retirada de ‘alguem occultamente; e pela
scena do- Caramachio’o rapto de Xomana. = = =~
 -— Porca de interpretagiot oo T
— Mas entdo para que tinha o Sr. lesta a sua Igarité, e
tdo proximo a-ella se achava com Xomana, ambos tio cas-
quilhos e perfumados? o
- — lsto @6 repisar a questdo. -

‘e I

- — Repisar'ndo. Por minha alma jurarei que ninguem
ainda a ventilou, e quero ser escravo de quem for ~capaz de
fazel-o_independente de uma explicagdo, 'a que nao creio o

Sr.. muito disposto a prestar-se. - ¢ . .
- — Oraeesta! (disse Loiola.) Eis-me pois mais adianta-

- do do que suppondes. O nosso amigo ertabulou diplomacia e

muito fina com as tapuias de Simd, as’ quaes se houverdo tdo
habilmente a irrogar-lhe a‘decepgiio de. concorrer: com Xo-
mana em lugar de outra, que lhe merecia a adoragfio, em cuja
posicdo o sorprehendemos. - - T

— Bem explicado, e a nio restar lugar a menor objeccio!
consequentemente tinhamos o rapto, e de pessoa tdo-impor=
tante a merecer-1he tanto esmero em seu vestuariol:

— Agorasim: ¢ queé repisar. '
~_— Por forma nenhuma. Encare-a-ftiestdopeto lado de
sua importancia. E a Igarité? Como deixar de suppor um
rapto? 'S6 as mocas pédem parar-no ridiculo'de Xomana: po-
rém o Sr. Severo, que comprehenderd facilmente, que Xoma-
na néo podera ser o ohjecto, énatural quese permitta hir um
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povco mais adiante ; e partindo de um extremo, serd levado
forcosamente a esharrar no outro. o

~ — Fora preciso-ser tao malicioso como o Sr. Beraldo !
Pois ndo vé, que concorrendo Xomana, tio secia e perfu-

- mada como o Sr. Regis mesmo, da suppor uma intelligencia,. . ..

‘um’concerto entre ambos, para poder-se admittir a suspeita

~de um qui pro quo?
-~ — Mil vezes assim! | _

— A eutrada do Campitdo Olavo poz termo a conversa. Foi
debalde que elle pretenden recommecal-a no em penho de uma
explicacao: porque Loiola lhe disse, que seu companheiro se

achava encommodado. Fra bem natural ; e forca foi resignar-

se a continuar em sua ignorancia. Ndo tardou a aparecer Ari-
quena eshaforida chamando por Sr. Beraldo da parte da Sra.
Suteria, queinguieta por sua tardanca, ja se havia lembrado
de mandal-o procurar no Caramachio! E com sua retirada to-

dos deram ordem a dormir. - o
Sr. Beraldo entrou em seu quarto, nio semn algum receio
deSra. Suteria, visto que em sua impaciencia tivera a feliz
occorrencia de suppol-o tambem no Caramachio. Felizmente
para elle ella tivera o descuido de comprehender a inconveni-
encia de umascena.em casa alheia; e por isso ao presentil-o
aproximar-se, deitara-se, a voltada para a parede incumbira
a0 largo costado a tarefa de dar a seu-marido as boas noites
sem sal. o '
Apercebemos facilmente que mais de uma Leitora, apro-
veitando-se da ausencia que nos dé Sra. Suteria com: saas cos-
tas, considerard asada opportunidade para mais um pequeno
adiantamento de nossa parte em -seu conhecimento. Alguma
mesma impressionada de haver dito Walter Scoot, que quem
conhecer todas as mulheres, porque porventura uma unica
Ihe falte para o completo da totalidade, néo se podera jactar de
conhecel-as; talvez entenda comportar Sra. Suteria o com-
plexo de excentricidades que a faca importar a incognita do Ro-
mancista Escocez! Puro engano, amada Leitora! Sra. Suteria
ndo era mais do que uma, como muitas, bem conhecidas, de-
paradas pela Providencia para instrumento de provanca a seus
Escolhidos € Predestinados: isto é, para no intuito de pro-
porcionar-lhes a Bemaventuranca independente de Purgatorio,
fazel-os experimentar nesta vida tratos do Inferno. E nada
mais. Pertencemos todos a humanidade : nella nos conhecemos,
nos communicamos ; ¢ ¢ qoanto basta para d;:?vanecimento da
, i




LS IR

e A e e o . S L
e I TR T TR R TR T e
o, o ST T

US4

suposicio da originalidade de Sra. Sateria. Lastimemos-nos;
importard isto-alguma consolacao; e ja ¢ alguma cousa.

__ Ao amanhacer olhavam-se tres, uns. para os outros:
porém cada qual com differente expressao de phisionomia ; isto
é, o Capitio com a da curiosidade ;, Loiola com a de malignida-

~de geli egl S EoMa da-estu pi"d’(‘:z - 'l!od os p are C‘i‘a‘m"‘"q‘u e {ee_pe‘ln_.i.n.-..

cetar a conversa: mas dava-lhes trato por onde: porque o cu-
rioso entendia dever respeitar as conveniencias, o maligno
illadir-lhe a curiosidade e poupar o estupido, que em verda-
de soffria, e assim olhavam=se em - completo silencio: o que
talvez nao-occorresse, se em vez de homens fossem mulberes.

" Mas semelhante constrangimento cessou & chegada de Sr. Be-

raldo, exclamando. o o
—— Oh gue ndo tenhamos a felicidade de apparecer um
frade, para como hontem servir-se o aimoco mais cedo !
- ‘A palavra—almoco, como que por eletrico effeite, um
movimento desusado se apercebeu em -todos os semblantes; e
Loiola niio se poude conter de exclamar. B

~— O almoco mais cedo! o
— Fundo sou frade, amigos, (disse o Capitéo) e todavia

~une o meu voto ao de Sr. Loiola.

— Elioamigo? (perguntou Sr. Beralde a Regis.)
— Sinto que tenho febre, (respondea Regis.)
—' Edevera assim dizer, ainda mesmo que a nio tivesse.
— Mas s6 os frades ndo fazem seniio comer? perguntou
Loiola reasstunindo sua disericdo.) . o
— E este o mais toleravel de seus defeitos.. (responden o
Capitao) e com que mais houestamente se fazem desfructaveis.
— Mas hontem presenciamos um ¢ue nos deu formal des-
mentido! - A L . ~
— Com effeito o Santo homem fez de sua parte o melhor
que poude (respondeu $r: Beraldo) Por minha alma, que oulro
¢m mas circumstancias néo se desempenharia melhor.
— Pois como muito pouco! | . _
—- Todavia bastante para eu poder afiancar que ji um es-
queleto cumer. | 3 - » :
~— Ora! parece quererem fazer horas para o almogo a
custa dos pobres frades, naespeculacaode um incitativo mais
efficaz do que quantas conservas e mostardas confeciondo os he-
reges de Inglaterra. ' | | ,
F assim continuaram até a chamada para o almogo, gue
poz termo a discusslio sobre a gasironomia da gente do caustro
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O almoco estaya servido com abundancia ¢ variedade tal o fazer
um anacoreta aspirar deliciosamente a entrada da salla. Sima
sabendo que Regis se achava ‘encommodado, deu-se a escolha
do que melhor se compadecesse com o estado de sua satide:
ella mesma prestou-se a-servir o enfermo com amabilidade a

fazer desapparecer uma perniciosa mesma, e .penhorar da ma-

neira a mais grata, outrem, que um ente obhsecado em quantos
vicios degraddo a humanidade: o gue todavia nio poude ao
wenos no momento deixar de fazer-lie seutir no peito um co-
racio. . S o _
~Narramos-apenas, eniio discutimos: e por isso pode mui-
to embora occorrer a mais.de um leiter algum commento sobre
a solicitude, de que ordinariamente sdo accommettidasas Bellas
~por um feio, tolo, alambasado &. Alguem dird que semelbante
solicitude explica a geral opinido de que ellas se pronunciam
sempre pelo peior; comquanto tambem néo falte quem entenda,
Gue a Bella, que se pronuncia por um tolo, ndo tem nada de
tola. Pretendemn outros, que ellas sejam como os peixes, (e
muitas até paixdes!) impressionados do adagio—quanto mais
besta, ‘mais peixe.—Outros em fim que haja uma relagio muito
inlima entre ellas ¢ a Divindade no que diz respeito a sua pre-
dileccio pelos pobres de espirito. Como quizerem. O que po-
demos afiancar, é que Sim4 procedia na conformidade do ins-
tincto que em toda a parte dictaa mulher a compadecer-se. do
fraco, desval'do, a desairada, ea compartir a dor do que soffre :
no que se-desempenhou -tio perfeitamente;-que-se-Regis fora
am brato, como um cio, ao qual ella tivesse earado uma pata
dorida, se ieria melhor penhorado. Parece que a qualidade
ferina, sendo tio enherente aos brutos, como aos racionaes, ¢
todavia mais temivel nestes, por isso que capazes de mais ve-
flexiio e ardilem seu resultado. o
Severo, escusado é dizer, observara tudo da maneira a
mais attenta: razéo porque nenhuma estranhesa lhe causara
a especie da Igarité de Regis, prowmpta a largar eont-algtem,
que esperava, nem a occorrencia do Caramacliio, que promp-
‘tamente traduzio por nm qui pro qué Elle tudo observava,
e interiormente se regosijava. Miseravel m
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“Oencommodo- de Regis continuaria ainda, quem sabe
alé quando, a nfio ser o transtorno, que 0Ccasionor uma-0ecor-
rencia imprevista, e de:mfio pequena importancia. O almoco
se-havia ultimado; e todos. se davam_ao natural- descanco,
que demanda o chylo, com a loquacidade, em que maior
‘parte perece ter.a satisfacdo de um estamago repleto: ¢ s¢ a
alguma apprehensio mais particular alguem se dava, apos-
tariamos consistir na inveja, .que lhe excitava a idéa, o apreco
da felicidade de Regis em se achar 3o attenta e carinhosamente
servido por $imd... quando confuso alarido no porto chamoun
para alli todas as attencdes. Viram-se entio innumeras embar-
cacdes, que desciam o rio, das quaes grande parte atracardo
ao porto. Sahindo-se ao encontro dos que desembarcavam,

_suube-se que os Hespanhées, entrando pelo Ganabury. jd ex-
tendiam as suas carreiras no Rio Negro, abaixo das Cachoeiras :
em virtude do que toda a gentc das Povoacdes e estabelecimen-
tos ruraes de suas immediacoes os abandonavam, e desciam o
rio para salvar-se aos insultos dos invasores., - |

 Derramou-se conseguintemente a consternacio em todo o
“sitio do Remanso, e determinado foi tambem o seu abandono

em razao da proximi e chava do Cauabury, e do

7. conhecimento que assistia a Severo do quanto os Hespanhoes
i excedem os Portuguezes em barbaridade. Era.da primeira
s importancia a salvacio da gente; e em quanto esta se apromp-
Wi tava para uma mudanca que importava o abandono de sua
iy casa, expediram-se marinhas rio acima em observagdo do ini-
i‘; migo, e collocaram-se vigias nas colinas, que reconhecessem
i ‘os avizos das marinhas : tarefa de que se incumbirdo os Prin-
I.

cipaes com sua gente. Tudo em casa, ou antes em todo o sitio
foi vm——safa geral.—Concertaram-se Tgarilés, repararam-se

" - S Si—_
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babis (dos taes de que ja lem noticia o leitor.) Simd visitou todas
as casas das colivas, nas quaes ficava alguma. gente incnmbida
da counservacio do sitio, e reparo do que porventura destruis-
sem 0s Hespanhées. Jantou-se ligeiramente, como de presu-
mir em dia de for¢ada viagem; eapoz o jantar procedeu-se ao

embarque :-o-quenio fez Simd sem uma despedida a seus pas-
sarinhos, que pelo insolito movimento que hia no sitio, talvez
livessem o instincto de.sup;.or uma estraordinaria oceorrencia,
para se mostrarem, como que espantados, para o que mais
contribuiam as chamas das fogueiras que se assenderam nas
colinas em sighal para a retirada das marinhas. Ella nio poude
resistir a recordacdo da innocente vida, que deixava. A idéa
de deixar seu Eden The avivava a lembranca dos passatempos
de sua infancia e adolescencia, ¢ lagrimas saltario de eeus
olhos,que em vao se esfor¢on em conter. Uma grande e possante
Igarité havia sido destinada para a familia, a que aceresciam
Regis, que Simd em attenclio a seu encommodo néo queria
abandonar a privacdes, e Loiola, porque era delle inseparavel.
O Payé de Anhory se prestira a tomar o governo do jacuma:
Dez remos por banda erant de sobejo para dar-lhe o mais ra-
pido seguimento a merce ainda da corrente: o qual ndo poderia
ser aproveitado pela conveniencia de acompanbar as demais
embarcagdes. Largaram do porto; eao largo delle a corrente
arrebatou-os da terrade sua predilecefio. Todos os alhos se
fitaram nella; e a mais de um o impediram lagrimas de sau-
dade. Foi s0b a mais. consternadora impressio,, que princi-
piaram ¢s nossos conhecimentos do Remanso a sua viagem para
Lamalonga._ Adiantada jd hia a tarde para que podessem com
dia chegar a Santa Izabel : mas logo ao anoitecer, brados que
partiam da praia fizeram, conhecer que eram alli esperados,
¢forca foiatracar. Simd, Simd, clamavam homens e mulheres
de todas as idades, e as donzellas a tinham estreitamente abra-
cada. Os meninos tiravam pelos seus vestidos, chorando sem

saberent porque, apenas assim determinades-peloclamor dos

maibres. Simd dirigio-se para a Igreja, e foi onde terminou
aquella exaltacfio. Ella visitou tambem a casa contigua, que
fora do Missionario,’ e de sua educacao. Estava ainda conser-
vada, e com o aceio e arranjo, em que na vespera clle a dei-
xdra. A inspeccdo dos differentes apartamentos. despertavam-
Jhe saudosas lem:brancas. Ella tornon para a Igreja a esperar

sent Pai, que 4o entrar fez-lhe um signal affirmativo, a vistado
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qudl nao se poude poupir ao nnpulw de bes;dr-lhv a mio. -
porque aquella mdo vinha de derramar a beneficencia pelos po-
bres habitantés da Missdo. Elles seguiram para o porto,. e
chegarem ao embarque ouvio-se a vds de alguem, que pedla

,,cheoar’ a- Simd. Apresentou-se-lhe uia meninapela mio de

um velho, trazendo uma grinalda de flores brancas, recente-
mente colhidas. O velho lomando -a 1S bracor, e (‘levando-
aaltnra de Simd lhe disse.
- — Simd, as almas, que DEOS creou perfelws, e 56 para
si, 86 por maos de anjos tambem devem ser coroadas ! o
— Um ! {exclamou Xomana que nio perdia Smm de vis-

- {a ein mrcumslancna alguma) s6 para-si!!!

Apenas largas do porto e arrcbatadas peld co:runte as
embarcacoes, deixarsm apos de sia Povoacio; e os brados
que della partiam em bencdos a bemfaseja tamlha, foram aba-

_ fados.pelo ruido das agoas e pela distancia, que se. interpunha.

Passada a maior impressio de tdo Justa sausdade, a ceia fol
servida a bordo da lgarité mesma com mais commodidade, do
que fora de esperar, sohre uma mesa, adrede affeicoadg, pura
ser contida no largo paneiro, enfre as bancadas. F altava porem
a couveniente . hlld[ldddb em razio de sentimento doloroso
que incitava a occoftencia de uma viagem, que 1mp\0rtdva am
abandono, nma fugida mesma do lar domestlco, etas peniveis
recordacdes que a acompanbavam, prescmdmdn aitida de al-
gum sinistro presentimento. Apoz a ceia foi a vez dos. cachim-
bos, a cujas fumaradas acompanhou niajs animacgdo na conver-
sa, que principiou pela hypothese de avharem se“talvez a

aquellu hora acampados os Hespanhées no-sitiodo . Bemanao ‘.

o que fez consternar 8 Qm}la pelos seus passarinhos, que;pela sua %
mansiddo se deixariam Gacur facilmente por aquelles barbaros !
e em cutros quejandos assu mptos se entreteve até cessar- a pro-
porgdo que cada am foi dormmdo. Sim4 e Yayd, que se ‘assen-
tavam juntas, e tinham.passados os hraem pela cintura umj da
outra, assim adormeceram, recostadas ao guarda—patrao, ique
para lssoiora forrado,. on guamecldo de almofadas. Em. ﬁ‘ms
adiantada hora da noite um ligeiroagoaceiro fez a todos dls-‘*
pertar; ¢ cobertos com seus capotes, ou’ mantas deram-se a0s -

~ espirituosos gracejos,de (ue em semelhante occorrencia sobe-se’
soccorrer para neutralisar o sentimento do encommodo. O

agoaceiro havia passado, e nalurahnbntc porque com elle pas-
sara‘tambem o somno, a conversa continuava animada, e inte-
rcszs.mlo, havvmlo variado de assumpto, que todavia nie che- -




gou ao da occorrencis de Regis, em altencdo a Simd, enmpe-
nhado em poupar-Ihie o menor desagrado, ¢ encommodo, que
podesse prejadicar o 'restabelecimento de sua saude; ou pog-~
que porventura houvesse sabido, que se havia abusado do sen

- _nome para proporeionar-se=lhe semelhante desae.— A Lua bpi- - - -

Ihava no fiemamento, unindoa serenidade de seus argenteos
raios o silencio e-a melancolia que fazem a pompa de seu cor-
tejo. Ora sem nuvens entre as estrellas, s¢ diria uma rainha
coire as seas damas em testivo dia. Ora entre’nuvens, a mes-
wa rainha em sew trono, sob .am docel de ilhamas; ou donosa
dounzella em seu leilo; ornado de niveos cortinas, que todavia
- ndo encobrem. Ella havia jd principiado a declinar do zenith
- para o lado da Yapurania, onde mais densas as nuvens, denc-
gridas mesmo hiamy emborcar-se nas anfraciuosidades das as—
sombrosas serras, do gae dimana o famoso rio. Eao clardo que
se refflectia nas agoas, & a0 ruido dellas por eatre os penhascos,
borbulhando em espuinas de aljofares deslisava-se-a Igarilé,
compassando o bater de seus remos pela monotonia ‘do mur-
miurio da corrente. ' A paisage escara, cujos contornos avivava
a Luaem um efo sereno, marchetado de estrellas, e “espacada-~
wenie mathado de'nuvens, que ella prateava, assumira com
aquella monotoaia 2 mais melancolica poesia ; e foi talvez que
assin impressionados, ndo .obstante faltar-lhés o somno, se
haviam todos, como-que de concerto dado ao mais profando si-
lencio, gaem sabe o que reminando cada um em sua mente !
De repente ao esvoacar de nocturnas avés, dma’ sombra’ dene-
grida pairou sobre a embarcagao, o que levou a levantarem-se
a uma todos os olhos, qué se fiturdo em um vulto negro, que
patecia tocar as nuvens; e auma tambem todasas boccas pro-
feriram.—Jacamim {—Jacamim é uma serra, ou anles monta-
nha de configuragdo piramidal, na margem direita do Rio Ne-
gro entre as Povoagoes de Santa Izabel e Lawnalonga, 130 le-
goas dcima de sua foz. Rapida passou a interposicio do Jaca-
mim, e a lua derraimon-se em ondas de argentea luz dpniro
da Igarité. Entdo teria sido facil observar que Sima e Domingos
tinham os'olhos mutuamente fitos um no ouiro, e que o Payé
de Anhory, aquem esta observagio ndo escapdra,’ meneara a
cabe¢a em significacfio de descontentamento. E a razdo 6, (e
talvez Domingos e Simd, como Indigenas estivessem della ao
faclo) que havia entre clles (Indigenas) a superstigio, de que
noivos, ou namorados, ndo deviam passar juntos a sombra da-
quctla montanha, que se lhes pretendia 1:‘al,al : 15lo por causa
‘ 29
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“de wma tradiccdo, jd muito alterada, se ndo gasta, que havia
“entreos Mandos. - o -
" Paracumulo de agouro, Regis, passada a primeira im-
* pressio do imponente aspecto da.montanha, disse. - -
_.__Consta=me:haver umalegenda, uma historia a respeito do

Jacamim, que jamais hei podido saber de pessca habilitada
para. contal-a fielmente. Folgdra que houvesse aqui alguem
nestas circumstancias: porque importaria isso um bem diver-
tido emprego do temmpo que nos resta da viagem.. o

— Temos aqui um Payé, (disse Severo.) Ninguem melhor
do que elle em razdo do seu ministerio se péde desemipeunhar a

semelhante respeito. . Assim elle entenda dever, ou poder fa-

zel-0. Que diz Payé?.. - o

' — Que ha cousas, (respondeu elle) que s para edificante
“jnstruceao, e nao por divertimento. para matar o'tempo, de-
vem-se ouvir, ou contar: e s&o aquellas, ‘que importando actos,
que revelao particular empenho do -Greader, ndo se devem

“tractar sendo com religioso-acatamento. - o o
— Por supposto. Ninguem ha aqui, que uma vez instrui-
do do serio de vossa legenda, se vdo prestea ouvil-a em vossa
conformidade: -~ - o
‘Regis e Loiola fizeram uma careta, que gragas d noite ndo
poude ser apercebida: e scu silencio- importou a conformidade
que exigia o Payé, o quul depois de breve recolhimento prin-
cipiou assim. » SRR |

XIX

o

— Estd montanha nao foi em outro tempo . mais do que
uma insignificante colina, como muitas outras a margem deste
rio; com asimples differenca de ser uma ilha a beira delle, e
vue as agoas, que a cireundavam, eoxtendendo-se mais para o
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interior tormavam am pequeno lago. Dita colina era habitada
por um Payé, que tinha a sua cabana em seu cimeo proxima a
sua alcantilada face ‘para o rio. Suppoe-se que fora delle que
tomara a colina o nome de Jacamim * porque se eslava certo de | ,

__ouvir.o seu canto_a_toda a horada noite,.como.o. faz-aquella-ave,— ———3
que dormeempolelr da em uma arvore, ou camieira de casa, 3
sobre um pé, e que canta itodas as vezes, que cansado um subs-
titue por outro: o que corresponde precisamente as horas da
noite. Conta-se que a May de Jacamim, illudida em seu pri-
meiro amor por uim joven Principal do Mabbd, abandonara sua
Maloca, ¢ emm um estado aplox'mado ao de mental alienacio,
se entranhara pelas brenhas e rochedos que engastfio as mar-
‘gens do Rio Negro, pelos quaes divagava sem direccdo, can-
tando, qtal solitaria rolaa decepcao de sua ternura: que fora
nesse estado deploravel, que dera aluz 6 fricto de seu amor
desgracddo* que e coirtinente Vcndo-se face a face com um
enorme jacaré, tomdra nas maos o filho, e sacudira aos ares
com toda a forca, que lhe proporcmnara seu’ instincto mater~
nal, invocande Saraua em seu amparo, e offerecendo-1h’o para
seu [’“ye, no caso de attento o seu rogo, salval-o do emminen-
te perigo ; e promptamente se arremecdra a fera para comsigo
entrctel-—a, em cujas presas lacerada ultimara: (ue a creanca
arremecada aos ares fora cahir sobre a colina, onde um Jaca~
mim se encumbira de sua creacdo, agazalhando-a sob as suas
azas, e procurando-lhe proficuo snstento nos lacteos e meti-
{luos succos das tonas das arvores e dos calices das flores: (do
que se suppde provir o genio creador, que hoje se conhece a
essa ave, que a leva a incumbir-se oﬁlclosamente da creacio de
alheios filhos.) )

Regis e Loiola ootovelaram~se, ndturalmente por lhes
haver occorridoa mesma idéa, isto é—de conheoerem muita
gente do bom humor do Jacamim ! S

— A creanca vingou. Eemsua adolescencia i impressionada
do mara-ilhoso de saa infancia, principiou a concentrar-se na
conlemplacao de quanto dentro em nds, em nosso redor nos
revella a hondade do Creador. Instinctivamente do fructo da

respectiva arvore fez o sea ‘\’[araca, com cujo toque colo qual-
qner outro menino s¢ comprasia: a cujo som porém acodiam
do centro da floresta em concorrencia até comn o mais pequeno
Sauid as feras e as serpentes a arrastrarem-se a seus pcs com
rendidos e affectuosos ademaes, (o' que tambem se suppde pro-
virao Jacamim, .que tudo observava, o'genio misureiro, que
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hoje se The conhece, que o faz aguardar o levantar, on a chega-
da de seu dono, para com as azas abertas coser o peito com. o
chiio deseus pés em fagueiro comprimento. Os passarinhos,
assim atirahidos, ameigados e euntretidos afluiam a colina em

__determinadas horas_ do dia, em quantidade e com variedade tal

que se diria a colina s0b um docel das mais vistosas flores.
Nio tardou que de todas as malocas entre os Rios Uarird
se Xivard concorressem os Mandos a colina de Jacamim, para
enlevar-se da vista dofamoso Payé, e haverem os beneficios de
sen ministerio: porque anatureza, como que lhe franguedra
snas entranhas para nellas fazer o preciso estudo de quanto
conducente 2 consolacde da humanidade em seas soffrimentos.
Elle se dirigia tambem a todas as Malocas a levar o precise le-
nitivo as dores de seus semelhantes. A sua chegada sehiam-lhe
todos festivamente ac encontro, pois se dizia que Sardna mes-
mo pairava onde ellese achava. Os velhes o abencoavam, os
guerreiros o-ahracavam, os jovens cantavam os seus beneficios,
as donzellas dansavam faceirando-se nas attitudes ¢ requebros

de seus mimosos corpes, no anhelo de determinarem em seu

favor a sua escolha; eas creancas estendiam-lh eos tenros’bra-
cinhos, e lbe sorriam, como anjos, que se reconheciam. A

. congolacio, a conformidade, a coragem, a satisfacio e aalegria

compunhio o seu sequile, e resultavéio, conforme a occorren-
cia, junto a maqueira do enfermo, ao lado da viava cu da or-
fda desoladas, ou ao do guerreiro esforcado. Festa em Maloca
alguma $e econsiderava completa, e bem aceeita de Bardua, se
Jacamim nao hia‘regular e presidir as suas ceremonias. Des-
gracadamente para as Bellas occorria uma circumstancia la-
mentavel, porquanto consternadora, e vinha a ser que ellas
lhe eram indifferentes pelo empenho que fazia de unir a" casti-
dade as demais virtndes de seu ministerio. Seria um voto a

Sardua, em consequencia da santidade, em que elle considerava

o Ministerio de Payé, a entender indispensavel a pureza de sua
carne? Quem sabe! Fosse como fosse, o certo é que importava,
como um voto. Elle atravessava impavido, incolume todas as
Malocas, onde as mais seductoras doozellas lhe sahjam 2o en-
contro, com o sorriso do agrado mnos labios, e a ternura nos
olhos. Mas da mesma forma que o vosso sacerdote nos 'degrios
do altar calca sOb os seus pés as flores que fazem o-ornato da
helleza, assim Jacamim calcava as gracas e os encantos que a
belleza importam sua mais efficaz seduegfo. Mas nds tivemos
uma prova de que semelhante syslema, por isso que avesso a
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natureza, e traneg ressivo do prlmeuo preceito do Creador, niio
péde ser da acecitacdo de Sarana porque se lhe approave
cOmpensar como virtude, um procedlrnentn dictado pela melhor
intensdo em sua honra, nem por isso deixou de reproval-o.
-E o-caso-foi,- -que-oceortendo-na Maloca—de- Anjurd—(63)a

festa periodica da colheita dos fructos espontaneos que a Provi-

dencia derrama com mao Jarga em nutrigio de suas creaturas,
teve Jacamim de hir presidir as suas ¢ eremonias. Nunca cemo
aquelle anno fora a festa disposta com tanta pompa e apparsio !
O dia-uesmo ‘nunca pareceu haver raiado com tanto brilho!
nem o Céo se ostentado tdo screno e dzaiano, nem as arvores do
bosqne ressenderdo tanta fragranua nem’ag aves tio- patetica
melodia ensaiardo. Parecia uma festa gie o' Céo mesmd se com--
prasia realgac. Tudo estava dispo.sto a hora em. gue o passari-
nho vitimado seu cantico de saudacédo, baitendo as azas, dirige
0 primoreso bicco para as maios (h Providencia. O prestito
Testivo chegara a beira do rio ao encontro do Payé, cujalgarité
j4 nelle entrava, ornada de flores como wr ramalhete a bobuia
(46) d’agoa. Era mais a frente de todo o jrestito; precisamente
a beira do rio o coro das donzellas, e a frente dellas a Rainhg,
que fora cleita, da festa,—Polyra—filha’do ultimo fallecido
Principal. Bua elei¢io penhuma contestagdo, ou” murmuragio
‘ausara © porgue mais do que formal eleigio fora espontanea
acclamacao. Era Patyra a Bella'das Bellas: ¢ para uma festa
que primorava de pompa ¢ ma“mhwnua, forca era que as
Bellas no empenho de seu proprio conceito eleigessem ‘uma,
da qual todas se podessem desvanecer. E porisso Pol;ra era a
Rainha da festa. F’ do rito que seja a Rainba, quem déaméo
a0 Payé para saltar em terra, que tenha a honra de receber sen
Maracd para ornar de ﬂores, que para isso-deve trozer dispos-
tas, que no prestito vd a seu lado, que na festa com elle danse,
no banqueu com elle coma, e ultlmamente quea relirada de-
lhe a méc para embarcar-se. A Tgarité 34 havia atracado a
terra. Potyra avangara descuidosa, ou antes maquinalmente
para receber o Payé. Disse descuidosa, ou maguinalmente por-
que facilmente se comprehende do dcspeno que devera assistiv
a uma Bella, sciente de estupida indifferenca de nm homem
pelo seu sexo. Fosse por effeito de pouca attencgdo da parie de
Potyra, ou porque o Paye a0 extender-lhe a mfio algdra para
ella os olhos, ocerto é que seu pé resvalous e elle cahiria ir-
remissivelmente n’agoa, a ndo ficar ampamdo, ou SUSPENso nos
“bragos de Potyra, que a um grito que Ihe cscapara, extendendo~
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Ihe 08 bracos assin o ampardra. O pmto alo Payé correspondeu
precisamente ao seio de Polyra, ‘e seu rosto a umlado de seu
pescogo. Quem cmnprehvnder, o arfar de nm -seio de virgem
e a rescendencia de um toutico de Indigena em dia de febta,
comprehenderd a Bemaventuranca de Jacam]m nos bracos de

Potyra. O Payé uma vez em terra entregou a Potyra o Ins-
tramento sagrado, a que ella tratoa logo d applicar as floves.
Mas ambos tremiam : o que a todos t01 facil, mesmo natural
explicar pelo sobresalto do passado perigo: e por isso winguem
se apercebeu, de que ao entregaro Maraca, as mios s¢ toeario,
e neste toque, como que eiectrlco choque em ambos se fez sen-
tir: que de ambos os olhos se_encontrardo, e ambos sorpre-
hendidos ao ¢hio baixardo. O Prestito desfilon para a Maloca.
Rompm a frente um coro dejoveus, cantando em hoara de Ja-
caimiin. Seguiam-se de am lado os Guerreiros, e de outro as
donzellas, d:msaudo com festdes de flores, em que haviam con-
veriido os seus arcos dellas ornados. Sfmmaan -se o Payé e'a
Rainha da festa, que Ihe dava-amio: ajoz'elles o Principal :
e feixavam-no 0s velhos e as Matronas. ‘A ceremonia em que o
Payé tinba de dansar com a Rainha devia ser antes do banque-
te, e consequentemente, uma das primeiras. Ella teve lugar.
A prineipio dansardo com embaraco, e por isso friamente.. Pa-
recen a todos qae por causa de sua indifferenga’o Payé se por-
tava cada vez mais insipido na dansa: mas pooque tal indiffe-
ren¢a porventara jd nao existisse, e o desaso se nio podesse
explicar, senao pelo acanhamento, bem natural era, que com
a oontinuacdo se fosse este deisipando. F por DEOS! Os olhos
do Payéjd ndo tinham tdo densa e apcrtddd venda, e seu peito
tdo marmorea tona, para se nio impressionar de uma figura de
mulher elegante, de cada parte de que se compde dquelle todo
pm"futo edelicado, e das gracas e encantos, que importam a
animacdio daquelle ente fascmador A um requebro de seu
corpo, em que na dansa correspondesse um tremer de seus pei-
tos, um sorrir de seus labios, um volver de'seus olhos, ndo te-
ria de certo o son do Maracd a precisa infernal efficacia, para
fazer entorpecer' em um filho de nossa Méi Eva o natural acordo
entre elles ¢ o coracdio. Assim deposto gradualinente o cons-
tranﬂ’lmento todo o mundo se tornou attencdo a0 par dansan-
te. lle.s j4 nfio dansavam circumseriptos as apertadas regras,

Apor que ordinariamente sohe fazer-se; mas sim como o0s in-
duzia a exaltacio do sentimento delicioso, de que sentiam in-

nundados seus peitos. Seus pés em engenhosos Passos, e na des-
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.cripefio de curiosas figuras, seus bracos em languidos voluptuo-
sos admaes, seus .corpos em elegantes e airosas attitudes, ¢
faceiros' requebres, seus rostos em eneffavel ‘expressiio, ndo
faziam mais do que preclar-se em caracteristico de seus Gora<
¢Oes. Principiaram os applausos, gque em ascendente progres-

“sho, tiverdo deparar e enthusiasticos arrebatamentos. Com -
prehendeu-se. que afesta era inteiramente acceita de Sardna
quei so um tal prodigio podia ter operado.

A dansa ultinion; e apoz insignificantes ceremonias se-.

’:

guio-se v banquete, Alguns esperavam que a paixio gue se

manifestara na dansa, , continnasse na mesa, e se animasse até
uma formal declaraco : -mas que esperanga! Prescindindo de
uma benevola officiosidade e delicadeza em” mutvamente sex-
virem-se, observou-se-lhesa todos os demais respeilos a maior
indifferenca, a ndo parecerem 0s mesmos.’ Seguio-se ao ban-
(uete o banho, e apoz elle uma dansa geral,” durante a gual
poderito os suppostos namorados entreter-se em mais liberda-
de. A principio_elles se colocarao a testa dos festejos, q ug re-
gulardo; elogo que esies se‘poderdo executar independente de

direcglio, elles se retirardo para debaixo de uma arvore, e s¢.

assentardo em um banco de relva. Em frente um do outro, elles
se olhavam teruamente, niio deparando expressdes adequadas,

suflicientes para significacao do sentimento, que experimenta-

vam: ias este sentimento differencava-se em cada um. Po-
tyra sentia amor, que se [he coava até a medula com o doce
ardor de que ¢ susceptivel essa paixfio. E Jacamim sorportava
s tortores do pezar de se ndo poder entregar a ella corpo e al-
ma: assim é que Potyra tinha a phisionomia animada, . realca-
da ainda pelo pudor da virgem a percepcio de seu primeiro
awor; eJacamim tinha-a melancolica, ¢ todavia apaixonada,
‘urira expressio equivoea, resultante do horroroso trato que hia
em sett peito pelo violento encoutro de uma paixdo unascente
impeluosa, extremosa, com a consternadora conviccio da ims=
possibilidade. E.a observacio desta situacio principiava a desa-
pontar Potyra, a quem afinal perguntou Jacamim. . e

Donzella do Avgurd, quem devo crer merecer e arfar des-
se seio que tdo felizmente senti hoje unido ao meu peito?

Ella levanton para elle os olhos, que encontrando os seus,

baixou promptamente. £ um ligeiro entumecimento de seu
peito revelou, que uns suspiro nelle se comprimira. Elle con-
tinuou, o | | | '




— 196 —

— E toddvm que ulw. nessa menie, que soni;.ncnto nu,-

" secoragdio actudo pelo- poht‘e Jacamim?

 Ella levou ambas as mfios sobre o peito eqqucmlo, e. mlc:-
nando-se para elle, fitow uni olhar tio terno, a imporfar nma
_expressdo saperior, a que a lingoa podesse Ihe miuistrar.

— Miseravel ! Compxehendcs a situacdo horrorosa, em
gue te colocas? Ignoras, ndo temn chefrddo a tens ouvidos a
,unpa@mbmd desque me assiste para a uniio com aque!la que
tiver a desgraga de amar- -me?

Ella em,olhm triste menle 0s hmnbros dcpmad aioum

silencio disse~lbe.. 7 <
— Responde tamnem a teutumo Que sen*unento espe-
rimentaste pelua pobre Potyra quando teve-—te ho]e em seus
bragos, apertado a seu'seio?/ |
' 0 Paye ahaikou & ¢abeca, e. tapou 0s olhoz com as mios..
—Eusabia (continuon e-lld) o que se diz de tua rade es-

quwanw Porque, perguntando-me pelo bentlmento, (que ora .

actua em meu peito, me wvdo pergunlasic o que expenmute
quando te apertava ap ‘meu seio? |

— E que pensas’ dizer com isso ! N

— Que qualquer que elle tenha sido, foi .um, €0 mesmo
em ambos: a chama, por que talvez me lastimas, sabendoa
tua fera determinacdo, foia mesma, que nio obstante ella, eX-
pemmentasto ti mesmo!

- L o que conclues dahi? -

— Urna identidade de dcstmof Posso maw’

— Potvm "

— Com una condwao apenas.

e i‘d“d L : .
o 82 tua falal detei‘mma( 50 lldO 1mpulo que amcsewjaﬂ;
ramzzdo. c D

Y (lontmu,d.. R | |

- —-Quenao ames a outra que Potyr atlt
— "Acceitdra por mim: mas quantoa ti..
— DPodes?; dize, dize, podes amar-me? ¢ 'im‘aré’s a mim
tio somente? :

e

Ella havia tomado as' mfos do Payé, que tmha entu' as .

suas, vaalturado peito, e estava para elle inclinada, a quase
tocarem-se suas faoes ; ¢ aslagrimas que saltavam de seus olhos

realgavam a expressdo de seu rosto, em que floreava um sorriso.
- Eram, uma atlitude, umaexpressio indifiniveis, transcenden-
tesa powluhdado da deseripgio,
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mentc'
— Telizmente 111

E respirou, como sentindo ahvmr-se the o pnlto de afflic-

tiva opressao. . Ambos se haviam elancado a abrd«,arem-se, mas

— Po!ym Lse te amo, se te aman, wmprc oo @l tl $6-

se suspenderdo, contidos um pelo pudor, € outro pelo que en-

tendia o dever.

~ Ves j4, /conmmou Idcamlm) que quanto é possivel
amar, eu te amo ;- e.assim receio nenhum te deve restar sobre
O U passo a ponderar-t@ por amor de ti tio sdmente. Com-
prenendes?  Permitte-te a tua exaltagio pondersr o horroroso
abysmo, em que te despenhaq entreaando te com os olhos fe-
chados a um amor que se esvaece, que morre no momento mes-

mo de sua declaracio? Tua mocidade, mocidade de donzella

bella ¢ distineta, as delicias os prazeres da vida, o0s risos do
futuro, ndo tem para ii apreco em presenca de um amor des-
gragado? Potyra, eu te amarei sempre, a ti sémente. Ea me con-
suniivei em minha chama, pago, mui bem pago de morrer por
ti: mas quam feliz ainda se poupares o teu sacrificio, tornande
o melhor accordo! Compensa com esta consolacio minha des-
graca; Potyra,se feliz.

Oh quam bem fallas! falla; falla. Quao feliz eu ‘sou!
Falla, e apuraa felicidade, de que jd gozo! ‘

— Bardéua me seja testemunha!

Disse. Flevantando-se, conduzio-a pela mao ao circulo
dos festejos. Ella acompanhou-o com placido semblante, e
assim continuou até a hora da retirada do Payé, a quem teve de
acompanhar com as mesmas ceremonias, que de manhaa. Se
ao dar-lhe a mao para embarcar as mios se apertardo, ¢ assim
mais tempo se demorarao, se os olhos durante o apertv se en-
contrardo, se larga a lg,dmte, mais de uma vez olhou ainda Ja-
camim para o porto, é oque ¢ de suppor, porquanto natural.

Potyra voltou a Maloca, ¢ continuou fazendo as hoaras de
festa com wmn disfarce surpnehendedor de quanto interiormen-
te em si passava; e assim foi que durante dous dias ainda da
festa, ninguem poude lhe surprebender a menor emocdo, que
se revellasse por um saspiro, ou uma lagrima, mdlscretos. Era
mulher!!! .

No ultimo dm, quando 08 festejos fordo oltimados, e quc
ella se recolheu a sna cabana, depondo a rica pluma%m, de
que se ornara na fes t.«, ¢ tomando a mais ordiaaria, quv ihe
foi pomvvl deparar, cingio uma coroa de {lores hrancas, Sabe-
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se que este ornato da virgem em seu ataude, ndo podia menos

de importar wma formal declarac¢io de sua morte para o man-
do. E a consternacao se derramou na cabana, ¢ nao tardon em

“toda a Maloca; e forca foi no dia seguinte fazer-se-lhe as hon-
 ras da despedida, em razio da consideracio, que se lhe devia

como filha de um Principal. Ella tomou em sua companhia
dous irmaosinhos, com os quaes guarnecia sua montaria, (65)
quando emprehendia mais longa sortida. Alids ella s6 a im-
pelia e governava, (65) na qual se estava seguro de a ver de-
manhaa e a tarde costear a margem do Rio Negro em frente da
colina de Jacamim. Da mesma forma tambem se estava certo
de ver.entio este na cminencia de sna colina gesticular com o
seu Maracd, e denoile ouvil-o cantar atoda a hora em senti-
mental estylo.. Muitas vezes a montaria ndo entrava a noite no
rio, e estas eram, quando clla se fazia acompaunbar de seus co-
lumis. (66) Ella passava entdo a noite nafalda da colina ou-
vindo o canto de seu Jacamim, ¢ voltava antes do alvorecer
para nio ser sorprehendida a escutal-o: e a razdo é; porque
observando ellaao principio que elle se lhe esquivava, deter-
ininou-se a apossar-se do segredo de seu coragfio, ouvindo seu
nocturno canto a-horas ¢ na solidao, em que sem receio de teste-
munhas, elle sohia communical-o a estrellas modulando em sen-
tidas notas compassadas pelo murmurio da corrente. Felizmen-
te para ella, jamais teve de vetirar-se, sendo satisfeita: porque
a esquivanca do Payé procedia apenas da rudeza de sua virtade,
¢ da cautella de faltar a ella. Mas em diante, porque lhes
resultou completa e reciproca confianga em si mesmos, elles
sem outro concerto que sua habitude se encontravam no rio
de manhaa ¢ a tarde Se fallavam, comose a muito enire elles
existisse a mais inlima familiaridade; consistindo sua pratica
em prometterem-se mutuamente felicidade em: uina estancia,
paraa qual preciso era transpor a vida. Se se ndo tocavam, se
nfo abracavam, o que importava? se juntos ja nido haviam
dous, actuando a mesma alma em ambos simultaneamente? Po-
derao elies com effeito haver conseguido tanto; mas ndo sem
tio heroico esforco, que a natareza se ndo resentisse. Elles
emagreciam, definhavam: porémn satisfeitos, e contentes pela
persuagdo de que se aproximavam ao ponto de attingir a felici-
dade, quese promettiam. Quandode manhda ao apartar-se o
Payé se dirigia para alguma Maloca em desempenho de sen ni-
nisterio, ella encaminhava=-se para a colina, guarnceia de floves
a cabana, que ndo tendo mais vastiddo, do que a preeisa para
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conter a sna magueira, nem paredes,<supprindo-as os esteios
que sustentavam o tecto, tornava-se esta a vista um perfeilo
caramachao. Ella empregou-se em ajuntar as pennas, cahidas
dos .passaros que frequentavam a colina, e a estremal-as por
suas differentes especies, no que consumio um .anno no fim do

“qual'havia ella com improbo trabalho ultimado tambem uma

maqueira a mais fina possivel, ¢ com as-pennas que recolhera na
colina executado originalmente umas varandas com lavores
em imitacio da propria natureza em suas paisages: porque em
“uma se via a colina de Jacamim, eem ontra o desembarque do

Payé na Maloca de Anjurd o anno antecedente. Pretende-se-

que provenha dahi-a habilidade das donzellas do Rio Negro no
desempenho disse primoroso traballio. No dia precisamente
anniversario dafesta, de que Potyra fora Rainha, amanheceu
-esta na colina, acompanhada de seus Columis, e com o maior
esmero ornario de flores a habitacdo do Payé, o qnal havendo-
se dispensado de presidir a festa, se entraghara cedo nos bos-
ques, quem sabe comn que designio. A maqueira original foi
armada, e todo o chao alcatifado tambem de flores findo o que,
talvez porque apercebessem a aproximacéo do Payé, retirarao-
se. Perto do por do sol apercebeu elle de seu florido carama-
chio a montaria de Potyra, que para alli se dirigia, tao infei-
tada, como outro sobre as agoas; e ndo tardou ella mesma a
apparecer diante delle (a primeira vez que alli o fazia) ornada
da mesma rica plumagem do dia da festa, e cingida de sua ca-

pella de flores brancas. Por uma coincidencia-tambem o Payé -

~ vestia da mesma forma, que naquelle dia.-—Qudéo feliz me sinto!
" (disse ella enthusiasmada, tomando-lhe ambas as mfos.) Vai
decorvido um anno, e td ndo tens cessado de amar-me, a mim
sémente, a tua Potyra! - | ‘ o

O Payé—fitava-a com expressio do mais intenso sentimen-
to. Em verdade Potyra, posto- que desfeita, estava comtudo
‘mais interessante e provocadora. Perdera alguma cousa de seu
irreprehensivel contorno, em suas faces apercebiam-se ligeiras
covas, seus olhos alguma cousa fundos tambem deixavam aper-
ceber toda a graca de suasorbitas: mas em compensacdo ad-

quirira aquelle rosto uma expressio indifinivel. Fanatisada de

sua paixdo, cujo gozo prompto se prometiia além da vida, ella
radiava de um brilho, como que sobrenatural, equivoco entre
o abandono do mundo e a gloria da eternidade. Seu colo ad-
quirira toda a elegancia com gue a natureza mimoseou a ]ndgge-.
na. Séu seio entremecia a simples respiracdo e nfo deixar ina-




’percelndo escapay um suspiro, e tmma a0 menor passo, ao
wenor movimentio de seu corpo. M'xl:nna Flla tinba perfeito
conhecimento do encanto. que de si dcr"amava em facipagio
~dos olhes, transtorno da razdo, eprisao do coracio !

Ella_se conservava ainda naquella allitude, azidas as mios,

fitos os olhos nos do Payé. Oseu corpo enfraguecido pelosso- - |

- frimentos e privacdes, que se imposera, - como tenue cana,. que
se vergaao menor sopro do vento, cedia, se inclinava do lade
em que descuidado o Payé, deixava pezar o seu braco. Potyra
se apercebendo, queo movxmento,, a_inclinagdio a que assim
cedia seu eorpo impressionavam o Payé, convidou-o a repelir
alguns p‘zssos da dansa, qué juntos excentardo naquelle diao
anno passado. Elles dausaram na explanada enire o caramacizao-

¢ a beira do despenhadeiro do lado do rio. ‘Talver adrede
maligna empregasse particelar esmero em seus passos, ¢ em'
seus adem‘zes, magnectica influencia no volver de seus olhos,
no sorrir de seus labios, e graca, s6 do (éo-acquista em seu
todo bello, mimoso, encantador! Elles dansaram com a mesma
apaixonada demonstracio. E se a virtude ndo fora entao do
lado da fanatisada donzella, quem sabe se ella se susteria do
de Jacamim ! Potyra acabava de avancaudo exibir pathelicas
attitudes, e linha de mediante wma hﬂum pirueta, evitar o
encontro com o sea par, quando ﬁngmdo um inconveniente
hia a cahir... o Payé elang-u-se a sustel-a. Seu corpo pesava,
e forca foi tel-a, como que abracada; mas quando passada a
primeira impressdo, se apercebeu que tinha effectivamente a
donzella apertada centra o seu peito, e lhe occorreu arrepiar de
semelhante situacio, apercebeun tambem a difficuldade de o fa-
zer, porque, sem sentidos, cu com elles, ella o tmha tambem
azido, que im possivel fora tentar des prendel-a : mas ella o fex

. por si mesma, e promptamente. |

— Jacamlm, (disse ella tomando- ]he outra vez as maos. }
Nio foi assim, tdo estreitamenle unidos, que aum anno pre-
cisamente 0. resvalar o pé de um de nds, nos vimos inesperada
e mllafrrosammte nos bracos um do outro?

— Sim, prec:samente assim (respondeu o Payé, inebria-
do da respiracdo que aspirava, esca pando-so do anhelante pei-
to de dopzella..

— Entdo foi um s6 que resvalon; e f01 quanto bastuu
para vpos apercebermos no comeco da 1chudadam que 1n0s aguar-
do na transposicio da vida, B o que seria se em vez de um
fossemos ambos, que resvalassemos? : |
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E clla, que tinha as wsias para o lado do rio, ao dizer
isto voltara a cabeca, como apontande para elle.
— Potyra!!! (cxchmou o Payé) Oh! quantas vezes assim
ne occorreu! mas que barbandade no fora proport’o!
— Entido convens?
" E s¢ abracatam apextadamente
— Oh! (tornou Potyra) como somos felizes!!!

- Ella principiou a caminhar para a beira do despenhadeivo,
| onde chegados despoenderdo doas .bragos que extenderdo para
o Céo no mais eloquente ademan de uma invocagio, conser-
vando os outros em redor de suas cinluras. Por cima de uma
deusa nuver gue rasava o.horisonts de lado do nascente, para
onde tinham extendidos os bracos, assomou um dizer luminoso
e brilhante (da lua gue se Ee'vwi;a\‘fz.i.)' lles se otharao ¢ se dis-
serdo a up mesmo tempo. -

— Felizagouro ! |

Mas fitos pela derradeira - vez, seus olhos perscrutantes
peaetrardo até.o fundo de seus coragdes, ¢ liverdo de que aplau-
dir-se. Jacamim de conhecer immolar-se-lhe uma victima, que
voluntaria ¢ gostosa se consumia na chama de seu damr, ¢
Potyra de ver presar-se o joven Payé de morrer por efla. Era
indifinivel a expressio de seus semblant s, gue aslagrimas que
osinnundavio se confandiam com os viso-s gue os realsavam.
E seus peitos se toeardo, que delicias inefavels se communica~
rdo; eseus bracos se apertardo, que em anioyroso ,t,ranspm‘l'{' 0%

arrebatardo. Tocaram-se tambem suas faces, humidas de: pran-

to com que em mutuo extase se desapercobmm da existencia
phantastica que,se chama vida. Assim abracados, unidos, aper-
tados, em am s6 ser, wm 86 pensamento um s6 anhelo. .. seus
pés resvalardio, seus corpospenderao sobre'o precipieio... um
—sou—echou nos ares, e ao baque de u pesado eorpo n’agoa,
sua superficie se abrio parareccbel-o0, e promptumente se unio,
e apenas uma onda circular extendendo-se d aquelle [,mxto lcvnu:
aexpirar na praia um murmario lastimoso! -

Os Colamis de Potyra a bulha de sua queda olharamn pa-
ra o lado de onde partira, e jd nada poderio ver. Algardo os
olhos para o cimo da Colina, e em lugar della viram .diante de
si ingreme penedia, que sew cuine escondia entre as nuvens. s-
pavoridos deixaratm aquelie sitio emy demanda de seu rio, em cu-
ja embocadura jd acharam toda a Maloea stapefacta a vista da es-
tupenda mole, monumento com que a Sardua aprouve cternisar
a menioria de wua virtode.

o
P



s L e e

— 202 —

Alguns dlas depois uma horda de l’amqmz, (67) que pelo

Uacriau entrara no Rio Negro, a agredir, como de seu cos~
tume as embarcacoes que nelle navegavio, vendo sobre a agoa
um vulto brilhante, ¢ para elle dirigindo-se, deparou com dous

_..4_caday_cres,_tao_conservados. como se_recentemente houvessem S

expirado. Elles se achavam tao estreita e fortemente abracados,
que esforco pormalor que fosse serla sufficiente para despren-
del-o0s.

Facil 1hes f0|, pelo Maracd que um tinha apertado Da mao
reconhecer um Payé, e no outro pelo temdo, ¢ ordem no em-

prego das pennas de sea adorno, ‘¢ pela corda de flores bran-

cas, wma donzella da familia de um Principal. Elies os condu-
zirdo a margem austral, e os sepultardo em uma cova, que ligei-
ramente cavaram na area. No dia seguinte tornando ao rio em
maior numero, ¢ com os seus Principaes e Payés a fazer-lhes
as honras da sepultm'a, debalde procurardo o ponto em que
os haviam enterrado: porqueaté a propria praia.desconhéce-
rdo, achando-a engastada de pedras, e com talconfiguracio,

que forga lhes. foi “acreditar em ain- prodmo. e sio aquellas.

mesmas pedras, que os Portuguezes por occasido da. descoberta,
impressionados de saa %emelhanca com os Téemplos de seu Cal-
. to, denominario as Igregmhas —Seguio-se profundo s:len-
cio, que | chro interrompeu dizendo.

— T bem uma legenda! Falsa ou verdadeira, inteira,
ou gasta, honraa’\*acao, que tdo judiciosa e felizmente soube
aproveitar a orographia de sen Paiz para convertel-a em monu-
mentos de sua tradiccéo! :

— Eem houra da virtude (acmacentou 0 Payé) recom-
mendando-a a sua posteridade com o exemplo daquelles jovens,
" que preferirdo immolar-se, a desmentil-a! -

- Ninguem mais t‘allou, abstendo-se de o fazer Begls mes-
mo, impressionado do lastimoso fim dos extremosos amantes;
e consequentemente teriam dormido a ndo impedil-o o facto de
aperceberem 0s objectos mais distinctamente, alluminados por
uma luz superior a' da lua, que as montanhas do lado da Ja-
purania de a muito que impediam mais ver-se. Amanhecia; e
pouco depois do nascer do Sol varou a Igarité no porto de Ta-
malonga. Jd eram esperados; e por isso fordo recebidos pela
Familia de Dary, que se fellcltava de uma occorrencia, que an-
tecipava a satisfagio, que se promettia daquella reunido.




BL‘“‘IS acompanhou lmola a'seu dommllo de onde, se-
gundo havwm concertado no Remaunso, prmuplal ao a propalar
que Domingos chegara conduzindo a Mulher, com a qual se
havia casado no nss mios do Payé de Anhory com todas
as ceremonias do culto gentilico: o que causou tanta sor-
presa na Povoagio, (ue se teriam apercebido aquelles a quem

effectava semelbante aleivosia, a nio terem passado quase todo.

o dia recolhidos, e entregues ao somno em restauracio da noite
que perderam na vigewm. °A cada canto das ruas estava-se segn-
" ro de encontrar turmas de brancos, quer Portuguezes, quer
Crioulos, discutindo,. ou antes murmurando da maneira a mais
animada e resentida. Taes haviam, que se levavam a lamentar
a mudanca dos tempos, a relaxacio dos costumes, em vista de
ja permittir-se um-tapuio-casar-se -com-uma Tapuia, ou-Mame-
luca, que por sua beleza devia ser reservada para desfracto dos
brancos! e o mais curioso era, que taes brilhaturas se per-
mettiam muitos. mesmos, dos que haviam assistido a festa do Re-
manso! Assiin se entendia naquelle tempo a respeito dos In-
dignas! Ehoje! ndo obstante olapso de um seculo !........o....
Quando no Remanso com 0 embarque da Familia se ﬁzera
osignal de retirada para as marinhas, tomara Mabbé a diantei-
ra, eapoz elle seguira Gaboguena, desconfiado de suas maqui-
nagdes, como muito a1sso o induzia sua intimidade com os Prin

cipaes de Timony. Mabhe fez alto dcima, ea pouca distancia

de Lamalonga; e aquelles Principaes se internaram, procu-
rando a retagudrdd da povoac¢dio. Tao activos todos andaram
em seus trabalhos, que a mesa do jantar em casa de Dary, sou-
he-se que havia umn formal acampamento sob o mando de Mab-
be, quase avista da povoacdo: o que determinou Severo e Do-
mingos a vizital-os, logo qm s¢ levantassem da mesa. Durante

SVt E— '-,.-!
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ella amda cuncertou bevero accelerar o rocebl mento de Dmnn-
“gos com Simd, para o quae de volta do aco! npanimmmm hiria
cntuuiowsv coui 0 Missionario. Ultimado o jantar, e ja promp-
" to para sahir, ‘chamon Severo a Simd a séu qnarto, e tirando
d( um cm'ddo de ouro, - em gue eufiava am dnelao, disse-lhe.
—=-Pyeve para pouparte-asorpresaprevenirsie dequena
necasido do ten casamento, haveras apw a Bencio do Padr e
tambem a de um Pai.- |
— Sorpreza (1 c%pondeu olla) seria b(_’ me faltassc*
~ — Nao é a minha: ¢ ade un - que te reu)z.he(cm avista
desta prenda. .~ R T R
K lancou -lhe o corddo ao pebcoco, - -
= Outro Paill! mas como entao’ (dlsse clla em inex-
primivel consternagio. ) - - SR
- — Outro nfo. Bem ves, quesou Indlgeua, equ" nao po-
dera ser teu Pai, sendo sendo tua -Mai branca: mas ella era
Indigena como eu. : |
— B v6s, ¢ vos entdao o qtu, me contmudes a ser? (per-~
guntou ella comanhelamentc emocio.) . .
: — Sempre teu Pai: porque sou o de tua’ M‘u.
— l*elvmente”'(dtsse abrmando 0 banhada dbldgnmas/
— Como ¢s boa! (disse elle Lernamente commoyvido: ¢
apoz breve pausa coniinuou.) '
— Mas é preciso. que esta prenda se nao vma sem‘t.o a0
pé do Altar, depois da Bencio nupeial. |
i elle mesmo a e.*.wndcu no.seio da fitha... Miseravel!!!
que arcojou-se a apropriar-se attrlbutos» da pmv:denma, per-
mittindo-se dirigir humanos destinos !
Severo e Domingos partirdo para o acam pamen to de Mabbe.
Fra |a bem mrde, e osol aproximava-se a seu oceaso. Simd e
Yaya assentardo 'em bir a Igreja assistir a Oracfio das Educan-
- das; ¢ no caminho dous homens de feia catadura se thes apro-
ximario, ¢ um lhes perguntou.
— Quom é8ima, a mulber de Dommﬂ'os de l)dry ?
~— Bimd sou en (v upondeu ella) a filha de Severo do Re-
nmmo. S
- I isso mesmo. A tal m_ulher de l)omingos.é'lilha do tal
%evcro oo .
— Dovclscstdrenn'um do, meu amigo, Hide wL,no pro-
curar i vossa muther a oulm parte.

“Ohse a tenho bem %gum' lla%--(lo«-mc avom[mnlmr il
presenca do Missionario,
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- Para ld mesmo vamos agora.,

— (‘mntento -me contigo. |

= Quer dizer: que e unpedc acompanlmi-a a Igreja?
(pel‘f‘unmu Yayd.) o ,

o= A dgreja? qumn YOS impede?

- — Entfio adiante. —Dai-vos preca acheﬂat‘, (dnsqe Simd.)
— Nestas occorrencias sou eu quem costumo mandar:

(disse um dos Esbirros) mas L‘%tl mo que me previnas, e te apre-

cos a che ar.

—E V0SS0 ‘V[l%mnarm (perﬂuntou ‘[dsa) f-nttetcm toda a

sua O‘entb com estaa vossa civilidade?

— Conforme as pessoas com quem .se trata.

- — Obrigada: (Disse Sima apre%ando 0 Passo para se pou-
par as insolencias dos esbirros da Missdo.)

Chegados ao edificio Religioso, uma porta se abrio, inde-
pendcnte de batter-se-lhe; e um esbirro tomande Simé pele
braco mais arrastou-a; do que convidou-a a entrar, como dizia.
Yaya resentida daquella violencia, ¢ temendo por Simd, apre-
veitou-se da resistencia, que ella fazia pedindo para levarem-na
a lgreja, e entrou. Debalde lhe disserdo, que ndo era questdo
coin ella, e¢the intimassem de sahic. Ella resistio. E como era
de ¢onveniencia evitar o menor rumor, levaram-a a um guarto,
ounde a feixaram, dizendo-lhe, que tendo Simd de ser questio-
nada pelo Mlss,lonano, forca era que a aguardasse a parte.
Yayd consentio, no intuito de ohservar o 'mdamento daquella
1ntmga, a poder inteiramente instruida, obrar inais acertada e
efficazmente. Sim4 foi feixada em outro quarto mais contiguo
a porta por onde entrara, dizendo-se-lhe, que seria aprcseuta—
da ao Missionario depois da Oragédo. das Educandas, a-que elle
assistia. Soarfio as Ave Marias. Simd, assentada em um banco
concentrara, ordenara suas idéas para poder atinar com 0 nexo
de semelhante occorrencia. Nenhum juizo .entretanto - podia
formararespelto Era_toda resignaciio e paciencia: mas uma

eqwnagdo facil, slmple“, ingenita, consequente, de sua inno-~

cencia. Ignorava; eistoera tudo. Ellatinha os bragos esten-
didos, a correqpoudcrem suas mios cruzadas aos ]oulhos, sua
cabeca inclinada para o peito, quando foi destrahida pelo ran-
ger da porta, que acauteladamente se abrio, ¢ a qual assomou
o vulto de um homem, que avancando reconhecen ser Regis.
— Sr. Regis! (bxclamou maravilhada.)
-— Eu mesmo : porém falla mais baixo.

— 0 8r. aqui! romtmuuu no mesmo ton.)
27
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— E o que é que te admira? o

— Pergunta? Nio 6 este lugar uma casa de Oragiio, de
cducacio de Cathecumenas? - " S

— Precisamente.. . 7 .

— Pois entdo? S

T Yalla, ¢ despachiemos=nos. <. S
, — Niopensava que podesse un homem nella entrar, ¢ a
estas horas! T P

— E’ que ignoras, que para os brancos ndo ha Gathequese
nem Oracio? ¢ consequentemente lugar algam a elles vedado ?

O miseravel unia a libertinagem que o induzia até a blas-
phemia, incapacidade para tragar um plano de comportamen-
to, conducente ao exito que pretendia; e por. isso ndo atinou
fallar, senfio com refferencia a situacdo, que se lhe figurou de
Simd, considerando-a completamente em seu poder; e a sua
disposi¢io. Assim continuou. _. L

Responde-me tambem agora. Tuaqui? _

— Se me conduziram por ordem do Missionario!

— Comprehendes a tua sitnagio? | S

~ — Nao penso-merecer a pend da menor a pprehensiio.

~— Gracejas? Ignoras que ¢ divalgou o casamento que
contrahiste nas' maos do Payé de Anhory? o

— K quando me faltasse outro, . nao tinha o testemunho
do $r. Regis para confusio de semelhaute impostura?

— Quanto a mim... folgo que em mim lenhas a precisa
confianga, e que comprehendas o motivo de minha -visita a esta
hora. SR o |

— L’ o que folgarei ouvir. -

-— Venho salvar-te.

— De que? - L | '
. — Do castigo que te esta preparado por causa de tua man-
cehia. AR | o

— Minha mancebia!l! | ,

— Assim se chama entre a gente branca o tea pretendido
casamento com Domingos.

- — Sr. Regis!!!

— Digo-to. .

— Se alguem ha de quem menos devesse esperar. . .

- Assim tenho sido muitas vezes inclinado a crer. Hei
pensando mesmo alcangar-te affeigdo : mas o imperramento de
ten Pai por tudo guanto cheira 4 sclvageria. .. |

- Vejo que cada vez nos entendemos menos, Aceite
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meu-:.;gmdecimento pm’ sta protecedo.” Estamos (]('.%])(/]lfl()‘;
© — [nganaste. E’ a mim- qlwcompclc "
— Sr. Regis ainda ndo s¢ retirou?
— Se penso fazel-o. contwo' |
~— Commigo!!!

- — Decididamente. | "

-— Mediante entio alguma v1olenc1a ?
— Sefor precisa.... eusou .cxpednto |
7 — Ensaie pom.v , .

— Pareces’fallar com a mesima seﬂumuca, como se pen-
sasses estar ainda no Remanso? Foi-te consentida toda aquella
pretencdo, de (ue se te aturdia a cabeca, no intuito tio sé-
mente de nosso divertimento, da mesma férma que o fazemos
ensinando um Papagaio a povonear-se de—Real.—Era ja tem-
po sufliciente paraa realidade; e ei-lo para tichegado; e forca

é enirares e tua precisa qualificacdo. Becentemente aqui en-

trada néo tiveste ainda quem te fizesse nma conveniente expli-
cacio: e¢penso dar-te uma prova da minhabondade, fazendo-
me cargo dessa tarefa. Foste denunciada de mancebia eom o
Indigena Domingos, a qual te deste com uma solemnidade e

alardc em acinte a Religido e a civilisacio, a permittir-te o es-

candalo de uma forca de casamento segundo o rito dos gentios,
funccionando o Payéde Anhory. Consequentemente aqui re~
colhida, tens de ser penitenciada, tdo severa e publicamente a
reparar o escandalo que irrogaste aos brencos e aos Christdos
com tua libertinage, e ao depois ainda de sufficientemente ins-
truida na Doutrina, seras entregue a um homem de bem, a um
homem branco para no seu servigo te exercitares na vida hon=
rada e Christda; ao que hasde jurar resignar-te. A vista disto
comprehende agora a importancia ds mmha proteccéo, e o
excesso de minha bondade prestando-me a arrebatar-te a tao
triste situacdo.

— Custo a comprehender tanta maldade' e. quando 0
sonslga, ndo confiarei em outra protecco, quea de DEOS e de
meu Pai, que ndo tardard em procurar-me.

— Quanto a DEOS, fiate na Virgem, e nado corras! e quan-
to a teu Pai, elle deve a esta hora estar em hoa guarda, para
que tio sedo 0 possas ver: e quando sim, como arrostrara
clle a autoridade dos brancos?

— Como em hoa guarda? - -

~— Isso 1d é tarefa do Principal Mabbé. Ndo sou o mais
habilitado para explicar.
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— Meu pobre l’(ii'" (exclamou Simd ajoc,llmndo-se cotn

as mdos erguidas para o Géo.)

-— Na tuoa idade, minha amavel tolelrona, nio é te l’al.
que deve importar mais a tna apprehensio. Como a ave, que
ha acabado de emplumar no ninho, ensaia as tuas azas, e voa

a0 lado do amante companhpno a fazer tambem oteu mnho, e T

gozar os teus amores.
Sima jd o nio ouvia, 1mpmsstonadd tdo somente da sxtua-

- ¢do e scffrimentos de seu Pai: mas sentindo-se agarrar de um

" braco pelo miseravel, fez para soltar-se um movimento tao

efficaz, que elle teve de convencer-se de sua insufficiencia para
o resultado de uma violencia. Elle vacilava sobre o ton em
que, avista disso continuaria a sua pratica, (uando de re-
pente abrio-se a porta e duas mulheres, antesduas megeras lhe

“disserdo com expressdo de temor e ancxedade. o

— Sahi!!! :

— O Vellusco treplddva em sua resolugdo.

— Saln"' (tornar“o as mulheres com dobrada ancic-
dade. ) ‘

— Sima !!! (Bradou Regis invidando extremo exforco em
sua resolucdo.) E" agora... acompanha-me.

— Nunca!!! ;o

— Sahi (tornardo as mulheres, aterradas) sahi, que 0 ho-
mem chega !

Com effeito a Oracgdo hav:a ultlmado, e o Missionario se
dirigia para aquelle lado ¢ Regis, dGod[)OntddO, no cumuls do
desespero, vendo escapar-lhe a unica probabilidade, que lhe
prometiera sua fatuidade, de arrebatar Simd, tremnulo, con-
vulso,e mais maquinalmente do que de outra maneira arrojou-
e~ lhe,para arrastal-a a todo o transe. A entrada das I‘ur ias Sima
se levantara, e recuara até o fundo do quarto, e se segurara de
uma mio a uma escapula de rede, fixa na parede. Ao elance de

~Regis, ella se conchegara o mais possivel a parede; e quando.

elle a segurara pelo pulso da outra mao, e fez o preclso esforco

_para attrabil-a a si, ella secundou-o, cedendo quanto permittia

a extenciio de seus bragos abertos; um seguro por Regis, ¢ ou-
tro pela mio a escapula. Tiladido o esforgo no ponto para que

~fora calealado, resul tou soffrer elle mesmo o elfeito; e assim foi

que ‘SCdpdﬁdO~th o braco de Simd, elle cahio mlando oté 08
pds das Megeras, as quaes prevalecendo-se de sua perturbagio,
arrastrardo-no por um braco, ¢ o poserdo (como costuma di-
zer-5¢) no olho da rua. Ao mesmo tempo Yayd, que se achava




no guarto contlguo de {)!l(lb tudo csu:lam, ¢ por isso julgando-

se bastante instruida de situacio de Simd para poder informar

aseu-Pai, deu tio forte 1mpul¢=0 a porta qué a feixava, que
saltando uma tarameélla, rodou sobre suas dob adicas; ¢ esca-
,_A__v_pdndo -8¢ cliegon a porta darna ao mesmo_tempo, que as_mu-_
Iheres empurravam Regis para fora. Alguns Indigenas da par-
cialidade de Regis, que o aguardavam da parte de fora, vendo
com elle sahir Yayd, com quem por causa da escariddo se equi-
vocaram, arrebatarao-na, pensando fazel-o a Simd, e hiama
conduzil-a paraa I“’dl‘ltu, quando’ aggredidos a seu turno, e
eflicazmente por outros ¢m maior numero, correrdo, abanda-
nando a preza. Regis corvera tambem, ‘e com [)Pe‘ittZ'l tal a
desmentir a prctencao de pé de chumbo Ao estrondo di poria,
que Yayd arrombara, ¢ da algasarra, que faziam as mulheres
accelerou o Missionario os pesados passos, e chegando ao lugar
da.scena indagou a causa de semelhante motim ?

— Estasafada?t |

— Esta malvada?

— Perguoto pelo estrondo, pela algasarra; ¢ nao por
ella.

(gritardo as megeras a umn.}

— Pois quem sepdo ellaa teria feito?

— A algasarra ouvi en a vds, € nao a ella.

— Mas porque? porque queria evadir-se. .

— Evadir-se? (e dirigindo-se para Sim4) ]ush{;cas entiao
a accusagdo que de ti tazem ?

— Ko ainda a ignoraria (respondeu Simd) a me niio ter si-
do explicada pelo homem, que acah'n de sahir daqui, ¢ que mo-
tivou toda estabulba.

— Um homem, que acaba de salnr daqm"'

— Nao se vos disse, (atolhou uma das mulheres) que esta
mulher era uma malvada? Vede de que impostura s¢ soccorre
para evitar de vos responder pelo arrombamento da porta do
quarto em queatinbhamos fechada'

Simd.)
' — Entdo_eram duas?
— Outra 1mp0%ura' (exclamou uma dd‘i mulheres.)
~ Como 6 possivel, que sejas tio drd:lu«m y (pvr"untou 0
Migsionario a Sima.)
Perguniai aos que nos (,oudu/,n' io (respondeu ella)
.l*cllzmontos rachava ainda na Sacristia nm dos esbirros d

— Isto fez a mmha amiga que alli Ouardavam \ncspoudou |
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Missao, que prompto acudio ao chamado do Ml‘s‘}]()lldil(l o qual
~ lhe perguntou | . | |
— Quantlas mulhen,s condumste aqm.
— Daas (respondeu elle.) -

elle tornou.

— Uma tdo sémente. :

— Eesta! (disse o Missionario) duas, um‘l' elono a res-
peito de mulheres! Parece que ninguem aindase equlvocou com
urna por duas, nem com duas por uma!

— FE podeis dahi concluir da verdade da acusacdo de mi-
nha fuga! Este homem. mesmo me pobde ser testemunha de que
lhe dlsse, que me dirigia paraaqui a assistir aOracao: e aqui
Mesino vos asseguro, que ecsperava por meu Pai para fallar-vos
a meu re%pelto.

— FE’ que elle entdo pretende ammha mtervencao para
corrlgw-te da immoralidade de teu comportamento? -

- — Penso dever-vos ponderar que propositos d(‘btd natu-
reza, com quanto ja tenha ouvido a outro homem, a quem me
degradaria responder, sdo indignos de um do vosso caracter:
além de que, quando -a meu respelto tivesseis alguma appre-
hensdio, era com meu Pai (ue primeiro vos devcnus entender,
em vez de fazer vir a vossa presenca uma filha familia em sua
dllbb[l(}'ld

— Uma advertencia mui formal!

— Uma simples quéixa antes contra o atropello dessas
conveniencias, ‘que vos mesmos sois solicitos em recommendar.
— Que insolencia! {exclamou uma das mulheres.)

— Mas essas conveniencias (tornou o. Missionario) dizem
respeito a outra qualidade de pessoas, e ndo a uma mulher, que
pelo facto de sua.mancebia, se ha por si mesma subtrahldo até
a tulella de seu Pai.

— Fora concluir triste e desanimadamente, que o homem,
de quem a pouco me queixei, nio seja tanto de increpar, se elle
nio procede, senfo segun(fo o aproveitamento que comvosco
ha feito de delicadeza ¢ honestidade.

— Jd ndo estranho quanto dizem de tl alcango-te uma
animosidade surprehendedora!

-— I’ porque quereis desconhecer em uma pobre Indige-
na, opprimida, o dircito de como qualquer outra mulher, pu-
nir por sua dignidade.

-~ Coto ¢ artificiosa! \uolamuu outra wmulher.)

Mas como_as sugeitas lhe ﬁL@SbLm smuaes dc intelligencia,
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.= Nao tanto! (respondeu o Missionario.) Acho-lhe na-
quille um vislombre de razio; e sinto mesmo dever repre-
“hender-me por haver sido alguma cousa prevenido, e injusto
para com ella. Bem minha filha. Fica-te em paz; e amanhaa
_venlilaremos-a tua causa, e folgarei se te poderes_justificar
— ‘Mas recordai-vos de que vos fallei de um homem den-
tro.desta casa, e vés mesmos vos maravilhastes de semelhante
occorrencia. Por DEOS vos peco, nio me lenhaes fora de
vossa -presenca. Fizestes arrebatar-me a companhia de meu
Pai; ndo me negueis a vossa até que lhe possa ser resti-
toida. L .
" — Impossivel filha. Como queres que passe eu uma noite
inleira em companbia de uma mulher? Tmpossivel! | _
[ elle hia retirar-se : mas Simd, dettendo-o pelo cscapula-~
rio, ajoelhou-~se-lhes 20s pez dizendo. R -
— Padre, se, como nos exortas, temes a DEOS, pondera a
responsabilidade, em que para com elle incorrereis abandopan -
do-me a meus porseguidores, depois de me haveres arrebatado

a proteccao de meu Pai! . :

A intensiio, com que se exprimia, ¢ as lagrimas, que eor-
riam por susa faces poderdo mover o velho Missionario, que im-
pondo uma severidade, que ndo possuia, disse-lhe.

— CGom acondiccio de que o tempo, que te demorares cm
minha companhia, passards assim de joelhos a orar ante o Cru-
cifixo. S
— De muiboa vontade, com todo o gosto.

— Mas nds sempre tiraremos a chave da porta (disserao as
mulheres) e ando perderemos de vista. Seremos quatro esta
noite a velar. : | L -

O Missionario conduzio Simd para a Sacristia, onde apenas
chegada adiantou-se-lhe,e ajoelhou-se no subpedaneo do-Altar,
Elle assentou~-se a uma mesa no lado opposto, sobre a qual ti-
nha o seu breviario, no qual principiou a resar. - |

. Simd dejoelhos, com as mios postas, e osolhos fitos no
Crucifixo, orava com o fervor, de que 0 coraciio sabe soccorrer-
se nas situagdes diflicultosas da vida ; uma déssas Oragoes, em
que s6 ¢lle falla, por quanto insufficiente seria a lingoa.. Uma
Oragao, cousistindo autes e . uma suspensio de si mesina, em
um arrobo paraa Imagem, que fitava: longe de uma invoca-
¢éio, em virtude da’ qual, quando resentido o animo da superio-
ridade dos soffrimentos, se torna todo resignacio, conlianca e
fortaleza, era antes umvvoto de gracas, pela coragem que lhe
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infundia a cos 1vicgdo de sua. innoce :wm. degse predicado ina-

- preciavel mcxpmmwel dessa felicidade dos infel’zes!!! Se.a

innocencia ¢, como qualificam 0s que me elhor tem pretendido

difinil-a, a qaude da alma, a mais doce consolagdo, o mais

nao poderd melhor resultar do que na virgem, que em seme-
lhante attitude, ¢ tio felizmente unprcqslonad a, em vez de
uma ereatura humana, se diria um aguelles seres bemaven-
turados, que o aator do vaocahypse colocou ante otrono do
Cordeiro em pereneadommw. E assim extatica .nfo se aperce-
bia da celeridade, com que se escoava o tempo Inimovel, como
ama estatua. apenas dava indicio: de ammdmu, pel% laﬂmmds,
que sulcavam suas faces.

O Missionario que de vez em quando olhava para (’“d, ma-
ravilhado de sua perseveranca, jd havia resado todos tres noc-
turnos de suas Matinas, e as Laudes mesmas, ¢ pensava passar
as horas mindas: mas tambem forga era dm( ancar.

Elie depoz o Breviario, e tornando a fital-a, lhe dissc.

— Discanca tambem, pois que bastante te deve encom-
modar uma posi¢do, a gue sew duv1da nfo cqtat is muito acous-
tumada.

A v0Os.do Missionario Sima ebtremeceu ligeiramente tor-

nando asi, como quem ¢ despertado de profundo somuo.

— Pareceu-me ouvir-vos fallar, Padre?

Elle repetio-lhe o que the havia dito.

— Nio tanto (reepondeu ella) como devera, a correspon-

der a minha edueacio.
Elle néo poud(, comprehender a sw'm{wa(;'lo, pela prevw«
¢ao de que estava possuido. Fel-a assentar-se a um lado da
mesa. E como era frade e velho, admitte-se bem a necessidade
que teria de fallar. | |
~ Deves ter muito resado (disse elie) ao menos pelo tem-
po, e posicdo, que conservaste. La quanto a saberes....

— ]*ehzmcntc conserve a memoria de quanto me ensi-

'ndl'dﬂl. .

— Tanto melhor para ti, que poupards o tempo da pre-
CI‘»d instrucedo na Doulrina Christda.

— A%lm me lisongeo.

~ Sem presumpeio?

— Talvez alé com cngano,

~ 11" bom que sejas modesta. F como bemos por nosso

snave-balcamo—para-as-mais-acerbas.dores. da.vida,. mn efficacia .
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todo otempo, ddmntemos 0 noss:) nmocm Vai dize ndh al as, .

0r3 -0es, que' sabes. )
. Conseguintemente,* Sim4 repctm tod ,aqueii“b, compre-
isend:f!as no Cathecismo, tanto relativas aos artigos da Crenca,

_eomo.aos preceitos da_Moral: a poz.o.gue .pcn«wu o -impestinen— - ——

te velho a questional-a, a principio. facil, e conducente, e
- oun seguida arteiramente sobre os p(m*os mais (hda‘;callcos, pi-
cado de a nao pos Ier apanhar em erryse a ﬁml i‘m ohn“adn &
exclamar: .
= Pelo bento hscapulamo. sdbes [ uthecis’;zm_) comof um
Vh.mmnrm ‘mesmo! s ‘ "
-~ Folgoque me con{n‘me is 110 smtlm ote de O’t‘andao {}L
que me hOll[‘O para’ com o Mlss*onamo que fez a mmh& edu-
cacdo. |
— Mlbslonauo?
— 0 de Santa I/,abel
'— Santo Eliseu? - - |
~— O'mesmo a quem’ ainda cmte% de hentom beijei as maos
na despedida,  que teve a bondade de fazer-nos no Remanse.

— E queainda esta madrugada apertei em- meus bracos

pela ultima-vezde winha,vida, como ereio! Devias ser delle
muito estimada para The teres merecido essa dtten( o a u.mta do
encommado que Ihe importaria !

— Emn falta de merecimento presamos-nos mmto do gra-
tuito de sua bondade para comnosco.

— Mas tu devias de principio me ter leito saber tuas re-
lagdes com o meu Irmio! E unposswd que por elle educada,
aproveitada, como acabo de examinar-te, ¢ até hoje honrada
com sua estimagao, sejas a mulher libertina gue me denuncia-
rio! I se tivera a esta hora por quem, te mandar a nccolher
ja a tua casa. o . " :

~— E’ 0 queseria escusado: porque nio penso duxar
vossa companhia sendo na de meu Pai

— Lemhro-me haveres dito, que o esperavas a todo 0 Mo-
mento?

— (Jomprehenderelb 0 quauto devo soﬁ'rcr ‘com sua de-
mora. Tive razdo de assim esperar emquanto o homem sinistro,
de quem vos tenho fallado, me nao disse, que as mesmas me-
didas, que a ‘meu re«pmto havmm se tomado tambein ao de men
Pai. K

— Como as mesmas mechdas‘? Ha porventura aqui dous
Missionarios?
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— Aprouvo aa DLOS' lsto é, quu assim como se me
~recolhera aqui, se detlvem mea Pal no a ampameuto do Prm-
_cipal- Mabbé., | .

. < — Pela Estrella do Larmello, hlhd o que estds tia dizer
.-___M__..,._-_,-,,m“! - [k mpms~bem cerlo, que.s esseileslmxc»xdo de Mabbé se ache |
jd em atlitude, que se permlttd detter a quewmn lhe parece, € em
um dmmpamenlo’ F setal se dd, que terrivel conflagracio,
quanta desgraca nos nio estdo eminentes ! Estd perd;do 0 Paiz
© resultarao os Jezuitas e seu empenho! o
— E’ apenas o que aqmdentro mesnw ouvn dwer
— Que desgraea!!! |
Plofundo silencio se seﬂ aira a esta exc !amzmao, dumntu 0
gual 1o mais concentrado’ recolhlmenm pensava o velho no

gserin da sitvacio do Pajz. Havia largo espaco conservada- -5

ambos naguella consiernada attitude. Simid res peitandu 0 re-

colhimeuto de seu nocturno companhe.m hia levantar-se para
tornar 2o genuflexorio, quandoo Missionario lhe disse.
'e . Parecc-me ouvir lnnomquo rumor' ou bﬂ“d effeito do

minha apprehonsao

— Temer a encommodar-vos, chdmando A vossa atlencao.
A muito gue havia tambem euvido. 4 e

— “Hiio de ser-naturalinente os Indlgenas, na’licenca que
entendem dever jd pelmittnwe pela llherdade que. lhes foi

nulm'ﬂadd. ‘ ,

— Perimitta DEOS! |

— E ellé seja commnosco!tt T
~ Eorumor crescia pa preporcio, gue se’ apmmmava To-
“da a gente da casa jd se achava disperta, e correndo, para 3unto
do Missionario, que aterrado apenas lancava constemadds Vig-
» tdS em seu 1‘edor' ‘Nesta critica sltaaacao. .

Virgem do Caraio 11! S

Bxclamou o Missiupario, deixando-se cahir em sua pol-
trona 2o estrondo da porta, que arrombada de um s6 gelpe, se
escapeardra complohmmtc. intrarao quatro Indigenas, que
sem dizer palavra se apossaram_delle e o levardo. As Educan-
das, espdvorldaq choravam, gritavam, procurando esconder-se
umas atraz das outras, nem alinando tornar a feichar a porta.
8imd, havendo-o feito o melhor que poude, se dirigia a tomar
sua anterior sitnacdo, quando a porta tornou aesc ancmr-s’e
¢ Regis e Loiola se lhc apresentarfo; e asindo-a dada um de
seu braco a levarfio aquinalmente: porque entio, como qque
por effeito de magnectica influencia, ella ndo se poude furtar




a deac«)nheou]n tm‘por que se: the codra por todo o COrpo_ 1o
fital-os desanimada e estapidamente.. Elles a condezirdo a umna
Igamv que og ()bp(,l‘dhl sobrc 08 remos, e hr gardo rio abaixo.

A RBBELLIAD.

De necessidade. cumpre retro dear um pouco, e tio pouco
a ndo causar maito enfado, por isso que de ndo mais, do que
de algumas horas: além de que havendo-se a- retrogradacio
tornad.u hoje mais do que uma pretencdo, a mais generahqada
pratica, contamos por isso a mui poucos descoptentar.. Selem-
brard o Leitor de que, no fim da couversa, que tiverdo Regis e
Loiola em uma alameda do Remanso, durante o banho, que se

seguio a ceia vo dia da festa de Simd, se haviam apercebido

elles de um movimento nos arbustos, o qual atiribuirdo ao
sopro do terral, que principiava; e que depois de se retirarem
um vulto, que delles sahira, fizemo-lo supor o Principal Mabbé,
que alliescondido, ouvira toda a conversa, e.se apossdra con-
seguintemente de segredo que importava; o qual consistia
precisamente no rapto de Simd, uma vez recolhida a casa de

Orachdo da Missdo de Lawmalonga. Foi por isso, como ainda.

mais se lembrard o Leitor,  que “Mabhé retirando-se desapon-
tado, afogueado do Conselho dos Principaes no Recinto da
Serra dos Gdlos tivera com os seus aquella, que pareceria, es-
tranha desconexada pratica.—elles (os, brancos) fazem mais
com duas palavras, de que nds com uma discussfo inteira 1—
do que ¢ de concluir que por soa parte pensava elle fazer pre-
valecer a todas as maquinacdes dos Jezuitas para a conflagraciio
do Paiz, o simples rapto de Simd, ouso menos, fazel-o impor-
tar a moch'z, que atacasse fogo a mina, que se achava prompta
a uplosar. Em confor mldado da ordem que elle dera aos Ir-
maos Bejary e Dedary, ndo poderdo estes. saber da -apparicdo




dos Hespanhées no Rio Negro, que importou ¢ alarme do dia
_seguinte, porque haviam partido de madrugada para entrarem
mo Rio Xibard, e delle procurarem por-terra a retaguarda da
Povoacio, de Lamalonga para alli.abrirem o seu acampamento.
Teudo ficado' no Remanso, é derramando-se ¢ alarme dos Hes-

panhées, (Mabbe,) elle foi espontaneamente adiante de quanto

se podesse exigir, encarregando-se do servico das marinhas:
mas quando embarcada a Familia, foi dado o ‘signal da relira-
~ da, elle a fez com- a celeridade, que permettiam a quantidade de
seus remos, a qualidade de seus ligeiros; secundados pela velo-
cidade da corrente; assim foi que muito antes da meia noite,
" j& se achava reonido aos de sua parcialidade na embocadura
do Xibard, aos quaes disse, transbordando de alegria.
"~ — He-nos poupado todo o trabalho da abertura de um
~acampamento distante da Povoacdo.' Em dous, alé tres dias
quando muito entraremos em ac¢io  Euntretanio cumpre que
nos furteinos as vistas em grande numero. P :
" Ao amanhbecer elle se dirigiopara a Povoacdo, onde em
companhia da Familia do Remanso, vio poude dar lugar a
menor saspeita. Elle observou attento todo o movimento da
Povoacdo, a propalacio da impostura de Regis ¢ Loiola sobreo
casamento, (ue inclucavam de Simd. Elle ouvio com a mais
concentrada satisfacdo as brilhaturas dos brancos a respeito;
mas elle passou ao cumulo da alegria, sabendo de um dos es-
birres da Missdo, que até o anoutecer daquelle dia mesmo Si-
ma seria recolhida a casa'de Oracio. Entao entendendo madu-
ra a sedra, elie retirou-se para os seus, deixando gente suflici-
ente, nio s6 pava vigia da Missdo, como para arrebatar Simd a
seas raptores, quando a levassem para fora daquella casa. Re-
umido aos seus, conduzio-os rio abaixo e acampou-se em uma
explanada, proxima a Povoacdo; feichou-selogo com piguetes,
¢ postou sentinellas avancadas, aguardando a ncite. Era com
“effeito jd bastanle tarde para que os brances tivessem tempo
de aperceber-se de uma disposicdo que se fazia com o disfaree
e estrategia dos Indigenas. Quando ao anoitecer chegaram ao
acampamento Severo e Domingos, elles foram dettidos logo nos
primeiros piquetes e conduzidos a presenca de Mabbé debaixo
de escolta e com todas as formalidades e segnranca da disciplina
militar. Mabbé receben-os apareutando a maior aflubilidade,
que nio servio senifo de ainda mais revoltar o velho ¢ moderado
Indigena, que despeitado perguniou-lhe. S
— ) que devo conclair da ridienla formalidade,. com
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que som trazide a tua presenca, e do arrojo de te pemmttu'vs
tomar a attitude armade; em que te vejo? '

| — O que justamente vos deve parecer mais nalure zl, Heus
lrmacs. (1'espoudeu Mabb¢) A conveniencia de nossa seguran-
ca, ea premsa prevencdo_para obrar'opportundmeﬂtc

- — E quem ¢é que ameaca tua segurauca, misera wel ?
Luem foi que te incumbio de obr ar hostvlmento, scelerato ?
-~ — As circumstancias; creio. |

— Girenmstanci 1as, (gw tu mesmo cieas com leu laucO'
pmcedmwnto’ | |

— Puro engano! hll 8 'emerdem pm* s1 mesmas de uma
‘hora para outra; e ndo sois vOs tdlve,f; os"que tenhaes menos.
que deplorar! = -

— Eoquete nnporid quanto nos iz respeito ?

" — Se se nido complicasse geralmente....

— Explica-te. :

~— Tendes-me por essas suspeito para admitlirdes as mi-
rihas explicacdes: mes pdo tardard que as tenhaesa vossa
propria custa.

— Impostura!

— Peifmitta DEOS. »

— Mabbé, (disse Domningos) eu nao vos creio assas insen-
sato parg vos permittirdes uma determinacio tio ostensiva em
uma causa, que de anlemio quero crer bem unportantv Qual-
quer gue ella seja ndo deve dizer vespeitn a vos {20 somente,
para que nesta extremosa attitede facaes ainda um misterio,
mormente quando as conseguencias devew. irremissivelinente
recalm' sobre nos todos, como Indigenas. .

— Tem mais algum visos de razdo esta vossa observacdo
agora. Prometteis mmto mais pelo vosso criterio de que este
dfogucado do nosso Trmfo. E' precisamente esla uma causa de
todos os Tndigenas; e o resultado qualquer que for, deve, ao
nmenos para o futuro, importar um cobro a animosidade dos
Portuguezes para comnosco. |

— Isto é ainda muito vago.

~— Talvez. . :masaquelle homem, que bSh'\iOl’ldO para ngs
se dirige (disse elle apontando para um Indigena, que chegava
a grandes passos, ¢ quase extenuado de fadiga ¢ cansaco ) nos
dwa algnma cousa mais positiva, Que ha de novo? (perguntou
Mahbé ao recem-chegado.)

~~ 8imd (responden v]lc) acaba do ser recolhida a Miss’o,
presa por dous eshirros !
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- Tsto (disse Mabbé para Domingos) ndo tem nada de
vago e ja é 'llﬂu.na cousa de positivo,.e a vossa propmd custa!

e — Impostura"' (excldmou Severo mas' sem consclencm
do que dma) S

SRS neﬂocno vosqo, meu Irmdo. (responduLMdbbc ) Po«--,. AR

deis tratar como vos aprouver. .
‘ — Sera possivel !!! (exclam(.u Dommoos em um e%tado
de indifinivel emocfio.) | - ~
. Eligeiro sorriso lhe contrahm 0s lahlos, como sohe oCCcor-
rera todo o Indigena em situacao difficultosa.. N
— Eu o creio, (responden Mabbé.) Paia cnmvosco te-
nho ouiro tou.. Lewbrai-vos de que  nio a muito vos prometti
_uma fraternal reciprocidade. Meua brago estd ao vosso dispor.
— Eoquetem que Simd esteja na Missdo? - (disse Severo,
no empenho de arredar da causa de sua filha o pretexto para
um motim.) Ella estd bem acostumada a semelhantes casas,
- para que na de Lamalon a expenmente menor emcommodo
— Com a simples dlﬂ’erenca de que agora presa. E com
que direito se arrebatou uma filha familia dd casa de seu Pai
em sua ausencia? Nio ¢ elle.o competente para responder por
ella antes da determinacdo de prendel-a? Prendel-a! e por
que? Tdo estranho procedimento ndo vos induz a saspeitar
mais um de tantos tramas, ~de que os brancos sio tao ferteis,
como expeditos,. para arrebatarem ama dounzella Indigena do
seio de sua familia, e arrastal-a a seus alcoices? E se ':tteudels
que na Missdo de Lamalonga existem  Regis e Loiola.-.
— Mas o Missionario, (dissse Domingos) qne ordenou se-
melhante violencia deve ser responsavel... 3
,, — K outra questdio, cuja solucio nada remedeia relati-
vamente a vertente. O que vos aproveitard a res sponsabilidade,
que deve pezar sobre o Missionario, a sombra de cuja autori-
dade se tenham permittido os malvados recolher Sima a Missdo,
para qae vos nella descancados, lhes deixeis o preciso tempo
para com toda aseguranca e commodidade, mofando da imbe-
cilidade do caduco frade largarem-se com sua presa rio abaixo?
~— Oh! isto ¢ horroroso' mtoleravel' (exclamou Do-
mingos.) ~ :
— Eeu couheqo chls!!! (dlsse Sexero) -
A este tempo entrardo no acampamento Caboquena a fren-
te dos Indigenas de Dary, que resentidos do arrebatamento de
Simg, e %abcndo que l)ommgos e Severo alli se achavam, en-
tenderiio deverem-se-lhe reunir. F na() tardou que o8 piquetes
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“annunciassem a chegada de mais alguem, que se recolhia de
‘sua-deligencia na Povoacao. Mabbé esperando, em razio das
instrucceoes, que derd, que fosse Simd mesma, que sua gente
tivesse retomade, formou os Tndigenas em quadro, e mandou

_entrar_os recem=-chegados, que apresentaram tma mulher. Era.

entre Regis ¢ Sima. E ultimou dizendo. |

- — Nao ha duvida, que malogrado este primeiro esforco,
elles tratem de empregar segundo, ¢ com as cautellas e segu-
ranca, que a experiencia do seu malogro, lhes deve ter acon-

Yava; a qi}al em continenti contou quanto ouvira passar-se

sethado.. Contiio muitos com a dettencao de Severo veste lugar:

¢ uma contrariedade penso lhes importaria-completa decepeao.
-~ —- Eatae, meu Trmao, {perguntou Mabbé a Severo.) Os
homens ndo. sdo joviaes? Divertem-se com o nosso empeniio
em corresponder a civilisacio com que nos aturdem todos os
dias os ouvidos, importando-lhes o mesmo ridiculo, que o do
Papagato, a guem ensinam a pavonecer-se de—Real!!!

Severo ria=se: mas de que? Quem sabe! Ao menos aos
othos dos que o ohservaram, seu rizo era tomado, como o or-
dinario com que o Indigena ahorrida catadura: do perigo, sig-
nifica-lhe a superioridade de seu animu. |

Infernal algasarra principion adominar tedo o acampa-
meuto. Era geral a indignagio, " levada até a maior exaltacio.
Seria talvez ostensiva da parie da gente de Mabbé, e por elle
ensaiada no empenho'de estimular os de mais Indigenas? Era
" porém natural na de Dary, e simpaticamente partlilhada pela

de Caboquena. -~ ~ = -~ | o |
~ Todavia entendendo Mubbé que o menor conselho, a me-
nor ordem naquella siluagdo, que:jd tocara ao grdo de exalla-
cdo, gue elle se promettera, impertaria uminalogro assuas in-
teneoes, porque qual'quer que fosse o acordo, ainda o mais
violento que se tomasse, wmas s6 vo intuite de vingar o tosulto
do rapto de Simd, nao poderia menos de conduziy & um termo
ordinario; assim aproveilando-se da "geral indigna¢fio, e im-
pondo silencio com uma vés, capaz de sobrepujar o recido de
qualquer das cachoeiras daquelle rio, elle hradon

- — Manaos! Penso nfio nessessilarmos de mais dew ons-
tracgdes para a comprehensio de nosso triste -situagdo) e da
instanle nessessidade, decomforme nossa dignidade ou infa-
mia, com ella resignarmos-nns, ou arremecal~a ao inferno,
Ao que temos chegado em nessa terra aos olhos dos Européos?
nao meios do que ao ridiculo da caricatuva. Ao prineipio ne-




garam-rios a humanidade; ese hoje n’o-la tolerdo, nio € senao
-é}ara se divertirem 1o desfrocto de 105808 esfor¢os para corres-
pondermos a essa civilisa¢fo, a que nos’ obrigam. £ ¢ cumulo
. de tanto vilipendio, que nos ha custado esta miseravel sitaagio,
_anilvezesinferiorado eseravo, nem o direito ao sagrado da fami-
ia nos é permittide ; e nossas filhas, a despeito da fernura, com
que as amamos, do esmero com que as ereamos, e da consolagio
(que em nossos ultimos dias com ellas nes promettemos, sio ar-
rebatadas de nossos bracos para cevo da brutal sensualidade de
nossos dominadores. Sitmad, a filha daquelle, que aeatamos,
como nossa Providencia, a promettida daquelle que amamos,
como nosso melhor Irindo, 8imd, que por sua decura por ‘suu
boudade, por suas gracas adoramoscomo nosso Genio tutelar,
Sim4 vem de sér arrabatada, como uin vencido tributo!!!

Horroroso alarido se fez ouvie; e nao foi sendo a casio que
uma on outra palavra do agitador se ponde aperceber.

- Nao serel eu (continaon) o que vos dicle o nosso dever
em preseuca de tdo intoieravel insulto.

Dicidiremos~nos conforme nos dictar o nosso brio e o sen~
timento de nossa houra.

Dobrou o alaride. Filas compactas pozeram-se em movi-
meato, como que previamente concertado, ¢ ensaiado. Ne-
ahnm consetho poode ser ouvido, abafados por vozes que gri-
favam—morram os Portuguezes, ao fogo a Missio, morra o
Missionario I—F a explanada se {oi evacuando pela direcefio,
qune tomavam os Indigenas para a Povoacdo. Mabhbé tomou o
braco de Domiagos dizendo-lhe,

— B uma reciprocidade. A tres dizs me abriste os teus
bracos; e hoje eis os meus em desafronta de tua boura. Mas
(quanto a Regis e Loiola... prometto respeitar a tua presa.
Nao lhes toearei. ' : ’

Isto dizia elle camninhando jd sobre a Povoacdo. Domingos
seguia-o calado, e por toda reposta apertara~lhe a mao, ao pro-
punciar-lhe Mubbé os nomes de Regis e Loiola.

~Bejary dirigia a vanguarda que se compunha do sua gente
e da de Mabhé Dedary fechava a retaguarda com a sua gente
eade Dary, que devera ser commandada por Domingos; was
que Mabbé no intuito de lheimpediv toda a accio, conduzia
pelo brago no centro, quese companha de pouca gente de Ca-
hogquena, que caminhava automaticamente a par de Severo,
(que octoso é dizer, caminhava arrastado ¢ descontente de tdo
temerario arvejo: porquanto assistin~-the bastante sensatez para

i
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recenlir-se- de que se fisesse de wma questao, que s6 a elle

disia respe ito, especioso pretexto para ‘uma rchelido, cujoin-

leresse ndo.eva dos gue nella se . compromettiam, os quaes nio

serviam mais, que de cegos instrumentos das perfidas maqui-,

nacdes dos JP?l]ltdS em decepcao 40s Portuguezes e vauntagem

"‘"(los Hespannoes, que na- expectativa do wault.xdo ja se exten-
diam no Rio Negro abaixo das cachociras na foz do Cauabury.
Alguans iufhﬂ‘oms de Dary, que haviam assistido a effervecencia
do ‘acampamento, xllctados pelo seu bom sen-o, e affectuosa
dedicaciio ao Missionario, oavindo a disposicio para sen massa-
cre, poderdo.no comeco da- marcha subtrahir-se ao grosso da

'-hn*ca, > adiantar-se-1he para salval-o: e-assim foi que osvi-

mos arrombar de.um golpe a portd da Mlssao, amparar-se delle,
¢ desaparecerem. |

~ Loiola porémufo era la como B(?“‘ls, um pubw dlabo, in-
capaz de enxergar um palmo diaute'do nariz, a. ponto.de tudo
passar-se sem que tivesse se quer a menor desconfianga, ¢ hir
talvez de todo desapercebido entr egar-se por suas proprias maos
nas dos amotinados. Loiola d(sde a larde que passeava eni
differentes direcoes, entravaem differentes casas, sahia ao en-
contro de diflerentes pessoas, das-quaes procurava da maneira a
mais indirecta e disfarcada. saber o sentir da Povoacido a res-
peito dos acontecimentos a- proporcao gue se-hiam suceedendo
e tao .bew se instroira, que.a nio se ‘haverem os. esbirros adi-
antado, e dirigido-se arteira e e%ondldamente, a fatalidade
desc Lhes antecipar-Simd mesma, Lo proximo-a Missao, elle
teria obstade aquelle imprudente passo: ndo uo cmpenho de

evitar o rompimento insurrecional: mas no de se .poupar asi.

mesmo @ porque exaltados os animos contra os Portuguezes,
como haviam conseguido os Jezuitas, elle havia alcangado nos
Indigenas a delnrmmdqao de acabar com tod»s, ¢ no movimen-
to um impeto a nada poupar em sua. passagem, como um dique
tao caudaloso a arrebatar o proprio, que lhe abrisse a represa,
Proximo ao anoitecer, ellese balancara ahir disfarcadamente
espiar 0 acampamento, onde tio bem se impoz da situaclio, que
voltava na determinacao de embarcar-se qnanto antes, quando
~ enconlrou Regis, que as primeiras perguntas. que lhe fez. nao
poude rospondcr com o preciso nexo. Alfim péde Loiola a custo
arvancar-lhe, que nfio podera determinar Sima a fugir, e tao
pouco leval-a a forga; da ineficacia de cuja tentativa cram tes-
temunbas umas qmmtm costellas, que dizin trazer partidas,
Fora uma optima oppnrtumdacle para mais uma de suas cos-
29
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tumadas ¢ tremendas. “:If“'l“l(’ldd‘a masa .,ltuagao dcmnndam
outro serio. !’crgunlou lhe se se considerava habilitado para

responder pela igarité? E como a reposta nio fcsse muito ani~
-madora, apressou o passo em direccao ao porto, -onde, comno
fora determinado achou-a sobre os remos.Efoi este-o tempo

“~perdido, “que oceastonou ser o Missionario arrebatado” pelos
Indigenas; o que elle mesmo- protfndza fazer com Simd ]untd- -
mente. Seguros da retirada, tornarfio a Missdo, onde como ja
vinos arrebatarao Simd,’ que comsigo embarcarao ; e largario
rio abaixo. A pmncxpm reinon profunde silencio. Simd tinha
0s hracos cruzados, e a cabeca baixa. Nfio chorava. Na-adver-
.sidade soubera soccorrer-se -de toda a i mergm de sua alina para
conservar-se-lhe sobranceirva * mas em fugar da altivez da mu-
Ther tends em sew - capricho, quando a cujs guebra tudo, atéa
- morte, ha ptetemdo, sen s,embldmwerexm exprimiaa paciencia
da ('(hdg"ln et :

- — 0 gafado de Rvgis, p&ssa(m 0 tei'mr, e que apoderado
s¢ eotharcara, owantes no empenho de disfareal-o, pretenden
vecorver a seu nattral destscamento e libertinagem parase per-
mittir passar as demais com 8imd. Conteve-o povém ‘Loiola, a
quem assistia outra capacidade para comprehender o serio de
sua sitvagfo. L assim forao obrigados a navegur rio abaixo,
cotno que sem destino, e sem saberem a si mesmos explicar as
circwinstanciss, pelas quaes, como .peizx cc‘n,‘z'eme d’agoa, hiam
aviehatados. : ,

Oy barbaros entretanto pn»eﬂ‘m(un e seu-temerario ar-
rojo. Jacarecanga, Cabaivged e Tocandyra sehaviam reunido a
vanguarda de Be ary, e nnportavam-lhe por seu canibalismo
oulros tantos genios da destruiciio eexterminio. A desordemde
sta mareha, o al&llhO(_l(‘,\Ud!s vozes, aluz sinistra de seus fa-
chos, 0 esvoagar dus dves, atemorisadas daguelle insolito estre-
pito, davam a seu aspecto’ um horror a m're[,iarcnl~w as car-
les, ¢ encruar-se o coraciio; comparavel sé a algumas das nos-
tas restauracoes, como que apostadas alevar as lampss a mais
~furiosa ¢ ie.lrdnteamrm ta. A vanguarda, uma vez entrada na
Povoagio atetoa-lhe fogo; e foi ao clardo de suas chamas que
se dev & perseguicdo dos Portuguencs, trucidando a quantos
lhe cabizm no aleance. Talfoi o intaito por que Mabbé havia
de antemio concertado mzrchar "ujai ry com agente de aabos
i vi zn“umdu, e demorar na pelaguarda i da Povoacdo: a cuja
entvadu, ¢ avista de tao horroroso qnctdm reerudecen a feroet-
dade, prineipaimente de sua parle vendo-se privada de seus
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teclos, e de quanta commodidade neliss possuia. Neda mais
tendo aperder, lhe foi indilferente a perda tambem dos outros,
da qual poderia porventnralhes resultar algum proveito. E a
determinacio de descer sobve Bararod, e demais Povoacées do
Rio Negro foi acolhida com frenetico enthusiasmo, concorrendo

,,,,,

—cousideravetmenteparaisso wdeclaracao das Educandas da

Missao, de que Regis e Loiola, havende arrebatado o Missiona-
rio e Simd, se haviam com elles embarcado. Ellas assim o dis-
serdo no empenho de salvaro Missionario, parecendo-lhes que
seria procurado immediatamente, se se soubesse, que havia
sido salvo pelos Indigenas, que.o nfio podiam ter dalli muito
distante. Miseraveis! quetdo longe estavam de calcular a fata-
lidade, a que deram lugar com uma mentira, cuja intengdo
- ndo podera ser melhsr! Ao rio (bradardo os mutinos) ne al-
cance dos malvados! E-embarcando-se vogario ao clardo da
lua, gue lhes substituio. o das fogueiras, Domingos, logo a sua
entrada na Povoagio dos seus maiores; havia escolhido, os mais
devotados de entre a sna gente, e com elles guarnecido .a me-
lhor e mais ligeira de suas Igarites. Tornara-se-lhe fixe a idéa
de Mabbé, de que Regis e Loiola eram suapresa; e por isso no
empenho de aleangal-os, largou antes de se haver proclamado
a descida sobre Bavarod.. Tanto elle como elles dispensaram-se
de alli tocar, e seguiram, voaram, elles nas azas do medo e do
terror, e elle nas da vinganga. Severoera dettido arteiramente
por Mabbé, - a fim de nao poder com os moderados concertar
cousa alguna, e-ser dest’arte, bom- eu mao -grado arrastrade no
tarbilhdo da desordem, que muito de antemdo ensaiara, e que
entiio desenvolvia com a mesma facilidade e precisdo, como se
desempenhasse um programa. Caboquena de sua parte, achan-
do-se em fim entregue ao esforco, de sua voga, nio tardou em
adiantar-se aos demais, -accelerando o mais possivel a sua che-
gada asua Povoagdo, no intuito de acautelal-a de contagnimar-
sena rebellifo. . R -

Os revoltosos chegados a Bararod nfio achardo a menor
opposicdo, ou resistencia a obra da devastacdo: porque tudo
correra diante delles,. ou cahira debaixo dosseusgolpes: e até
mesmo um destacamento militar abandonou a Povoacio, em-
barcando-se a refugiar-se nas florestas do Padauary, onde al-
cangados alguns dos seus soldados, forio cruelmente victima-
dos. Bararod, quese dizia por excellencia a Gorte: dos Manaos
no Rio Negro, da mesma férma, que no Solimdes era S, Paulo
a dos Cambebas, Bararod, nao obstante seus quatro mil habi-
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tantes, ou anles, mediaute sua adhesdo e encorporacio com. os
revoltosos, uio tardou em -tornar-se uh. cantpo, -onde se po-
derio contar oitocentos montdes-de einzas, em quanios orcavam
até entao os.seus fogos. . - U
__ Mabbé e Caboquena conheciam-se. perfeitamente; e por
isso nao duvidou aquelle ter de vir as maos com este, conflicty
“de cujo suceesso dependeria a moralidade de sua causa. Ca-
bogquena chegado a sna Povoacio expedio prompto avizo a Souza
Filgueiras, que na anzencia do Governador de Estado comnian-
dava o arraial da Partida de Demarcagdes em Mariud. Reunio
"toda a sua gente, entrincheirou o' porto, ¢ poston as precisas
marinhas em atalaia ao inimige: porém quase ao. mesmo fem-
po algama ecousa. mais, -e tambems de alguma importaneia oc-
¢orria. | | R

A Tgarité de Reis ¢ Loiola, que vogava eucosiada a margem
opposta de Caboquena,- e com poaco andamento -para evitar a
attencdo daguella Povoacdo, se achou inesperadamente abal-
roada por outra Igarité, que sahia de um Igarapé, donde vol-
tava de mariscar. Ao choque do abalreamente levantou Sitna
a cabeca, e logo radiante de alegria exclamou extendendo para
eila 0s bragos. e =

— Providencia Divinatt . - - -

Era a Tgarite do Missionario de Sanla Izabel, guarnecida
cont toda sua - gente. Regis e Loiola ficaram sem accio, com-
pletamente indecisos, ecomo ordinariamenie sohem todos os
criminosos, até ao movimento.de uma folha.

— Simaltt . E :

‘Bradarao os Indigenas do Igarite, ¢ selevaniaram respei-
tosamente para receberem suas determinagbes Mas Loiola, que
nde era de tio ligeira iempera, tornado de seu pasmo, gritou
para os da Igarité. S o o

- O que quer dizer isto? A baixo canalha. (e paraos da
sua) rema, rema com forea. - . o

Mas as embarcacdes estavam ainda atracadas. Um ligeire
da sua, attentoa ordem desegair, quis empurrara oulra con
a pd de seu remo para desatracar, ao tempo que Sima bradou.

-— Soccorro! Nio me abandoneis. ' ..

A este brade, eaacecdo do ligeiro para desatracar as em-
bareacdes, o proeiroda outra, tirando promptamente de um
tergado partio-lhe o brago, continuando por isso ellas sempre
atracadas. Logo todos os ligeivos se levantaram, os de Loivla
armados de seus remos e os da Tgarit¢ do Missionario de tercados
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e espingardas de que fora mister para Meriscar. Os malvados
a visla disso otharam-se veciprocamente, depois para Simd io
tempo que ella se dispunha a passar para a outra-Igarité, e de-
pois para o rio: oque apercebido do Cabo do Missionario, dis-
se-lhes apontando-thes a sua espingarda. - ‘-

- A eslaameaca os demais levantaram tambem os seus terca-
dos, a cujo aspecto Loiola encolheu os hombros, e recoston-se

- a0 parnieiro de sua embarcacdo. Simd passou liveemente?: -apoz
0 queordenou o Cabo ao de Loiola de endireitar para a Povoacio
em frente ;- mas Sim4 lhe disse. SR SR
-~ — Deixai-os'bir embora. Eu lhes perdo-o.

. — Ninguem lhes impedird o passo (respondeu elle) de-
pois que em sua presenca eu tiver dado conta ao Missionario de
miea procedimento. Bem vedes que ha um homen ferido.

Simé calou-se, e as Igarités remardo para Caboquena; on-
de Togo chegou tambem o Principal, que proceden, como ji
vimos a defeza de- sua Povoaciio. ST

Simd desembarcada foi conduzida a presenea do Missiona-
rio, que arecebeu em scus bracos dizendo-lhe.

— Nio te havia cu dito, que ainda nes veriamos? que
existe yma relacio muito intima entre ambos?

Elle foi inteirado da- occorrencia. pelo depoimento do Ca-
bo, a por Caboquena mesmo quanto 2o anteriormente occorrido
desde 0 acampamento de Lamalonga. Simd poupou-se a fazer-
llies a menor accusacio; ‘dizendo que se achava-salva, -elhes
perdoava. Ndo obstante entregou-os o Missionavio a guarda de
Caboquena que os mandou hospedar sob custodia no corpo da
guarda de Porto. Allichegados, e entreguesalivre apreciacio
‘da difficuldade de sua situacdo, deram-se a differente. proceder.
Loiola se calara concentrando-se em tdo profundo recolhimen-
to, inaccdo e apathia, a nem pestanejary; ¢omo se de marmore
fora inanimada estatua. Regis' pelo contrario -eshravejova, im-
precando e praguejando, como un possesso, até que extenuado,
vendo que a nada se movia Loiola, ‘conservando-se SemMpPre mi-
quella estranha ‘espasmodica situagfio, ‘entenden dever destra-
hil-o, e chamar a conversacio a todo o trance, e paraisso mu-
dou de ton. Depois de por algum tempo haver-se fingido tam-
bem silencioso e apprehensivo, prorompeu, como despertado
por umaidda repentina, a que davabastante importancia: po-
‘rém gue nada significava, attentasua incapacidade para com-
preliender o sentimento, ¢ menos impol-o. o
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— Maq nio me (]ll‘l Sr. lmmla, (0 8r. gque tanto me in-
crepa de indisereto, atturdido e inconsequente) nio me dird o
(que_teve o Sr. em vista, aconv,elImndo-me,' indozindo-me, e
alé proporcionando-i.¢ o mais da sua parte, o raptode Sima?
_Que me determinasse_en... nfo perdia nada no-jogo! em meu
proveito seria o resultado .. oh! e quanto sinto dever lamen-
tar o malogro! que felicidade, ando sera maldita Igarite de
um frade... onde num frade concorre forca ¢ contar sempre
com utna decepedo! a ndoser aquella maldita Igarite, que fe-
licidade nao fora acharmos-nos livrees desse mdcmomado Do -

- mingos, e de toda sua canalha de selvagens! maso Senhor? .
cimpregar tanto empenho sémente em meu provmto" .
Elle nio havia podido ainda atinar com o fito de Loiola,
que para agitar os Indigenas, se lembrara de proporcionar-ihe
" orapto de- %lma como o mais prompto alvitre a fim de. o.stmm-
lar 0 seu resentimento. E continuou.

—— Kagora ahi temol-a . travada! Quem esperdra! Uma
conflagracio geral por causa de uma Bella!" Devo confessar,
que nunca acreditei na cinceridade do. motivo, que induzio os
gregos a destruicao de Troia, e forca € hoje para em tal acre-
dltdl‘, consideral-os enido ainda bem selvagens, como estes
bobos de Indigenas, para por tio frivolo pretexto haverem da-
-do semelhante desfructo! apenas admitto a differen¢a entre
huns e outros pela comiparacdo do numero de Povoacdes incen-
diadas. J4 14 se vio Lamalonga e Bararoa! E por quanto fogo
tem o diabo a sea dispor jurarei ¢ue desta vez hira o Rio Negro
todo, se Caboquena nan resultar em suas energicas d]bposwoes.

E Loiola conservava-se todavia silencioso.

— E se ndo resaltar? (continaou) Fis-nos precisamente
como dous capdes a.disposigio do cozinheiro, que para passar-
lhes a faca no gargalo néo espera senao fervu ra d agoa na cal-
deira para depeunal-os!

Nio admira a ligeireza equperfecmhdade com que se per-
mittia Regis fallar em tio critica situacdo, por quanto ¢ sabido
costumarem assim fazer ainda os maijores criminosos, quando
ndo possuem a premsa capacidade para a consciencia, assim da
gravidade de seu.crime, como do castigo, que os aguarda. -

— E se nfio resultar? Falle, Sr. Loiola. Se Caboquena
succumbir, a Povoagfio cahir nas mmaos dos amotinados, que
~como as outras reduzirdo logo a cluzaa, e nos conqequentemente
nas de Domingos...

-~ Qual resultayr ! (oxclamouLmolaIovantando-sebrus—




-camentc) Quantos (;ahoquonas seriam prouwos para fazer face

‘& tanta gente, que. paqsan pela sna povoaciao- com o mesmo
furibundo impeto, que tma inundacio, burlando quanto lm~
])alho se tenha tomado. e sua cautella!

i Felizmente ! (exchmnu Regis) Uma vez livres de

' '.‘('aboqucna, que nos guarda, quem nos im pe(hra safarmos-nos
rio ahalxo em demanda de Mariud?

— Miseravel 1!! que nao tens capacidade para compre-
_hermer que quando esliveres safo das maos de (thoquesm,
teras a -muito cahido nas de Domingos!..

~— Oh isso tambem fora muito exigir! Nem Hereules coi-

tra dous, ou-mais Christamente. Nao podenm MESMO Servo ser-
vn‘ ¢ dous Senhores! E do Ev vangelho, creio.

— O mlwmvel ha pmdltlo arazdo, se é que al gurn dia a
teve! :

Eclle passeava a graudvs a apress dos [)1!:380% no esireit
ambito, que lhe permitlia o l’lqucle « qu os guardava. bPe re-
pente parou, e exclamou. |

‘ ~— Oh ! isto é-insuportavel 11! momer v;ctlmado nas wios
desses estupidos selvagens! e

Elle pedio fallar ao Missionario com urgencias e séndo-The
consedide, partio, deixando Regis mtrkuo as suas cogitacdces,
que entlio é natural que fossem de mais seria- xpprchcusao.

Com effeito bastante animada foi a pratica” de Loiola eom
0 Mzss:onarm, 2 gual para evitar deouvir, Simd se havia re-

rado. Elles parecerdo fallar, mao-como de presumirem ra-
ziio de suas respectivas appmcutvs posicoes e situactes; antes
sim - como de-igual ])ara wual ,[4 MlS‘lelldl’lO ulhmou dizen-
do-lhe.

— Nio pelmltta DEOS’ que em: tempo alﬂ'um possaes in-
crepar-me a menor de. (uantas de.sg racas tondcs sobre vis attra-
hido! O sangue derramado, e quanto por veutura tenha ainda
de correr, caia sobrea vossa cabecatio sdmenle. Estacs livie,
podeis partir para onde melhor vos Applouver E DM}‘» sea
em vossa guarda. ’

- Eassim separou-se a dar mdem a sua partida o homem
cu;o comportamento debalde se procuraria explicar. Ordine-
riamente forga ¢ que seja um Santo-on um domomo e homem
(ue se ndo podo (,ompt(‘h('ml(*r

,1
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A (»stc tom[)o att('rradorch ﬂ‘rltm se ﬁl,"rum wuvir do hdn
do mlcnm

‘clles, sdo clles pela ret 1ouardu |
udo a(,udw espavmldo, e a consternagao se dvr amou
ein todaa Povoacm, que jd principiava a incendiar-se da-
quelie lado. E arazao é porque, Mabbé ao facto da dedicacao
de Cnhnquena aos Portugueres, de seu bom senso, que bem
entendia dever reprovar o temerario arrojo de ama rebélliao
inconvenienle, ¢ de seu denodo e valentia, que opporia um
dique ao progresso da desordem ; penson soccorre :ndo=se- de
toda sua astucia em evitar- wina accao, com o resultado da
qual nao podesee contar segaramente. Coanhecia a actividade
de Caboquena, ¢ por isso nio duvidou que elle tomasse as
mais eflicazes medidas para impedir anr desembarque em sna
Povoagdo: e nointaito deobviar semelhaunte difficuldade, elle
internou-se em am [garapd a grande distancia della, no qual
fazendo desembarcara sua geut" marchou sobre a Povoagio a
atacal-a pela retaguarda, por onde.se promettia infalivel o
resultado ; attento que os de Gaboquena seriam constrangidos
a balter-se descobertos, e em numero couiparativimente mui
fnsignificante. Ao al(u"vo ‘da aggressio por aquelle lado aper-
cebeu-se Gabotjuena do erilico dc sua situacio Fora um ve-
carso a prompta retirada para Marind: mas como effectual-a
) oimpe’tuoso rompimento de uma aggressio, esem embar-
caches, havendo estas sido vmprcrra(]ab no entrincheiramento
do Porlo? Todo o recurso pois (se tal se pode admittir) con-
sistia na desesperagio, que sohe .semprc aconselhar vender cara
a vida. " foi esta a snaresolucio. £ adespeito da ordem cm
que poude ainda formar a sua gente, o da desesperada vesis-
feneia que .apu'»'.outmz Ao inimigo, hdld ado foi seu heroismao.
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Seus dias estavam conlados. Mabbé mesmo, enthusiasmado de
tanta valentia, ndo obstante a custa de sua propria gente, mais
de uma vez lhe estendera os bragos em fraternal accoromodaciio :
mas a perfidia de Bejary e de Dedary dictou-lhes avesso partido.

Simulando um atacal-o de frente, franca e dencdadamente,

- outro aproveitando-se da altencio que a aquelle dava, Ces-
feixou-lhe traisoeiro golpe pelas costas. Seu decesso importou o
desanimo na pouca gente que restava, a gqual debandada cor-
reu para dentro da Povoacdo, pisando por sobre cadaveres,
que juncavam seus arrebaldes. |

- Entretanto o Missionario, firme no proposito de desarmar
os Tndigenas com s6 suas presenca, conlendeu chegada a oppor-
tunidade. Infelizmente; tanto porque tivessem os Indigenas
ouvido dizer, queabise achavam o Missionario e os Portugue-
zes Regis e Loiola, e por isso entendessem ser o de Lamalonga,
que as Educandas lhes disseram haverem aquelles Portugue-
res conduzido, como porque aleivosamente tivesse Mabbé fei-
lo assim propalar, segaro do resentimento contra elle por ha-
ver ordenado o arrebatamento de Simd, foi precisamente em
sua demanda que os insurgentes accometteram a Povoacao, que
entregavam as chamas a propor¢ao que passavam, e se dirigi-
ram paraalgreja vociferando desatinadamente—morra o Mis-
sionario, aofogo a Igreja!—O0 Missionario havendo passado
da Sacristia a Capella=Mér, subira ao Presbiterio para tirar do
Altar o Crucifixo, e com elle principiava a descer os degraos

ao tempo que os sacrilegos invadiam-a Igreja. “Simd, que o

acampanhara a Capella-Mor, vendo que. ac entrarem os Indige-
nas endireitavam os arcos para atirar-lhe, bradando-lhes que
era o Missionario de Santa Izabel, arremegou-se a elle abracan-
do-o0, a {fim de assimn cobrindo-o com o seu corpo, impedir que
Ihe atirassem. Foi debalde que o Missionario apercebido de
sua generosa intengfio invidou um esforco extremo para evitar
a sua intercepgdo. Tado foi inatil. Umas quantas frexas ha-
viaw partido: e tao heroica dedicagiio ndo servio a Simd, se-
néo para fazgl-a compartir o fatal destino de seu Pai Espiritual.
Assim feridos, ambos rodaram. sobre os degrdos do Presbiterio.
Os Tudigenas, cevada sua ferocidade, e para melhor fruirem o
seu effeito, ou lalvez desconfiados de v fatal guiproquo apro-
ximaram-se as suas victimas, a coja vista proromperdo em la-
mentosos gritos reconhecendo Simd, ¢ Santo Elizeu o bom Mis-
sionario de Santa 1zabel. No meio da geral counsternacdo wm
velho Indigena rompeu o grupo aglomerado c;:l) torno dos mo-




ribundos. Lra Severo. Examinando-os e vendo que o Mirsio-
nario estava morto deixou-0; ¢ apercebido de que Simd ainda
vivia, apressou-se em acudil-a ; e porque o mener movimento
lhe causaria intensas dores, assentando=se nos degrdos, tomou-a
_emsen colo, e_na posigio mais commoda com refferencia a di-
receiio das frechas. Simé poude reconbecel-o. Seu semblante
se animou, se expandio o mais que poderdo lhe permittir seus
soffrimentos, e por toda expressio da satisfacdo que. sentia em
morrer em seus bracos, exclamou passando-lhes as méos pela
encanecida frente. ‘ '

— Meu Paill! | | o o

0O velho se conservava sereno, como sohem os Indigenas
em semelhantes situacdes da vida. Apenas uma lagrima sc es-
capava impossibilitada de enxugar-se pela inconveniencia do
meror moviniento. Seria effeito do remorso a vista de uma si-
tuagéo, du qual porventura se considerasse culpado? O certo é
(ueninguem se permitiio interrompelo, impressionado de tmia
sena, eminentemente pathetica. Mas ella comecava aser in-
supartavel pelo fogo gue haviam. atacado a Igreja: enconimodo
(que por um pouco deixou-se de sentir a chegada de uma horda
(que conduzia de rastos um homem, aguoal chegada ao lugar da
catastrophe arrojou-o aos pés de Simd. Era Regis, que ha-
vendo sido alcancado conduziam a immolar aos pés de sua
victima. Elles tinbam as méos ja levantadas para ferii-o, quan-
do se sentiram suspensos a um brado horrorose, gue soltou o
miseravel. |

— Esperai !!! ’

Braddra com uma vos de inexprimivel sentimento, mas
de tdo magnetico effeito a susler os barbaros no golpe da vin-
gunea. Nadesordem dos vestidos de Simad, elle havia aperce-
bido um anelao pendente ao scu pescoco por-um cordio de
nuro. Eesta vista, ou despertando-lhe wmalembranca, ou im-
portando-lhe o reconhecimento daquella joia, fazendo actuar
com electrica promptiddo naquella alma ja apathica encontra-
dos sentimentos, motivaram aquelle brado descomymunal. Elle
levantou-se, como secuandado por sobrenatural ésforco; eapo-
derando-se do cordfio partio-o com nervosa violencia, e abrin-
do a chapa do aueldo examinon-a, exprimindo scus olhos, os
musculos ¢ a ¢or de seu rosto as vehementes emocoes, que Lhe
delaceravam almaj apoz o que elle bradou para os circums-
tantes,
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— Quem haahi que possa dar-me a.razdo porque esta
prenda se-acha ao pescoco dmta infeliz? ,

—- Eu Marcus do. Quary!!! (Responden ‘-wvem levantan-
do apenas a cabeca; mas conservando toda sua serenidade. )

Esta infeliz ndo fez, mats do que. herdar esta prenda de sua

‘Mais \plaude—te dé tua obratl

- — Simd minha filha ! \hmdou Pwms em presa de quanto
trato péde oinferno invidar em semelimnte trance.;

. — Minha Filha !!! (tornou elle arroymdo-se—lhe a0s pés e
“abracando os seus joelhos.

— Simd, soccorrendo=-se de mlpremo esfarw ahrio os
olhos, que alsou a0 Ceo e levanimdo tamnbem as mios po.wtds
proferm | |

— Meu Pdl"' Lu lhe perdoo... | .
* 8eus hracos fraqueardo.. Sua cabeca pendeu pdra e peito..

mais uma Virgem subioa engrossar o Coro daquellas quc,

‘em perene adomcao cantio. ﬂos“n:w ante o Trono do Cordeiro
Imnmculado. - o
Podeis ma!dr-—me'" o -

Bradou Regis para seus algozes com desesperada expres-
séio . porém nenhum mais vio. Tambem so arrabados por
sensclcoes tio vehementes, e jd como gue pertencendo a am
outro mundo, ¢éque ndo tiverdo podido -aperceber-se do am-
biente de fogo, que respiravaw. Com effeito o incendio com
rapido progresso havia ganho o tecto -que nao- tardou a desa-
bar; e toda a I"H‘]a foi convertida-em wma fogaeira-em cujas
chamas se consumiam quatro-cadaveres.

Os Indigenas consequentemente isto prevendo, ou antes
ja seutindo, haviam corridoe espavoridos, e da parte de féra
presenuar oaqueda do tecto, ese davam a curiosa contempla-
¢fio daquelle horroroso espccmculo quando tweram de dobrar
de attencfo. |

Lomia, que fora solte pelo ‘}1~,slond1‘10, ao principiar o
ataque que rompera Mabhé pelo interior, aproveitando-se da
geral consternacdo, dirigira-se ao porto, jd de todo abandona-
do, porque a- guarnicdo correra a fazer frenie ao inimigo na
retaguarda. Assim facil lhe fora safar o entrincheiramento
uma hgelra montaria, deital-a agoa, embarcar-se, elargar-se
rio abaixo. Mas desg,raoaddmcnte para elle, s6 a attengio, que
o terror lhe aconselhava no empenho de sua salvagfo, lhe im-
"[]Lle ver uma lgarité a pouca distancia superiormente ao porto.

ira a de- Domingos, que pelos vestidos do fugitivo, sup-
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pondo-o um dos scus inimigos, deu-lhe caga; e pela velnuddde
de sua embarcacdo, nao tardou a a;nrmnmr-se~l!m Loiola, que
remando, naturalmente s6- olhava para dianie, ndo se ponde
aperccbcv de que era cacado, senio pela bulba dos remos, &
consequentemente em tao pouca distancia, que para wm com-

- pleto-desanimo-acerescew acautetla; que toma.a Pomingos—de

encostar-se a beira, pdm 1mp9dn-—lhe de por ella escapar-se,
saltando em terra. E assim para  mais evital-o, obrigado foi
Leiola a remar para o largo; determinz¢ao que lhe aprovei-
toa emn saa ultima resolucm : porque certo do fim, que o aguar~

dava nas mios de umn Indlgena inspirado pela vinganca; ati-
rou-se-ao rio, 0o ﬁmdo do qudl rccebeu com a’ mm*te 0 (,a.stw*(;

de sua mdlv'ldem ‘ S

Domingos, abandunada a Vtctuna de su4 vin anca, vultou
sobre Caboquena. A caga que dera rio abaixo devera conside-
ravélmente atrazal-o: e assim foi qae ao desembarcar soube
que Simd morrera na Igreja, e se consumia nas chamas do seu
incendio. Elle correu para alli, acompanhado de uns (ue o
faziam por mera curiosidade, de outros por particalar affeicio
¢ interesse, e de outros imcumbidos por Mabbé de vigial-o. O
Indigena, chegado ao pé da fogueira da Igreja, parou, meneou
a abeca, ¢ rio-se; apoz o que com inaudita serenidade diri-
gio-se para as chamas gquem sabe com que intento? se a dis-
putar-lhes ainda uma vez a vista de sua amada, embora no
horroroso processo de sua consumpeio, e com ella tambem con-
saumir-se?. mas elle foi.obstado pelos que-o acompanhavam, ¢
prmclpalmente por Mabbé, que de%de seu desembargue o ndo
perdeu mais de vista; e no termo de rapido e endiabrado de-
bate, mandou este condunl—o sem qentldos ao acampamento de
sua reserva.

As mulheres que em rereltavel distancia ao redor da
Povoa(;ao observavam o seu incendio, contavam, como lhes su-
geria a suaimaginacdo exaltada pelo mar wilhoso os diflerentes
eplsodlos ea peripecia daquelle drama horrornw A tudo da-

vam uma significagdo, que em um sonho seria ardua a mesma
phantasia; até animavam as configuracdes bizarras do fumo,
yue se elevava do incendio : -e nao foi de outra maneira talvez,
que Xomana poade permittir-se asseverar apés ]untos, haver
visto distinetamente elevar-se das chamas o Missionario ao lado
de Simd, os quaes fordo logo encobertos por um grosso torhi-
llmo de fumo A mfeh/., desoladd velh n, sempre, ouantes cada




vez mais afferrada a sna apprehensiio dominante, n?m fazia se-
nio clamar—sempre fogo!!! en bem o previa!!!
. Domingos tornou de sua sincope: mas em completo esta-

do de mental alienacdo; e até nesse estado n2o poude desmen-

tir a nataral modestia de sua raca. i*’ll'e vizilou o 'ﬁ*:jnt‘:o de

¢inzas do incendio da lﬁrv]a no qual se consumirae os entes
¢ Thes haviam sido mais caros: e sobre elle hia chorar na
s(»l:daoesﬂenmo da noitc. Determinado por Yayd, que de seu

cuidado se fizera cargo, retirou-se em saa companhia para o

Remanso. Alli msenslwel desattento as suas instancias para
passar-se ao territorio Hespanhol a fim de subtrahir-se a per-
seguicao e vinganca dos Portuguezes, que nio tardaria a pezar
sobre toda a Nagio Mandns, elle deu-se a veneracido de tundo
quanto em vida importara a occupacdo e eutretimento de sva

amada. Seu quarto, que achara na mesma ordem éacceio, em

que ella deixara, tratou com religioso acatamiento, apenas per-
mittindo-se entrar de dia; e as hovas, €m que o hma em com-
panhia de Severo, ou de Yayd. Assentado a janella conversava

como com eila entao costumava, erelirava-se a fim mui sdt:s-
feito dizendo—talvez me tenha bem ouvido! Attralio a sua
amizade os passarinhos de Simd, que attentos a seu empesho
nio tardardo a com elle acostumar-se. Yayd temia por elle até
o desespero : masseu destino estava eseripto. As p(}ndvl'mot‘n
que ella lhe fazia sobre a infalivel fatalidade de sen futuro nao
serviram senfio de eonfirmal-o em- sua tenacidade. Elle res-
poudia:. ' forca que nos r.unamos; e ninguem- mether do
que os i’orluguezes Nesmos e proporuonam a npportum‘lade

XXIT.

EPILOGO.

O Governador do l%tado Mendonv\ Furlado havm rece-
hido sem o~trmlwma noticia do levantamento da Tropaem




Marina. Habililado na tactica do dia, facil lhe fora reconhecer
mais-um golpe das hostilidades dos Jezaitas. Energicamente
providente, elle aprestou uma luzida - expedicio Militar para
a mais efficaz seguranca do Paiz contra os Hespanhoes, preven-
 do induzifém asuainvazdo por elles as maquinagdes daquelles
" Trades. Assim nenhama sorpreza tambem The causou a par-
ticipacio do Commandante de Mariud da rebeflido dos Mandos
em Lamalonga.. . &« : -
A opportunidade néo podera ser melh.r. A expedicio se
achava prompta a partir, e a estacdo era favoravel parasua sa-
hida. Souza Felgueiras tivera o feliz accordo. de se nao a ter a
simples participacdo para a Capital - Conseguira reunir em Ma-
riad consideravel forca de Portuguezes e Crioulos existentes no
Rio Negro; a que reanira ainda troitos Indigenas. de outras
Nacoes, que por isso ndo podiam adberir a*causa. dos Mandos.
E posto que ndo-houvesse a precisa confianca, a deixarem as fa-
milias; umas de evacuar Mariud, outras de dormir denoite no
matto, comtudo a forca conservou a sua attitude deffensiva,
convertendo-se a villa-n’um respeitavel acampamento Mabbé
reconthecen que ndo devia ¢ontar com feliz resultado de uma
ligeira aggressdo; e por isso acampou-se na’ [lha -de Timony,
em quanto reunia todos os Mandos do Uarirds ao Xivard. Tam-
bem a reanido ndo poude ser tio geral, como elle se promettia,
havendo-se consideravelmente desmoralisado a'sua caasa com
a catastrophe de Caboquena, o que -tudo nio impedio, que
em Outubro daquelle anno *(1767) elle se considerasse-habili-
tado a descer sobre Marjud a aproveitar em sua vantagem a
demora dos soccorros, que alli se esperavam do Pard. Infeliz~
mente para elle ditos soccorros chegaram ao tempo precisa-
mente em que elle levantava o seu acampamento para descer o
rio; ea decepcio cresceu de ponto, ndo se havendo permittido
o commandante da expedicio Capitdo Miguel de Siqueira, demo-
rar em Mariud, esimsubido o rio em demanda de um ponto
vantajoso para seu acampamento, que assentou em uma llha
em frente do Rio Apeand, onde o Negro se coangusta conside-
ravelmente, o qual foiultimado avista ja da forca dos rebeldes
em sua- descida sobre Mariud. <A feliz estralegia de que se
soccorreu o Commandante Siqueira, guarnecendo ambas as
margens do Rio em freuté de seu acampamento, do que -resul-
tou, de qualquer dos lados acharem-se os rebeldes engajados
entre dous fogos, e mais ainda sua feroz tenacidade,deixando-se
bhatter por uma for¢a regular, disciplinada, c vantajosamente
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po.stada deram-Ihe a victoria. A derrota foi complela, a im-
portar ajornada de-Apeand um feito de armas incontestavel-
. mente honroso aos Portuguezes. Mabbé, que se battera en-
(iia])radamente a.merecer a admiracio dos Portuguezes mes-

mos, perdida a acgiio prescindio. subtrahir-se a perseguicao,

~desdenhou salvar-se. Quando todas restantes embarcacoes in-
vidavam o esfor¢o de sua voga em debandada fugida rio deima,
elle na sua endireitou a Ilha onde saltoa no meio de gem!,
pusmosa expeciacio; e .ol)tendo ser apresentado ao- Gomman-
dante entregou-se-lhe pr esioneiro; a vista do que este ihe desse.,

— bmto que ignores que as attengdes para com os pre-
sioneiros de guerra ndo pédem ser extensivas aos rebeldes! e
que assim entro gando-te, submntt ps-te a 1mpre{cizvol jilga-
mento! -

.~ Sabia-0 perfeitamentc \t'espoudm Mabbé.)

— Quizeste-te entao resignar-te 620 a tua sorle, pou-
pando-nos o trabalho de tua pelse ui¢do, a-quai talvez po-

desses-te salvar! : ..
— Salvar? E’ o que hn’a preczsamonte uma cobardia.
— Como?

-— K’ que ignoras que me constitai inimigo dos L’ortu»
guezes? E queassim contrahi um cmnprommo’

— Bem te tens delle descmpenimdo pela ba:baudade,
com gue os tens tratado.

— Recriminacio! Fiz no uzo do meu direito o Mesmo
que os teus ascendentes fizeram no doqac chamdrao seu, ¢ que
Lu pensas hoy* fazer no do teu. . ,

— E o que te resta pois? C

~— Me hei battido: e espero me ndo increpes que co-
hardamente. Hei trucidado o meu inimigo : :mas isto ndo é tu-
do. Se venecera, o teria de todo extormnmdu. Vencido, pode-
va salvar-me como disseste: mas é o que fora uma infamia,
restando-me 2inda alguma causa para o completo .t.iesmnp"‘{‘.nho
de meu compromisso,

~— Em toasituacdo, sujeito uOJlll"ﬂlll(’HtO ¢ a execucgho,
o que podes mais fazer em tal desempenho?

—  Precisamente o que me resta.  Como 0s meus maunos,
atados aos postes ao lado das foguciras que os deviam consu-
mir, da mesma forma, decima (lo pahi)ulo, de entre as ntdos
do algoz, insultar-te, lancar-te em rosto a tua infamia, enu-
merar-te, designar- te quantos Portuguezes fiz experimentar a
bravara, o odw ¢ a vinganca de am Tndigena! Entdo mmha ta-
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refa serd acabada ; ¢ minha descendencia ahi fica para a sen tar-
no fazer sentir amargamente a tua as consequencias da viugan-
ca quelhe Iégo. Manda pois. Espero me ndo abandone a mi-
‘nha coragem nos soffrimentos. Lo

- 0 Commandante sorprezo ¢ horrorisado do fanatismo do

g -~ -genodado Indigena;entregando=o a-guarda-de umr-piquete man- - -

dou-o retirar; o qual aindalhe disse. e
| — Nio é hoje, nem aqui a tarefa, .que me resta; eas pou-
cas palavras, que ora te digo, longe de um insulto, nioimpor-
tam mais do que um salotardvizo, que oxald ten louco orgalho
te permittisse aproveitar. Persegue hoje embora os Indigenas.
Cura de stu massacre.. Estds em teu direito. Nos o reconhe-
cemnos, e teperdoamos. Masfora bom, que deti mesmo te nao
descuidasses ! Este Paiz em que os -persegues, posto que cheio
de-vice, dotado derecursos para seu engrandecimento e Inde-
pendencia, ndo-serfe, nem as maquinacoes dos Jezuitas, neun
a ambicao. dos Hespanhodes, nem a vinganca de picus descen-
dentes, gue em pouco mais de meio seculo terdo arrebatado ao
torpe mando dos teus 1 mas sim, e tdo-sémente sua impotencia
para conserval-u: impotencia,.a que & induzird suaignorancia
a parda mais estupida futuidade, que lhes impedirdo dep srar
com o preciso alvitre para um feliz vesultado. Se retirardo pois
evacuando-o mdo grado seu; e ¢m seu despeito e inveja pre-
senciarao o glorioso assomo de uma Nagdo, provinda destes
mesmos miseraveis Indigenas, quetodavia tem bastante brio, e
dignidade para vesentir-se de tua coreupgdo € immoralidade, a
pronunciar-se a peuto de attrabir hoje sobre suas cabecas a tua
vinganca. Prosegue.. E' tua aquadra. E nao sejam teus des-
cendentes tao injustos, a queixarem-se o dia que chegar .a dos
meas. 0 T -

" Dito islo meiteu-se dentro da escolta, € seguio-a seu des-
tino, deixando os Poriuguezes confusos de tao ruda coragem e
calml resignacao. Elles se derdo consequentemente, e sem per-
da de tempo ao alcance dos fugitivos ; e nesta diligencia facilimo
1hes foi apodevar-se de Dontingos, que em preza desua demen-
cia esperava-os tranquillo no Remanso; o qual por toda exi-
gencia pedia-thes que se The levantasse o patibulo sobre as cinzas
do incendio da Igreja de Caboquena. Bejary tambem cahio
em poder-dos Portugucezes, ndo sendo mais questfio de Dedary,
assim como de Cabaynrd e Uanocagary que acabaram denoda-
damente no conflicto, e tio pouco dos restantes chefes, dos
quaes jamais s poude haver volicia. - |
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- No aano seguinte (1758) havendo subido pela segunda
vez & Martnd o mesmo Governador do Estado, convocou hua
Juncta de Justica para julgamento dos rebeldes, na qual foram
capitalmente condemnados Mabhé, Bejary e Domingos.
Huam vergonhoso menumento da mais feroz, antiga barba-
ridade, conthecido pelo Livro 5.° das Ordenacoes de Portugal,
nio obstante, exemptava de julgamento os dementes; com o
que se revelava escripto posto que por féras, comtudo que
pertencidm a humanidade. - E todavia este beneficio nio poude
ser aproveitado em favor do infeliz Domingos, pelo empenho
sque tinham os Portuguezes de attribuir a aguelle movimento
huma outra cansa, que nao aeflicacia das maquinacoes dos Je=
zuitas ; porgoante entendiam importar-thes huma vergouhosa
decepcao:. eassim foi que, no interesse de seu conceito attri-
buiram-no a huma oceurrencia, qoe tiveram o ardil de desii-
gurar odiosamente, mas que-pela immoralidade, que em si
mesma realiente importava, servio aos Jezuaitas de mécha para
fazer explosar a mina que tiveraw awdhabilidade de effectuar,
O tempo decorrew, a sanha acalmou, saciada de victimas,
e tudo entroy, como d’antes na immoralidade com o luxo do
“desfagamento : porque posto que na luta fraqueasse a compa- ‘
nhia com o completo exterminio, que lhe desfechou o hraco «.
energico do Goveruo, nao tardou este mesmo, como que a de-
sapparecer, ac menos com referencia d sua ac¢do no Amazonas,
pela retirada do Marquez do Pombal, que a. monarquia Portu-
gueza importou fatal desandamento a todos os respeitos.  Foi s
debalde que .em 1788, pretenden impor-se a situagao do Alto |
Amazonas hum genio transcendente, o Governador Gamat, em-
penhitdo em eleval-c ¥ grio de engrdodeciment., que ao facto
de secus recursos ousou calcular. TFoi debalde que ountro, o B
Conde dos Arcos, ainda mais ulteriormente ( 1804 ) emprehen- :
deu restaural-o.  Seu-destino estava escripto. Actuavam abu- .
s0s, mais torpes que a mesma selvageria, com vigor tal, a neu-
tralisar os mais “heroicos - esforcos, embora de um Gt.)sferno
~ mesmo, animado das niais bellas intengdes.  I) assim foi que
~ do passado engrandecimento apenas um esqueleto se apresen-
tou aos olhos do primeiro Presidente, incumbido de inaugarar
a provincia do Amazonas. O facto porém de como em toda a
parle importar a nomeagfo de’huwma Auloridade administrati-
va apenas huma empresa. Eleitoral, he de sua natureza de hum
desanimo consternador.  Felizmente he de esperar que, como
em fodo o Tmperio, a-despeilo de esfor¢os em.;(lmn‘t.rm"w o paiz "3
' E
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progrida ; e o Gigante por si mesmo levanlando-se, endireite
ao fastigio ue a Providencia caprichosa lhe destina. -
Mas todos os annos em delerminado dia estava-se certo

de ver amanliecer varada no porto de Caboquena huma Igarite,
pintada de preto, da qual desembarcava huma mulher, vestida

de dd, de clegante figura e formoso semblante, anuviado todavia
pela impressdo de intensos soffrimentos. Ella se dirigia 4
fgreja, nos degrdos de cujo Presbyterio se achava estendido
hum panno funerario rodeado de quatro tocheiros. O Missio-
nario celebrava de Requiem ; apds o que com ella se dirigia
~ por huma estreita senda, que. vaturalmenle na vespera tivera -
" ocuidado de fazer rocar a hum sitio, onde jazia huma pedra,
fragmento de iuma antiga pia, em cuja cavidade se deposita-~
vam as aguas da chuova, e o orvalho da noute, que ao amanhe-
cer desciam os. passarinhos a beber. . De joelhos orava ella
tendo-lhe espargido analogas flores, emquanto o Missionario
recitava hum Responso. = Sempre ao Gltimar, comprazia-se el-
la repetir o mesmo que ao gge alli jazia ouvira dizer a respeito
de Sima —- Talvez me ouca! |
Hum anno porém faltou algarilé! Os sinog,,tocaram em
vao a finados, e os cirios arderam aos angulos”do panno até
consuinir-se : mas no seguinte ella amanheceu: varada comno
de costume. Ao funereo dobre dous homens brancos ajudados
dos ligeiros desembarcaram hum caixo pintado de preto com
humd Cruz branca sobre a tampa, e levando-o para a Igreja, o
depozeram ao pé dos degrdos do Preshyteric. O que tiver
bastante reminiscencia, naoobstante a,alteracio por natural
efleito do decurso do tempo poderd reconhiecer o Capitio Olavo
e Sr. Beraldo, que a0 lad® do mortal de$Mjo, na ‘mais religio-
sa continencia assistiram aos seus suflragios.
Ultimada a Missa fez o Missionario enterrar o caixdo. E
ninguem dird que Ydyd se ndo desempenhou de seu compro-
imisso de — inscparavel !

NN
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NOTAS.

( ') Durante mto dias consecntwoq - Bsle momwnmentv
se acha removido pelo vapor para quem navegue em barcos
impellidos por este motor, nos quaes se faz em 8§ dias a viagem
do Pard a Mandos, em que alids se gastam para mais de ses-
senta ordinariamente.

(2) Muras. Nagdo Indigena do Amazonas, Solimdes, e
grande porte de seus confluentes em sua proximidade. ¥ ". 0
chuonarm Topographico p. 207.

(3 ) Carapand. Mosquito conhecido em outras partes por
Muricoca, com a differenca de ser ahi maior ¢ sua picada mais
dolorosa, ‘naturalmente pela qualidade venenosa dos vegetaes
em quo wsi uma pousar.

(4) Tarumd. Ribeiro do Rio-Negro ein suz marg. esq.
acima de Mandos, entre o-da Cachoeira ¢ orio A,lunm Deu
seu nome a huma Nacio de que lauz~n mao Favela para funda-
¢do da primeira povoagio neste Rio. Houve nelle ham Horto
Botanico fundado pelo Governador Victorio, de sua parlicular
propriedade. Com sua retirada foi abandonado ¢ invadido

-pele matto

(5) Mariud. Villa do Rio-Negro em sua moarg. dircita

91 legu% acima desua confluencia com o Solimdes. - Para co-

nbecimento das differentes vivissitudes desta antiga M‘alova Cis-
nnmdm v. Dice. Top. pag. 196.

6) Lamalonga. Antiga aldeia de l)dry fundada pelo

.‘Pa‘inu pal deste nome por occasido de se segregar de Gabacahary

Principal de Barared.  Jaz entre o rio ‘(ﬂmru e 0 Rib. Anho-
ry, ¢ entre as povoacdes de Santa Isabel ¢ a de Baravod (27 le-
guas acima da confluencia do Rio-Negro. Fornccen assumpto
a Historia do Paiz por ser onde em I7o7 explosou huma rebel-
fiio de Mandos, urdida pelos Jezuitas para exterminio dos Por-
tuguezes naquelle Rio, e com elle o franco passo a invasfio dos
ll.mpanlmc.s : |
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(7 ) Caboquena. Pov. na marg. direita do Rio-Negro,
entre o Rio Uarirds ¢ o Rib. Quemeucury e entre Mariud e Ba-
rarod 107 leguas acima da Conflaencia do Rio-Negro. Tem o
nome de sen Principal que foi victimado a cansa dos Portague-
~ zes na Rebelliao de Lamalongade 1757, quando juntamente com
aquella Povoagio e Bararoa foi Caboquena reduzida acinzas.

(8) Bararod. Pov. namarg. dr. do Rio-Negro entre o
Rio Xibart e o Rib. Quemeuncury, e entre as Povoacdes de Cabo-
quena ¢ Lamalonga 124 leguas acima da Confluencia do Ne~
oro. Foia principal Povoagio dos Mandos a competir com a
de S. Paulo dos Cambebas no Solimdes. Por occasido da Be-
bellido de Lamalonga coube-lhe a fatalidade de ser como ella
e Caboguena reduzida a cinzas. Pela Rebellito do Pard de
{835 dea sen nome a hom famoso caudilho que se tornou ter-
rivel aos cabanos distinguindo-se heroicamente nas jornadas
de Icoipiranga e Maués.

(9 ) Mandos. Nacao Indigena do Rio-Negro e seog con-
fluentes do Urirds ao Xinard. Foi a que pela descoberta se re-
conheceu mais recommendavel neste Rio, nio sé pelo seu nu-
mero, como por sua docilidade e tendencia para a civilisagdo, a
qual Lo felizmente se prestow, a resultar avuliavem hoje mui
respeitaveis familias. de brancos della provindas. Seduzida
pelos Jezuitas deixou-se arrastar a huma Rebelliao em 1757
que ndo obstante reduzir a cinzas tres puvoagbes ( Lamalonga,
Bararod e Cabogquena ) teria ainda sido mais fatal aos Porta-
cuezes a se ndo haver consideravelmente desmoralisado em
Caboquena pelo massacre do Missionario F. Raymundo de St.
Eliseu e de outras pessoas da veneragdo dos Indigenas de Ga-
hoquena e Lamalonga. Hoje honra-se com o nome desta fa-
mosa Nacdo a capital do Alto Amazonas,

(10) Tacunaré. Peixe dos rios do sertio do Grao-Pard;
0 mais saboroso, em nada inferior aos que mais o sdo no salgado.
He o Vermelho ou Siéba d’agua-doce.

(1) Taracaji. Crustaceo da familia das Tartarogas :
porém ais pequeno ¢ menos chato. Seus ovos sdo assaz sa-
borosos. . |

(12) Cambebhas, on Umatins. Naciio Indigena do Soli-
mdes cujo nome provém da configuragdo (achada) que arti-
ficialmente dao as suas cabecas a imitacio da de huma quali-
dade de lartarugas deste nome. Para melhor noticia desta
interessante Nacdo leia-se o Dice. Top.. afl. 79, Ghamaram-
se. — dos Cambehas as Povoaedes fundadas pelo Jeauita Smnuel
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Frits no Solimaes.  Chamou-se tambem — dos Cambebas —
(5. Panlo ja mesma Povoacdo que tem hoje onome de §. Paulo
de Yaunary. Consideravel parte desta Nacdo foi arrastada pe-
lo Jezuita Sana as Missdes Hespanholaq do Ualhaga e Maranon
por oceasiao dainvasao de 1709, ‘

(18 Ligeiro. “Remador de [o garité, Montaria, &e.

( 14) 'l‘apmo Synonymo de servo. Em todo o ﬁrao—[’a-—
ra pede-se engaja-se hum’ para wu-——'l‘apum ou’ dpum, con-
forme he homein ou Malher Indigenas.

(15) Tacamiaba. Serra na Guiana, nas verienles do Rio

Nhamundd, assaz elevada a ldllecer a veﬂehcao de certa altu-
ra para cima.

(16 ) Bandeira. Deu-se este nome a l<orca que ao princi-

pio se expedia em mplm*dc 40 do I alz, e seg mdd mente em per-
' svg.,uu,ao dos Indigenas.
{17) Mdloca Povoacio de lndwenas

"'18) Maracati. Lmbamdcm arma(}d em guerra, assim
chamada em razio de collocarem. os Payés na proa sen Maraca,
assaz enfeitado : cujo som prctendlam afuoentdt 0% genios ad-
versos, e descorsjar ¢ inimigo.

(.19) Renda Publica. Alusm a lei da L\ssemb]( Provim
cial do Pard de (5 de outubro 183 39 que creou hwm imyposto de
503 sobre es que negociam pelos sitios nos Rios-e Lagos que
importou o exclusivo da immoralidade eém prol de qubm assim
quizesse contribuir para os cofres\pmvm ciaes. :

(20 ) 1garité.” Embarcacaocujo fundo como as montarias
he de hum s6 pdo, alteada de falcas e chanfrada a proa ¢ a popa.

(21) Quary. Villa na marg. dr. da Bahia'e Rio deste
nome, affluente do Solimées em sua marg. dr. 70 leguas
acima de sua confluencia com o Negro. |

(22) Tarumd. Rib. jd descripto na marg. esq. do Rio
Negro acima de Mandos. Alusio a deste ponto(Manaos ) cor'-
responder aquelle tio ao poente, a parecer 0s astros em sew oc-
caso a elle descer.

(23) Yapurania. O territorio comprehendido entre os
Rios Solimoes e Negro, banhado em’ seu (,entro do O a E pelo
Rio que lbe déd o nome. .

(24) Ugina. Nagdo '[ndlgul‘d do ‘wllm no Rio Yurod.
Pretende-se que seja caudada: do que existio hum attestado” de
“hum Missionario no archivo da Vigararia Geral do Rio-Negro.
Devendo a pereepedo daquelle carioso supplemento ao corpo

humano importar aos Uginas, ou Goatd == Tapuias, como lam-
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bem lhes ehamam, hum eonstrangimento, e por isso mais que
qualquer outra Nagio esquivar-se a communicagio dos bran-
cos, parece explicada a razdo porque delles nos soccorremos
para v encarecimento do pessoal das Povoagdes de Samuel

Frits, chamadas — Missoes dos Cambebas.

- (25) Yapurd. Rio affluente do Solimées em sua marg.
esq. v. Dice. Top. pag.. .. Correndo parallelo entre o Solim.eo
Negro mais de 300 leguas, he por si so sufficiente para dar no-
me a0 Paiz cujas margens bhanha : independente do que difii-
culdade importaria a precisa denowminacfio de tio extenso terri-
torio : porque a que se lhe désse” no Solimdes seria estranha no
Rio-Negro. Foi convencionado no Tratado de Madrid de 1750
que em compensacdo do que os Portuguezes  cedessem no So-
limoes pela coloraciio do padrédo divisorio na foz do Auatipara-
nd- se estenderiam no Yapuord 280 leguas acima da embocadu-
ra daquelle canal. - Padece duvida, nfio s6 que o Rio se podes-
se prestar a tanto, como a sinceridade dos Hespanhdes em to-
lerar os Portuguezes até onde alcancam as suas cabeceiras.

(26) Auatiparand. Hum doscanaes que communicam o
Solimoes com o Yapurd, cujas aguas claras tolda a sua barren-
ta e esbranquicada. Em 1782 collocaram os partidos de De-
marcacoes hum padrao em sua foz,; divisorio das possessoes
Hespanholas ¢ Portuguezas no Amazonas ; de cuja muda ex-
pressdo desconfiados os Muras, arrancaram-no e submergiram
no fundo do Rio. | o

(27') 1dume. R. da Guiana marg. esq. do Urariguera
confluente do Tacuti. Houve nelle hum posto Militar Hespa-
nhol, que os Portuguezes tomaram d’assalto.  Os escapos a re-
frega abrigaram-se em outro (Santa Rosa)na do Uaricapard
que tambem abandonaram a simples noticia da marcha dos
Portaguezes sobre elle. |

(28) Sarurina  Ave da familia dos Inambuz. . He esquiva
a se ndo ler ainda podido della tornar bum Xirimbabo, embo-
va tivando-a em casa, de ovo incubado por huma gallinha.

(29) Araretama Freg. na marg. dr. do R Madeira 25
leguas acima de suafoz.  Nella se manipula o melhor tabaco
de todo o Brasil ; do que provém dar-se-lhe tambem (ao taba-
0 ) esle nome em encarecimento’ de sua qualidade. .

(30) Uarirds e Xiuard. Rios confluentes do Negro cm sua -
marg. dr. immediatamente abaixo das cachociras,. entre os
quaes se comprehendiam as Malocas da Nacdao Mandos em hu-
ma extensiao de 55 leguas,
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(31) Gomandri. Aldeia do Principal deste nome no R,
Inuixi, que trasladada para a frente do Araca foi o nucleo da
actual Villa de Mariad. - Foi a primeira que se franquecu a
cathequese dos Carmelitas por influencia da Mai daquella
Principal, determinada por ditos Frades.

- 132) Beberibe. R-de Pernawbuco confluente do Capiba=

ribe, que banham a Cidade do Recife, aquelle pelo bairro desie
noime, e este pelos da Boa-vista e Santo Antonio. Do nome de
qualquer delles se serve ordinariamente para alusao da Cidade.

- (33) Marapitanas’ Nag. Tnd. do R.-Negro, e immedia-
coes do R. Dimitti, a qual seduzida pelos Hespanhées deixou-se
por elles arrastar em 1763 assuas possessfes superiores a foz
do Caciquiari entregando as'chammas as suas Malocas.

*(34) Crocobi. Grande Cachoeira no Rio-Negro, 197 fe-
guas acima da confluencia, dominada pela Fortaleza de§. Ga-
briel, fundada em 1769 para conter os HespanhGes em suas
correrias vaquelle Rio: nainefficacia das quaes pretenderam
ainda oflicialm.ente no mesmo anno a evacuagio dos Portugue-
zes do territorio acima daquella Cachoeira. |

(35 ) Cauaburi. Rio da Guiana na marg. esq. do Negro,
immediatamente acima da primeira Cachoeira (Maracabi) .
Tem communica¢io com grande parte dos da Caribana até o
Orenoco. Por elle entram no Negro aguas' que se dispartem
das que correm para o Orenoco na confluencia dos Maturacd e
¢ Umariani. No angulo. inferior de sua foz foi assentado
hum posto Militar em- 1762 para-continencia das-correrias dos
Hespanhoes. R ‘

(36) Urariquera e Tacuti. R. da Guiana, de cuja con-
fluencia se forma o Branco, affluente do Negro em sua marg.
esq. 62 legnas acima da grande confluencia. S

(37) Apaporis. R. da Yapurania na marg: esq. do que
lhe dd o nome. Nelle paralisaram - as demarcacdes Hespanho-
 la e Portugueza em 1782 por se negarem aquelles a continna-

‘las no Yapurd até 280 leguas acima da foz do Auatiparand
na conformidade da letra do Tratado de Madrid de 1750.

Avulta na Yistoria do Alto Amazonas por se haver nelle
em 29 de Maio de 1782 assignado hum Termo entre o Com-
missario Hesp. Requena e o Portuguez Chermont, designando-o
" como o mais conveniente para o seguimento das demarcacoes,
(ndo obstante a literal disposi¢io do Tratado de Madrid de
1750 que as prescreveun no Yapurd até 280 leguas acima da
foz do Auatiparand : em virtude da qual (acta on Termo do
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Apapum, como s¢ chama ) negaram-se tenazmente os Hespa-~
nhdes a.observancia daqguella dlbpestcdo do Tratado a parali-
sarem-se .as conferencias. e denmwawcq, recolhendo-se as .
- Partidas a acampar na villa de ¥ga : para o que ainda mui
“efficazmente contribuio a eplde.md de que: foram accommetii-
“~das no Apaporis, que as expellio do Yapurd, salvas pelo philan-
- tropico tratamenio que receberam dos Coretus em suas Ma-
locas. O Governo Imperial assentio ultlmammte na diviso-
na que entio pretendiam os Hespanhoes.
 (38) Trocano. Instrumento que serve de tambor. Hc
de todo © cmnpnmento de hum tronco d’arvore, mais largo
em hum que em outro extremo, toca-se no topo mais 131“0’0
Conserva-se ordinariamente no chao seb hum grande telhum
que serve de reanido da Maloca em occurrencias aolemnes
(39 ) Maracé. Instrumento sagrado dos Payés.. He fei-
to de huma frata que depois de secco o miolo se torna de tao
grande consisténcia d soar como se fora wetal : abre quando
secca algumas fendas pelas quaes se introduzem pequenas pedras
para o effeito do toque. Pega-se-lhe por um pequeno ‘cabo,
que se Ihe une, ordinariamente enfeitado de pennas.  Os Prin-
cipaes tambew o trasem, no extremo superior de seu Murued.
(40) Payé Presume-se ser hum sacerdote degenerado de
hum culto perdldo ¢ esquecido. - Suas funecdes hoje se redn-
sem a exorcismos e a clinica. Incumbe-lhe tambem conser-
ar atradiecdo da nagdo e nella instruil-a. Acompanham os
guerreiros nos-combales para-exhortar e sustel-os na coragem,
e presidem e regulam as ceremonias das festas dos casamen-
tos e dos 1unemw, e da eleigio dos Principaes. Vivem or-
dinariamente recolhidos e.em meditacio.
(41) Mas como entéo ? Preamhulo favorito da genle do
~ Paiz.
(42) X‘mmbabo. Anirml domesticado.
(43) Manembro. ( vulg.) Moco tolo. ..~
(44 ) Fuarado. (vulg.) Termo com que se designa huma
negociac¢do mal encaminhada.
(45) Cunhantain. Menina Indigena. |
(4() Penima. Mutum pintado. He huma Ave do tama-
nho de umgallo. He apreciavel porsua formusura e mansidao.
(47) Colino. Nag. Ind. do Solim. nos R Yutahi e Yana-
ri. 8do mui velozes na carreira pelo (ue se tornam temiveis na
aggressio ; por. isso que quando apercebidos furtamasse a0 al-
cance, gracas & sna ligeireza ¢ velocidade.
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(48) Laqur*ta Noume de R. deuru e sua (dhe((l!d ein
~ Popaian. -

(49) Mdm. Jorefmo Modista da Casa Imperi al
(50) Formiga de huma wordidura dolorosissima ‘a cay-

sar promptamente febre. Della usam os Payés em covos eem

-mangas detecido de algoddo, dellas crivados para experiencia

e L

de soﬁ'rlmentos em que prmupalmente pretendem consistir a
_eoragem.

(51) Purace Baile de Indigena. Os Muras, e dcm*us \a-
¢des doPaiz do Solimdes ( do Madeira a0 Yauari ') dio tambem
este nome a huma festa pefig
filas dos crueuelro& S

(52) Atrasado de his uantos scculos. — Tanio mais
quanto atrasados def hecu‘ s do resto da Europa, s6 a passos de
gigantes - nds poderemos’ leaticar 0s que vao tao adiante de
06s, € com quem nonca nos encontraremos.  Relatorio de 20
de Outnbro de 1851 dSSIf’ndd()H — Bdmo daLuz — § R. d’Al-
meida Ga ¢ Paiva Pereira
da Silva. — ioaquun Thomaz Lobo & Avila.

(53) Pororoca. Estupendo phenomeno do flux da Maré
na. foz do Amazonas e em alguns outros proxunos a ella, nas
conjuncedes de Syzigios. Vaqando a maré ‘wais do que or-
dinariamente he o espaco por ella deixado occupado pela
agua do Rio que as sustenta com a forca de sna corrente :
do que resulta a enchente hum descommunal volume d’ agua
do Rio-a-repellir. - Em-seu principio niio tendo ainda forga
sufliciente para fazel-o, altenua-se, neutralisa-se mwesmo o sen
natural effeito. =~ Quando porém tempo ha decorrido e se accu-
mulado agua do mar em volume e com forga sufficiente para
repellir ado Rio, o flux entdo ce opera com tio violento esforgo

1ca para admissao doq jovens as
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a resultar o phenomeno da pomraca que sdo tres ou quatro ro-

los d’dgua, ou ondas seguidas a ficar logo preamar . o que
- se nfio opera sem um esig 1p1do a fazm -§¢ ouvir em leguas de
distancia.

(54) Muruci lnswma dos Pnnclpaes He huma baste
de madeira fina, comoa d(, hama lanca, tendo huma farpa no
extremo inferior e hum maracd no .superlor, ambos enfeitados
~de vmtowa peanas,

(55) Sardua. Genio do bem. Aleancaram-se aos Mandos

uleas do Manicheismo, deswnado Swaua pelo prmmpm do bem

"¢ Marauhi pelo do wal.
(56) Marauhi. (re,mo do mul Al ulu a nota acima.
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(57 ) Quiari. Nome primitivo do Rio-Negro pelos Tndi-
genas - ; | S
(58) Canicard. Indigena civilisado.
~ (59) Cabiré. lnstrumento festivo. He hum semi-circulo
fixo aos extremos de hum diametro, com parallelos e raios, e

huma cruz superiormente _
 defitas. He carregado pelas Tndigenas, huma das quaes or-
dinariamente soe ser coxa, precede aos: prestitos. religiosos.
~ (60) Marinha. Embarcacio em atalaia an inimigo. He
ordinariamente huma montaria, ou quando muito huma pe-
quena Jgarité., | S o
- (61) Anjurd. R. affluente do Negro 'em sua -marg. dr.
na proximidade da Serra do Jacamim. e
(62) Bubuaia. A tonad’agua. A
(63) Montaria. Pequena emba ‘acio de ham so pdo.
(64) Columi. Menino Indigena. ‘ -
(65) Pariqui. Nag.Ind.da Guiana noR. Uatuma affluen-
te do Amazonas. Tem se conservado brava, e sempre. hostil,
principalmente no R.-Negro no qual entram pelos que nelle
se lancam superiormente as Anavilhanas até o Yavapiri : o que
Jdd suppor-se facil communicacdo entre este o Uatumd. Soem
aggredir as embarcacdes desapercebidas no Rio e os estabeleci-
mentos ruraes nas immediacoes de Jahi.
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tido forrado de algodao ¢ enfeitado -




